* 
1 

1 
* 
| 
1 
k 
4 
5 
| 
| 
\ 


pos va necz ig in tua corps me / 1 11 +" up 
mine quoniam infirnius fun zef: ax lequel pfealihne le 


pecheur monſtrequil a moult grat crenieur eij ſo⸗ quat 
A dit / domine ne ĩ furore tuo arguas me 2 Site ne me 
argue pas en ta fureur / ne en ton pte me chaſtoy e. Ce ſe⸗ 


cond degre eſt douleur de coulpe / et ceſte mule l ſecond 
pſeaulme penitencial demõſtre aſſcutoir {S eati quorilly 


_ temiiſſe ſunt iniquitates et quorũ tecta ſunt 77 ug 


ce que par ſes deux vers 220 55 enfuinent peule, ina 

eur meum goin ci eri it f 7 
condi / Dixi confity erfun it Inu ade | 

do mino et tu ame pe item: 0 EAT „Dire 

ay recongnu mon pechie fee ini e 8. 


dit. Jap dit enuers moy. * con ef ſeray 


45 . r / et tu as TmINg 18 eie de ing 
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2 ? 


cam et hamdatuse fun nimis rugiBary agenitu cordis— | 


me] :Aﬀfoiblie ſuis ef trop humble dont eſt que qe rom · 
gers du gemiſſemenit de mon cuer].Eyapres vient ef ſens 
fit efperance de paroy par ce were: Auoniam in te dur 
mine ſpernui tui exaudies me domine deus meus/. Pour ce 
que Jap en top efperance tu me eſcoutrtas mon ſeigneur 
et moi dien / . Ce quatrieſme degre eff clenntur de mundici 

te / et cefte mundieite ne fait mie ſomme / mais [a nuſericus 


de de dien qui lt precede Pour leſ queſles pouoir mieulx ob 


tenir ſe qiatrieſ me pſe aulme prie ainſi diſant . Miſerere 


wii de ſecundix maguam miſricordiam tat. Apes mercy 


de mop mon dicu ſeloy ta grãt mißicoꝛde Et conſequamet 
apres Amp? ſaua me ab Juiquitate mea et apecrato meo 
munda me/.Laue mop ampltment de mon Jniquitr et de 


mon pechie me munte et nettope. Puts fuceſſiuemẽt / Cor 
mun dum crea in nie deus et ſpiritum rectum in nota in vi⸗ 
ſceribz meis / Cree en mop moy diet cuer munde et le droit 
. efperit tren ouueſle ey mes entruilles Cecinqieſ me degre cf} 
ße du pays evliſtyl pour lequel f: dingte me pſeaulme 
pfrie et fait oꝛoiſoij ainſi diſant / Domine exaudp oꝛacio⸗ 
nem mea et cſmoꝛ meus ad te veniat. Sire eſcoute mon 
coiſon et atop vienne na claneur.Ey er pſeaulme le deſ⸗ 


tt de ceſte vie p̃cede ainſi qui! appert ꝑ er vers Quia 


defecerũt ſicut fumꝰ dies mei et . cee ſicut cremi arue 

rũt / Car mes Jours ſont deffaillis comme fumee et ſont 
nees os deuenꝰ ſecs ainſi que cHar ſur ſta charlons. Puio 

_ _encores tãtoſt apres Dies mei ſicut vmbm decſiuauerũt 1 


N me fein ſuis deuenu ſec Apres ce deſpriſemẽt ſenfrit ſa 
ofitracis de leternitr le deſir de laß itucion ſupnelle leſ⸗ 
quelz cõpaignẽt lid deſpriſemẽt en lui donnãt conſoſacion 


ar ainſs que par ee vers appert / FFilii rere Babs 
ut et ſemen eorum in ſeculum dirigetur / Fes eufune 
de tes ſerfz yhabiteront et leur ſemẽte ſe dirigun en ve ies 
ele 1 me degre Fa deffiance que ſe pech eur pret de 
ſa propre vertu ſpour ueſſe le pecheur demande ayde 
a paruenir ala fu e BiBitacion quil deſire/donb eff 
ainſi que la confiance de ſa diuine miſericoꝛde ayde et cons 
forte ſa deffiance du pecheur. Et de _— cõfiance ſouſ pi 
re ſe ſixieſ me pſeaulme / crſt aſſe auo ir eprofundis cla- 
maui ad te domine domine exaudi oꝛacionẽ meam: Si⸗ 
te Jap atop erye de lieux par fondz /eſcoute ſire ma voix 
et alon droit ſe deffie le pecHeur de ſa vertu / Car come a 
pres Il dit ce vers Si iniquitates obſeruaueris domine 
tonne quis fuſt inebit / Sire ſe tu veulx regar der les Ini⸗ 
quitez / ſire qui ſern ceſſui qui ton regard ſouſtendru / Et 
pour ce Il ayant confiance te ſa miſericoꝛde de dien dit Jn 
continent apres / Quia apud dominum miſericoꝛdia et co 
pioſa apud eum vedempeio. Car Tuers noſt re ſeigneur eſt 
miſercorde et enuers copieuſe redempcion Il ainn mezcy 
de mop / Ce ſeptieſme degre eff eſpiritueſle exultucion de 
leeſſe et ce fnit oroiſon continuelle / et de exultacion chãte 
le ſeptieſme pſeauhne aſſauoir / Domine exaudi oꝛõnem 
meam aur ibus percipe obſecracione meam in veritate tua 
exaudy me in tua Juſt icia / Sire eſcoute mon oꝛoiſoij par 
quoy de tes ozcilles mon obſecrucion en ta rerite eſcoute 
mop en ta juſtice / Par crſte oꝛoiſon I monte et deuient 
def cõſidetncion des oeuures diumes ala contempſacion 
de dien. et ce Jl demonſtte quãt apres Þ dit / MNemor fui 
diern antiquoꝝ meditatus ſum in omnibz operiBus fairs 
et in factis manuum tuaꝝ meditabar / Je me ſuis vemem⸗/ 
bre des anciens eee en toutes tea oguurrs: et 


continus et eftentte/mats paſſe ſen ſouuent dun affect cy 


es fais de tes mains penſope/. Dont ainſ en ſoy eſTerſ- 
ſant Jl conclut diſant7: Spiritus tuus klonusdeducet me | 
in tertum rectam propternomey tuum domine viuzfunbig 


me In equitate tua /. Toy boy efperitme'deduina et meue⸗ 
ra en la droictt terre / pour toy ſaint nom mon treſ doulz ſire 


tu me viuifieru cen toy equite. Se dont nous defirons eſt re 


tonduits et menepaceſte droicte terre et Jopr des fruits de 
elle nous p pourrone monter et paruenir par ces ſept de - 


grez ceſt adire p ces ſept pſeaulmes penitenciaulx teſſus 


mencioimeʒ · Di les deuons bien auoir ey memoire et les 


tumenteuoir par continueſle deuocionj en exemple du tres 
ettteuꝝ dockeur monſeigneur ſaint auguſtin Duquel nous 
Aſons que lui ſalburant au derrenier de ſes Jours Il fiſt 
mettre en la parop leſ dictes pſeaulmes /leſ quel vag pou 
par auant auoit fait eſcripre tellement quil les weoit et ra 
mentruoit de ſoy lit agrant effuſtoy de armes pour ſa ſin 


guſiere conſoldicon / Sur leſ quelʒ auſſi Jay ces 0201ſons 
et meditacions compriſes et compoſees ey enſuiuant fur ce 
les dis et les ſentences tant dudit glorieux ſaint que des 
autres peres et docteurs de ſaincke egliſe aſin que par elles 
luma ii couruige ſe puiſſe mieulx apenitence prouocquer 


et par penitence deuenir ala contemplacion de dieu / Mais 


point neſt aoublier ey ce preſent proſogue que Ja ſoit ce 
que lea ſept affectz de lompre leſquelz ꝓrenons pour les. vii 


degrez de leſchielle de penitence deſſus mencionmez conue⸗ 
nablement et cleremenent ſoient appropriez eſ diz ſept pſe 
aul mes ainſi que deſſus aeſte dit/./Neantmoins com me 
dit hugue de faint victor en ſon luure doroiſon ceſte proprie 
te ne ſe trouue pas continuellemet en tous les ſept pſeauls 
ca / aſſauoir que p toute ſa teneur diceulr-vag affect ſe 


_ autre/ainfs que de [affect de cremeur ey affect damour ou 
deſptrance ou deconſolacis ſeldy que ltr penſee de cellup 
qui prie et fait oꝛoiſoij eſt et ſe treuue affectee / par ainfi 
que en fant quil fait a propos aſſeʒ apperꝛa et [+ pourꝛa 
— erement congnoiſtre par leſ d pſeaulmes et chaſcuij 
Ca premiere meditacion ſur ſt premier pſeaulmepeniten 
cial qui oommenc / donnne ne iyfurore tuo arguas me ne 
que in ira tua cor21pias me ; EOS 
On tre ſdoulx ſeign eur Juſcriſt juge du-fiecle qui 
mes a mecftre les bons en tõ ropaulme celifſtict et les 
mauia iz au ſeu eternel / Quant [+ coulpable et Jn 
digne pecheur en mon penſer rennre la grant Horreur de tõ 
Jugement aduꝛnir doubtant et treinblãt que azpcile et ar 
que ny ſope a top tenant amerement ſuis conſtraint die. 
Pounne ne infurore tuo arguas me neque in ia tua coꝛri 
pias me /. Sire ne me argue inie en ta fureur ne en toij ire 
- me chaſtope / Mais lafſe moy comme ap ie merite ta In- 
mefuree clinence a Ire prouocquer/Jelay proucque et a 
de mon cre confeſſe/autrement conſtraint Je le cofeſferap: 
Jeſarp ſire et ce tu no? as par la bouche de toy prophete 
enſeigne que tu es touſiours vng meſ mes / tu ſeul es ĩquiſi 
teur des cuers / pour c tu mires les affect / tu les vops / tu 
lea viſates et preuues de tõ ſaint ſiege ſans top mouuoir 
Jl eft auſſi de toy eſcript / Tu ſires des vertꝰ en tranſquili 
tr de Juge es en furcur/et pour ce toufiours tranſquiſle te 
courouces / Et cõbien auſſi que ta fureur ne ſoit port touſ 
iours rappaiſee touteffois eſle ne pre ne ſont pas naturel 


ſement en top et en toij affect. ta fureur eff la paine denſer 
ton pre ſei paine de purgatoite /en enfer tu argues comme 
ſe furieux eſtoies / en purgatoire comme ſe te couroucuies 
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tri-cHaſtopes En enfer par Juſtice tit argues En purga⸗ 


* 


to ire tu chaſtoyes par miſericoꝛde ſalutairement/et tou 
teffois ar lun a ſautre poꝛte paine treſ griefue dam bedeux 
deſire et demande eſtre deliure tr repetant et de rechief di 4 


ſant. Sire ne me argue pas en tu fureur ne ey toy Jre nice 


chaſtopes Mais [ae moy par quelle hardieſſe ou manis 
re preſume Je toy demander / en verite non mie par nulle 
ma Juſt ice. mais tant ſeullement par tu miſericoꝛde / Et 
pour ce/: Miſerere mei domine quoniam Infirmus ſum ſas 
na mie dome quoniam conturbata ſunt oſſa mea /. Apes 
mercy de moy ſire ur Je ſuis moult maſade noy mie de lin 
firmitr de ma grant vanikte / Je ſuia ſe malade, tu le phiſiciẽ 


dome mop gueriſonj donne mo les medecines et cures leſ 


queff mieulx te plain / A diouſte cy tous midecinemẽs que 
tu wuldras / Grulle et decoppe ey mop et me fuis ey ce pre 
ſent monde toutes pamee ſouffrir afiy que tu me deliures 
en Jugement de ta fureur et detoy Ire / ceſt adire de ſa paine 
de la vie aduenir / Et non cy vain demande que tu me gue⸗ 
riſſes meſmement ar tous mes 06 ey ſont troubleʒ / les 
os ne dis du coꝛps mais de ſame / Ces os de lame ſont ſes 
foꝛces. Car ainſi que es os du coꝛps demeure la foꝛc.ainfi 


es foꝛces de ſame demeure ſa vertu de foꝛtitude / Ces fors 


ces de ſume ſont memoire / Intelligence et wullente / Eſ- 
cutelles trois vertus quant ſaines ſont ſa vrape ymaige 
et ſemBlance de ta trinite eſt / Maia las hemp ar par pes 
chic ſont deuenues malades / elles ſont et demeurent entre 
ſoy et contre ſop troublees / Dont auſſi bienj puis dire /: 
Et anima mea turBatr.eft valde ſed tu domine vſquequo 
Non ame eff et demeure grandement trouble / Comme 
dont non mie pou / mais moult grundement mon ame ſoit 
trouble · de ce fellas combien durern ceſte grãt tribuſaucion 


meſmement que toute ſa force eff malite/.Je te ſuſplie 
puis que mõ mal te deſcouure et au phiſicie demonſtre ma 
malxdiẽ / Il te plaiſe mop guecrir / Mais heſlas juſques a 
quant ſera ce/Juſques a quant deſdiſſeras tu ma ſante/nõ 
que Je die que ſe delap ſort cruaulte/mais tant ſeuſlement 
- telapes afiy que en mop deſaiſſant longuemẽt Bataillier 
auec ſes vices mon ame ſaquelle eſt entre les maulx treBu 
chee prenne aduiſement et deuienne a ſop garder pl? au 
te ar auſſi grant difficulte et telap de gueriſon fait met⸗ 
tre pluſqrant dikgence fur la garde de ſa ſante que len a re 
couuree / ou par auãture telapes mop donner parfaicke hen 
re pour fant que Je te offre Imparfuicte oꝛoiſon/.heſlas 
Je congn ois aſſez que Je ne aoꝛe pastant parfuictement 
que dope null ement eſtre merite ne oy enuers toy / Si di⸗ 


tgp que tu te tiens ſoing de moy pour ce meſ meiuent que 


mon ame aſſe3parfaicktment atop ne conuertis / mais ce 
eft choſe que de moy meſ mes faire ne puts ſinõ que ta gra 
cr ſupple mon Imparfnit / Et pour ce- /: Conuertere tos 
mine et eripe animam meã ſaluum me fuc propter miſe⸗ 
ricoꝛdiam tuam / Conuertis top deu ers mop et defiute mõ 
ame / Ceſt adire fire fais moꝝ atop parfaickement conu er 
tir /r moult meſt dure choſe et laloꝛieuſe de laifſer ſob⸗ 
ſcurte des choſes terꝛiennes leſquefl ne detienn ent aueu 
gle par mamere que Je ne puis ala clarte et tranſquilite de 
ta lumiere ſinoi mopennant ton ayde et bonne grace par 
u enir. ſi te ſuppſie que mon ame tu deſſoyes ar elk eſt ſopee 
et de maintz enuemis el ſa conuerſionj empeſhee et op - 
preſſee tant comme faiſant adheſiõ aux perpleritezet ini 
ſeres de ce ſrege et ſiecle moꝛtel / Auſſi mar elle ſeuffre en fa 
conu er ſion aucuncs eſpines de deſo2zdonne deſirs qui lui 
foꝛcloent et einpeſchent ſa vope a top et ainſi ſure m deli 
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ute de ces maulx que eij mop deliurrint tu me fuces ſaulf 


non mie par ma juſtic Car Je congnois que mes pechiey 


et demeritrs ſont grans pour leſquelz meſt deue et peult 
eſtre Juſtement donnee dainpnacion Mais par ta miſeri⸗ 
coꝛde par [aquelle tu as promis donner ſaluacioy atous 
reulx qui ſe oonuirtiſſent aelle / toy diſant / Retournez a 
mop et je relburneray awus/.Tu dont fare qui deſtourne 
eſtoyes de mop par moi pechie lequel te auoit fait mon 
con / ruire retourne amoy qui ſuis retourne atop. St ſe pou 
ſuis tetourne et conuertp /fais moy retourner et conuertir 
pfuictement et tourne tu fuce de toute rengance ſur iuoy 
et deliure mon ame non ſeullement de la preſent malice 
ains auſſi me fuis ſauf de ſtr paine et miſere de ſa moꝛt 
a renir / Quoniam non eff in moꝛte qui memoꝛ fit tui in in 
ſerno autem quis cõfitebitur tibi /. Car ey la moꝛt neſt nul 
qui de top ait memoire/ey enfer qui ſera celluy qui ſe con- 
ſeſſera atop /. Dour tant dont trefpitrux ſire alvy droit 
en co monte ine huſte de toy demander de mes pechiez te⸗ 
miſſion et grace / Car apres ſu mort ey enfer neſera me⸗ 
moire de toy . Me auſſi conſeſſion au moins qui vaille 
riens ne pourra aider ne proufiter en aucune maniere a ob 
tenir pardon / pour ce meſmement queſoꝛs ſera le temps de 
retribucion et non pas [+ temps de pardon / . Voꝛs fireſera 
que tu rendrus achaſcun ſeloy ſes oꝛuures et de merites 
ſduyer Et qui hien aura feat pra ey lu refurrectioij de vie 
et qui mal aura fait yra au ſeu eternel /A ſin dont que de 
celle moꝛt et de celle dampnacion denſer tant ſiere et tant 
oꝛrible Je puiſſe par penitence eſtre deliure: Valbraui in 
gemitu meo lauabo per ſinguſas noctes lectum meum 
ſacrimis meis ſtmatum meum rigalo / Jay lakoure en 
mon gemiſſement / Je ſaueruy par ſin guſieres nuptees 


% 


mon lit mon giſte Je te arrouſerap de ſurmes / Haa bencus 
reur dauid qui ſes pouretez et miſeres de penitence tant de 
fois ſugportn en ce monde / et Je miſerable creature celles 
que tu me donn ea qui petites ſont au regard des ſiennes 
ne puia tant ſeullement vne Heure ſupporter ne prendre en 
pacience /. Et ſe bien aucune fois [+ voulloir me ſuruient 
que prendre et ſuppoꝛter paciãment les dope/parfaire ne 
le puis ne mectre a excecucion. Si te ſupple que tu me dõ⸗ 
ne grace de ſe parfnire / donne mop labour non ſeullemet en 
gemiſſemẽt de cuer mais auſſi me done et fuiz lauer mon 
At des ſarmes de mon cozps / et encoi res ne ſe me donne ſa⸗ 


uer par delors aſſauoir par les lieux apparana /ains auſ 


fi me fais par dedens arzouſer par maniere que mõ plour 
paruiengne Juſques au plus parfond de mon cuer ame:e 
ment / Duis encoires ne demande ſeullement m0 lit et giſte 
coꝛporel [mer et de ſurmes arrouſer / mais mon lit et giſte 
eſpirituel aſſauoir ma coſciece/et ce par ſinguſieres nuy 
tees crſt a dire par ſuuguliers plours mes pechiez naiſſas 
et procedans delle / z me naiſſent alternatiumet Joure 
et nuyte / ſea nuyts Je ſeuffre quãt Je ſerfʒ de la char a ſa 
| [op de pechie / les Jours ſens quant de pure penſee Je ſerſ3 
a la loy diuine / Haa fare a tO plaiſir ainſi que Je deſite ſen 
fuſſent fuycs / ſes nupts et [es ten ebres des vices fuſſ t de 
mop loing dechaſſees afin que les Jours clers de vertus et 
ſee lumieres de grace puiſſent en mop reluire / Mais Hemp 
miſerable pour ce que fuis trebuchie et detenu entre les 

nupts / Turbatus eff afurore oculus meus inueteraui in 
ter omnes inimicos meos /: Mon oeil eff trouble de fureur 
{veil ne dis corporel mats de ma penſee / heſlas et encoires 
diray hell as mõ oeil eſt tunt trouble de fureur que a paine 
ſe peult I reſourdre et ſon regard adrecier a la eſpirituell 


P 


lumicte. Il eſt trouble non ſeuſſement de ta fureur dine, - 
ceſt aſſauoir de la furcur de toy derrain Jugement tant hz. 
rible lequel fur toute riens Je doubte / ou de celle que pre⸗ 
ſentenient Je ſens Ains auſſi de ma propre fureur que qe: 
gemis ſceſt adire de ma furieuſe couuoitiſe qui me vient et 
eſt en mop. tranffuſe et tranſpoꝛtee des prenmers parens 
Adam et Eue / Dar laquelle couuoitiſe je ſuis et demeure 
tant longuement conſtitue en ceſte miſerable vie / en ſaquel 
le ſe totdllement ne ſuis eſta int /touteffois mon oeil yeſt 
et demoure moult foꝛt trouble / Et neſt point de meruziſle 
pour tant que Je ſuis enuielly entre tous mes ennemis / af 


ſauoir entre les vices et pechiez leſquelz ſont et wy eſtre 
mes ennemis.meſ mement ar Iz ſont ceulx qui meſloin⸗ 


nent de toy amour diuine / Entre leſ quelz uit enuielly 
mr par couſtume ey mop enuiellie Jap cunſenty eſtre fub⸗ 


giet aculx / Maia tu qui ea treſpitrux apres labour et ge 
miſſement / auſſi apres plupes et ruiſſeaulx de ſarmes tu 


me doꝛmeras apde et confoꝛt de ta ſaincke conſoſacionj par 


maniere que Je dirap/:Diſcedite ame omnes qui opera 9 


mini Jniquitatery quoniam exaudiuit minus weem fle- 
tus mep /: Allez wus ent de mop wus qui ouurez Jniquite 


Car noſtre ſeigneur aeſcoute la wix de mon plour/ Haa 


ße donne moy que touſiours Je defire fupr et eſchiuer ceulx 
qui oeuurent Iniquite ey [a compaignie deſquelz Jay pechie 


Me tant ſeullement me donne couraige de fuyr et eſchiuer 


Gs lieux on Ilʒ hnbitent Ains auſſi me fuis eſlongier de 
eulx de couraige et les. reboute arriere et ſoing de moy. 
Har maniere que ta coꝛrection en mop et ma conſola⸗ 
cion en top ainſi appaire a ſe demõſtre que mon efperit puiſ 
ſe apperceuoir et congnoiſtre que tu qui es mon ſeignenr 
et mon dien as eſcoute ſa wir de mon ꝓſdur. Duis encoires 


—— 


il te-plaift me tonne que Je de rechief en moy eſlkeſſant 
ſceurement die / Exaudiuit dominus depremacionemy meã 


deminus ozaciorfe meam ſuſcepit / Moſtre ſure a eſcoute 


ma priere / noſtre fire a prins moy oꝛoiſoij / L a eſcoute ma 
priere pour deppoſer et mettre bas mes pechiez et pris mõ 
oroiſonj pour mop donner graces et vertus / Mais encore 
mon treſ douly ße demande et ſupple que nõ ſeullement tu 


me donnes effre eſcoute pour mop ne pour lx ſalut de moy 


ou de mes amie / ains auſſi pour la conuerſion de mes ẽne⸗ 
mis afiy que en exemple domme parfait dire puiſſe auec 
ton ſaint dauid / Erub eſcunt et conturbentur veſmẽter 
omnes inimici mei conuertnuntur et erub eſcunt valde ve⸗ 
lociter / Tous mes ennenns ſen hontiſſent et controub lẽt 
vehementement / retburnent et ſeconuertiſſent et enſontiſ 
ſent grandement / legierement prenn ent honte par mon ex 
emyle de leurs mauua iſes ocuures et ſe controublent de 

paour que arguez ne ſoient en tõ Jugement auenir et vien 
nent a repentance non ſeullement ſegierement ains auſſi 
veſementrment a treffozt gemiſſement afin que [eur con 
uerſion et vergongne ne ſe deſayent dãpnablement / Car 
auſſi ſe en cefte preſente vie ne ſe conuertiſſent et prennẽt 
de leurs efforts et ocuures mauuaiſes hontr et vergõgne 
et quilz vueillent faire aĩſi que les mauuaiz ont de couſtu⸗ 
me qui plus toſt ſe mocquent de crulx qui viennent a repẽ 
tance que aculx ne ſe conſerment et par leurs mocqueries 

ſe —— ahontir et efuergõder ce ulx qui ſont maſa 
des ou foibles de cournige / quãt vendra au derrenier Juge 
ment Ilz fe ſontiront deulx meſmes et comme tous hon. 

teux diront / heſlas ce ſont ceulx leſ quelʒ nous auons aucu 

neo fois pris en deſ riſion et mocquerie noꝰ eſtans au mõ 

de / hellas bien eſtiõs hoꝛa de tout ſens qui eftimions et ju/ 


geons que lux vie neſtoit que toute foꝛceneri Et wep- 
conmne-Pz ſont maintenant nombrez entre les filz de dieu 
et comme lkur ſoꝛt eſt entre ſks ſains / Hellas que nous a 


-proufite oꝛgueil / ou que nous adonne grant lobance de ri⸗ 


cheffes Et loꝛs en ceſte maniere ſe conuertirontet pren/ 
dront en eulx telzurs pechiez honte et vergoingne. Maie 


pou ſeur proufitera ſeur conuerſiõ et repentance.ams ur 


fern atoutr danipnable confuſion pour ce quilz nont wu⸗ 


. * ne faize penitruce ſalutaire quãt le temps auoiẽt 


et ſk pouoꝛent fuire / Et toutes ces choſes fe feront gran⸗ 
dement et ſegierement / auſſi par maniere et quant moins 
auront aduertence dudit Jugement aina cuideront et ſe 

tendront eſtre plus ſceurs.adont la moꝛt ſoudaine plus 
toſt deſrendra fur eulx et les ſouſtraira aſop - : 


Ca ſeconde meditacion ſur le ſecond pſeaulme penitecial | 


Rap dieu et moy Genoift ſauueur qGefuſcrift qui 


v par coulpetes pechieurs es offendu et par peni- 
- tence rappaiſie /top ſouuetuin maiſtre qui es enlu⸗ 


mineur des cuers regarde ſil te pſaiſt des peulx de ta pitie 


mon cuer /tegarde moy tenebreux entendement / fondz en 
mop ſa lumieere de tu grace par maniere que ma coulpable 
offence Je puiſſe plainement et parfaickement congnoiſtre 
et Jcelle top conſeſſer / auſſi par rupaiſable repentance de 
top merite obtenir pardon et grace / Donne moy fare de re⸗ 


fence elles ſoient et demeurent effricres /afin que Je puiſſe 


eftre du nomboe de ceulx deſ quelz toy prophete au comiuen 
cement de ſon pſeaulme fuit mencioij diſant / Geaty quo 
rum remiſſe ſunt Iniquitates et quorum tecta ſunt pecta- 


ta /. Seneureur ſont ceulx aqui les Juiquitez ſont remiſes 


chief Je fupplie que en recongnoiſſant ma coulpe et moi of 


tl lis pecHicz deſquelz font cue aa ſire bencureuy 
ſerny fe mes Iniquiteʒ me ſont par toy remiſes ꝝ maniere 


ſa mea dum clynaretota die / Quãt Jap teu mes oa ſont 
eſueilliez / trindis que chaſcun Jour criope Jap truce qui 


„ _y 
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point neſtoit ataire/aſſauoir confeſſion de pechiez Dont 
eft ainfi que mes os en ſont enuiellis /crſt adire {es foꝛces 


de mon am? ſont en niop;deffaillies et temourecs ſaus quel 


que vigueur tandis que chaſcun Jour eriope en diſant ce- 


qui point neſtoit adire /aſſauom ſa vautunce de mes meris: 
tee: Mais par ſe contraire ſe Jeuſſe crye mes pechieʒ et te 
mea mitra ma vertu en euſt eſte pluſgrante et plus puiſ 

ſant Si eſt dont que Jay tru et cxpe/Jap tru mes pecHiez 
ef cre mee meritre. Jay tru c dont perfection prendre de⸗ 
pe. ay crpc e dont᷑ Je teffaillope.Jay teu confeſſion de 
mes pechie et de mco-merites crpe picftimpcion et grunt 
vantunce / Jay fait comme celuy qui monſtre auphiſficey 


les membres ſains et les blocieʒ tient eſcondis Et par aĩſi 


e ne ſuis point guery mais ſuis enuiellp.ceft adire Je ſuis 


Lecce oy la viel de mes bee Gt al doit 


+ *_ 


e meſ mement ar par nulle confeſhoy que Jape faickede - 


ma coulpe Je nap-point requis ne demande nouueſletr de 
grace ainſeque donanbe e equerir dmope/ Gt pour tan 
Quoniam die ac nocte grauatn eff ſuper ne manus 24a 


conuerſus fury in erumpna mea dum configitur ſpma . 
Car ta inain eſt jour et nupt fur mop qreuee/ Je fuis ve- 
tourne en ma miſere tundis que leſpine int point. Haa ſue 


medecin treſpitrux qui guecis les hommes bltcieʒ amozt an 
les fra pant mr ta mai erſt adire ta vengãcæ eſt contirinel 


ſement fur mop nuit et Jour qrenee-amop. Hi qui 


fuis pſain doꝛgueil et de toute arrogance Pour ce que mea 


pechiez Jap truz et crye mes nierites e mop vantat chaſ 
Lan le deulx Je ſuis retiibe en ma miſere et eyretournat 
aelle Jap congneu que Jap eſte poure et miſeraBle quant 
[efppine crſt adire conſcience ma point /. A iuſi ſire que ſeſ 
pine du dos fi eſl ieus ſumme des ſoyenfunce et lef dere fus 


Ain taiſoy oui conſcience eſ ſieue et dirige leſperit qui eff 
enclin aux cHoſes terriennes quant aux fupnelles ſe coms 
mence a dretier /. Et a teſte muſe Je douldureux de ines pe- 
eHiez ſentant [+ fruit et vulceur te oonfeſſtoy en top pres 
oonſoſacion diſant ainſi /: Delictum meum cognitum tibi 
ky et iniuſticiã mea non abſoondi: Ic tay recongnu mo py. 
chie et mon Iniuſtice ne tay point eſcondit / Et abonnery 
ſeij ſire mon pecHie tap recongnu / Car ſes choſes que fi 
ꝛe deuoie Jay deſexiſſees et fuit ceff que fnire ne deuoie pat 
ain ſi aſim que de tn grace les couuriſſes / Dixi confite/ 
loꝛ aduerum me iniuſticiam meam domino et tu remiſiſti 
qm pietntem pecrati mei: Jay dit enuers mop Je confeſſe- 
wp mon Iniuſtice a noſtre ſeigneur et tu as remis [a Ju 
pitie de mon pechie Ta fare que grunde eff et fruekueufe:c6 
feſſion / mais encoires eff pl? grunde [a benignite et cltmes 
cede top qui pardõnes. je nap point dit Je me cõfeſſe mats 
ſeullement Je me confeſſerap/Ceft a dire Jay propoſe con 
feſfer nion pechie en accuſant mop meſ nies et nõ autre et 
tu Incontinent et non autre as renms ſa Jmpitic de mon pe 
chie / Et bien dis quant e dis de mon pechie / ar auſſi ceft 
moi pechie; Mais ce que par top requiers eſtre releue et 
mis lyoꝛa de pechie eſt / tient et vient de toy et de tu gruce / 
Si ſoit dont loing de moy tant grant erzeur aſſauoit que 
m0 pechie ne ynputt nullement atop et die / dien ace wu⸗ 
lu / fil ne buſt wulu point ne fuſt aduenu / ou ceſt ma deſti⸗ 
nee ſaqueſle par Jriflitece et conſtellacion des eſtoiſles ma 
e donnejœnr ſe ainſi diſoie pas ne ſeroit acruſe mon Iniuſti 
er coutte mop ains mieulx contre top et top accuſer de ma- 
fler qui es fe ſouncraiy Biezpluſtoſt ont dirar en toute Hu 
a 1alite} Site ayes merq de mop ar Jap atop pceßiega. 
rys mon ame fil tr pſtnſt; Mais afuy que lei ne cuite ene 


remiſſion de pechieſoitpetitton-teetmce/ams nent que 
par deuotes osoiſous et prieres ſe doit aequerir i: ro hac 
—— — A tuno / our 
ceſte tenriſſion tuut ſaint aorera atop. en temps eqtuens 
ble ronſtdete meſmement que tout ſaint eſt auſſi par emiſ 
ſion de pechie ſainti ie / Auſſi ar chaſcun ſaint abeſonug 
de aide de grace et de grutuite temiſſion / Mais quant ſe- 
tu ce quil aorera et te fern ſur ce priere/ Certainement ey 
trmps:conuenable/afſauoir de ceſte preſente vie-moatelle 
en ſaquelle le temps eff. conuenable pour acquerir remiſ - 
ion Car en lautrewvieſera-terups de retribucion/ceſt de ren 
dre achaſcun ſelon ſes merites / ou de merites ſduper. Ou 
ce temps conuena ble pouons entendre par le temps de gin 
ce qui par toy mon benoiſt ſauueur nous aeſte veueſe. du 
quel temps ton appoſtre parle diſant / Quant ſa pſenitude 
des temps fut aduenue dieu euu aha ſoi 0 3 fait ſoubz hr 
ſoy afmquilrachataſt cæulx qui deſſoubz ſx loy eſtoient Et 
combien que tout ſaint face maintrnãt dꝛoiſoꝝ et prieve 
en trnps conuenable: Werumptamen iy diluuio aquarũ 


. 
; 
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mu tarum ad eum non aproximabunt / Touteffwia ceulx 


qui ſont au deluge de maintes cauea ne approucheront poĩt 
atop / Ja ſort que toute oꝛoiſonj de ſaint ſoit enuers top me 


ritoiee elle touteffois ne deſiure pas ceulx qui par vne ob⸗ 


ſtinee couſtume ſont ou ſe trouueront au deluge de maintrs 
Caues:ceft a dire en la multitude de deltees charnelf aeulx 

habondans / Ainſi quilz ſont; aucuns-plains de wluptez 

qui ne fe delictent que fant ſeullament en pſuiſirs charnelz 
ou par couſtume de grant multitude · de diuerſes doctrines 
ainſi que ſes philozophes/ ou encores en variete de diuerſes 
erteuro : de ſectes- ainſi que lt heretiquaa ou entorec en va⸗ 
riste de deuinemẽs aii qule leg phiſo fophee-quilks biens et 


ee manly atfriBucnt aneceſfitean;afortinejou auſſi en 
ec hair cerimonielles ob ſeruances ainſi que ſæs Juifʒ 
ni lus anciennes obſeruãces entendent cHarnellenient di 
ans que lt ſaſut eſt en elles / Tous les deſſus nommeʒ et 
je: ka v ſemblnbles naproucHeront mit atop . Car Ii ſont 
ylnñgiez en parfond et periſleux deluge deauss qui ſont di⸗ 
erſes et moult ameres et ainſi ſont eſſongiez de la doulce 
-eaue et vrape fontaine/ceſt adire de top qui es fontrunꝭ de 
pure verite / Dia mop dont fare fil tr pſdiſt que Je do faire 
a ſin que Je puiſſe fuyr et eſchiuer ce teluge tant periſſeux 
ef m atop/.Jeſcap cirtuinement par top qui de 
er nous as rertiffiez par la Bouche deton prophete que tu 
es a tous crulx prouchatyqui te Juuocquent en verite / Et 
pour ce qe te nuocqueruy de la wyx de mõ coꝛps. mais auſ 
fi en vertu de cuer / ceſt adine en lonne deuocion de humble 
cuer qui de ſoy meſ mes riena ne preſiumeet riens ne ackri, 
bue aſa preſumpgon ozgueilleuſe et dira /: Tu es refu p 
gium men atribuſacione que circundedit me exultricio mea 
erue me acircundantibus me / Tu es mon refuge contre ſa 
tribu lacion ſamueſle ine enuironne / Et pour ce tu qui es 
mon exultucioij deſune moy de crulx qui me aduironment: 
| 2 — fat te plaiſt ſa weep aquelle ſoye et puiſſe 
aller deſune du deluge de maĩtes eaues tunt periſſeux pu. 
| N W du peril des grans Juracomptables maulrdef- 
quel3 e ſuis auirõne/et ce fil te plſdiſt ine octrope qui pott 

ndounes ceulx qui eſpoirent en toy / Tu ſces que 

| — en topet en coffe eſperance tu nias donne confolẽ 
. coy de Joe par maniere qui Jap hardement de requerir ton 
apde l conſidere meſ wer rs yay On. gti 

bi dald et inflruante in via fac qa gradieis 
1 tende 


ſeiqnerap. en ceffe wye par ſaquelle tu cheuuneras Et a 
We fin que tu ne failles en elle / auſſi afin que nul ne tr. puiſſe 
1 nuyre je adrecerep et ſermerri mes yeulx ſur toy qui ſæs 
tiens en [1 wye dirigeront et enlumineront / Et par ainſi 
fare quant tu me auras donne entendement et que par top 
Bien enſeigne ſcrap et bien ferme en top Je me vetourneray 
et monſt rerny Humble enuzrs les obſtineʒ oꝛgueiſleux Pa 
reiſſement enuers les folz et ygnorans Et comme de toy 
bien enſeigne lrur dirap / ¶ Molite fieri ſicut equus et mulus 
- quiBus non eſt Jnteſlectus,. Me vueilliez eftre fats. ainſi 
= | que le cheual et le mulet eſquelʒ na nul entendement Par 
mo |. le cheual ſentendent les oꝛgueilleux et eſPeucyte teſte qui 
= | leurs pechiez deffendent en ſoy cuidant excuſer deulx en⸗ 
8 ers toy qui es Juge et partie et les biens et ſes maulx 
* veya et congnois en toute verite Mar le multt ſentendent 
les folz et ygnoraus qui poꝛtent toute charge de pechiez 
ſans quelque diſcrecion / Et ce diray aſin quilz ſe chaſtoꝝ 
ent et pren nent amendement de vie / Et ſe par auanture 
fuire ne le veuſlent / ains pluſtoſt veullent eſtre et deinou⸗ 
ver comme les beſkes mues eſqueſſes na nul entendement. 
Adont ſur atoy plaifir /: In chamo et freno maxiſlas coꝝ 
conſtringe qui non aſproxim ant ad te / Conſtrains au cHa 
me et an fruin les mariiles de ceulr qui ne aprouchent a 
top / Il eſt bien digne choſe et ſoable que ſe telz pecheurs 
ne ſe conuert iſſent et ap rouchent atop par penitence tu 
les chaſtoyes et coꝛriges p.paine/ Si ſoient dont au frain 
. comme le cheual/et au chame comme le mulet chaſtopez 
et domptez / eſt adire ſopent p yluſ grande et moindre tris 
bulacion ↄſtrains et rap azfiez ſeſon lexigẽc de leur coulpe 
Et ſe ꝓ aduẽture „ en leurs pechiez que 
pax ces deux fſayelʒ / aſſauoir par le chjame et par le frnii 


» 


ne ſe omptrnt et prennent correction et diſcipſine / Core 
reſte et eſt choſe bien conuenable que par plus dur et plꝰ 
grief fſayel tu ſes domptes et chaſtopes / dont ainſi ſenfuit 
Nulta flagella peccatoris ſperantem autem in domino 
miſericoꝛdia circundabit / Maints flapelz de pecheur 
tant en ceſte preſente vie que en ſauenir / mais ta nnſericot 
de eſt telle quelle touſiours enuironnern et enibraſera cefl 
qui eſpereru en toy. Et a bonne raiſon embraſera ceſlup 
qui efpoircra ey top /ſequel eſt aſſauoir celf qui en nulle 
Juſtice humaine na confiance / et lenuironnern et embraſe 
ta ceſt a dite le fortiffiera tout alentour afin que de nulle 
part ſe malice du deabſe ne lui puiſſe nup re / Et pour tant 
toy exultacion eſt grande et grande ta gloire a ceulx qui ey 
top efpoircnt/auſquelz cy leur donn ant couraige atop len 
dit / Letamini in domino et exultate juſti et gloꝛiamini 
omnes recti coꝛde / Wous qui eſtes Juſtes eſleeſſieʒ w? et 
exaulcrz ey noſtre ſeigneur et wus qui eſtes droits de cuer 
wus qlo2ifiez/Ces juſtes et drois de cuer deſ quelz toy pro 
phete fait mencion ſont ceulx ſeſ quelʒ nefpoirent mie cy 
eulx mais tant ſeullement en top / et auſſi ne ſe conſermẽt 
point a nulle leur wultnte mais ala ſcience dinine/ Sur 
quop tu nous donnas enſeignement a lèure que les Juifs 
renoient atop ou Jardin ouquel tu aoroies pour top pren- - 
dre diſant ainſi / Mon pere non pas comme Je vueil mais 
comme tu reulz ſoit de mop fuit / Coꝛa tu demonſtras au 
chief que les membres doiuent fuire /. Si eſt dont ſue que 
ceulx qui en top eſpoirẽt ne ſe eſleeſſent/exaulcent ne glo 
rifient pas en eulx / mais tat ſeuſlement ey top qui es leur 
ſeeſſe leur exultacion et ſur gldire / Ilz ſeſioiſſent ey vne tdi 
. ble ſouefucte et doulceur de cuer et en eſiop ſſant prẽnent 
exultucionꝝ nianiere que [ts couraiges qui ſont atoy Jn, 


citez en vſant deJope et exultacion ſe gldrifient/Noyrme 
de nulle gloire temporelle / mais efpiritudle. Aſfauoir de 
vne grunt ardeur de charite quilz ont eij eulx par ſdiquelle 
I vaſſent et viennent de coutnige de ſoy atoy qui ec tur 
gloire et leur dien / Et par ainſi mon treſ doulz ſue atoy 
kon pluſir ainſi que Je deſue me ſoit de toy octrope et don 
1 -neque/Je-me puiſſe touſiours eſkeeſſer/eraulcrr et gfori- 
» fier.non mie en mop.maie en boy Par maniere que ey toy 
„ qui es ſe chief humblement me conferme et digne ſoye de 
w | | eſtre toy membre „ ny a 
10 Va tiarc meditacion fur lt troifieſme pſeaulme peniten- 


|| | cial. aſſauoir Domine ne in furore tuo arguas me 2c 


8 - _. +... : JreJhnerift qui es mon ſauueur et mon ditu tres 
= || jpiteux auquel ſeij ne fu ie Jamais ſans eſperan 
ce depardon Ja ſoit ce que pax les deux pſeaulines 
= | precedens Je tape redupt eij mmoitela cremeur de painc 
= | et douleur de coulpe leſquelʒ pour noyeftre argue en ta fu⸗ 
1 gur ne caſtops ey ton fre je ſeuff nupt et Jour Et main 
1 [tenant tay areinonſtrer leſperance que Jap de oBtenir pats 


don / Toutrffois ſeſ d cremeur et doltur ſi foꝛt meſpoentent 
que cõſtrnint ſuis wekourner aux preimeres parolles et toy 
dire / Domine ne in furore tuo arguas me neq; in Jra tua 
coꝛripias me: Sirene me argue pas ey ta fureur ne ey ton 
1 Ire me chaſtoyes Tu ſers que de mes pechieʒ Jay repetan 
1 ce Puis encorcs tu wis come Je demeure entre pluſieurs 
. gras manly trebuchie / et que pour [a grãt doußte que Jap 
de krebuchier en pires Je gemis et ſeuſfre treſ grant Agoiſ⸗ 
ſe Mais touteffois Je ſuppoꝛte toutes paines et ãgoiſſes 


En 


\ 


plte que tu ne margue nullement en ta fureur a.efernelle 


des paines eternelles / Et pour tant Je fuplte a top et ſup 


wenqance/.maie te ſuffiſent ſes maulx que Je ſeuſfre en 
ceſte preſente vie ſans ce que tu me donnes ne fais ſouffrir 


aucuns autres qui ſoient pires en ſu vie auenir / Et ce ainſi 


me octroie afin que de ta miſericoꝛde a piteuſe coꝛrectioij Je 


ſope de top traickie meſmement/ Quoniam ſagite tue in- 


fire ſunt michi et confirmaſti ſuper me manum tuam /: 
Car tes ſapettes ſont en moy entrees et Jufixees/tre ſa, 


petites fare ſont tes vengances / aſſauoir les doulkurs du 


cozps et de ſume / Car ainſi que les ſapettes ſe enuotent et 
Goutent aux coꝛps humains / ainſi tes vengances furent tẽ 
dues contte adam pour ſa treſ grande deſo baiſſance et de 
lup nous ſont traſtmſes pour la coulpe oꝛigineſſe et pour 
ſa multipſiee paine qui fey eff enſuie/. Il fut cõmencemẽt 
et oꝛige de toute ceſte miſere en ſaquelle uous ſommes ſeſ 
quelʒ fommes ſælignie / Mais ſeiſſe mop tes ſaietes ne me 
ſont pas ẽuoiees ne donnces a pou de _—_ ne a vne ſculle 
plape mais a plufiaire grans plapes et longuement afſa 
uoir Juſques en la fin de cefieclt/Et ainſi en maintes ma, 
nieres ey coꝛps et en ame me blecent et rendent douſdureux 
dont eſt ainſi que tu as en elles tu main ceſt adire tu ven⸗ 
cance fur mop conſermee / Daa fire tu las ainſi Juſ ques a 
dont confermee tellement que dire puis en verite /: Moi eff 


ſanitns in arne mea a facie Jre tue noy eff pax oſſibus 


mas afucie pecratoꝛum meoꝛum /. Il na nulleſante en ma 
char contre la fozce de toy Jre/. Hellas biey appert que le 
co2ps moꝛtel eſt moult freſſe et a grans nnſeres ſubgiet / 
ar quaut bien cuidons quil ſoit ſaw Il neſt mie ſain.auſſi 
ar de ligier Il eſt blecie et plus ſouuent grief ment mala⸗ 
de de la grunt fragiltte de la char / ſaquell fragilite Il a pri 
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mon Inſipience / pour ce meſ mement que fo — [oY 


flechi en bas et leſqnelles me kent et enclinent tant foꝛt 


ſe de [a face de toy preyceſt de tu venganer en adam oom - 


me dit eſt encommencre / Quo plus I ua nulle paix en 


mes oa / aſſauoir en mes fozces Jnteriores leſquelles ſont 


nemo ire. Jnteſligence et wullente / mais eſt entre eſlea con 


tinuelle bataiſle par ſui grant In firmite et rebell ion de ſa 


* 


char / et toutes ces maladies ſont et me viennent de la fu 


ce de mes pechiez . qui ſont muſe de ceſte ma grant miſere 
dont auſſi bien dire puis /: Quoniam In iquitates mee fup 
greſſe funt aput meuy et ſicut onus graue grauate ſunt 


ſuper me /. Car mes Jniquitez ſont par deſſus mon chief 


allees et comme aucune charge bien griefue ſont fur moy 


greuees. Mes Iniquiteʒ ſont mauuaiſes oeuures leſqueff 
ſe ſont eſleuees par deſſus mon chief oꝛgueiſleux contre 


toy qui es moy dieu dont tu mas grief ment agraue de char 
ge de paines / mais Je ne limpute mie atop. ains amop Et 
pour ce / Putruerunt et coꝛrupte ſunt cimtrices mce afu⸗ 


cie incipiencie mee /. Mies viiſles plapes ſont pourrpes de 


mon Inſipience et pour ce mes Jniquitr3 ſont allees p deſ⸗ 
ſus moy a ſont fur mop agrauees Et ce eſt car les plapes 
de mes pechiez leſquelles eſtoient au premier par bapteſ 
nie gueries ſont pourryes pour ce que Jay apechie cons 
ſenty Puis encores ſont toutes coꝛumpues quant Jap pre 


dupt.pechie en oeuure Et tout ce me meult de la face de 


grace de mon baptrſ me per due et nap pas de ſes foꝛces 
ſaigement vſe Si eſt ainſi que par ceſte quſe : Miſer fac 


tus ſum et curuatus ſum vſque in ſinem tota die contriſta 
tus Ingrediebar / Miſerable ſuis fart noy tant ſeullemet 


dune ſeulle miſere / mais de pluſieurs fuis affoiblie et cour 
Be Et ce ſont les choſes terriennes par leſ quelles Je ſuis 


a elles — ne me puis null enict reſſourdre ne adrecier 
aux fupnelles / Et ſe ainſi eff que tu ſire ne nie reſteues et a 
dreces atop je ſuis pour demourer ey ceſte courbeſſe et mi 
ſere Juſ ques ala fin / aſſauoir Juſ ques ala mort / Et chaſ 
cui Jour ainſi; triſte Etrope.ceſt adire chaſcuij Jour demou 
roye ei [a triſteſſe de ceſte vie / et ainſi cHermnant par ti 
- wpe Je men alloye touſiours ſans pouoir trouuer nul ſa⸗ 
medi / ceſt ſans trouuer le repos de couraige ſiquel Je _ 
rope / Et neſt pas te merualle meſmement/: Quoniam 
Bi mei jmpleti fant Illuſionibus et non eff ſanitas in ar 
ne mea /. Car les ſombes ſont pſtuns te grans Jllufions 
par maniere que ey ma char na mille ſante / Ha moy mi 
ſeruble ſans bonne tuiſoij ne ſuis ainſi trouble Car ſeuls 
lement en ma char na nulle ſante / ams auſſi mes ſomes 
aſſauoir ma charnalite et ſenfualite ſont foꝛt trauaiſlees 
et vexces par Iluſions dyaloliques / ſeſqueſles non mie 
tant ſeullement du pechie ou Infirmite de la char / mais 
qui p13 eff du deable qui par elles ei maintea manieres me 
tempte et trruaille / Quoy plus non ſeuſlement les ſom - 
bes de ma char mais auſſi ſes foꝛcs de moi ame pareiſle 
ment plaines ſont diſluſtons / Ces Muſions de ſenne ſont 
maintes et de tunt de manieres que apaine ſe pourroient 
mcompter / Et par ainſi ſave Jl neſt en lomine choſe dont l 
puiſſe auoir plaine ſeeſſe ey ce monde / ar J quiert [+ ſay 
medi / ceſt adire pſain repos de peſee mais Il ne le peult ey 
ce monde trouuer ne trouuera aumoins Juſ ques atunt que 
lens ſoit de tou tea Jiluſions teſpoillee et que le coꝛps ſoit 
de Jiunortalite veſtu / Et pourte non ſans merite / Afflictꝰ 
fu et humiliatus ſun nims rugiebam agemitu coꝛdis 
mei. Je fuis affoiblie de coꝛps et de ame enſembſe par [ts 
nnſeres deſſuſ de leſquelles me vexent et triuaillent grief 


ment / Duis trop ſuis humilie dont eſt que Je rongope du 
gemiſſement de mon coꝛpa ſſe gemiſſement vient du cuer 
et le ron gement vient de la bouche Si eſt ainſi que non 
mie de ſa wix mais du cuer rongoye / ceſt agrant defir Je 
querope {a conſoſacion de mon ame non mie en parolles de 
bouche. mais en gemiſſement de cuer Et ainſi rongoye carr 
Je ſcap que tout gemiſſement qui procede des eures et des 
autres parties forrunes du coꝛpa eff de la char Mais 
celſluy qui ſe prent pour ſamedy / ceſt adire pour eſpirituel 
repos ſequel repos la char ne peult donner ne obtenir eſt 
du cuer Et car ce mon gemiſſement nul autre que toy meſ 
mes qui es mon creatrur et moj dieu ne congn ciſt / Dour 
tant / Domine ante te omne deſiderium meum et gemitus 
meus atr non eſt abſconditua /. Sire tout mon deſir eſt de 
uant top et moy. gemiſſement neſt de toy eſcondit / Soit 
dont fate mon deſir deuant top. ceſt adire atop agreable et 
acceptable Os et eſcoutr mon tefir auec mon gemiſſement 
Haſte toy fire Haſte toy fil te plaiſt et meſcoute Incontinẽt 
Et ce fans ir /: Coz meum con turhᷣatum eſt in me derelin⸗ 


quit ine virtue mea et lumen oculorum meorum et Jpſum 


non eſt mecum / Mon cuer eſt moult trouble et de grant 
paour et eſ bahiſſemẽt eſpoentr Et ce me vient pour tant 
que ma vertu ma deſaiſſie.aſſauoir ceſle Bru que Jap eue 
deuãt mon pechie. Hellas ſe elle fuſt ey ſa vigueur deinou 


we rice ne meſpoctaſt neſbahiroit/et pour quoy eſt ce que 


eſle ma ainſi relenqui / e Bite pour ce que ſa lumiere dem: 6 
peulr ma auſſi relenqui a ylꝰ neſt auec moy Ma lumiere fi 
re. aſſauoir tu meſ mes qui ea li vrape lumiere ſaquelf en 
lumine tout hõme tenant en ce mõde a en ſaquelle eſt celle 
qui doit ãluminer les peulx de mõ entendemẽt ꝓlꝰ ne demen 
res auer moyꝓ tu grate / mais mas reſenqui ꝓ ma couſpe 


* 


Autreffois je tap cofeſſe ſes maulx [tſquelz ſeuffre ens 
ou cuer / maintenant Je me plains des qrans doulturs et ge 
miſſemens que tant par dedens que par dehoꝛs ameremẽt 
Je ſeuffre et par leſquelʒ vere ſuis et tourmente treſ grif⸗ 
ment / Et ce me vient en partie mr/: Amici mei et proximi 
met aduerſum me appropinqu auerunt et ſteterunt / Mes 
amis et mes proeſ mes ont contre mop approuchie et eſte 
Ceulx qui me deuoient eſtre atout ſouſas humain me ont 
eſte et ſe ſont dem onſtrez contre moy agrant aſſemBlee de 
paſſions /. Et qui Juxta me crant de longe ſteterunt et vim 
fuciebant qui querebant animam meam /: Et ceulx qui ſeʒ 
mop tant que mes amis et proiſ mes eſtoient ſe tenoient 
de ſon tunt que mes enne mis et aduerſaires / et ſans nõ 
merite et abõ droit de mop ſont depp artis mar auſſi de top 
us dexparty en commettant pechie / Et par ceſte raiſon 
ap ta grace diuine perdue / Et ainſi Je ne ſuis ſeullement 
rexe et angoiſſeux de perſecucion des hommes mais auſſi 
de ſa tmptacion des deables Car ceulx qui mon ame que⸗ 
roient fuiſoiẽt toute foꝛce pour [a retirer a eulx/heſlas (es 
deabſes mon ame queroient a eterneſle dampnacion et nẽ 
ſeullement par eulx mais auſſi par [ture miniſtres deſ⸗ 
quelz ſenſuit /. Et qui Inquerebant maſa michi ſocuti funt 
vanitates et doſòs tota die meditubantur / Ceulx qui mes 
amis et mes proiſ mes eſtre deuoient a tout Humai ſouſas 
enqueroient les maulx amop en pourpenſant et forgant 
cHaſcuy Jour contre mop parolles vaines et deceuables / 
et telz menſongiers ſout ceulx qui hantent et frequentent 
ſe mere du deabſe lequel eff pere de menſonge / Et vecy 
fate ſes maulx leſ quelʒ Je ſeuffre agrant angoiſſe / mais Je 
con gn ois que moult pluſ — meritez ſouffrit / Pour 
ce toutes Iniures et reprouches Je ſeuffre pacientement 


ſans murmuracion/Et que ainſi ſoit/ Ego autem tan⸗ 
quam ſurdus noi audiebam et ſicut mutus non aperiens 
os fuum /. Je comme celluy qui eff ſourt ne oyoie mie / ain 
eſcoutope'et mi tenoie comme le mut qui point ne oit et 


ne oeuure auſſi point ſa bouche ſans aucunement reſpon⸗ 
dre aux proptes choſes deſquelles Juterrogue eſtoye /: 
Et fuctus ſum ſicut homo noy audiens et non habens in 


ore ſuo redargucionee /. Et auſſi ap eſte fait comme hom 
me qui point ne ot et qui na en ſa bouche nulles redar⸗ 
qucions Car aceulx qui me heoient Je ne reſpondoye mie 
mais leurs redargucions pacientement poꝛtope / Mais 
pourquop eſt ce que tant pacientement Jap toutes ces cho 
ſee ſouſtenues. En vite/: Quoniã in te do mine ſperaui tu 
exaudies me donne deus meus / Car Jap en toy efpere.Jap 
auſſi par regard de toy ſonſtenus les maulx / Confitere 
meſ mement que non point ei mo mais ey toy Jay eſpe⸗ 
re les biene Si eſt ainſi que pour ce que par pacience de 
paine Jay eſpere pardon de coulpe tu meſcouteras mon ſei 
gneur et mon dien et me domieras liberalment pardon et 
cotiſequament gruce et gloire. Haa ſire que grande eſt la 
vertu de pacence par ſaquelle tu donnes remiſſion de pe - 
chiez. et par remiſſion et pardon grace de merites et p grace 
de merites gloire et louyers ¶ Haa fire la lonne et ſaſutaite 
medecine par, ſaquelle les cHoſes triſtes et aduerſes ſe chã 
gent en choſes Joyeuſes / Dour ce dont que mon defir eſt 
touſiours deuant top tu meſcouteras ſil te plinſt qui ne mie 
de ie nullement en eſper ãt de top /mais eij eſperant ey top 
du tout ine confie Et ceſt / Quia dixi nequando ſuper 
gaudeãt michi iimici mei a dn connnouẽtur pedes mei fu⸗ 
per me magna locuti ſunt /. Car Jay dit ne ſe furefioiſſent 
ei mop mes ẽnemis. e ne lap mie dit par nuſle prefumpciõ 


dorgueil / mais tant ſeullement a ceſte ſin aſſauoir que ſe 
Ilz me went en toy eſperer Ilz ne puiſſent ries prouffiter 
contre mop ains plus toſt def uillir / Tu ſces auſſi que 
touſiours eſchiuent les juſtes que de [ur trebuchement 
ſeurs ennemis ne ſeſioiſſent / Et pource tu qui es mõ dieu 
eſcoute moy apant toute moy eſpernnce ey top /a quant 
mes piez ſe mouuent ceſt adire quant mes affections tum 
bent en pechie p humaine Infirmite les Impiteux ſe moc 
quent de op. et en ceſte maniere Ilz ont fur mop ple grãs 
choſes en eulx mocquant de mop / et ey ſemant auſſi fur 
mop eſcſandes et reprouches treſ grans la ou Ilz deuſſent 
eſtre piteux et auoir de moij Infirmite compaſſiõ et ey ſex⸗ 
cuſant pardonner a humaine nnſere Tu dont fare meſcou⸗ 
teras benignement ne de mop ta face tourneras et ce fil te 
plaift me ocfroperas}. Quoniam ego in flagella paratus 
ſum etdold2 me? in conſpectu meo ſeniper / Car touſtoure? 
Jefuis a ſuzpozter ſesa flapelz que tu mie donnes/congnoiſ 
ſant veritnblemẽt que fe aucuneffois le filʒ que tu apmes 
ti ne ehaſtoyes doulcemẽt.tu touteffois le chaſtopes touſ 
tours ſalutairement/Et pour ce je fius peſt de tes flapel; 
touſiours prendre et fuppoꝛter pacientement/noy mie ey 
murmurmant / mais touſiours ey accuſant mop meſ mes . 
Et ce ferap conſi dere que ma doulèur touſiours eff deuant 
mop / elle eff et ſa wy touſfiours deuant moy pour ce que 
touſioura de mon pechie me dueille quant contre mop le te 
garde / Surquop auſſi ſenfuit et diray / Quoniam iniqui 
tatem meam anũcialo et cogitabo pro pecrato mec /. Car 
Je anuncrray moi j niquite et penſerap pour mon pechie 
en le cHaftopant et corzig ant par ma cogitacion acouſtu- 
mee / auſſi en demandant atn miſerncion acouſtiice cure me 
dicinal / Mais vecr qui ſenßt et que tu medeciy treſpitrux 


— 
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en demandant ta medecine me promete donner pour cure 
Je me compſcrins et te deſcduure ma maladie et tu ine don⸗ 
nes curable medecinꝛ Et conbiey queſle ne ſoit ſouefue.tu 
touteffois ſa me donnes tres ſalutaire/Jed16/:Aninnei au 
trm mei viuunt et confirmati ſunt ſuper me et multiplia 
ti ſunt qui oderunt me Jnique/. Mes ennemis viuent et 
font conſermez fur moet quu plus eſt ceulx ſont confers 
mez fur moy qui mont hay Jaiquenent. Haa ſire [a Bonne 
et ſalutnire medecine Ja ſoit ce que ſoefue ne ſoit / haa la 
-merucilleuſe et medicinable heure laqueſle tu me promets 


congneu toy ſaint nom / Eſcvute mop ſire ar atop crpe 


Tu ſeuffres et me domies medicinable nent et ſalutaire - 
ment que mes ennems viuent en proſperite ey ce monde 
ouquel Je vifz et ſaloure en aduerſite Encoires ſeuffre que 


ql; ſoient fur mop conferme en toute perſecucion / Puis 


encoites me donnes qui plus miſt grief que crulx qui mont 
hny Jniquement ſont multipRez Et tout ce tu ſeuffres a 
ma probacioij pour mop donner cure plus medicinable et 
plus ſalutnire/Touteffo1s Ilʒ ſont de ceſte nature / aſſa⸗ 
uoir que crulx /: Qui retribunt mala pro lonis detrahebat 
michi quoniã ſequebar lonitatem /. Que cvulx qui retri / 
buent et rendent les maulx pour [ts biens tetraiſſoient a 
mop et ama fume pour tant que Je ſutuope la wye de bo 


te ou par [+ contraire Ilz enfuiuoient et encores enfuiuent 


toute Jniquite/ 7 ais pour ce que tous ces maulx ſeroient 
amoy Intolèrables ſe tu ne me eſtoyes ey ayde et me recon 
foꝛtoyes de toy piteux medicinement acurer mes pechtez 
Pour cæ / : Ne derelinquas ine domine deus meus ne diſceſ 
ſeris am / Me me reſenquis pas moi ſeigneur et mon 

dien et de mop ne te deppars / mais me deſiure ainſi que tu 
mas xro:ms ar Jay ey toy efpere/deffent mop ar Jap 


et ſoyes mon .adiuckeur ef me deliure ey toute tribuſacio 
et quant me auras deflure glozifie moy Et ſe par auanti/s 
re tů wys que Je peche ou delinque cõtre top ne te degpars 
pour tant de moy ey mabandoͤnnant du tout / Mais touſy 
Aout /. Intende in adiuctoꝛium meum domine deus ſalutis 
mee / Entens en mon adiuctoire fare et dieu de mon ſalut. 
ayde moy / confoꝛte mop et propic me ſopes contre tous 
mes ennemis / mpugne les et me tien deulx ſaulf. Car auf 
ſi tu es [+ ſalut de tous ſans lequel ne peult eſtre nulle fon 
ne ne ſalutaire vickoive : Ry, 5 
La quarte meditacion fur la quatrieſme pſeaulme penis 
tencial commenœnt. Miſerere mei deus ſecundum2f 
VDn treſdoulz ſeigneur Jheſuſcriſt qui es moy ſau 
m ueur et inon dieu aqui touſiours eſt choſe propi⸗ 
| ce de guoir mercy et pardonner Je treſpoure et mi⸗ 
ſerabſe atoy miſerieoꝛdieux recours /deſuunt par ſa nnſern 
cionj de ta pitie eſtre aBſoulzet deſiure de la grant cHapne 
de pechiez en laquelle Je ſuis enchayne et lope/. Atop fon 
taine de mundicite Je qui ſuis tout macuſt et mal net de lu 
Jnmundicite de plufieurs qrans Juiquitez me refuys / aſin 
que tu me ſaues et nettoyes de ſeaue de ta miſericoꝛde / Et a 
ce que plus enclin tu te rendes enuers mop treſumblemẽt 
fur ce te ſuſplieray diſant / Miſerere mei deus ſecun dum 
magnam imſericoꝛdiam tuam /. Apes mercy de mop moi 
dien ſeſon ta grant nner icoꝛde / Je demande ta grant miſe⸗ 
ricoꝛde pource que Je ſens que ma miſere eſt grande /. ius 
encores demande tu grant medicine contre ma treſ grunt 
plape/ Et ſecundum multitudinem miſeracioun tuaruy; 
dele Jniquitate mea/:Et ſeſon ſa multitude de mes playes 
et pechiez Je deman de ſei multitude de tes miſenꝛcions luſ⸗ 
queſſes furmõtent toute multitude de pechiez. er la demãte 
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areſle fi que par elle tu effaces mon Jniquite par manic 


re que -2 6 a ou foꝛme de pechie plus ne habite en 
mop / Ampſius laua me ab Jniquitate mea et apectato 
meo munda me. Caue moy fave ſuue mop fil te pſaiſt plus 
amplement de mon Jniquite et de mon pechie me nectoye. 
e ne demandes pas tant ſeuſlement que tu effaces mes pe 
chiez mais auſſi demande que tu ine layes plus ampl᷑ 
ment et en ſauant que tu me layes purement et par mani 


re que tu ne wpes noy ſeuſlement la couſpe de ldeuure de 


mon pechie mais auſſi la wullente que Jay eue et puis 
auoir de ſe commectre / Et ce Je demande non mie par aucu 
ne Juftice qui ſoit en mop / mais p [a grant miſericoꝛde ſa· 
quelle «ff ey top et par la miſerucionj qui vient de top / En 
toy ſire aſſauoir en toy affect eſt natureſlement miſericoꝛ 
de a 3mſeracion tnBunde multipliemẽt de top ey effect Aſin 
dont que miſericozdieuſement tu ine pardonnes Je ne vueil 
8 ma Juſtice alleguer / mais conſoſſe que le pes 


chiteſt.et vient de ma malier / Et par ainſi puis dite: 


Quoniam Iniquitatem meaty ego cognoſco et pecratum 
meuy.contra me eſt ſemper / Car Je congnoie mon Iniqui 
te et mon pechie eſt touſiours deuant mop / Et pour ce a 
bon droit demande que tu me pardomies /par ta miſeri--, 


* 


coꝛde . Car je ſuy quil eff bien choſe Juſte que mon pechie 
ſoit pugny lequel auſſi Je meſ mes pugnis qne tu ne le pu 
gniſſes / je ſe conſeſſe et recongnois aſin que pardomier le 
me doyes Tu wys que Je ne le metz pas derꝛiere mop en lt 
deſpriſant ou en diſſunulant aucune ment / mais ſe mets et 
le wp touſiours deuant mop Car J l conſeſſe et recon⸗ 


gnois en ſauruſant continuellement diſant ainſi/:TiBi ſo 
l pecaaui et malum coram te feci vt Juſtiſiceris in ſerind 


nibus tuis a vinas cum;Judimris/:Jap atoy ſeul pechic 


* 
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_ ef fuit mal deuant toy / Et encoites ne ap Je tant ſeulle ; 
ment deuant toy pechie qui es moy dieu/moy ereateur ef 
mon ſauucur mais auſſi ay pechie contre mo proiſme ain 

i que fiſt dauid qui ce dit / Car ] ne pechja pas tunt ſeul 
ſemeunt contre top / mais auſſi petha contre berſabee par 
adultaire / puis pecha contre vrias par omicide/. Et pour 
celey dit que tu es ceſlui qui donnes le commantement de 
la ſoy / par ſtr preuaricicion et tranſ greſſion de ſiquelle ſen 
peche, Et ce tu fuis afin que ſoyes Juſtiſie en tes ſermons 
ceſt afin que tu qui —_ et veritable ſopes Juſtifie/ceff 
que ſopes trouue Juſte et veritable ey tes parolles ainfe 
que tu les commantes et vainques quant tu es Juge con- 
tre ceulx en Juſtice qui de grant orgueil te Jugent en nen 

murant et crpant contre tes commande mens et diſant ey 
oultte en faccuſant que tu es ey eulx et contre culx rigou/ 
reur et Iniuſte / aa fue ainſi ne ſoit de moy ſmais atoꝶ 
ſeul tant comme au juſte Juge viens et me refuis qui nac 
en toy quelque cHoſe qui foit a Jugier ne a reprendre / mai 
es ſeul et ceſlup qui tvus les Juges de la terre ey ſeurs Ju⸗ 

gemens examines et conuains par maniere que nul deuly 
en comparoiſo 1 de toy ne ſe trouue veritable. Et pourtã 
que tu as touſiours enſeigne ey verite acomplis et demon 

ſttre en mop ce que tis as pronms / aſin que tu ſoyes Juſti- 
fie en ten parolles et vainques crulx par Juſtice deſ quel: 
tu Juge trint miſericoꝛdicux es Inique ment par grant az- 
gueil Jugie / Tu donques fire apes merep de moy / tu eij top 
pardonnant me laues et nettoyes. Et ce fuis ſire/axr ey de 
mandant pardoy et remiſſion de mes pechiez F ſuis eon 
ſtraint de gemir et de dire amerement / : Eee enim Iniquitt 
tibus conteptus ſum et in pecratis concepit me mater mer 

Tu wpo que-Je fuis conceu ey Jniquitez et en pecHiez mo 
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le na iſſut de mon origs Et pour œ aon droit 
miſſant. demandes que tu ii: cures. et gutriſſes ſeſdncr 
ta grande niſericoꝛde / Mon que les paroſſea ꝑ moy dickea 
de ſergrant imſere laqueſle Jay prin ſe et aduite auer mo 
en & monde des ina nat iuite Je die en maniem que-vualle 
condampner ſes licites noyces ¶Aina le dis tant ſeulle⸗ 
ment pour tant que nous auons tous prins et appoztons 
auecques nous Iniquite de nos premiers parens Adam et 


eue Ear ldeuure chafte de niariage eſt excuſee pour l gien 


TVT 
enſem Vitae 


de la lignie qui en yſt Maia ſorige de pechie tire et tranſ- 


pouty auec ſop paine en ſa lignie / Si eſt ainſi que qe tant 
ſeulleinent ne te conſe ſſe ma coulpe actuelle / cæſt par re - 
gard de loeuure de pechie Ains auſſi lt coulpe oꝛiginaſt 
laquelle Jay et ma eſte do mee et en moy tranppoꝛtee de 


noſ dia premiers parens pour la trunſgreſſion du com⸗ 


mandement / Et lu qnuiſe dirap pourquop /: Ecce emm veri 


tatem dilexifti In rtu et ocrulta | fa piencie tue m aĩſeſtaſti 


lin iquite de ma coulpe / mais macruſe pour ce que ey mop 
accuſant-Je confeſſe verite ſaquelle tu aymes qr auſñ tu 
ee meſ mes terite/ Ct pour tant tu mas maniſeſte Goſes 
Jneertaines et eſcondites ata ſapience Tu mas maniſeſte 
A confeſſant verite les certains et nouueaulx ſecretz de ta 


3 


dnune ſapiener leſquelz ſont Jucertains amop et aFumai 
quite ſay meſ mes pęult ſauoix ſe tu lui ꝓdemmea En veri⸗ 
te I neſt nul qui de ſe oy le ſache / Ettoutefpois tu ſ mae 
reuele<t maniſeſtc par tu ſainte.eſcripture aiſ diſant y 


ne Jnſapience / Qui eſt cſſup fil ſe conuertit de ſon pechie 


Fa. 


/ 


li forcHie de tor prophets / En quel conque Heure:quellt pes 
cheur qennia en contrietion de ſes pechiez Jemettrap ey ou 
h toutes ſes Jniquiteʒ Et pource alombre de coſte tu pro 
meſſe Je eſſeuem a top ma wix et dirnꝝ /: Aſperges mie 
demine pſops et mundaloꝛ ſauabis me et fuper niuem de 
albaloꝛ /: Arrouſe mop ſire de toi yſope ſi ſerap munde / 
Jap congneu ſire et ce tu nous as enſeigne que lyſope eff 
vne herbe petite en quantite mais elle eſt grande en vertu 

Ceſte herbe eſt humble mais elle porte et fait grit me⸗ 
dicine Sa racyne ainſi que len dit ſe adherd et ruſemble 
aſa pierre / et eff telle ſa vertu quelle purge et mundiſie ſe 
poulmon qui eſt enfle. Si eſt ainſi que par elle ſe peult cõ 
uenablement entendre lumilite de . ſaqueſle main 

tes fois ſerepute eſtre petite deuãt les hommes et par eulx 
mais elle eft touſiours treſ grande deuant ton con ſpect Et 
cpu ant elle ſe adhert ceſt quant elle ſe conferme-alt piers 
re de ſaqueſle parle ſapoſtre diſant Ca pierre eſtoit criſt 
Puis quant ſa rucyne deſle ſe nieſſe et conferine a tu cha⸗/ 
rite la vertu deſſe eſt þ tres medicinable que par eſle toute 
eiifleure de poulmon / cuſt adire toute prefumpcioij doꝛgueil 
fe purge et mundifie / Et pour tat ſire arrouſe mop de crſte 
tant doulce et tant medicmable vertu dumilite i deuen⸗ 
-drap munde. Tu me ſuiuerus auſſi par hunible penitrner et 
deſſus mop la neſ ge je blanchiray par ſalutaire grace p 
-laquelle les pechieʒ ſe blanchiſſent et mundifient/ainh © 
quil eff de top eſcript diſant / Se wos pecti ieʒ ſont tres 
no irs et ſaidz Ilz deuendront blans et mundes par cõſefſi⸗ 
on et repentance}. Et pource en c ſecret de ta ſapience qui 
de premier meſtoit Jucertan et eſcondit et lequel mas deſia 
manifeſte / Auditui meo dabis gaudiũ et ſeticiam et exul⸗ 
taBune offa humiſiataſ Cu donner a mon up qope et 
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eeſſe et grant Jope et en ceſte maniete ſe exaulceront tous 
mes os qui ſont moult Humbles et freſłes teuen? Mes os 
ſont mes fozces Juterionce,'aſſanoir memoire et wullen 
te leſ quellea eſtoient par ma grant coulpe deuenues tou⸗ 
tra Jmmuntes et troublees / Nais puiſque par penikrnce 
auec pſope de humilite ſeront lauces mũdees et Blanchics 
elles alone raiſon prendront exultacion par eſperance 
de pardon Touteffois pour ce ne reſtern que touſiours Je ne 
apc en mop aucune ſalutaire triſteſſe de cremeur de paine 
et deleur de coulpe / Si eff ainſi que aceſte muſe et raiſon 
Je ne ceſſemy de cryer et top ramenteuoir /: Auerte faci- 
em tuam apecratis meis et omnes Jniquitatre meas dele /. 
re tourne ta face de mes pechiez / conſidere neſ mement 

que tu wys que Je ne les mets pas derriere mop; mais les 
meta et ſont touſiours contre mo / et ne les ap pas mis 
derriere mon dos par deſpriſe ment. mais deuant ma face 
Et pour ce non mie de mop mais tant ſeullement de mes 
.-pectjiez tourne ta face / et ne la tourne point en les cõgnoiſ 
ſant. mais en leur pardonnant / Et encores ceſtup ou cellui 
pechie me reniets et pardonnes / ains auſſi efſuce toutes 
mes Jniquitrz Et Jceft effacecs/:Coz mnduy crea ii in 
deus et ſpiritum rectũ in noua in viſceribʒ meis /. Cree en 

© mop mon dieu cuer mũde / Je ne dis ne demãde que ceft ſoyc 
qui le face munde.mais que tu me donnes cuer miide et que 
meſ mes le cree ei mo Car creer neſt poĩt oeuure dõme qui 
ſoit cree / mais tant ſeullemet de toy qui es dieu et createur 
- car deuat moy pecſyie Jeſtoye )nnocẽt et ꝑ pechie Jay decſi 
ne de [az droicte wye de tes cõmandemẽs Pour ce renouuel 
ſe en nies ẽtrailles le droit eſ pit en le fniſant droit / Car 
en fniſant adheõ aux choß terriennes tro tes cõmande⸗ 
mens je ſay fait variablè Duis encores me demãde que tu 


ſeullement moij cuer mundifie ou auſſi faces mon eſperit 
dꝛoit de penſee / ains pareillement en [a char aſſauoir en 
mes entrailles / ej mes ſombes et ey mes reins eſ quelʒ eſt 
ſe ſiege de woſupte . ceſt du pleriſir de la char / our tant 
dont en lun et ey ſautre / aſſauoir en ſiune et au cor ps Je de⸗ 
mande remede de curacion / Et pour ce: Me proicias me a 
fucie tua et ſpiritum ſanctum tun ne aufferas a me /. Me 
me deboute de ta fuce / mais tant ſeullement tourne ta fa, 
ex de mes pechiez p remiſſion et Jndulgence deulx · Mais 
tu deloutes et dechaces les pecheurs de ta face par repro 
Bacion/. Si eff ainſi que Je demande rennſſion et partoy 
mais Je crains et doubte fur toutes choſes reprobaciõ / en 
toy ſuppkant pour ce que ton ſaint eſperit ne vueilles de 
mop nullemet offer / conſidere que deſia aucunement me cõ 
fie en Jceſlui/ceſt adire ſe don du ſaint eſperit auo ir eij moy 
Car en conſeſſant mon pechie Jay repentance / Auſſi Je 
congnois aſſez que conſeſſion de pechie ſi neſt pas ey ſom 
me de ſop meſ mes mais eſt et procede de ton don diuin / 
Pour tant dont ne ret ire p ce toij efperit de niop / mais com 
me pere ply de miſericoꝛde que tu es: Redde michi leti 
clay ſalutaris tui et fpiritu principalſi confirma me /. Rẽd 
mop {a leeſſe de tõ ſalutaire / ſire rend moy la leeſſe ſaquel 
ſe Je miſerable en pechat ay foſlement perdue Rend mop 
.encores dirap la [teſſe de toy ſalutnire / aſſauoir de la gin 
ce ſalutaire du ſaint eſperit / par ſaquelle non ſeullement 
fe donne termfroy de coulpe / mais auſſi retribuc iõ et ſouper 
de gloire / Me vueilles dont ceſte ſeeſſe de moy oſter / ains 
Jcelle me rendz et conſerme / Duis encores me conferme de 
leſperit principal ar toy prophete nomme cy trois manie 
res deſperits. aſſauoir leſperit droit / leſperit ſaint et leſpe 
rit principal / Dient aucuus que par ces trois noĩacione 
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Al den ona en toy ſa trinite diſant que ſeſperit droit eſt le 
filz leſperit Ilz entendent et appellent pour ſon nom / mais 


pour leſperit principal Ilz prennent et entendent [> pere 
Touteffois ce et toute choſe qui ſe dit alediſicicion de ta 
fop xp̃ienne et des meura de tes foaulz len ꝓmet dire ſans 
con tradiction / Si. eſt aiſi que par ces trois nominacions 
. defperits noy Juconuenablement pouons entendre trois 
manieres de races du ſaint eſperit Dar lefperit droit 
nous prenons et entendons la grace qui vient et ſe confiert 
et dome des ſept vertus / aſſauoir les trois theſogales et 
les trois ardinales par leſ quelles ſame ſe dirige et adtes 
ee aorer legierement et expedientement. Par leſperit prin 
cipal prenons et entendons la gracœ qui vient et ſe dome 
des ſept beatitudes par leſquelles ſame ſadrece a aorer 
parfuictement / Si eſt ainſi que par ces trois manieres 
de graces du ſaint eſperit Je deſire alone tuiſon eſtre recti 
fie. ſanctifie et conferme / Et ſainſi eſt que Je recopue ces. iii. 
benefices de ton eſperit Je ne ſerap point Jugrat enuers top 
mais comme bien enſeigne de lui / Docelo Juiquos vias 
tu as et Jmpii ad te conuertantur /. Je enſeignerap les Ini 


. ques et mauuais de fre wyes et ferap que 


6 la ou Jap par 
auant eſte pecheur Je deuendray preſcheur Car Je enſe⸗ 


gnerap de parolle ou dexemple tes wyes / leſqueſles font 
ceſtes aſſauoir miſericoꝛde et verite. Et ainſi les Jmpi- * 
teux ſe conuertront atop quat p mop ſalutaireniẽt ſeront 


euſeignez. a ſſauoir de tu mipicoꝛde laquelf par pardõ meſt 


. appreſkce et de tn verite ceſt de tu Juſtice par laquelle moij 

pechie fe pugnit par penitence Mais afin que Je puiſſe 
mieulx ks Jniquee enſeigner et Jmpiteur conuertir /: 
Libera me de ſanguinibus deus de? ſalutis mee et exul⸗ 
tabit lingua mea juſticiam tuam /. Deliure mop fare dieu 


ſaip que ſu char et ſe ſang ceſt adite les pechiez qui vien 
nent deulx ne poceſſeront pas ton ropaulme des cieulx Au 
trement je ſcuy que ſe aincois ne me defiures tu me diras 
en reprouchant. Decheur pour quop racomptes mes Juſti 
ces / Mais fil eſt a inſi que deliure ſope et bien ſceur de ce re 
prouche ma ſangue ſe exaulcera en top et en exaulantra 
compte ta Juſtice / Puis aſoꝛs/: Domine ſubia mea appe 
ries et os meum anunciabit lautey tuam /: Sire tu ouuri 
rus mes lèures leſquelles par auant par pechie eſtoiẽt Av 
ſes / et ma bouche anuncera ta ſoenge / aſſauoir de ce que 


tu mas cree / que mop cree et engendre tu mas regendre p 


bapteſ me / que mop regẽdre et ſouuent retumbe en pechie 
tu ne mas relenqui / mais repentrint mas atop reuocque ef 
receu Pour leſquelz benefices tu ne veulz mie que Jete of 
ſacrifice de brebis / mais [ts hoſties de ldenge /. QCuoniã 

ſi wluiſſes ſacrificium dediſſem vtique holdœiuſtis non de 
leckaberis /. Car ſe ainſi fuſt que tu wulſiſſes ſacrifice je 
ſe teuſſe wulentiers fait et donne ainſi quil ſe ſouldit faite 
et donner en ſeincienne lop. Mais tu es cellup qui ſr nous 
uelle ſdy de grace nous adonnee et plus ne te delickeras ey 
: 2 ſacrfices Car auſſi Iz neſtoient que tant ſeuſlemẽt 
es paroſles et figure de ta ditte nouueſle ſop / Et pourtant 

Ilz ont ceſſe aduen ant verite / aſſauoir aduenant toy meſ 
mes qui es pure Bite / Et cecy viſt leſperit de dauid en eſpe 
rit de prophecie / Queſt ce dont fare que len te doit offrir / en 
veritt nõ mie ſacrifice de brebis. mais de pecheura qui ſont 
troubltz meſmement mr/. Sacrificium deo ſpiritus con / 
triguſuiã coz contrictum et humiſiatum deus non deſpicies 
Ton ſacrific eſt leſperit trouble et tu es touſiours ceſluy 


lequel ne deſpriſeras le cuer qui acontrictiõ en ſop repẽtãt 


des pechiez de ſa char et de ſa coꝛrupcion du ſang Car Je 


4 


5 " 2 == 9 — Ap 3 
* = 4 —— Y 
— — * * 
—— — 4 oo . gore og — — ä „ „ 
. 
K 2 2 — YRS rr rere - — — 
4 : 


— — 


* 4 by 
= i 

- — - — —— 
L — * er 
— 2 Kor — 14. 


— — = * 
—— . — ——— 


2 — —- 
— 


= — 
.... ͤ ͤ TTT. 


aſſt qui neſt point obſtine en pechant et qui eſt humilie 
en confeſſant et neſt. poĩt . eſleue / et na quelque preſumpci 
on en ſop ateffendre ſon pechie / Tu mon vrap dieu qui ve 
gardes les ſecrets des cuers comme Juquiſiteur deulx ne 


deſpꝛiſeras mie tel cuer qui acontriction / mais en lui tant 


comme en ſacrifice eſpituel touſiours te delickerus / Mais 


car ce ſacrifice atop tant acceptable neſt point aoffrir en 


ſa ſinagogue de moyſe / ains tant ſeuſlement en tpy egliſe 


- 


on vt edificen tur muri Jheruſalem /. ais fire benignemẽt 
en tu bone wullente aſpoij ceſt adire Sire fas et de⸗ 


Pour ce /: Sen igne fuc domine in bona wluntate tiia ſy- 


.monftre [affect de tn me wullentr par effect de ta pi⸗ 
teuſe benictite et grande miſeracion / Et cr fnis et octrope 


aſyon ceſt aton egliſe militant ſoiqueſle par ſyoy eſpirituel 
lement nous entendons / Et ce lui fis et octroye afin que 
de ſes viues pierres aſſauoir de tes ſeaulz rpiens ſes murs 
de Jheruſalem ſe edifient / non mie du terꝛien / mais du ce⸗ 
leſtiel pour lequel entendon e ton egliſe la ſus triumphant 
Et pour ce eſt Il que le cuer qui eſt humilie et contrict aoxe 
et fait touſiours priere nõ ſeullemẽt pour ſon ſalut.mais 
auſſi pour le ſalut de toute ton egliſe q bas militant / Et 
ce fais a ſi que tous tes feaulz finablement ſe edifient et 
que les mura de lempire du celeſtiel Jheruſalem ſe refucent 
et demourent pardurablement fermes. Et quãt ce pa fait 
qui pas ne ſe fera en ce preſent ſiecle mais ey laduemr;: . 

Tunc acreptabis ſacrifian Juſticie oblaciones et hoſoœmu⸗ 
ſta tunc Jmponent ſuper altare tun vitulos . Adont tu ac⸗ 


cepteraa le ſacrifice de Juſtice Adont ſire. aſſauoir apres 


ſa cõſummacion de ce pñt ſiecſe tu acrepteras le ſacriſicœ de 
Juſtice . nõ me de Jmparfaicte Juſtice aſſauoir de peniten⸗/ 
ce dont le temps eſt maĩitenant. mais de parfaicke Juſtice 


„ * ; ( 
Gaquelſle par 28 ey gloire ſera confuinee/aſſaſjoir ſacri⸗ 
ſice teſdenge lequel adont ſera de cuer / non mie de cuer pou 
rant et gemiſſant / mais de cuer ſop eſſeeſſant et exaul- 
cant / Adont ſera que tu accepteras les oblacions noy mne 
eharnelles mais efpiritueſles/aſſauoir ſes ames et les 
efſperits des fains lxſquelz tu auras prins 7 1m6 auer top 
en gldire / Ces ſacrifices ſire ſont ceulx qui ſeront de ton 
feu diuin / aſſauoir de ta char ite diuine et ardeur delle eſ⸗ 
pris /. Adont les anges mettront fur toy autel ſes veaulx 
aſſauoir les ſans et beneureux . ou les ſains et beneureux 
ſe offriront atop fur toy autel qui eff toy meſmes tant cd 
me au principal fondement / ou ſe ediſie tout merite de ſais 
et ouquel ſe rend [veil eternel. Car eylavtu de ta benoiſte 
-paſſt0 tout ſacrifice atop acceptable ſe nut et Jmpoſe fur 
ton autel/Et-pourtant ey ceſte maniere Jlz Impoſeront et 
te off riront veaulx. non mie beufʒ anciens qui crpent ou 
ſopẽt teſſoubz ſe Jong ou ſopen de pechie / mais nouueaulx 
 weaulx.afſauoir nouuꝛaulx peupples de ſains qui ſeront 
deſſoubz aage de Innocence / auſſi Font de toute ſeruitude 
et de toute vielleſſe deliures et leſquelʒ ſeſioyront en ſouuc 
rnine liberte / Et pour tant Fe quant te pſeurn que je deppar 
tr de ceſte cite de ſyon pour laquelle comme dit eſt nous en 
tendons ton egliſe m Bas militant donne mop grace que 
delle Je puiſſe ſa ſus atoy egliſe trumphant tant comme 
au propre pays paruenir / et finableniẽt auec top et tes Ge 
neuxeux citopens dedens le mura delle hahittr / Auſſi te 
* ſacrifice de Juſtice ſequel te ſoit acreptublſ et 
plaiſant: - 85 
La iinaieſ me meditacioij fur ſe cinqieſme pſeaulme peni 
tencial commenant / Donnne exaudy omcionem meam 
ef clamo2 meus ad te veniat : 8 
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On treſdoulz ſeigneur ñcriſt qui es roy ſoune- 


haſtif de la trouuer et entrer et 


m _ *-raaiy de celle fupernelle et treſſainte cite de Jherus 
I ſalem en ſaiqueſle tu ſiez et triumphes glorieuſe⸗ 
ment quant je os les grandes et merueiſleuſes choſes leſs 
quelles de toy et de ceſte ta gſoꝛieuſe cite ſont dictes certni 
nement aelle deſire moult paruenir Mais pour ce que Jap 
deſaiſſie pluſieurs choſes es pſenulmes preredens a ru: 
comptrr de cremeur de paine ⁊ doulèur de coulpe / auſſi de leſ 
—— de pardon et de [ampur de eſpirituelle mundicite 
Reſte et conuient que maintenant e die aucune choſe du 
grant deſir que Jap de ceſte cite de Jtxruſalty ceſeſtiel qui 
eſt tant glorieux / Car ainſi que toy appoſtre dit noua ne 


auons cy ei c ſiecle moꝛtel nulle cite permanable mais 


en querons vie auenir / Si nous deuons bien pourfoꝛcier 
toutrs wyes enfuiuir et tenir par leſquelles aceſte ta cite 
qui eſt᷑ la cite permanable que nous querons dignement 
puiſſona paruenir / Pour ce eff — Je moult deſireux et 

| labiter ey eſle nupt et Jou 
ſoufpire/Et pour ce que mes ſouſpire aſſes ne peuent ft 
tiffaire amon deſir / conſtraint ſuis atoy ma wix eſleuer 
et dire / Domine exaudy oꝛacionem meum et cſennoꝛ ineus 
ad te veniat / Sire eſcoute mõ oꝛoiſoij et atopy vienne ma 
cſenneur ¶ Ha fire conuenablement eſt aceſte pſeaulme Jn⸗ 


tituſec ſoꝛoiſoij du poure qui a [> couraige atop et tenuope 


ſes prierea Et obien que to? ſopõs ey ceſte pũte vie poures 
toute ffors je farts et me tiens eſtre lun de ceulx auquel Jl 
eſt plus conuenable Car Je me ſens eſtre treſpoure et ſans 


bien en ceſte miſerable vie / Si eſt ainſi que pour ſardant 


deſi que Jap de deuenir riche ſu ſus ou pays celeſtiel Je 
ſuis et demeure moult angoiſſeux / Et pour ce mon an⸗/ 
goiſſeuſe douleur ſt afait eſkeuer mon oiſon ej clametr 


& aore fite et ey aorant atopy crpe diſant. Hemp. Car ma 
demeure eſt proſongee.Hemp.mr trop ſuis affoiblie en lt 
wye et eſſongie du pays que tant deſire / Et pour ce fire/: 
Mon aduertas fuciem tuam a me nquacunque die tribu⸗ 
ſoꝛ Incſina ad me aurem tuam /: Me tourne pas ſae tu face 
de moy. en queſ que heure que Je fuis troubſe encline amo 
ton oꝛeiſle. Puis encores apres: Inquacunq ue die Inuoam 
uero te teſdciter exaudp me /: En quelque Heure que. Je te 
qmocquerny eſcoute moy ſegierement · our cr dont que Je 
adrece mon oꝛoiſon deuant top et atop crye.donne mop fil 
te plaiſt ta face donne mop toy oꝛeille / donne mop ta face 
no1 mie couroucee / mais par tn clemence tappaiſee/Auſſ 
me donne ton ozeille non pas contre mop Jndignee. mais a 
mop encſinee Et ce touſiours me octrope par tu miſericoꝛ 
de ſaquelle choſe Je ſeap que wultntiers feras ſe ſa nue des 
pechiez ne meſt contraire laquelle touſi ours empeſche les 
oꝛoiſons des pecheurs ẽuers top / Surquoy dit Jheremipe 
toy proplete/Tu as mis alkncontre de ſa nue et monſtre 
fur moy [a lumiere de ton viſaige · Pour tant dont ne tour 
ne point de moy ta fuce / ne toy oꝛeille de mes oꝛoiſona et 
cſameurs nullement ne decline. Ains pour tant que Je crye 
atop et ton ſaint nom en mon apde Jnuocque et requiers 
humbliment 03 moy lkgierement. Car Je ne deſire plus ſuo 
choſes terꝛiẽnes comme terꝛien / mais les celeſtieſles come 
celeſtiel / Et neſt pas de merueiſle que tant Jnſtament et 
haſtiuement demande que tu nie oyes / Quia tefecerntficut 
fumus dies mei et oſſa mea ſicut creimium aruerunt / Car 
mes 2 ſont teffaillis ainſi que fumee/. Car ainſi fare 
que [4 fumece par vent ſe diſpert par ſair / ainſi les choſes 
de ma vie preſente ſen vont et 2 teuant mop 
ſegierement et come vnbre fey fupẽt.et ſont mes os roftis 


= 


et deuenus ſecs come char ſur les char bons roſtye Mon 
ſeullement les foꝛces de mon coꝛps / mais auſſi les foꝛces 
de mo ame leſ quelles ſont mes os pour ce que ma foꝛce 
. demeute principalment ei eulx / Ces miennes 
ꝛces ainſi que char fur les charlons roſtye ſont toutes 
ſechees et retraickes ou ainſi que quelque cHoſe frite ey ft 
papelle ſont frites a bruſſees / Comme friſt quãt Il doubte 
que Brule nc ſoit cy enfer : Et vecy fare ma pouretr dont Je 
fuis tant angoiſſeux / vecp la tribulacionque nupt et Jour 
ſcufpre / Duis encore s very ronune / Mercuſſus ſum vt 
ſenum et aruit coꝛ incum quia oblitua ſum commetere pas 
nem meũ /. eru ſuis cõe forg et eſt mõ cuer deuenu azide 
pour ce que Jap oublie mengier mon pain / Je ſuis foru 
ainſi que foing / Car auſſt toute char eff comme foing 
Pour ce meſ memẽt que tout ain ſi que le foing verdoye et 
de legier ſent liniure de ſa coppeure / ainſi ſa char qui en Jens 
neſſe verdoye tentoſt que par vielleſſe ou Jnfirmite elle 
eſt attainte de moꝛt ſeiche et deſfault Et ne ſuis tant ſeul 
ſement feru ey ſa char. mais auſſi au cuer lequel par [a ſte 
rifite de pechie eſt tout ſecq deuenu/ Mais dont eſt cr ein 
verite pour ce que Jap oublie mengier le pain duquel ley 
dit Comme ne viſt pas ſeullement cy paty ſeul / mais ey 
toute parolle ſaquelle procede de dien / Haa fare pour tant 
que Jay oublie mengier ce vrap pain qui du ciel et de tu 
ſaincte bouche eff deſcendu e ſuis ſec deuenu et ay perdu 
mes foꝛces/ Et ſa muſe pourquoy ain ſi ſay oublie eff pour 
ce que Jap. eſte es cHoſes terriennes enclin teſlement que 
par elles Jay deſpꝛiſie les ceſeſtiellis / ius encores qui 
pis eſt / A wer genntꝰ mei adlxſit os men axrni mei / Ma 
Bouche fait adlxſiõ de ſa wix de inõ gemiſſemẽt ama 
char / et ce pour tunt que Jay oublie les chop ceſeſtielles 


et eu touſiours ey memoire les terriennes/et nap pas ge 
my les efpiritueſſes mais les temporeſles par ſa grande 
affection que Jay touſioura eue aelles. Et non ſeullement 
ap de cuer gemy· mais auſſi en les trop deſunnt de ſemwir 
gemiſſope / par maniere que ma bouche afait de la wir de 
mon deſoꝛdonne gemiſſement ceſt de mon deſoꝛdonne de 

adfeſiõ ama char / aſſauoir ama charnelle affection Ou 
auſſi ſe principal os entre mes os qui eſt la foꝛce princi 
palle des forces de mon ame aſſauoir raiſon atouſiours 
donne conſentrment ala ſen fualite / mais autrement deſoꝛ⸗ 
mais je deße et ap propoſe mopennat ta bonne ayde fuire 
de mop Car Je ne couuoite plus gemir pour les choſes ter 
riennes / mais tant ſeuſlement par regard des celpſfielles 
Et ce fais et ferap afin que Je puiſſe dire auec toy ſaint 
prophete. Mon ame arefuſe prendre conſolacoy es choß 
trrꝛiennes. Jay eu memoire et me ſuis delicke es Jours eter 
nelz ¶ Haa fire aton boy ꝓſæiſir ainſi que Je deſire ne oublie 
les Jours et de tes biens eternelʒ ape memoire par manie- 
re que dire puiſſe auec le propfete. Jay eu les as eternilʒ ẽ 
ma penſee Mais laſſe moy commet ſe pourront ces cho 
faire/Je ſcap certuinement que elles ſe ſeront moyennant 
touſiours ta bonne ay de et grace / Si eſt ainſi et ſera deſ 
oꝛmais que par regard et contemplacioy de top et de tes 
biens eternelz Je fuiray ſz oonuerſacion des choſes ſecuſie 
res et des hommes qui viuent ſeculierement et eſfirap ceulx 
qui ſont droits de cuer et viuent droictement afin que par 
eulx ou par [tur exempſe Je puiſſe paruenir ata maiſon 
qui es mon dieu / pluſtoſt que habiter au tabernacle des pes 
cheurs / Et afin que plus Kberalment ce faire puiſſe je en 
fuiurap ks parolles de toy prophete aiuſi difant/ Sinn 
lis factus ſum peiamo ſolitudinis factus ſum ſicut nicti⸗ 
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corax iy womiciſto/.Je ſuis ſembſablꝭ au pellimay te ſoli- 
tude · fait ſuis ainſi que [> nickicorax ou domicile /. Puis 
encores/:IDigiſtui et factus fur ficut paſcer ſoRtarius 
in tecko /. Jay willic et ſuis fait. comme ſe paſcere ſolitni⸗ 
te dedens le teiſt / Haa ſure le grant miſtere que ton propße 
te en Briefues parolles c nous demonſtre par ces trois op 
ſeaulx.aſſauoir le pelliay.le nicticorax a le paſcere.et par 
es trois lieux eſquelz Ilʒ habitent qui ſont.aſſauoir ſok 
tude / domicile et le FE pellimy ſe dit en ſolitude / le ni 
ckicorax en domicile et ſe paſcere ou teiſt / Ceulx qui habi⸗ 
tent en ſolltude ſont ſemblables ou acomparer au pelli⸗ 
can ſeul vagant / Ceulx qui habitent ou domicile ceſt adite 
qui ſont eſłongiez et retrniz de lieu publicque ey aucũ lieu 
apart et toutrffois ne ſont point vagues mais ſont et vi 
went en cr lieu vnis diſans. vecy treſ lonne choſe et Jopeuſe 
quant frerca hnbitent en vng ſont ſembſaß les au nickicos 
rar qui fuit ſa demourance ey hermitaige / Ceulx reſems 
blient et ſont acomparer au paſcere ſolitaire dedens le triſt 
ſeſquelz viuent vniz adieu / Ainſi que ſe paſcere tend et ſe 
retrait au plus hnult de ſa maiſon pour ſa pluſ grant ſceur 
tr / ainſi ceulx qui ſont vnis adieu fupẽt touſiours ſes cho⸗ 
ſes terriennes et tendent ala haulteſſe des Btus ou Iz puiſ 
ſent eſtre ſceurs des lacz des vices qui ſont entre læ hõmes 
¶ Iz dient noꝰ requerõs anoſtte ſeigneur que nous haßitõs 
non ſeullemẽt en ſa maiſon en la ſongueur des jours. mais 
au plus Fault deſle.aſſauoir eij lui meſ mes ¶ ui donques 
habite en leidiucloꝛre du treſhault Il demeure ey ſr protecti 
on du di. u du ciel / et ne aore tant ſeuſſemẽt pour ſop. mais 
pour tous autres prie que mopennãt ton ape Ilʒ puiſſent 
eſtte deſiurez du mõde a des lacz au deablt. Haa mon treſ- 


doulz fare aton boy plaifir aſs que Je deſire puiſſe Je effte 


fait ſemblaBlÞ aces trois oyſeanlr/afiy que en fuyant de 
la ſoRture de ce ſiecle mortel Je puiſſe paruenir et demouy 
rer auec top en ſolitude. Auſſi par maniere que Je qui mai 
ten ant demeure ou tabernacle des pecheurs ne deuienne p | 
ina temeure auecques eulx mauuaiz / Car auſſi tu wys 
hien que /: Totti die exprobrabant michi Inimici mei et 
qui ſaudabant me aduerſum me Jurabant: Mes ennemis 
chaſcun Jour me ont blàſ me et villonne / les mauuais et 
6 paruers qui ſont mes ennemis par ſ᷑ur paruerſite et 
mauuaiſtie me reprouuoient et blaſmoient ſes choſes qui 
droittes eſtoient denſuiuir / en villennant pour c ma fas 
me /. Et ceulx qui me lb oient contre mop Juroient ey 1nop 
ſdant non mie de cuer mais ey me flatant faintement /et 
par ſeurs flateries Ilz ont contre mop pourpenſe et ſeme 
choſes faulces. Et dont eff ce en verite /: Quia cynerem ta 
quam panem manducub am et potum men cum flectu miſce 
Bam /. Car Je mengope ſa cendre ainſi que pain et meſlope 
mon bite auec pſburs /. Par a cendre et par ſe plout nous 
entendons leſtat des repentans deſ quelz les mauuaiz ſou 
uent ſe mocquent tandis quilzſont et deineurent auec eulx 
en ce monde /. Et tout ce font afin quilz les deſtour nent et 
mettent hoꝛe de la wye de repentance et quilz viuent auec 
eulr et comme eulx paruerſement. Mengier la cendre com 
me pain autre choſe ne ſugnifte que les reliques des pechiez 
conſummer par penitence / mais le boire meſler auecques 
plour eſt adiouxte auec ſes ſarmes de penitence eſpirituellĩ 
ſeeſſe temporeſle/ou auſſi ſe peult ẽtendre le deſir du pays 
celeſtiel qui ſe meſle auec plours Et ce quant le repentãt 
pour ſa demeure en ce monde prent en ſoy aucune douſtur 
laqueſle Il maniſeſte par effuſion de lar mes / Et dont viẽt 
cr yſdur / en verite Il vient et procede /: Afucie ire Indigna⸗ 


in generncõe a generacõem / Tu ſire permaioceternellenent 


eionis tũe quia elłuans alliſiſti me /. De la face de lire de 
ton Indignacion / ceſt adire de linſtance de ta vengance lei 
quelle tu commencus afnuite contre adam Auec laquell; 
noy.ſeullement mo / ains auſſi tous ceulx qui auons pri 
ſe nature humaine fuſmes nez de ſa racyne de Juiquite et 
de ſa mauuaiſe maſſe de pechie dont enuers toy noꝰ ap 
pellons eufans de pre Et de ceſte Jndignacion de Jre pro⸗ 
cede que tu ey top eſleuant mas ey mop delictant vckłrait 
Tu nas fault eſleue en moy creant atoy ymaige et ſem⸗ 
.blance/et en ce mas fait furmonter toutes choſes Mais 
tu mas plus grief ment vetite en mop ſaiſſant tuniber de 
grace. acoulpe actuelle de pechie qui tire et duit ala tres 
griefue miſere du feu eternel/ſaquelle forme et non quel- 
que autre animal doubte a entrer / et ce pour tant quil eſt 
participant de gloire.ſemy· ſire qui mas ainſi retire aceſte 
occaſion / Et pour c / Dies mei ſicut vmbta declinauerunt 
et ego ſicut ſeuum arui / Mes Jours ainſi que ombre ſont 
declinez et Je ainſi que foing ſuis deuenu tout ſecq / Haa 
moy pourc et chet if mr les Jours de ma vie ſont oBſcurs 
et vains / Ilz paſſent et declinent ainſi que — vtille 
ment. et qui piʒ eſt en paſſant et declinant deffaillent Et 
ceft alonne raiſon cõſidere meſ memẽt que Jay auſſi de top 
a de tes ſains commandemens decline ſi ſont inꝛs Jour s, 
fais amop ſemblubſes / Et pour ce je ſuis come foing de⸗ 
uenu ſecq de la grãt ſtereſite de coulpe p teffault de la rou 
ſee de grace. Mais Ja ſoit ce que Je ſoye tube Blecie.touteſ 
fois apat en toy mon eſ pance requiers que tu me vueilles 
ſubleuer · Et pour ce je qui ſuis terriẽ decſluãt teinporeſle⸗ 
met.atop ine refuya qui es etrrnel a perinaĩs ĩmuablemẽt 
et dirap/:Tu autẽ dũ e Ineternũ pꝑmanes a memorial tuũ 


Et pour tunit que tu es efernel teſlopemoy et deſiure qui 
fuis terrieij et temporel eb qui paſſe et mey wpe eij techs 
nant ainſi que vmbre / et ine eſlieue et recop ey toy eterni- 
te et touſiours ſoit toy meniorial en generacion et genera 
cion /. Et pour tant dont que tu memoirte par laquelle te re 
coꝛdes de nous eff et demeure touſiours ey tu nnſerico2te 
ſans ce que Jamais teffaille ceſle ta promeſſe que faicke 
no? as.p ſaqueff tu no? as aſſeure que quat pas yreux tu 
te remumBreras de tu nnſericozte Et pour c / Tu exurqens 


domine miſereberis ſpon quia tempus miſerendi eius quia | 


venit tempus/.Tu eſ leuant ſus auras mercy de ſyoij ſyõ 
— eft Interpretre fpeculacioy par [aquelle nous entendons 
toy egliſe militant/ou lame feal qui maintenant ſe ponr 
fozce te mirer par contemplacion/Tu dont eſſeuant ven - 
dras au deuant aceſte ton egliſe qui no ceſſe tvuſiours de 
top quer ir et qui tant deſire ſop eſleuer pour paruenir atop 
et venant auras delle mercp / Et ſi te demonſtreras enuers 
elle miſericoꝛdieux adiucteur et fubleuatrur /et lui parton 
nerus pour ce meſ mement que le temps eſt de lui parton - 
ner / Car le trips eſt aduenu duquel ton appoſtre parſe di 
ſant ainſi Quãt fut aduenue la plenitute de temps. Puie 
de rechief vecy maintenant temps acreptablł.vecy main 
tenant temps de ſalut / Et vrapement ſave tu auras mercy 
de ſpon / Quoniam placuerunt ſeruis tuis ſapides eius et 
trrꝛe eius miſerebuntur / Dour ce que ſes pierres deſle ont 
eſte ates ſeruitrura pſuiſans Wes pierres de ſpoy ſont tos 
feaulz rpiens qui militent en ton egliſe temourans en ta 
fop xpienne ferme s et eſtables / et neantmoins eſtans de 
efperance ſourde enuers top / ainſi perſeuems ey tu ehari 
te Ceulx ſont ſire leſ quelʒ ont pley ates ſeruiteurs qui te 
ſeruent ſa ſus ey toy egliſe triumphant en toute Rberte 
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'm:rcy de toy —— n te la — terrienne de 100 
ſe milttymt Et non ſeullement ſeront unſericoꝛdieux. mais 
auſſi aoreront et prieront que tu le ſopes/t1 pourquop 
:ainft —_— ce quilʒ ont aucuneffois la meſ mes 
- mere eſſayee et ſoufferte en eulx eſtans en ce monde: 
Et timebunt gentes nomen tuum damine et omnes reges 
terre gloriam tuam / Et adont fare ſera que lea 2 lef⸗ 
quelz nont ſceu ne wullu doubter ton nom le do ub teront 
14 et tous ſes roys ta; gſdire / Et doußteront pour trint que Jl 
$118 verront ſa g{vire de tir puiſſance eſtre ſans. comparoiſgy 
plus grunde que ceſle de ſcur argueil/ Et pour tant i. Quia 
ediſimuil dominus ſyon et videbitur in gldꝛia ſua / : Car 
noſtre ſeigneur aediſie ſyon / ceſt adire que tu qui es noſtre 
dien as edifie ton eqliſe et en ſediſiant tu ſus magniſide 
Elle ſaquelle par auant eſtoit deuant lł᷑a gens et les rops 
eue a tenuc en deſdaing ſe ver en ſa gloire Encores que 
elle qui par led? 02queilkeur effoit ey reprouche a viſlauwe 
ment perſccutre:ſera ꝓ eulx humiſieʒ qlorieuſemet honnou 
ree Car toutes ces choſes ſeſquelt ton prophyte auoit dit 
tes que ainſi aduendroient elle acomplit chaſcun Pour /. 
- Mais pourquoy ſont ainſi toutes ces cYoſes frnebes | ; 
En verite /: Quia proſpexit in oꝛacionem Hun 
non fpreuit ꝓrecem eorum /. Car tu as. regarde en \ ſdroi, 
ſon des hñbles ſaſſauoir de tes ſeuulz xpᷣiens ſeſq uelz pour 
-lts = — en'ta:fop et eſperance ont atoh uit 
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dꝛoiſon et prier treſgumblement afin quilz puiſſent eu/ 
wuſement paruenir aton egſiſe triumphant ſdont auſſi tu 
nas pas deſpriſie leur priere conſidere meſ mem ent quilʒ n 
- priotent pas ſinguſterement pour eulx.maia generiſſemẽt 
pour le ſalut de tous tes ſeaulx / et ceſle aꝛoiſoij eſt oꝛoiſoy 
des parfuitz / Et pour ce quil neſt choſe conuenabſe que 
tunt de benefices et i treſgrans leſ quelʒ tu as fuis et don⸗ 
nez atoy egliſe ſe doient de homme tans comme Ingrat taite 
ou mallement receſer /: Ser ib antur het ingeneracione al 
trtu et populus qui creabitur ſaudabit daminum /: Soient 
. ces cHoſes eſcriptes ey [autre generacion/ et teſlement fe 
eſcripuent que aleſcripture fermunent ſe tiennent Et nõ 
ſeullement ſoient efcriptes en ſautie genemcion aſſauoir 
en ſaucieune generacion xp̃ienne / ains auſſi en la nouuelle 
afin que toy peupple xpᷣien tant comme regenete eij top de 
nouueſle genernciõ te ſde a magniſie ſon ſeigneur Et auſſ 
alonne raiſon te ldera et magnifiern meſimement /: Quia 
-proſperit de excelſo ſancto fuo dominus de cefo in terrnm 
appexit / our ce que tu as regarde de ton treſhault et fait 
leu / et auſſi as du ciel a bas ei ſa terre regarde Et aquop 
as ainſi regarde / en ver ite / Wt audiret gemitus compedi 
torum vt ſolueret fiſios interemptoꝝ/. A ſin que tu oupſſes 
les gemifſemes de ceulx qui enipriſonne et enſerrez eftoiet 
erſt adire afin que tu oyſſes les gemſſemens tes Hublee 
et des repentans par ta cremeur et par tu diſcipſind/ſeſ⸗ 
quelz aucunemẽt eſtoient empriſonnez et enſerrez / deſquell 
priſons et enſerreures le ſaige dit / Eſcoute non chier filz 
et ne netz has en wye mon conſeil et metz — 
diceſlup/aſſauoir de mon conſeil. et ces enſerreures te ſe⸗ 
ront en protection de foꝛce / Et auſſi as ce fait aſin que tu 
deſloaſſes dea ſdyens de pechie fs enfuns des mors, Ciſt 


6 


Faire reſpõce Certnineinẽt ſoubz cell qui ce dit ſont gpris 


aſſauoir les feaulz xFiens enfuns eſpirituelz des apoſ⸗ 
tres et des martirs qui des gens ont eſte mottific de cruel 


E mozt Par maniere que eulx deſfoyeʒ de ces ſoyens legh 
ſe de tes feaulz peuſt dire Tu as derompu mes lopens Je te 


SW OI, 


facrifierap ſoſtie de ſdenge Pour ce dont tu as regarde du 
el et mire en ſa terre a fin que tu oyſſes ſes gemiſſemena 


* 


des humb les a deſloyaſſes leurs ſoyens Et encores aquop 


las tu plus fuit / certaine ment tu las encores fait aceſle 
fin. aſſauoir / Wt anuncient in ſpoy nomen doꝛnini et lau 
dem eius in eruſalem /. Quilz anoncent aſpon / ceſt ey ton 
egliſe milittint ton ſaint nom et ta foy xpienne par vertu 
de laqueſle Ilz ſe nomment et appellent xpᷣiens Nuia en- 
cores las fait ace quilʒ anoncent ta ldenge en Jheruſalem 
aſſauoir en loant et glorifiant tre oeuures leſ quelles ſont 
au ceſeſtiel Jeruſalem qui eſt toy egliſe triumphant de ſa 


. que! eff eſcript Ha cite de dieu choſes merueilleuſes ſont 


dictes de top Puis encores [as fait afty que ceuly qui ainft 
anoncent᷑ que ey anonamt Ilz prouffitent En quoy prouf 


fitrr /: In conueniendo populos in vnum et reges vt ſerui⸗ 


ant domino / En cõuenir et aſſembler les puppies ei vng 


et ſes roys de [a terre afin quilʒ ſeruent atop Aſſauoir ſes 
pꝓeuſp lea de diuerſes gens et auſſi acõuenir les rops de di 
uers peupples en lunite de ta foy et des meura de tre ſeaulzʒ 
afin quilʒ ne ſeruent point au monde ne ala char / ains ſer 
uent tant ſeullement atop qui es (tur. ſeigneur et lłur 

dieu duquel auons ey tes commandemens Tu aoreras toy 
ſeigneur dien et ſeruiras alui ſeul / Dont auſſi ſenſuit /: 

. Reſpondit ei in via virtutis ſite paucitatey dierum meo⸗ 
rum nia michi / Elle areſpondu ala wye de fa Btu Et 


qui eff cellui ou celle qui lui areſpõdu / ou aqui appartienne 


ſes deſſuſnommez empriſonnez et enferrez et pareiſlemẽt 
les roys et peupples ocas de ſpoy et de eruſalem / Et 
pour ce quil dit Il areſpondu alup / ceſte paroſle ne ſe puiſ 
ſe referer aceulx qui plurieſlemẽt ou en nombre plurel font 
compris et nommeʒ Mais Il eſt anoter que vnite reſpõt 
cp par pluſieurs / aſſauoir pour toute legũiſe ſaqueſle eſt 
vne en toy pour et ou nom de tous tra feaulʒ Elle eſt vng 
coꝛps pour tous les membres delle et pour ce elle reſpont 
et te rend races de ce quil ta pleu la regarder et oupr /. 
auſſi la deſ oper des lieux eſquelz elle eſtoit lopee et em - 
peſcſye / En oultre ta yſeu le fueillier et Incitrr ala bonne 
lenge de ton ſaint now/Puis encores ta pleu la congre / 
guer et aſſembler de divers peupples au ſeruice dun ſeul 
dieu que tu es / aſſauoir de top qui es ſoy dieu lequel ſas 
ainſi edifie et de tes graces grandement lonnoure Et pour 


1. tant elle reſpont non mie de [a wix mais du cuer. Et en⸗ 


cores elle ne refpont pas en [a wir de ſa vertu / ou mieulx 
de ſon Infirnute / mais de ſa vertu. aſſauoir eij ſu fermete 
de ta fo / Caquelle foy eſt vnye pour mener ceulx qui li 
tiennent et gardent au pays de celluy fupernel eruſaſtm 
ſequel tant Je deſire.et eſt la vertu de ceſte vie ſaqueſle ne 
permaindra mie mais ainſi pa que la clarte de gldire Wp 
dern ſoy obſcurte / Si eſt dont ainſi que legliſe te reſpont 
Et que dit elle / Sire dit elle anunce mop fil te ꝓſaiſt > 
pou de Jours de ma duractoy. Et pour ce ey reſpondãt elle 
fait oꝛoiſon ainſi que ſelle diſoit/T)aa nion vrny dieu et 
mon ſeigneur anunce moy le pou de mes jours/ceſt pour 
tant que Jap dit que legliſe ꝓmaindra et que tu ſeras auec 
elle. Et pour tant dit eſle / ap mop congnoiſtre et diſiga 
ment apper ceu oir et entendre combien ſoit brief ce pou de 
temps de ma duracioꝝj / aſſauoir que Je wp durer lequel 


temps eſt bien auſſ petit en [a omparoiſon de toy n 
te. Si te fupplie mon treſ doulz ſire que toy royaulme ad⸗ 
uienne / r Jet tefare [21 fin de ce preſent fiecle afin que epuiſſe 
paruenir ale beatitude de [avie auenir / Et pour ce que 
: — et pluſtoſt puiſſe paſſer et paruenir aleternite de 
tee Jours J deſire ſaß regement des niena Toy ſuppliant/: 
Me reyoces ine in dimidio dierum meorum in generacione 
et generacionem anni tui / Me ine reuocquie nne fire fil te 
plaiſt au mylieu de mes Jours /ceſt ne me ſaiſſe pas reuoc- 
quer du deſir des choſes eternelles pour auoir cure des trm 
poreſſes au inylieu de mes Jours/aſſauoir des Jours pre- 
ſens qui ſont moyens et Imparfuits. ſinon que les eternelʒ 
yſoient meſlez et adiouſtez / Et alon droit demande et te 
requiers que tu ne me reuocques inie aux terriens / ſa meſ⸗ 
mement ou Je defire et tens avenir aux fupernelz et eter⸗ 
nelz leſ quelz ſont ſans nulle comparoiſonj plus adeſiver et 
arequerir.pour ce que en generacion et generacioij ſont tes 
ans leſquelz ſans commencement et ſans fin dureront / 
Tes ans ne ſont ie comme mes briefzJours mais ſont 
par durubles atouſiours pour ce meſ mement quilz ſont 
toy eternite qui neſt riens autre choſe que ta ſubſtance fa 
quelle na riens de muable ne riens de paſſer ne riens de ad 
uenir Et pour tant que de eternite Ji3 precedent toutes 
choſe que tu as fnictes dire piua /: Inicio tu domine ter⸗ 
ram fundaſti et opera manuum tuarum funt celi . Au com 
mencement fate ti as fundee {a terre / aſſquoir au commen 
cement de temps tu qui es ſans trinps/ſans « commences 
ment et ſans fin permanent Immuablemẽt en eternite as 
fundee la terre et ſoeuure de tes mains ſont les cieulx /. Et 
pour tant Ji neſt pointfauly « ce qui ſe dit aiſſieurs / aſſa⸗ 
uit. que ata ſeuſle pollt les cieulx fermerẽt a furẽt fozmez 


Car ceque tu fais de parolle tu fuis par oeuure de ta viu 
Tu neſtz mie deſtine ne diuiſe de membres ne de cozps Ta 
parolle eſt permanent / Et pour ce /: Jpſi peribunt tu au⸗ 
tem permanes et omnes ſicut veſtimentum veteraſcent /: 
Ilz aſſauoir les cieulx periront / et tu permains et touſ- 
wurs fuis et tonnes que toutes choſes ſe mouuent / top 
tpuſiours Inuiolablement permanent / ceſt adire perſeue/ 
rament demourant en ton eter nite / Si eſt dont que ſeſ dis 


cieulx qui ſont en temps ſermes ata ſeulle parolle ne ſe/ 


ront mie ainſi que les malades / mais au commandement 


de tu ſeulle parolle periront / Sur quop ton appoſtre ſaint 


pierre dit /. Ca terre et les cieulx qui ſont ala terre prou + 


chains leſquelʒ nous appellons les cieulx de lair quant a 


leur qualite periront Mais des ſouuetuis cieulx des cieulx 
nous nauons mille certrunete ſilʒ periront ou non. Touteſ 
fois Jlz ne perniaindront pas par eulx ou par nulle [eur 
rertu / mais tant ſeullement aton pſaihr Car auſſi avne 
ta ſeulle parolle Jl; peuent perir et toutes cHoſes auſſi-aſ 
ſauoir les eſtoilles et quelzconques autres chop muabſes 
Auſſi les anges deuendront viel ainſi que teftement/ceft 
adire quant ey ſop / Et ſcuy que ſe tu ne les gardoies et pre 
ſeruoies de ta paroſſe Ilz teffauldroient ainſi que veſte/ 
ment qui de vielleſſe ſe conſumme. Et pour ce ſenfuit / Et 
ficut oſpoꝛtorium mutabis eos et mutabuntur tu autem 
idem ipſe es et anni tui noy defficient: Et tout ainſi que 
quelque couuertiire tu (ks muerus et ſeront mueʒ / Tu 


ata ſeulle parolle mouuoir les cieulx leſ quel couurẽt tou 


tes choſes muables / Et ainſi que tu les mues de ſieu ey 


ſieu / ainſt a larbitraige de ta ſeulle parolle quant Il te pſui 


tm tu ſes remueras du tout et a inſi que les mueras }lz de- 
mourront muez / ou auſſi ſe reduiront aneant ainſi quil te 
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plairaimeuly ſe commander / mais tu ſeras touſtours ung 
meſ mes qui: as dit de toy. Je ſuis qui ſuis. Tu es vng meſ 
mes Et Ja ſoit ce que toutes choſes ſoient ey top et de toy 
elles toùtr ſfois ne ſont mne ce que tu ea qui meulʒ ſans 


toy nulkement eſ mouuoir qui fis et neſtʒ point fait/tu 
inues mais tu permains JImmuablement Et pour ce tro 


ans Jamais ne fuuldront / mais ſeront en generneioñ et 
genetucioij et continuellement permaindront /r tes ans 


ſont ton eternite / Quãt dontques ta JImmutabilite/quãt 
ton eternite et ma inuabl> variꝛte et variable vanite ey 


mon penſer reinire Je ne me deffte nulkernent de mon de ſir 


enucrs toy ne que de toy ſoye deceu ou eſcharny de mon eſ 
pernncr / ou auſſi de ton habitacion priue Et pourquoy eſt 
ce En verite pour ce que moult ſuis — de ce que 


Jay oup de toy habrtacioy ce qui ſenfuit / aſſauoir que: 


Neilii ſeruorum tuorum habitabunt et ſemꝛij eoꝛum in ſe 


culum dirigetur / Des enfans de tes ſerfz yhubitent Et ce 
ainſi ay ouy que Jap deſia prins en moy aucune confians 


te Jjopeuſe Et ce pour tant que Je vop que les enfuns de 
tes ſerfs yhabiteront / aſſauoir ſes bons rpiens du nom⸗ 
Bre deſquclz eſtre Je deſire Car lz ſont les enfuns des ſais 


non mie par charnelle generacioij. mais par efpiritueſle 
mutacioy et pticipacioi de beatitude Ainſi que par [+ con⸗ 
traire lea maunaiz ſont enfuns des malins eſperits deſ⸗ 
quelz eſt eſtript / Wous eſtes enfans du deable non mie 
par genetacion / Ou auſſi les enfuna des ſains ſont bon 


nes oeuurea ſans leſ quelle nul ne peult paruenir ne hu 


Biter en gloire / ſaquelle dieu promet aſes ſeruiteurs.alturs 
enfuns et aleur ſemence / Cellui dont qui veult Jilec habi⸗ 


ter aduiſe bien quil ne ſoit wyde de bonnes oeuures Ains 
ſoit ſongneux den faire prouiſionj et de lenuoper deu ant 


Puia a hs ue afin que plus aBeralment ait et lui ſoit da 


nee entree en ſa terre des viuans /. Joſeph ſen alla deuant 
fon pere Jacob en la terre degipte et Jacob et ſes autros en, 


fans ſe fniuirent apres / Et quant Jllec furent arriuez Jo. 


ſeph leur dit / e ſuis venu deuant pour wus appreſter les 


viandes de reffeckion / Ainſi ſire precedent tes enfuns / ceſt 
adire lzurs bonnes ocuures aappreſter læs viandes de ſa 


teffection eternelle /. Telz enfuns fire que tu enuoittas de⸗ 
pou tu lea fuiurna / Et la ſemence deulx / aſſauoir de tes 
p̃iens ou de leurs oeuures meritoirea fructifiern / De 
Cena, ſemece eſt eſcript Qui ſeme eylarnues en [a wye 
de ce preſent ſieclæ Il moeſſonnera a recueillua fruit dexul 
tacion au pays celeſtiel, Ceſte ſemener de ſacqueſle ſe nioeſ 
ſonne et recueult le fruit de gloire ſe dirigeta et adrecera 
ou ſiecſe. a ſſauoir ou fiecleè direct et eſl eue pardurablemet 
Ouquel fieclè elle ſe confermera comme en franc et libert 
renier / Donne mop dont fave donne moy ſit te pſaiſt que 
ſemer Je puiſſe ſemence de telles oeuures leſ quell tr ſoiẽt 
aggreables et plaiſans.auſſt par maniere que moyennant 


Jceſles Je . puiſſe le fruit de gloire moeſſonner et recueiſſir 


et di 
ſans ſin 
La Jo me meditacion fur le ſixieſme pſeauſme penitens 
cial ommenant/ Deprofundis clamaui ad te mine do⸗ 
mine exaudi weren meam : 
| A treſdoulz ſux et mon Kenoift ſauueur ur nee 
TR Fre de pitic et de toute qrace quant plus atop 
dainſi que le cerf aux fontaines des eaues venir de- 
ſme ſtrunt plus ainplemẽt recongnoiſſant mon mparfnit 
Je me defffie de mop et de ma ꝓropte vertu / Et pour tunt 
apant en top ma confiance ſoubz vmbre delle atop fuis 


i Joupr auecques top et en top ey toy eternite 
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conſtraint eſkeucr fault ma wirx ef dire comme / Depro⸗ 
fundis clamaui ad te to: mne domine exaudy veer mean 
Jap ſire atop tes ſieux parfondz crpe Jap non ſeuſlement 
des leures apparans de ma louche / mais auſſi des pfondz 


lieux de mon cuer / Et queſt ce que Jay crye eſcoutr fire ma 


wix / Duis en corea par autres variables paroll es ceſte 


meſ mes oꝛoiſoij de deuocion te ramentvis ainſi diſant /: 


Tiant aures tue Jutendentes in werm depremcionis mee 
Soient fuictes tes oꝛeilles aſſauoir loupe de ta clemence 
enten dans ala wor de ma deprecicion / Et ceſte meſmes 


oꝛoiſoij ne tr tepete et mets ſouuent deuant par autres va 
riables parolles en vain / Car lorgain de ma wir a wider 


affect de ma penſee point ne fuffit ne ma langue char - 


nelle a racompter le grant deſir que mon cuer ade paruenir 
atoy / et pour tant abvy droit cry des lieux par fondz a 
toy Car auſſi Je me ſens et wp eſtre inis et detenu non 
ſeullement ey vne ſeule par fonde / mais en plufieurs gran 


des par fondes et periſleuſes vagues tant de la miſere Jute 
rioire. ceſt que dedens mon cozps nupt et Jour Je ſena/que 


de tz exterioire.ceſt qui par deſoꝛs eſt aparant Et touteſ 
fois ainſi ſuis et demeure tandie que je ſuis ey la wye de 
ceſte miſerable vie Car auſſi qui des lieux parfondz crye 


atop des. lieux parfondz l ſe reſieue. r ſa clameur ne le 
delaiſſe pas ſonguement en telz par fondz · pour ce meſ me 


ment que ſu wix de cellui qui crye eſt clamceur ſaquelle 
clenneur en leſleuant treſperce le par fond et vient Juſ- 
ques ates oꝛeilles Car ceſſut qui ey ardant defir deman 


de aucune choſe ne demande pas vne ſeulle fois mais par 
ee 6 enen alen keen par cont 
pliſicurs ſont au parfond eo mauly leſquelz ne font nul 


le mencion de cryer atoy fuppoſe quilz ſe wyent de pechiez 


* 


et de toutes Jniquitrz eſtre enuironnez et maculłz. mais qui 
pis eſt ſe mocquent et prennent en deſ riſion ceulx qui ſe 
mouuent pour venir atop / Et ceſt ſe parfond des maulx 
deſ qnelz parle ta ſaincfe eſcripture ainſi diſant / Quant 
ſe pecheur vient au e. Il tefpriſe en yſſir / Si ſoit 
ce ſie lding de mop. Mais atop crye des lieux parfondz de 
mon cuer et de toutes mes forces In teriores / Et ainſi crye 
aſin que tu me deſiures des par fondz lieux des Iniquitez 
Et e fuis auſſi meſ mement cr: Si Juiquitates obſer 
uaueris donnne domine quis fuſtinebit /: Sire ſe tu veulz 
vegarder les Jniquitrz a eternelle vengance fire qui pa cefl 
qui le ſouftendra Qui ſera cellui ee ſeullemet pours 


ta ſouſtenir que tu ſopes Juge/non mie mop ſeul mais au 
tre qui ſoit viuant / Car nul neſt ſi deceu et wydie de toute 
rverite qui ne ſe congnoiſt et conſeſſe eſtre pecheur / Car ſe 
ainſi eſt que diſons que nous ſe — pechie nous 
meſ mes nous deceuons et ey no? na nuſle verite / Et pour 
tant Je ne prefumerup point de nulle ma Juſtice mais tat 
ſeullement de ta miſerieoꝛde. meſ mement / Quia apud te 
propiciacio eſt et propter ſegem tuam ſuſtinuit te do: nine 
Car enuers toy eſt propiciacion/pour ce ſire Je tap ſouſte⸗ 
nu / Se ſeullement wulloies regarder les Jniquitez tant 
comme Juge et ne wulloyes point eſtre imiſericoꝛdieux / enj 
trite toutr eſperunce deffuilliroit en mop / Mais ainſi 
eſt que nullement Je ne me deſeſpoire / ur Je farp et cõgnois 
teritablement que enuers top eſt propiaactoy/et pour ſa⸗ 
mou de ta ſoy aſſauoir ſu ſoy des ans de grace en ſaiquelle 
tu donnes aux coulpables partoy fire qe tap ſouſtenu / Car 
Jay pacientement porte [a cozrection quil ta pleu mop don 
ner / er en la receuant et poꝛtant Jap eſpere en top et ey eſ⸗ 
ptrant actendu ta miſericoꝛde Et ce ap fait arr tu es ceff 
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qui as. eongneu et congnois toutrs choſes Et ce Je con 
feſſe et non ſeuſlement atop / mais auſſi atous autres ce 


vueil eſtre choſe manifeſte / Et pour ce dis /: Suſtinuit 


anima mea in verbo eius ſperrmit anima mea 19 domino 
Mon ane aſouſtenu toutes tribuſacions en ta parolle 


qui Jamais ne fuult Elle a ſouſtenu en tu paroſle et non 
mie en parolle domme ar Il eſt menſongier Diſant ſe 


ꝓropſte Tout homme eſt men ſongier et tu es veritable 


Et pour ce moy. ame aeſpere ey toy ſon ſeigneur et ſoy 
ſaint dieu et noy mie en homme moztel eſpere /. Car auſſi 
par jndulgence de pechiez tu as ꝓromis de ta parolle qui 


eſt veritable et Jnfnill ible la gloire des cieulx / Et pour ce 
eſt A que mon ame pa eſpere depuis [pure de matines qui 
eſt le commencement du Jour Juſquea ala nupt / Je dis 
dont depuis ſeure de matines. ar auſſi ſomme doit en toy 
eſperer depuis le comencement de ſa vie Juſques ala mort 
Car.}l eſt eſcript et ce tu nous as dit et promis que qui 
perſeuerern ſera ſauf Et dont en ceſte maniere eſpere Jſrael 
en toy ſon ſeigneur / et np efpoite mie tant ſeuſlement vng 
mais auſſi tout toy peupple ſeal Car lei na point dit 

tant ſeullement avng inais aplufteurs / Eſpe re ey noftre 
ſeigneur toute cong regacion de peupple enuopez a efpandez 
deuant lui we cuers Et aboz;me raifon eſpoire Iſmel 

en toy noſtre ſeigneur: Quia apud dominum miſericoꝛdia 
et copioſa apud eum redempcio / Car enuers noſtre ſei⸗ 
FMeur. aſſauoir enuers top eff miſericoꝛde non ſeullenent 
grande mais treſ grande et enuers lui copicuſe redempci 

on Mais comme ſe peult I fuire ou eſtre vrap que au 
temps du roy dauid fuſt enuers lui copieuſe redempcioij 
Weritablement touſiours aeſte copieuſe redempcioij en 
uero top / mais ce fut par aiuſi que dauid propſtiquement 


ſemoner emuera top / aſſauoir enuers toy diuinj ſectet/en. / 
uera lequel eſle atouſiours eſte pourueue et touſiours diſ 
poſee de eternelle predeſtinacion / Mais elle na pour tant 
touſiours eſte exibee ne demonſtree enuers ſes hommes et 
meſ mement oudit temps de dauid / ar en ce temps neſtoit 
encoirea aduenu le temps de lalop de race duquel Il eff ef 
cript / Quant la plenitute de fernps fut aduenue dicu ens 
. uopa q bas ſon filz fait ſoubz la lop aſin quil rachataſt 
crulx qui deſſoubz la ſoy eſtoient / Mais maintenant [+ 
trinps eff opportune et conuenable que Je me veſieus des p- 
fondes vagues de miſere / et tende et me adrece atop qui es 
fontꝭine de miſericoꝛde et en teſfault de moy et de ma pro 
pre vertu Je ine confie de top et de ti grunt grace et pitie 
et en efperant nie refuis ata propiciacion treſelemente / Il 
eſt choſe Juſte et bien digne que Je te rende graces mon treſ 
doulz ſauueur enuers lequel eſt ceſte copicnſe vredempeioij 
Nous auons et ſe dit eſpirituellement que ta benoiſte paſ 
ſion en ſu croix et loBlacion de toy precieux ſang teſ nioin⸗ 
gnent copieuſeiẽt ſuffire et auſſi fuſſiſent noy ſeullemẽt 
pour [> ſalut duy ou de pou dommes / mais pour toute ſe- 
gſiſe diſ rael et pour tout ſ monde et encoites pour pluſi / 
eurs mondes ſe pluſieura mondes eſtoient et pour ſt reden 
pcion deulx / Si te prie et fupplic par [a vertu de ceſte tu be 
noiſte paſſion et par la grant effuſiõ de ton precieux ſang 
quil tr plaiſe inoy deliurer de mes pechiez et des paines leſ 
quelles Je merite ſupporter par regard deulx / Gt ainſi ine 
deliure que en mop deliurant tu me octropes et fais hubiter 
auec top ey tes biena eyſa ſongueur de tre Jours 3: 
Va ſeptieſ me nuditacion fur la ſeptieſme pſeaulnie pes 
nitencial qui commencæ / Domine exaudy oꝛacionem inea 
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toy efper:nce 


Nax diam et mon lenoit createuret ſauueur hi 
ee riſt qui Jamais ne ſubandoꝶmes crulx qui ont en 


Ceulx qui cryent atop tu ne deſpri⸗ 


Caulx qui te quierent tu nc fupa point ne ceuly qui 
uit tu ne refuſes embruchier Mais encotes ceulx 


qui ſe deffient de ſop tu cvnfvꝛte s et leur donnes conſolaci 


on en top. Je te fupplie treſhumBlement que comme au pre 
tedent pſeaulme Jaye oo la defftance de ma propte 
vertu Il te plaiſe moy eſtargir par ta treſpuiſſant ver- 
tu ſobre exultacion de leeſſe eſpiritueſle Po 
Impetrer du cuer ſouſpire ainſi diſant atop /: Domine ex 
audy oꝛacionem meam auribus percipe obſecracionem mea 


Pour quelle 


th veritate tua exaudy me'ty tua Juſticia / Sire eſcoute 


ta verite / eſeoute mop en ta} 


mon oꝛoiſon / appercoy de tes oꝛeiſles moy obſecrucioi ey 
ta v uſtice Daa fire ce que Jap deſ 
ia par pluſieurs fois dit Je te repete de rechicf afin que la 


repeticioij de mon oꝛoiſonj ſoit confirmaciõ de deuocion Et 


auſſi point ne mennupe de ramenteuoir ſouuent les parol 


ſes doroiſon conſidere que Jap ſouuẽt reconumencis les oeu 
utrs din iquite Et combiey que Je ſache que ma repeticiõ 
ne teſt point ennuyeuſe Je toutrſfo16 ne demande pas que 
tumeopes ey ma Juſtice mais en ta verite Ceſt ey ta Juſ, 


tice pour ce meſmement que tu es veritable /et en ta verite 


as promis donner pardon et Jndulgence atous crulx qui 
auront repentance.Et pour tant eſcoute moy repentant 


Mon mie que Je die que meſcoutes en ma Juſtice.mais en 


ta iniſericoꝛde laquelle Juſtifie les repentans/: Et non in- 
tres in Judicum cum ſeruo tuo domine quia non Juſtifimbi 


tur in cnſpectu tuo omnis viuens Et nentre pas en Jus 


gemẽt auec ton ſerf Sire je mapelle ton ſerf / ar Je 15 


que je ne ſuis point digne de mappeller ton amy ou toy 


et ine dis eſtre toy ſerf pour ce que Jap Beſoing de ta miſẽ 
ricoꝛde / je qui eſtoie fuitif atop retourne demandant paix 
Et pour tant ne entre pas en Jugement eſtroit auec moy 
at auſſi Je ny vueil point entrer auec top / Cellup: entre 
auec toy en Jug ement qui preſume ef fe confie de ſa Juſtice 
Auſquelz parſant par ſe prophete tu dis.]DOourquop w 
[ez auec moy contendre et plaidoper en qugement ar tous 
mauez habandonne / Je ne dis nne ainſi / ains dis que ma 
uſtice eſt nulle deuant toy arr ey ton conſpect ne ſern point 
ihe tout ſomme viuant / Car ſe aucun ſe Juſtiſie par 
ſon Jugement toute ffoia tout homme qui viſt en ce corps - 
moztel ne ſe Juſtifieri pas en ton conſpect᷑ par lequel tu 
wya ſes penſees des ſommes et toutes cHoſes eſcondites 
eſquelles nul neſt Juſte ne munde aton Jugement tant ſoit 
ou apparoiſſe ſaint aux hommes / Ou auſſi ſe peult enten 
dre Point ne fe Inſtifiern en toy confpect/ceft en ta compa 
roiſon non ſcullemet tout homms inais auſſi tout viuant 
Mon mie les anges eſquelz pechie ne peult null ement tũ⸗ 
ber et deu ant la face deſquelz lea eſtoilles ne ſont mie bien 
nettes /. Et pour tant ſite ne vueilles entrer en Jugement 
auec moy mais me trnicbe piteuſement et miſericoꝛdieuſe/ 
ment / Et ce me octroye /: Quia perſecutus eſt Jui: nicus 
animam meam humillauit in terra vitam meam /: Cenne⸗ 
mp fire aſſauoir le deable ou quelque autre aduerſaire a 
pourſuiuy mon ame / II a ma vie ey terre hurmlice.affa / 
uoir ey tant quil aefte cy ſop ſa humiſier / Et c afuit aſin 
quelle reſenquiſt les ehoſes celeſtielles et enfuiuiſt ſes ter 
riennee /. Puis encores qui pie eſt /: Coſlomiuit me in ob⸗ 
ſcuris ſicut mortuos ſeculi et auxiatꝰ eſt ſuper me ſpiri⸗ 
tus meus in me tur batum eſt oz meum i: Il ma clloque et 
ſogie en lieux obſcurs / aſſauoir en tenebres de pechiez com 
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me [$6 moꝛs du fiecſt.aſſauoir come lbs autres pecHeurs - 
qui point ne viuent eſpiritueſlement / Et pour tant mon 
eſperit ey eſt et demeute tout angoiſſeux et fur mop mon 


cher en eſt trouble Mais vecy que puiſ que les choſes triſ 
tes ont proce de. ceſlea ſenſuiuent qui plaines ſont de grant 


leeſſe / Puiſque dont Jay eſte angoiſſeux et trouble par [a 
grant teinptucion de lenneiny je furs maintenant deuenu 
lye et Jopeulr par ton eſpiritueſſe conſolacion. Et meſ me 


ment cut /: Memoꝛ fui dierum antiquoꝝ meditatus ſum 


in omnibus operibz ſuis et in fackis manuum tuaꝝ medi 
tubar / Je me fuis remembte des Jours anciens.aſſauoir 
des Jours eternelz.ceſt de ta diuine eternite /cur auoir me⸗ 
moite delle eff treſ grant choſe et treſconſoſatiue et ſaqueff 
pozte eſpiritueſle delectarion Et pour ce Il eft eſcript Jay 
eu memoire des anciena Jours et me ſuis delicte non ſeul⸗ 


ment es Jours ou encotes es choß Inuiſibꝶ les. mais auſſi 


es creatures temporelſlea Joy confidere et contempl top 


eſtre dieu eternel et Inuiſihle Jay penſe ein toutes tes oeu 


ures / et es fans de tes mains Je penſope/Jap quis et dem an 
de es oꝛuures ſouurier qui ls auoit ouutees / ea creatures ſe 


ereateur qui les auoit crees / Es choſes fuictes Je tay con 


gneu et con gnois eſtre leur meruciſſeur conducteur / Ta 
creature meſt faicke ey mireoir afiy quen eſle j te cõgnoiſ⸗ 
ſe eſtre nion dien / Car comme lappoſtre dit tes oeuurea 
Inuiſibſes ſe peuent aucunement con gnoiſtre ou confide 
ter par les choſes fnickes qui ſont viſibles, Si ſont les 
ocuures de dien planes de doulceur et de miſericoꝛde / Et 
pour tunt /: Expandy man? meas ad te anima mea ſicut 
terra fine aqua tißᷣi Jay atop eſ lan mes mais cõe acelt qui 
de toꝰ biẽs es ſurgitrur /et mõ ame aĩſi que ſa terte ſans 
eaue atop / je nap point ſeullement mes mains · aſſauoir 


leg. iuains de mon oeuure atoy eſpandꝑ. mais auſſi toutes 
kts foes de mon couraige Et alon droit conſidere meſ me 
ment que 1101 ame eff habandonnee comme terre ans 
eaue atop Et pour cæ eſle ſe doit biey-atvy eſpandre et nõ 
pas aſop / maia doit atop adkprer et ſe conſermer. ut ſans 
top elle nc ſe peult arrouſer ar elle eſt auſſi ſteriſle om 
me la terre ſans eaue atop / Et ainſi quela trrre ſans gaue 
ne peult poꝛter ne faire fruit / ainſi 1moy ame ne peult face 
fruit ſans a rouſee de ta grace. Et pour : Meldeiter ex 
audy me domine defecit ſpiritus ineus / Haa ſire eſcoute 
moy ſegierement en moy donnant la pluye de tu grace mr 
mon ame aſoif en top / Je ſarꝝ que fe tu deſayes plus ſpn- 
guement me donner leaue de ta grace moy eſperit eſt def⸗ 
fuilly / Et ainſi comme de top habandonne Je demourray 
ſterille Pour tant dont Je te ſuſpſie / ¶ Mon auertas fuciem 
tuam a me et ſimilis ero deſcendentibus in ſacum /. Me tour 
ne point ta fuce de moy en relenquiſſant et habandomant 
mon eſperit / ou ey lui oſtant et telapantle don de ta grace 
Autrement Je ſerap ſembſable aceulx qui deſcendent au 
ſac / ceſt adire au parfond de pechiez / Mais fil te pſaiſt et 
de ce te ſupple. Auditu m fac michi mane miſericoꝛ diam 
tuam quia in te ſperaui /. ap mop oupr de matiij ta niiſe 
ricoꝛde [aquelle par les prophetrs nous acſte es eſcriptu⸗ 
tes q en auant anoncee et maniſeſtee, Fay moy ſentir 
dedens ce que par dehoꝛs me fis oupr / Et ce fais tanto 
et ſans telap ar qe eſpoire en top Et pourquop y eſpoite je 
pour ce que Jap ouy que tu es pres de ceulr ſeſquelʒ Inu oc 
quent ton nom en verite / A . que ce pluſtoſt tu me oc 
troyes par tu miſericoꝛde/ Notam fac michi viam in qua 
ambuſ eim quia ad te leuaui animam meam / ap mop con 
gn oiſtre ſa wye en ſaquelle t cHemine/mr Jay atop ue 
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mon ame aſin que ta paroſle ſoit [anterne de lummere ames 
piez pour voir aller droickement en ſa wpe de tes cõman 
demena Car auſſi de top tant que du pere de lumiere deſ⸗ 


tent et procede tout bien et lequel enlumine tout honune 


qui vient en ce monde Atop dont ſire et non mie contretop 
Jay ſeue moy ame Si te ſuplie / Exipe me de Jnimicis 
meis domine ad te confugi doce me fucere wluntatem tii⸗ 
am quia deua mens es ti Deliute 110p de mea ennemis 


ſire.aſſauoir du deable et de ſes miniſtres qui Jour et nuyt 
ine truiptent aſin quilz me facent tumber ey trnebres / Et 
afin quant me aur: e deliure je me puiſſe mieulx garder 
deulx enſeigne mop faire ta wulente Car ſe ainſi eſt que 


tu ne menſeignes pluſtoſt ma wulente ferap que ſu tienne 
Et ey ceſke maniere moy dieu tu me hubandonneras pour 
ce meſmement que Je meſmes te auray habando me / Et 
pour tant enſeigne mop fil te pſaiſt ar tu es mon dieu. Je 


recourrope avng autre ſe autre createur auoie Car dont tu 
te ſeul mon createur et mon dieu / enſeigne mop come mon 


maiſtre / ſaquelle cHoſe ſary que wulentiers ferns par ma 
niere auſſi que /: Spiritus tuus lonua deducet me in trr⸗ 
ram rectam propter nomen tuum domine viuifiaibia me in 


Equitate tua /. Toij bon eſperit me teduira en la droicte ter 


re pour ton ſaint nom mon treſ doulz ſie et ainſi tu me vi 
uifieras en toy equite Mai e pour ceque vng pou deſſus 
5 me ſuis delicte ey la memoire des choſes etrrneſles et ey 

a contrinplacion de tea oeuurea Jap ineſſe aucume triſteſ 
ſe auec leeſſe Et lap fait afij que lt grandeſſe de ta con⸗ 
templacioij ne ueſkcuaſt ey oꝛgueil et que oꝛgueil ne fiff 
eſtre ma Joye et ma lteſſe / Toutrffois apres ceſte triſteſ 


ſe Je me retourne et conuertis achoſes qui moult ſont 


amop Jop euſes et pſaiſans /. Et ce fais ar Je efpoite 


plnnement que 1101 mauuaiz efperit ne me deduim mie 
en ceſle yeruerſe et eſpoentuble terre des paines Jnfernel⸗ 
ſes / Car ton boy eſperit cellup ſera ſequeſ me teduira en 

ln droicle terre / aſſauoir en la terre des Joyes celtfticlies/Fe 
laqueſle terre ey dit Ma poꝛcion eff en la terre des vmãe 
Combiey point c ne ſem par mes merites / mais tant ſeul 
ſement par ton ſaint nom par lequel tu me viuiftems en 
ton <quite non mne en ma Juſtice / Car Je ſaap et congnois 
aſſez que Je me ſuis occis par mon pechjie / mais tu nie vi⸗/ 
uifieras par toy ſaint nom qui eſt eſus ſuquel eſt Inter- 
prete et ſi vault au tant adire comme ſauucur / Et c fe / 
ms afin que tu acompliſſes la choſe de ton nom / Tu dont 
me ſeras Jheſus ſequel ey mop viuifiant me ſauueras. Car 
en ceſte mani /: Educea de tribuſaeione animam meam 
et in miſericoꝛdia tua diſperdes omnes jnimicos meos /: 
Tu deſiurerus woy ame ela tribulaciõ de c preſent ſuecle 
et en ta miſericoꝛde et non en ma merite tu diſperſeras to? 
mes ennemis/ Car auſſi Je ne actribue pas moy ſalut a 
moy. mais ala gldire de toy nom diſant ainſi Mon mie a 
nous firenon mie a no? mais donne gloire aton nom / Mes 
ennemis fare ſe pourfozcent quilz me puiſſent offer ceſte 
[ove et ainſi me vont aduerſant et contrariant atout ef- 
fort Et pour tant tu me deliureras de tribuſacion /: Et per 
des omnes qui tribuſant animam meam quon iam ego ſer 
inis tuus ſum / Et per dtua tous ceulx ſeſ quelʒ troubſent 
mon ame / a ſſauoir le deabſe et tous bs obſtineʒ / Et alon 
ne tniſon ſne perdras tous ceulx qui me troublent ar Je 
ſuis ton ſerf / Puis que dont ey ma tribulacion Je recours 
atoy ain que le ſerf qui eſt humble et ſeal vaſſaſ recourt 
aſon ſeigneur tu me recepuras en ta miſericoꝛde/ Et fur os 
ſera ſa Jopeuſe concluſion du preſent et des autres pſcaul- 
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mes precedena / Et pour ce je ditay . vecy ſłxultncionj de 
ere 
donne / Et par ainſi Il eſt eſcript que ceu | 
- faction par penitence actendent prouchaine conſolacion 
' delbeſſe diſant toy prophete/Tes conſolacions ont eſfeeſ 
. re moy ame / Et pour tant ſire tonne moy grace ſe Il te 


r qui ſont ey af 


plaiſt que les preſentrs ſept pſeaulmes de penitence et [ef 


quelz te pſaiſt que par les repentans ey remiſſion de leurs 
pechiez ſe dient et cBantent deuotement Je puiſſe en re⸗ 


pentance de ines pechiez tant dignement et deu olrment di 


re et chanter que par contriction de ſalutaire penitence ob 


tenir puiſſe exultacion de leeſſe efpirituelle Auſſi par ma 


niert que apres ſalutaire penitence Je die finablkment cy 
-mop:eſkceſſant et exaulant' Salut .Honnenr et gloire a 
top noſtre ſeigneur et noſtre dieu/Ponne mop fare que ce 
ſeptennaire de penitence me ſoit cy ayde et confozt contre 
les ſept pechiez moztel; a acquerir le ſeptennave des ſept 
vertus principaſlce et eſpirituelles / auſſi le ſeptennaite 
des beatitudes / Et finablement le ſeptennaire des petiri / 


ons contrnues en ſoꝛoiſoij dominiml que nous appeſlons 


ſe pater noſter / Donne mop ſire en meditacion de ceſ dickes 
pſeaulmies Creineur de paine Poulzur de coul pe Eſperan 
cr de pardon Amour de coꝛdiale mundicite Deſir du pays 
celtſtiel Defiance de ma propre vertu Et finablement 
exultucion de ſeeſſe eſpirituelſle / Puia encores fil te plaiſt 
me donne que par ce ſeptenuaire des pſeaulmes de peniten⸗ 
er leſ quelz coꝛreſpondent aux ſept affect de lomme prins 


pour les ſept degrez de leſchielle de penitence Je puiſſe mõ⸗ 


ter et paruenir atop cy celle tant gloꝛieuſe cite de Jheruſa⸗ 
lem en leiquelle tu habites et te offrir auec les ſams et bes 
neuicz ſè ſacrifice de loenge ſans ſin / · A. NEN 
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Ce preſent træictie eſt diuiſe eh quatre parties principe 
bes: Deſquelles <aſcune contienl twis autres fengulie / 


ves parties en la fourme qui ſenſuit: 55 G2. 


ka premiere ebie peine eſt x n et 03 
+ — ſoy trois parties ſingulieres a 
—_ ; 
mi 
a ſecomte eſt comment memoire de la monk fait meſpri⸗ 
ſier toutes choſes: 
a tierce eſt comment memoire de la mor fait a lomme 
enfrepredre pemtance g lacepter de 2 ener ſans conftraiee 
a ſcoome partie . eſt du Jugemens final & oon 
tient ey ſop trois parties ſinguſieres: 
a premiere eſt comment ſactuſatioy = | ſer au Juge⸗ 
ment ſera a Leſonggnier, 
2 . — eſt comment le d zrenier Jugemot᷑ ſert horrible 
faul dra ven dre compte de vne chaſeune choſe: 
"I tio =; comment loꝛrible —— de lextreme ſentence 
fait a doubter le Jugement 3 


a tierte partie principaſe eſt enſer ou la gehynꝛ ) nfernaf | 


& contient en ſop twis parties ſingulieres ,, 

a premi de eſt comment enfer eſt nomme de la ſajncte 
eſcriptuve en mou?t & diuerſes mamores 2- 

a ſccowy eſt comment ceux qui deſcedent aux mer 
ſent pugnis de mambes & diuer s pames 3 

a tierce n of comment It pa majntt s oon dia ons again; 
uans ks pames denſer: * 
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de bour mene Jnfernaulx. Comme doneques la can 


a quarts partie principal. eſt des Joyes de purrdis e n 
tiott ey ſoy kris parties fingulieres 2 
a premiere eſt comment le royaume des cieulx ft foe pri 
fie & vetommande pour ſa beaul te & clarte de — : 
2 ſecome eſt comment le ropaume des cur pour Gabon 
dance de tous bicts quy y eft 3 
a tierce eſt conmont le wyaume celeſting. of loable pour 


ſa Jope & leeſſe perpetuelſe: 


Cy commence fe poofogue des quatre choſes dexremeres': 


| Emorare noutſſema et j eternũ no 9 pecabie 
m CEecleſiaſtic ſeptimo capitulo Eckfiaſts Diſt 


& ſoy ſept me <apitve les paroles qui ſen 
furicen$ : yes memoire de bes dervenieres cho 


| ſes & Ge pecheras Jamais. Samt auguſtm diſt auſ 


ſi ou ure de ſes meditations que plus — fait a e 
ſeulement la ſouillure de pechie que quelconques erua 


cy 


ſande des quatre derrenieres choſes & la frequent ware, 
dicell es nous razpelle des pechiez nous acoufpe aup Lertus 
& nous conferme en utes lonnes oeuures. Pour tant 
par linfpiration diuine Jay propoſe de dire g rxoonter Ing 
pou de des quatre derrenieres choſes Ceſt aſſauoir quelles 
et quantes elles ſont & auſſt aucunement declairier vne 
Haſcune dieelles ſingulierement a pur ſop Efpecialement 
& precieuſement tant par ſ v dictz & auckoritez des ſaine 
comme par exemple * par elers euidens A* eſt Jey a 


noter que ſcloy les (ring oy comp comntmemont quil ſot 
mo derrenieres choſes / omme JP appert clerement par 
parolles de ſaint 2 ey vng 1 f. ermoy ou Je I 
ainſi: Ey boutes bes oeuures apes fouuenance de ces der 
remeres choſes qut ſont quatre. Ceſt aſſaucir Ea mot 
Ze Jugement 2a gehine denfer . et la gloire de para dis 
Qu eſt la hoſe plus horrible de la moꝛt Qui eſt la Hoſe 
lus horrible que eJugement Qut eſt la choſe plus Impox 
Hai a ſouffrir que la gehine denſer Et qui eſt la <oſe plꝰ 
Joxeuſe que neſt la gloire celeſtiorne Ce diſt ſaint bernard 
ou ſermoy deſſuſ dit: Ce ſont ey les quatre wes du chariot 
de lame qui la poꝛtent a leternelle gloire de parudis: Ce 
ſont ey les quatre eſmouuemens Leſceilans erit de 
ok. / affiy que toutes hoſes mondames meſpriſees t 
ſey Petourne a ſoy createur: Af eſt doncques oonueni 
dit et pwuffitable quoy les ait touſiours en contimtelle Ra 
| menbrance . Et pour c diſt le ſaige ou dixhuitieſme cha 
pitre de ealiſiaſte Femenbre toy des choſes derrenieres / & 
les ayes ſouuemt deuant bes yeulp afin de les fichier par 
faictement ey ta memoire. Mais comme tout le proces f 
f0xce principalement & ſouueramement a Induire vng cha 
ſcuy afin que la memoire des quatre dertenieres choſes ſoit 
emprainte coꝛdial ment ek au purdedens es eueurs des hu 
mains: our ceſte cauſe ſemble If eſtve conſonant a la 
choſe que a & preſent traictie ſa? plaiſt ainſi ſort Jmpoſe 
eeſtut nom coꝛ dial en lieu de ſoy title: | 
Cp fone le prologue de la premiere des quatre 
derremeres Goſcs Duenir: 
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Ey bonne la 
choſes qui ſont a uenie: 


K 


premiere are d quałre derrenteres 
N premiere partie des quatre derrenieres <0 / 
ſes Dont la memoire Pet rait lomme des pe⸗ 


chiez eſt la mot preſente ou temporelle . Et 
pour oe diſt ſaint bernard ou miwar des m 


nes a ſouuera ine philoʒophie eſt foufiours poiſer a la 
mort Et lomme qui le poꝛte auec luy en quelque lieu quil 
pr« Ik ne pechera Jamaiz. Item ſame auquſtin diſt 
ey ſoy liure des exhoꝛtations Ik neſt Piens qui ainſi Reuoc 
que lomme des pechiez comme fait ſouuent penſer a la moꝛt 
Certes eſt celle qui fait lomme ſoy humilter / meſprifier 
toutes choſes « entrepren dre pembence 2 


Comment memoire de la mort fart lomme ſoy humiliet 


E dis doneques que la veooꝛdatioy de la mort fait 
i Comme ſoy humilier . Et pour o diſt ſaint augu⸗ 


ſtin ou liure de noſtreſeigneur que lomme ſe oon 


gnoiſſe e 


tre moꝛtel I oſtera de ſoy toutes mameres wy 


cueik Ey Lerite toutes noz autres choſes tant bonnes 


que mauuaiſes 


Incerta ines / matz la ſeulle mort no? 


eſt oertaine , Et Jaſoit & que leure de ſoy Duenemeit 
nous ſoit muſſiee g Incertaine / car elle Lenant vendra ta 
boſt & ne tardere point Et a ce propos diſt lecleſiaſte en 


ſoy quatoꝛʒieſme chappitre S 
ne tarde point Ik eſt auſſe eſeript en thobie que la mort fe 


remenbrant que la moꝛt 
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haſte > quik ny a mull fultt qui ville Nins par la cꝰmu 
ne lop de nature tout lomme eſt tem de pier le krißert ra 
tel Saint bernard diſt ey vng ſermoy O meſchant home 
que - te bo nub tu atoute heure / penſe que tu 3 Ja mort 
uãt tu ſteʒ bie) que neceſſatremẽt It & oonuoit morir 
duiſe omment les yeul p te (our neront ey la teſte / les 
Feines 0 remprõt dedens Gy eexp3 g le ater ſe ꝑ tira e deus 
pieces pour la kreſague doleur de la moꝛt Qut eſt deneques 
eefut qui ne crxindta of ne ſe humiliera quant JP ſceb cer 
tainemẽt quił doit Ja retourner en texre — J? ny aura 
mille aceptatioy de perſonnes quik y eut alenedmencemẽt de 
beutes hoſes Car cõme Ik eſt eſcript ou. ny. liure des toys 
Mo) metons tous gę coullons en tere cõme font les eaues 
qui point ne retournent Oy liſt auſſi que la mort eſt ai 
ſennablement azpeTee moꝛs pour oe quelle eſt vng moꝛſeau 
kreſamer atous dnt yk ne ſe puelt garter Et pourtant 
dit oy ou liuret du meſpiſemon — monde que la moꝛt ve 
trenche g deſtruit tout quanqᷣs Ib eſt cree en char Elle alat 
les gaulx hommes & les petiʒ auſſt / car elle ſergnouriſt fur 


toutes choß / elle tient lempire des nobles & ne cramt nul 


que Pine - car elle eſt commune tank aux duez comme aux 

des / elle prent les Jennes auſſi 65 que les Sieufp & na 

merey de nullui Elle fremiſt / loꝛs tout gendre qui ms 

e oe monde tramble Elle fiert/loꝛs toutes choß charnelles 
periſſeit ſoubz elle. Ne Je neſt homme tant ſeit ſoꝛt 
qui ne ſoit alatu par elle ſans eſtre Veſcoup / ne I neſt 
Vims qui Peſchappe / lors que la mort deſtruit & degaſte 

Car elle ne prent Jamais alliances ne mel} ſallairts. 


Et que VirayJe plꝰ la moꝛt etetneſle nefpargne a mul 
cr 1 pure ne Riche qui eſchappe Ne ſes ths 
Certes Jentens maintenant que moꝛt R fin de toutes 
choſes . Et pour « eſt It eſeript ey Jeth le pete que la 
mort oſte et er toutes choſes / car oy diſt que le 
beg Lach le by Socrates ſons ns. (erg ep 
doncques comment Ik ny a ſcrotee ne doctrine 
vu des dars de la Pupne de la mort. Car ede Je feſt eſcrip 
en eccleſiaſtes ou douzʒieſme pen Ze ſaige meurt ſem 
blablement comme fait le fol . Et pur tant eſt Il dit oy 
pſo ou trentetwiʒieſme chappitre Ou ſont maintenant 
| — ſettrez Ou ſont les preſcheurs de la parolle 
de dien Ou ſont bs oiſeigneurs des petiz enfans Comme 
fil wulfiſt dire Jg ne ſont point ne viuent Nins dun 
meiſ mes cours auec les autres Ji ſont tous moꝛs g 00 
ſſez de or ſieele Mais pour ee que Jetha nomme ſeulemens 
les deux deſfuſ diz Dy moy tu Ou eſt bectox de twyes Ou 
eſt Jus eeſar Ou «ſta dre le grant Ou eſt Judas 
machabee Ou eſt ſanſoy le . eſt crefus le — 2 
oft abſaloy le beau Ou eſt galley le metecty or 
coparqns Ou eſe le ſaige rop — Ou _ le philoʒophe 
ariſtote 24 ou eſt le treſ expert pete vi ate Ne Ag 
mas treſpaſſez tous comme pelerins x Eſtes une treſcour 
de Journee Certes oy: Car It᷑ ney pa pas temoure vng 
tout ſeul dentre eulx tous Nins leurs Jours leur ſont 
faillez ey dum te 26 leurs Jours ſont paſſez en haſtiuete 
= comme diſt le pſalmſts Lomme paſſe ſoy temp3 ay 
Ine ynage 0 ſay « hartie 65 


& bien a lu de Gus ſes aiding / —— Jt. oft 
foble ou malade ou nfouy en teꝛve Et comme diſt 
noſtre die nous eſt bullee doußteuſe & fraiſke, Cecy appt 
auſſt ceremont par vng philoʒopße qui a ſonpereux a did 
lintezwoguant de 155 de leſtat de lomme reſpon dy er qu 
ſenfuit Zomme eſt le ſabieck de la moꝛt / loſte du lieu oui t 
eſt / eſt vng wiagerr puſſant ſemblable a$ng moncerau de 
neiſge a vne rouge eue & a vne pomme nounelle I eſt de 
monſite par les choſes deſſuſ dickes combiey friſle Ergla 
| ar er condi petite duree eſt la die humaine / E nan 
ſeulement celles des poures / mais auſſt celle de tout 
A tant ſoit Il Fiche ne puiſſant = commune choſe 
4 de mourir / ne la mozt neſpargne nul Nins elle cruelle 
& peruerſe garde vne lop egalle atous en prenant les wy 
1 s princes auſſi $129 que les pouves gois Ninſi dont 
te donne b cauſe de plourer ſe tu liz ee qui eſt eſcript ele 
Et pour & diſt Job ey ſoy. vv. bure du Viche fer oꝛgucil⸗ 
ſeup Se ſoy oꝛgueil motoit Juſques au ciel ę ſe de ſoy chief 
atouchort les nues tou teſſoiʒ ey la fry t deuen dra neant 
comme vng fumier Et ceul x qui lauront du diwnt Ou 
eſt t maintenant Et oy ney trouuera Ria comme 
| feng Slant el ſecomme Sng fonge vm Je 
baruch <yſoy m. chappitre demande ou font Ap preſents 
princes des gyis er ceuly qui ſeignouriſſoieit far les beſtes 
qui ſont deſſus la terre / Cfque 111 en chiens & 9 - 
enuf Du det; & cheſauriſoimt oꝛ & argent / en quoy 
tes ſpmmes ſe confront « qui neft pus la fin de erul x qui 
+4] Ende font bun xnae « bi dil ges. 


Mais oy ne treuut riems de leurs deuues Certes 1G ſont 
tous wherming ct deſcendus aux offers e ey ya dautres 


qui ſont maintenant eſleuez en leurs lieux. Et pour tant 


diſt proſper ey ſes ſentences we ſont les orateurs noy 


ſurmontables Ou ſont ceulp qui ont ceonuenablement di⸗ | 
ers qui nour 5 


ſpoſe les feſtes Ou ſont auſſt des pu 
riſſoient les luiſans pallefrotz es ſcioure Ou ſont les cn 
pita mes de gens durmes ef ou ſont les ſeigneurs & les ty 
ans ne ſont Jl} pas tous reduitz < poukdre er ey den dre 
eſt pas contenue la memoire de leur vie ey pou 
de vers Pegarde en leur ſepulere er $p lequel p eſt ſeigneur 
lequek p eſt ſeruiteur/lequel p eſt bite bane? p eft youre 
Separes ſe tu puelv le priſonnie encontre le wp / le foxt 
azriere du foible & le beau du lait . Item cnſoſtome 
diſt . que a preuffite a æulx qui ſont demourez en luxure 
de 60425 & es N lupteʒ de la Lie preſente Juſques a leur 


derrenier Jour: G duiſez maintenant dedens leurs ſe 


pul chres c ſi? ny a point leans quelque ſign e deꝛgueil 
& 75. v ne or nu? ſigne de leurs Picheſſes ne de 
leur luxure: Demante ou ſont leurs Piches Leſtemens & 
leurs eſtrunges aournemens ou ſont maintenant leurs 
ſoluptueux regardz Et ou ſont maintenant les grans 


tourks de ſeruiteurs qui les ſfuiuoiemt Ou ſont dure Pe, 


ſces leurs Jeux & eſ batemons / leur leeſſe effrente & deſa 
trempee Ou ſey eſt tout alle Ou ſont maintenant tou 
tes ces choſes ey „8 font Jg auſſi (Regarve dilligem 
ment la ſiy de lune choſe & de lautre et te approche plus prez 
de leurs ſcpufcres / & tu ne rras leans ſi hy ſeulement 


TE 06:3 
Man 
ei 


cr dees t les puans Temanãs wh Et —— boy 
que ceſt la fin de tous coꝛpʒ moxtelʒ / ſort quilʒ ayent 
paſſe le cours de leurs vies ey delices ou ey leeſſes ou auff 
en labeur ou ey contin de char Item ſaint beꝛnaꝛrd 
diſt ey ſes meditacions ainſi. Dy mop ou ſont ma inte 
nat les amoureux de o monde qui eſtoyoit nagaires auet 


© ques nous Certes I neſt demoure deulx ſors dendtes & | 


vers. Meiſe doneques & repenſe ſoingneuſement quelle 
choſe J hz font et quilz ont eſte par ey deuant. Ey Leite 
ont eſte hommes comme tu 16, ont beu et menge JB 
ont Fes et fert bonne chiere ey leur tempz / & puis ey vng 
momoit Jg ſont deſenduz auy oiſers , Lair chair eſt cy 
haillee aux vers pour la mengier / & Jllec eſt donnee leur 
ame au ſeu denfer pour la tourmenter Juſques a tant que 
lame et le ooꝛpʒ de Kechief ſeront raſſemblez par vne bref . 
male oompaignie afiy deſtre plongiez es embraſemens ſen⸗ 
piteꝛnelʒ auecques ceulꝝ qui leur ont eſte compaignons ey 
faiſant les pechiez & les vic. Que leur a prouffite la 
Ke gloire la briefue leeſſe et la puiſſance de o monde la 
wolupte de la chair les faukſes Picheſſes la grande famille 
& la mauuaiſe contupiſcetoe Ou ſent Jeux g eſ fatemens 
Ou ſont ks beulans et oꝛgueilz mondains De tant come 
leur a cy eſte plus grande la eſſe dautant leur ſera Jllec 
plus grande la triſtreſſe. Et aprez vne tant grande wolu 
pte leur ſera vne treſgriefue miſere / quant de cefte Joyei 
ſete mondaine Iz ſcront trebuſchiez ey vne moult grant 
Fupne et eh treſ durs tourmẽs Tout quags It eſt Duennt 
puff Il Ruemr atoy , car tu ez femme. ſomo de Humo ,, 


Ceſt homme fait de berre / , ur de lymoy. Lu ez de kene 
ta vis de bezve / > ey expe retournems: De 6 deſſuſ 
dis amoureux du monde Liuans charnellement & noy 
cweingnans la mort qui leur eft Fiſine / parle ſaint ber 
nard aux freres du mont de dier. O Wus miſerables 
pecheurs que les miſeres de ceſte vie preſente deſtournent 
de la Hope can diʒ que Wus paſſez oz J ours ey 3 Sone 
chiere / ug deſcerdez aup enfers Gus vifz 
chaſe te de Wus pourra Js les — wan de — 
moxt me ont autronne tout alencdur & les perilz denſer 
mont trouue . Ceulx cy ſont les niiſerables creatures 
que la Sie preſente ſeduit comme Viſt eſt DeſquelZ Ik eff 
- Kere ey Job ou. xvxi. chapitre. Les felons viuent ef; 
Leues 9 xguerk ck abt er ſont reconſortez de leurs V4 7 
cheſſes / leur ſemence demeure a touſiours ty leur preſence 
rr la mul titnde de ſeurs amis / de leurs . e de 
s neputux ſeurs maiſons ſont ſceuves & pai ent 
Vie point la derge de dien ſar eulx / leurs $i 5 ont c 
au & nont wins Duoꝛte Elles ont fart leur 
pint eſte priuees/ze lturs ſons Jg fe ſtoiſſent ey Jeu 
6 eſ batemois 792 ouent Ju taſnlour 6 de la harpe g 
Wulentiers le ſoy des ogues JÞ font Huſiours W 
eee deſcendent ey eiſer. O 
malement eſt fraukte g combiey follement eſt mocquie del⸗ 
i fig quit pour la fleur ct 2 Cs du monde ſey It aup 
fe 6 & pert le pademe de gfvire , Certes cellui qui 
Alte e ddulent ſer Faillie aup paines denſer . Il ameroit 
wtf que bout le mp3 Gf Vis paſſs f euſt "_ 
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Et * oy que ceſtux alexandre le grant Jadiz wp de grece 


— oncqus an Be es & noy m 

ans atuſe . 3 2 
moncemul . puſs ſerons ns 
uoiez aux baſſes benebres dẽfer pour ſouffrir pames @ tour 
ments a touſiours ſans  pſſir aJamais , Moy tne chier 
frere & amy que diz tu des Fiches de oe monde ee des puiſ 

ſans de er fiele ne mawent Jg pas comme font les 1 
(Prapement Jig ne me — ay nine | 


Taue u Spe oft Smit a ous / & lyſſue eſt ſc 
Joy Job < ſoy. xi. chappitte diſt Ceſtut meurt fort: & 
ade ſam Fiche et heureux / ſes entrailles ſont plaines de 

greſſe & ſes oʒ ſont azwuſez de moelles / & lautre meurt ey 
douleur g amertume de ſoy ame poure ſans — Zi 
ſes Touteffoiʒ Ilz dermiwnt tous deux enſemble 
dre & les ongeront les vers. (Peep comment bs riſes 
2 hommes 8 monde 75 yy are commune a⸗ 

poures gens Et pourtant eſt It e e eccleſia 
ou. x. chappitre a die de toute 1 Cfpnk by 
kreſbriefue Car ceſtut eſt auJourdhuy wy & demajy Jr 
meurt Dun tel wy ſe liſt ou ſe 8 tfre de micht 
as q fa gloire of vne one fiente er Si Yr 0 of — 
dhuy eſbeue et demai ne fe twuuera riens de %% (Nous 
2 exemple de lux deen des treſexoellens princes du mon 

t , Ceſt aſſauoir de alexan dre le grant wy de macedoine 
qui ſubiuqaa a luy bout le monde Smuerſek par belle ma 
mexe que oy cuidoit quik fuſt ſeul ſeigneur de bout le fieele. 


ebtink maintes Gigs de tres eſtrenges lerjuek e) 
allant par diuerſes regions ſubmiſt a ſa Jurif eh, [7 
bes les — du monde: Et en vng autre lien liſt oy 
lux meiſ mes eſtant le wy des wys qqul Koik bous 465 ay 
aumes Eris. ſubiettʒ a luy / > que la Leiv de ſa renom 
mee & fortune le firent monarche / eeſt a dite ſeul prince 
de bout le monde qui lu fut ſerf er fu eck Parquoy cell ui 
qui-fu grant et Nanak ext ſetanourie fur le monde qui 
eſt treſ grant Mats quelle gras choſe ſy enfieuttJf apres 
e quif of triumphe er acquis le ſeul empire du monde Bhi 
- ek / ne fut ce pas leſtablete de ſoy regne ou perpetuite 
puiſſance / ou la ſante de ſoy oopz / ou la longue du 
4 de la Jener :Certes neinik. Nins ce fat Joelle 
choſe qui eſt commune a tous Ceſt aſſauoir le Cremer 
Vecours a la moꝛt aprez foutes deſtinees. ons poubit 


$1 ie dire alexan dre a ſeure de ſa mort o. que dit Job oy fon 


foixeſme Gazpitre Je ſups cell ut qui adi fiez-Liche 


lemon ſoy empire par lefpace de dutze ans > noy plus 


our deſte cauſe eſt Ik efcript de buy ailleurs que erſt home 
Pega wuze ans & puis Ik 0 oley ala nt Dug fe fn 


nommee qui ne ſcet morir vit moons. 4, Sembfallnic 2 
ingnant de la moꝛt Il pouoit dire or hn — 


eh ſoy compli 
ob ou. v4 
775 — 2 ay tf Ele 22 275 bout = 


kruib dont Je fups perdu. (Pecy comment J. 


le monde feub; ſoy empire OY obſtan ſa gloire fax 


piuſſant e ſounda ine ment Je ſays aliita Car Jg oo fo 


manifeſtement ee Jaſoit e que Julfe 5 — out 
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: mes de x ſiecle Ilz ſont bous paſſez comme vng vibe 
5 ſons efaaomeys comme ug ſonge gef og is quis 


Un Lt Saban . Parquop It pun 
— n L bx 


mpt fins jar om Se d. . — 


d par mort Et ſe tu e enen 
bee Je congnois dont . que les ans qui 
| . our tant dncques 7 


eee ſt oe Se tu ez eee 
— —— e 


IHE ſe tu & pape quoy eſt oe: Toutes ces hoſes ſe 


treſtoſt qual ney resten bout Pine —— feult 


E — ——— — 4 

t pour ee Diſt yfidxire ey vne ye Me Mes ante 

res nous deuontz penſer eombiey eſt briefue la fellate men 

Mine / combien eſt petite la gloire de er ſiecle / & 07 

frwiſke er decheable eſt la puiſſande bemporelle Et pur ot | 

renn rindes 
ou ſont les empereurs / ou ſont les Piches 2 1 hou 


Pong fence. Que Hirap Je ouktre plus kes 
a 
qui alident moulblang ee 


qui au Jour du Juge mot doit eftre preſentee a dien c a2 
ſes angel; . our quoy doneques ne ties tu compte de (oy 
ame g pourquop mes tu deuant elle ta chair la dame ſerue 
tomme la chamberiere ſeignouriſſe fur la dame / eſt vne 
gwende abufioy 4 Item ſaint bernard meiſ mes diſt auſ 
fon ker Du meſprſemont us Jourdlury la are de leur 
—— mpliſſem#s de bout leur deſir eſt a 
Fair 7 me Jh ne exxingnt pt a per ne JÞ; ne Veſ 
ſongnent a eſtve pugnis Pigoreuſement , Moy treſchier 
amp donchs ne Vuellespomt plꝰ amer la choſe moĩs digne 
que tu ne fais la <oſe plus digne . Meſlieue point le coxpy 
& ne ſcuffre Jamais que la dame deuiengne chamberiere 
Ate pps diſt criſoſtome Se noꝰ meſpriſos noſtre ame no} 
ne pouzr6s ſauuer le pz. Certes lame neſt pot faite 
pur le 60xpz / ains le cozpz eſt fait wur lame . Celur don 
ous qui meſpriſe la er, premiere fPieue ce qui eſt ſecõd 
plus bas — nee lautre / mais cell ui qui gar 
—— — garde er qui eſt premier el ſi deſpriſe 
e qui eſt ſecond pour le ſalut du premier Ceſt aſſauoir de 
Se tu veulz doncqs ſauuer &y ame et en ren dre 
a noſtreſeigneur bome Laiſoy Juſtus la de ſcrces cæ de 
dertus Vines, Pour oe diſt platoy en ſoy liure de chimeo 
Same eſt wnioincte au eoxpz afin quelle acquiere ſcimer « 
Kerns / ſelle vient about ſoy game; quelle ſoit Lecrue de 
ſoy creabeur / ſe & noy quelle wy enuopee aux enters Y 
pies c Gurmans- .Secomonent It nous 
faul den Kordre Laiſoy de noſtre $04pz Certes ceſt noſtre 
chaſteau qu nous oe fi dune 6 ie hre, 


Viſt ſaint bernard ques garde Ing boy cgaſteau que. 
garde bizy ſoy-corpz. 4. . Oy deman dera adoncques, Paiſoy. 
de la garde de.ce chaſteau Ceſt aſſauoir ſe les ennemis de 
noſtreſcigqnour domme ſont les Hluptez de la chair g les vi 
des vont Jl; point auatneſſoiʒ eſte. Peceuʒ . Et I ſes ſa⸗ 
milliers et amps comme ſont les dertus et bonnes oeuures 
en ont wint eſte chaſſiez fors honbeuſement . Se nous 
faiſons ainſi Ik aura grande ſufpeckioy du ſigne de noſtre 
per ditioꝝ ef de noſtre deſl oyaulte et nous en eouuendra de 
tout Lendre Falſon. Item noſtte coxpz eſt Due Jument 
qui nous plans lee de dien 10 2 nous ey _ pus e | 


e 


—— — a hep fine 
ande de pain pour la ſuſtentatioy de ſa nature. La verge 
de diſcipline pur la Tefrenation de ſa Kumite / et les fais 
te koy ouuraige pur la perfection de peniten de (Noftre; 
eur Toneques demanderm de ceſte ſa Jument / ſe nous 

ſhy auons Ddminiſtre diſcretement ſa viande . a6. 
0 nouriſſant twp large ment noſtre coxpz . Car cell up 
qui nourriſt trop delicieuſement ſoy ſeruiteur I le troune; 
- x puis aprez fier  xgueleuy cde It eſt eſcript es putrbes 
ou dxix chappitre. Et non mye auſſe ey bail ant arp; 
trop pe & Mu. ſuy eft neceſſarre , Car ſe nous le fat ; 
ſons ainſt nous ſerons — propre dorpʒ . 


Contre crey parle ſaint bernard en vne 5 quif etuoya 


— s d mon u die g laat e diſt quil ya 
t autres epeercicez de dorpz ey quop Jl eſt neceſſatte 
de — dome ſont Killes James & belles choſes qui 
nenepeſchent point les hoſes efpirituelles Car ſelles eſtoiẽt 
empeſchees as par faul te deſperit ou par la de corps 
dell ut qui ofterort ainſi a ſoy coꝛpʒ bfect de bonne oeuure 
Seay ufit a ſoy eſpent / oy epemple a ſoy procſaiy lon 
neur a dieu ſoy createur If ſeroit ſacrilecge & coukpable de 
Gutes ces choſes muers dien Et pour tant diſt ſaint gre 
goire en ſes moralles ou vers chappitre Par abſtmence 
— eſtve eſtams bes vices de la chair Certes Il Dus 
bouteffois que quant nous p pourſriuons noſtre enemy 
nous erauemtons leans auſſi noſtre citoyen que no} amòs 
Secondement noſtreſeignaur nous demandera ſe auecques 
la Lerge de diſcipline nous aurons oorrigi 00 rp; 
h la Fefrenant de Febell ion de ſes autres Joliuetez . Et 
ee diſt ſaint bernard fur les ornticques que la deſadot 
ance de bonnes meurs fit a chaſtoxer par le frai de 
diſcipline. Item luy meiſmes dit en Pne epiſtle O 
combiey diſpoſe Penk diſcipline tout leſtat du corpz & la 
bitua tion de — ſee / elle alaiſſe le ſommeil du chief 4 
fonde les elle oꝛdonne le viaire & aſſamble les peuſ's 
& les a faire le ga macs g attempre la lanque elle 
Leffe h gueall elle Papaiſe ve & adreſſe le allure ; 
Tirercemenl noſtreſe igneur demandera ſe nous auons fait 
labourer noſtre coxpz es oeuures de penitence et de Lertus. 


Et pur a iſ ſent angiſtin ſoy lure da bept e 


des P43 nfans que a fat aſſes & & para dis beit 
E ges hut fie in de ſg 6 


noſt e wi offer reps 8 
eſt preſtee de dien prur les oeuures de penifence faire ef aces 


plir . (le tins point doncques bon evtp3 oyſeud pour cx 
5 que tu pgnores combi Je temourrs aue bop / afiy ſe tu 
ne auopes parfait les oeuures de penite nde que daueneuve It 
ne be falt Pedemande de cell ui eiſmes 


| chord eſte awſe wat Aſt eiſeſtornt- que e ſe fu as pat en 


ture ſoit ſub 


afin que Je ſs 
lee 2 4 it et 


er el mori iner la tendre chair de x tans 
nous 


te auoit preſte 
prunt quelque buef ou cheuak tu le mecz ane en leſom⸗ 


| eee 


quop ne farz tu df. Cong o. e04pz comme in fax day 
cheual ou day nouzns Viſcrets ; 


not eee 


tee et les Biers ſoient dompteʒ et le coꝛrige 
par la Lerge de diſcipline en belle manitre quil demenme 


| font e 2 ey chaſtete et le Inſtruiſes a baibeur par 
mamere que toutes opſeuſes ſoxent chaſſees aꝛriere/et fins 


glement tu ey puiſſes loꝛs Tordre a noſtreſeignaur bonne 4 


2 Faiſoy au Jour du Jugement. Tiertement Jt 


— wha: Lendre Taiſon de noz pwchains Et premie s 
— le pere du filz comme If eſt 5 ou premier ſure 


N ppitre De Ac fer puny per feb 


ſcauoit bien quil⸗ 


enfans g ne les cot 


riga point de leur faul te our efte cauſe liſt oy es pwuer⸗ 


ob de ſaſomoy on + peie Haie, Enſeigne ton 5 


I 
— 


— 
— — 


| Car? eſt eſcript ey ezechiel ou xx vm chappitre Moy fil 


et ac pops iſe Ing ſag gin ſe a 86 zug ofen a 


le ſil if tu 
92 ye — wn viel Londen Tae) 127 


Je tap mis Pegar deur de lomme ey la maiſoy de Jſrack . 
Quant donegues tu os aucune patolle de ma bouche / amin 


1 kur de par mop Ceſt aſſanoir ſe Je diz au feloy Ofeloy 
tu moꝛwis de mauuaiſe moꝛt / & tu ne lup en parles 


| ofiy quit ſe gre es Ht Je mares iſ mann 


Je Tedemanderap de ta many la vie diarlluy. Item eze 
chiel meiſ mes ey ſoy cha uber ee 

maſmes ſays par deſſus les puſteurs et Je Lequerrap mon 
beſtail de leur mai. Jen le ſeigneur ou be prince _ 
Pondrec compte et Faiſon de ſoy ſubieck comme It 
nombres ou vx d chappitre ou les princes terrieme 72 


mandez a eſtre penduz au gibet pour le pechie du peuple - 
Car le pruple. auoit fart Skate — files de moab 


ne e 


doneques ſont les princes et les p 


OY. Je fuſer 7 ou xxÞ chappicte. lle 


Hus paſteurs & erieʒ fort g us pouriecbez de een dres / art 
dos Jours ſont aconplis a N Fus ſoxez tuez g chez 
en Exre comme precieulx Put egardent doneques 


les prelatz de legliſe g les princes . Sarſckeg qui 


font conſtrtuez pur affus autres comment JÞz ccouuer 
1 


ewomples le pruple qui feur eſt mms e garde 
bes putlatz deiuet * et g= 
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ſaigemẽt des aſſets des gerte nne Tauiſſane tout t 
comme-loupz ( de leurs frauldes enutuſeuſes cõme Venars- - 


— les princes berriens dointent les delinquans faire droit 
122 a leurs ſubgetz deffen dre 6 f veſues les oꝛphenins 
miſerables perſomes et noy ' quekque vnc 
e. iuſtes ares; 
quil eſt eſcript ou liure de ſapiente ou Sy 
aua vng kreſ dur Jugement a tous eule 2 
les autres. Certes miſeridoꝛde ſera octroxee au youre Home 
mais les Tiches et puiſſans hommes ſouffriront uus 
tour mens. O Wus prelas degliſe et bus princes de la 
berre vniuerſelle / des — patolles ſe adreſchert a dg 


afin que us aprens3 ſaceſſe er que Þus ney dechees Et 


Jnſtruiſiez counerne; 7 x. ny 


doe puiſſicz ackordte ſcoxement au dexvenier Jour er tre - 
dur Jugement ou les pluffoꝛs (our mens ſewnt hill ie aux 
plus grans, QAuartemott qt oonuierdra Ferdre compte 
et Taiſon de toutes noz dams et de co) noz faiʒ Et pour 
te diſt anaſtaſie fur le ſimbole - quicungs vult ſaluus eſſe 


que a la duenemoit de noſtreſeigneut Jſefucniſt / tus les 


nmes du monde Peſuſciteront a tout _— ef Pen 
dront Paiſh de leurs ppres ſaiʒ Et ceft ce 5 poſte demon 
fire en la ſeconde epiſtre aux — ” 5 ſt t fault | 


que nous nous maqmſeſtons tous deuant le ag Jv 


re de Jeſucriſt a Ing chaſeun Pecoine ofes pro 
pres de ſo 7 eps fy mat ee aum fait 
fre , 


Geber mann Jug Fuſes 


qui ſe font ck non mpe ſeulement es grans > griefz pechiez 
Mats auſſs ceul x qui ſenbiont eſtve's noz aux mm 
petiʒ ou eomnie milz Ce ſemble eſtre pou de choſe dun pas 
de lomme / mais & noy obſtant Ik oy faul dra rendre Lat 
ſoy au Jour du Jugement final Hour oe diſt Job ey ſoy 
vm chappitre Sire tu as bieh Tegarde toutes mes wies E = 
mes ſentes et as conſidere mes trees de mes piez Et puis 
Al met au chappitre ifuiuant Eu as nombre toutes 
mes allees ; Item Job meiſmes ey ſon xxxm chappitre 
diſt See 2 les ogualz des hommes et tou 
&6 leurs alles Ceſt aſſauoir pour retnbuer tout ce qui 
aurdnt perprer e) Jeeſes , (ſous liens oy b@ Bie de pe 
ves Ing exemple de Ing angele qui nombre Jadiz bout les 
pas dity hermite / (oute ffoiʒ ceſt moindre choſe que la yaroP 
le opſeuſe . our oe diſt ſaint mat hien ey ſoy doitzieſ me 
chaß / que les pommes ven dont compte && Paiſon au Jour 
Du Jugement de bouke parolle oyſeuſe que J gg auront parle 
ne dit. Item I eſt eſcript du hure de ſapictce ou pre; 
mier <aqpifre Cellut qui parle patuerſes polles ne ſe pour 
ra muchier ne le Juce ment de correction ne ſe paſſera pas 
ſans luy.. (Pahtes penſees ſemblent eſtre trefpetites choß 
& boutefſoiʒ Ik eſt efcript ou liure de ſapiener ou premier 
chappitre que les demandes ſe feront meiſmemẽt es penſtes 
Iu flv Item Ik inchercern bouts 03 penſees i 
ah auff friſt pſaps 0u werner FaypiksJoonqurera 
leuzs oeuures & leurs penſces & den dray pour moy afſent ; 
bler auet les gots / eſt aſſauorr a les Jugier tommeTe les 
Jugewy'. De och purſe auſſt enk ſoy x. Genfer: 


pur c eſt jk eſtript oy ecleſiaſte ou e me chappikre 


Je aſſavibleray toutes manieres de gens en des dezveniers 
Jours et kts 3 Nil de Joſaphat Nec ge diſpute⸗ 
ray auec en[z (ouchant mon pruple et mon herituige diſrael 
Toutes n0z oeuures doncques et noʒ penſees g noz pofles 


ſeront treſeſtwickement Jugers Et eme dit ſamt gregoi 


ve fur leuuanqille ſaint ma chien ou xx chappitre Tous 
les cheueulz de Hſtre chief ſont nombrez. , Semblablement 
Dia confidere toutes noz alles / afiy que noz treſ prtites 
penſees ou noz kreſmenues paroles qui nous ont eſte viles 
ne demeuvent point Indiſcuters ey ſoy Jugement. Ceres 
toutes noʒ oeuures ſeront loꝛs manifeſtees a tous comme 
{les eſtornt eſcriptes ey noz frons / car comme Ik eſt. 
eſcript en leceleſiaſte en lonzieſme chappitre. Ey la fiy de 
lomme ſera faicte clere demidation de — deuures g acti06 
Quintement t — ren dre compte et vai noy 


mye ſeule met des maulx quoy aun fait / ans auſſi des 


Biens quoy aura laiſſte faire , Et pour e diſt ſaint ma⸗ 
thien ou xx d chappitre Zoꝛs dira En wy a cæuſp qui ſeront 
a ſa dufte Derr wus de moy dous mauuaiʒ et Hug 
ꝙ allez en feu eber nel qui eſt appareiſkie aux Iyalies & a 
ſes angels Jay eu fry et bus ne mauez donne a m 


Et ee fut vne des cauſes yourquop le faul Fiche gloutoy 


ne twuua point Taffreſ chiſſement deque / at le pure ladre 
nauoit Tiens peu auoir des mettes qui cheoient de ſa table 


Item oy ne Fendra mpe ſeulement die des choß faictes 
et oubliees / ains auſſt du empz per du — ont eſte 


faiz les maul x et pluſieurs biens mefpriſiez a faire. Et 


que noſtreſe cianeur a one « nne Ing nowbeereJours 
& Empz ae quif ey vſaſt bien & falittaivemont bouſ 
iours a ſo „ mant G a f)) propre fad De laquelſe oſs 
— 5 tiotnent compte et gaſtert Inutillement bur 
Empz Surquoy ſe complame ſame bernard a ſes eſcoliers 
eh leur di 60 l. neſt Liens = precteuf'y que le tempʒ 
mais las 55 neſt au goes ſi Hile choſe que la perte di 
celfur Zes Jouts de ſalut ſe puſſent g nil ny penſe uf 
ne ſe complaint dun Jour ou pert g qui Jamais ne Ve; 
kourne . Et ainſi comme ne ſe perdera point vng cheuel de 
la teſte / ſemblablement ne vng moment du tempz / eeſt 
aſſauoir dequoy oy ne demande Taiſon 4 O combiey cre 
moit oœey ſam antel me diſant ey ſes meditations O bois 
ſee epd que « Tp ras tu ey Icellui Jour quant on 
te demandern compte Juſques au allemet de loeil . Tout 
le mp3 de viure qui tu e fee Bnifie comme tu urns 
du Et pur a d e 
Moy chier ame filz garde boy &mpz. , Siobement — 
venieremeit Jl conutendre Rotdre compte > Vauſoy de cod 
les dens quoy aura Peceu de dien . Certes noſl 
ne donne Pies deguoy If ne duelle aubir Taiſon a ſemble 
mieul x q uil preſte quil ne fait qui? dome fimplemeꝛt 
Ferit Jl demanderx Paiſoy de tous dns / ſoit efpirituek 
comme ſont les biens de lame nature}; acquis ou Infuz/ 
ou coxporel; comme ſort force agilite & beaulte / ou ſoit ten 


porel comme font Ticheſſes Jr gt 6 honneurs De 


_— dee . ey — 
ngille ſaint mati 


qui ſont᷑ piece de monnoye . Et en ſaint luc ou div $ap., 


de lomme noble qui bailfa a ſes ſeruiteurs aucũes Picheſß 


dont Jl frur failly Pordre Laiſoy et eh Pordre conpte par 


titulier Comme wncques If eſt eſeript en Job ou vip 
chappi tre. Sachiez que premievement ſe fera le Jugement 
ouquel de toutes les choſes cy deſſus dickes oy Kerdra oom 
pte +6 Paiſsn treſeſtroice Pourquoy Diſoie-Job ey ſoy xo 
chappitre Que feray Je loꝛs que noſtreſergneur ſe leuera 
wuz Juqier tout ſomme Et quant Jt me Intertwoguera 
que Teſponderay Je loꝛs. O comhien legierement Vene 
I querant & demandant de toutes noz oeuures compte /car 
la per dition eſt poHame g fe haſte le tempʒ de em / ceft _ 


aſſauoir quant noſtreſeigneur Jugera ſoy prupke / car om 


me dit abdias ey ſoy ſeul chappitre 2a Jour nee de noſtre 


| ſeigiteur dendre ate ſoir ou a la mynut ou aux cocqz Han 
tans ou au matin / aſin que ſil vient ſoudainement It ne 


V9 treuue point dermans Ce q Je wus diz Je le diz auſſe 
a tous les autres / iſſieʒ doneques Hill iez / car ſe bus ne 
Leilkiez Je men Len dray x wWus omme vng larwy / er ne 


ſtaurez a quelle heuve Je vierdrap a us. Joy on liſt 


o Cagpocalipſe ou exrenier chaß Heep que Je Berg tato 
ce moy loper eſt auec mop pour-Lendre a vng aſcry ſeloy 
ſes oeuures . Or wncques mon treſchier amp quant Jt te 
faul drr de tant et de telles choſes Rendre Taiſoy fa toſt et 
comne Jmpuruenement/Lille touſiouꝛs/evamine boy dilli 
ment ef evpurqe ta conſcience Juſques au ſons / afin 
quant noſtreſeignat viendw pur Jugier les mos ę les 
vifʒ tu luy puiſſes cduenablemẽt reſpa dre g deuãt ſeoy aulx 


trounuer miſeriooꝛde grade et par don de tous tes pechiez , Et 
eeft oe qui admonneſte bent feaſt 9 r ou 
Je Diſt ainſi Inte rtogues toy meiſmes deuant le Juge / 

ment e tu trouuetis boube ayde ey la preſence de m— * 
Saar Jgefucriſt: 


Commint conch acten(e & feofrrme ſentence du Ju- * 
yur frut a doubter 5 


Sn, — Sno Gilad 
p efpoentable & Te doubtable ceſt loxrible ſentence 
aqui lors ſera pronontee au Jugement de dien 
e K& JuſteJuge ,Ceſte ſentence ſexs terrible eſpe 
cialememt pour trois choſes La premiere 1 linter ta nete 
eee ee, ſelle 
ſexx-domee ou pour ly ou contre lit 3 — J 
2 9 — ou 2 Geier fe 
s g leurs oeuures ſont e ſa mai de dien Touteffoiz 
90 neſt homme qui ſache ſil eſeRiome de 1 ou damour 
ains toutes choſes dduenir ſont Jnertames , - .& de pro. 
pos liſt oy ey la die des peres que comme vng able nomme 
agathoy fuſt ey lartiele de la moꝛt g emouraſt par lefpace 
de trois Jours ſans ſoy mouuoir g les peul ouuers / g les 
freres de leans le houtaſſent ey diſant (Noſtve pere able ou 
& tu Jr kur reſpondy Je fays au Jugemert ey i prefencs 
de tous Low lup dirent leſ diz freres / & en crams 
quelz It diſt Jay garde les commandemens de dien au pl 


Beha ſeno qi her pu, mais qe fe hun c: ſe 


ſe mes deuures ſont aggreables deuant dien Car les Jug 
mus de dien ſoytk aut rement / et autte ment ſont coufx des 
hommes Et out & cr ingʒ / neJe nap . ne tffiance 
| deuant dien / art ſame grigoire diſt loſtre 
Juſtice Leduicte a leyamey de la diu 25 oft uuſt; 
de Et pour dæ eſt Jk efcrips ou prouerbe de ſalomoy ou wy*. 
chapitre Jl ya vne Lye qui ſemble Juſte a lomme / matz 
a fin le maine a la — Ec purtan qu que ceſtui ſaint pere 
. agatloy oontrepenſoit coꝛdiallemoit outes cs choſes deſ⸗ 
fu dickes pour. fee — Jaſoit qui fuſt tveſ dilligent a 
garder les commandemens de Yeu toute ffeiz Il crainddit 
moult et ſeſpoentoit du dexremer Jour du Jugement 
bon oy iſt ey la die des peres quil fut Jadiz vng ancle 
homme qut diſoit Je eraingz trois ſes Ceſt afſaubir 
lune quant mon ame doit yſſir de mon coꝛpʒz eſt 
quant elle doit nir deuant dien / et tierce quant elle 
acken dra a oyr la finale ſentence au derrenier Jour du Ju 
gement. (Pecy ommoft pliſteurs ſams peres ont eurint 
& final Jugement pour lindert inete de la ſentence qui lors 
ſexs denne Et vraxement eeſt vne choſe qui Larſomable; 
ment ſait moult a ein dre domme J. ft eſcript en keuuan 
Fille ſaint mathien ou vij chappitre Et ſont les pawlles 
de noſtreſeigneur Jleſueriſt Maintes guns me diwont Sire 
five nauons nous pas prophetiſe ey ton nom et auons lus 
be bow — — et auons ſait ma intes vertuß. N 
| I leur Jira Je qu og or" 
- Oncques ST ale le les prophetes et ces! 
waer 898 ee 


ou nom de dien ſont lors teloutez aarbere / qui ſerm efui 


qui pour eſtre aſſeut & qui pourtu en viure tant ſa intent 


que au Jour du Juge! 
Certes nul veritaßlement / comme 


kxny. chappiti — 
xny. Happitre (1 
de oute noſtre 


I ne dome crain dre & kremblet 

deſſus la terre I np a 
vul qui ſoit᷑ net de orduve / non mye Ing enfant dir 5 
(Hour e eſt Jl eſcript ey pſaxe ou, 


ſomntes tous faiz tomme vng ort draſpel 


Juſtice menſtmouſe (Nous deuons bous Veſſoingyier de (ot 


tes n0z oeuures qui 
bien gradement 


Juſtes Et 


factiſe / & mop doncquts treſmeſ<ane que dirap Je ou que 
-ferayJe quãt qe ne porteruꝑ mit by deuãt vy tat grãt juge 


quell es ſemblent efive 
purce diſt Job ey ſoy neufiens chaß 
beutes mes ocuures , Semblableme 


ſetont produtctes en er Jugem 


ent com 
bonnes vertueuſes ou 
Je cxain 
oi ſoc pe 
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Za ſecome hoſe pourqu oy aste ſentence eſt terrible / fel 
— ef 3 et Intollerable pwlatioij dicelle quant 
noſtreſeigneur dira (Nez Wus ent maul dictʒz. & ce pw 
pos eſt Ik eſeript en leuuanqille ſame mathiar ou , xv. 
chappitre / quant le filz de lommie ſer deni en ſa maieſte : 
bus {cs angel auecqies luy E oꝛs It ſe aſſerra fur le ſie; 
ge de ſa maieſte et toutes ma nieres de gots ſe aſſeniblewnt 
e. luy / et ſepareru les vnqʒ des autres ainſi comme 
paſteur ſepare ts brebiʒ loꝛs des boucz Certes It oꝛdonnt 


E ws bett a a ſa dextre et les boucʒ a ſa ſeneſtre Ndoncqs 


Ya le Toy de dene a ul qui ſeront᷑ a ſa dextre (Pene3 - 
wwus ent Wus beneiz de moy pere et poſſeſſeʒ le wpaume qui 
Hus eſt appareil ie des le commencement du monde Jap eu 
ſam et Wus mauez donne a meuſter Low It ire a 
deulx Hor ſcront a ſa ſeneſtre Depurtez dus de moy Wus 


ma war t tus ey allez e feu ebernel qui t eſt —_ 


due aug Vepeoune)- alle3 Hu om @ uy Ju = 06 


criſt quant Jf Dir — eit. O combiey Vure & 


wlle ſera ce quant It pronon 
dem Departez us de m c. ag dous ent (Prapement 
allez — ent eſt vne coſe Ftp / ef Lenez Wus ent eſt 
vne moult benoite wWoip Et pour o diſt ſamt bernard. 
O combiey et eruel mot ſera o aux ſeneſives alleʒ Dus ot 


quant le Pop des Toys qui eſt donneur de vie dum / Lines 
Tous ent. Ceſt cy glaiue trenchant dune pars ef daut re 


_ Jt bes v kn our f o Comme 7 comme 


eſt eſcript ey lappocailipſe ou premier &. vio, chappitres Cer 


bes It Frazpera lors la terre par la verge 2 
le feloy pecheur par leſperit de ſes oeuures comme oy liſt ey 
ſaye ey — chappitre. O combuey terrible coſe 


fur leuuangille ſamtJehay Ceulx qui: cheyrent au Leuers 


a vne ſeule woix de Jiefacriſt qui alloit morir / que feront 


4B x la Wix 8 Jifucnſt qui Jugera tout. Certame⸗ 
ment It brupra comme vng lyon comme die amot en ſoy 


twoiſieſ me chappitre Quant le lion brupre qui ſera celui 


qui ne craindtæ. Item yſape en ſoy, v. chappitre diſt 


ſoy bruit ſera comme le bruit dun lyon. Iferemie auſſt 


diſt ey ſon. xx d. chappitre Noſtreſergneur brupra den haut 


& de ſoy tabernacle Jk donnera ſa Wip / dont le ſoy par uten @ 


dra Juſques aux evtremitez de la terre of ſera ſoy Jugemẽt 
auet les ens. Certes la Wix de noſtreſcigne ſera loꝛs 
ey grant vertu Za Wix de noſtreſeigneur ſera adon ey ma 
Fnificencr. Ce ſera la Wip de noſtreſeigneur qui deſwompra 
les haul tes erdres / car noſtreſeignau abatra loꝛs les & ⸗ 

dres du mont de libay / eeſt a dire les oꝛqueilleux g 


ſes eſpeciaulx — 3 tantoſt quilʒ bebe gen fono 


rifiez & comme oe dres exaukeez Iz deffaul dront comme la 
fumiere quant en œ Juqement᷑ Ilz ſeront humiliez de noſtre 
eigneur & oomme du tout Pedutctz a neant. Ceſte Wix 
ainſi venant a noſtreſeigneur ſera comme Ing bo nnoirre 
latunt la terre Et pour o diſoit Job en 1 
” frembſant Qui ſera ell u qui pour * 


era er de ouys lozs celle Wir Pour ce diſt bn agu | 
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tonnoiꝛve de la madznitude de noſtreſeigneur . Et le pſaf 7 
unſte diſt Noſtreſcrxneur a tome du ciel et le treſhaul tan 
a denne ſa Wie. Atem Job en ſoy Dj" ſaqpcre it 
Moſtreſeigneur bomera merueilleuſemẽt par ſa Wix lequel 
fait grandes choſes et qui ne fait pojnt a encerchier . Et 
pour & diſt ſaint aneel me ey ſes meditations Pourquop 
te doꝛð tu ame tiede et dige deſtre J ecter hoꝛs de lumiere / 
eellut qui ne ſefueille point et qui ne craint dun tant grant 


biſmes Peſtitue a leurs corpʒ 


a — 
*, [4 
4. 


ainſi / ams $9 


ſſerez comme lun 
ey ſe epi⸗ 


apemine fu 6 Jt ee er 
mowez; come font les fomnes c 
des princes bertiems . Car comme diſt ſe 


x halle  fiſfue de uſte die preſente eſt monir , Et 


fant K nomme Pp 
— web 56e de 22 — — 


la mor termine et donc llt toutes les ſelieiteʒ des hommes 
3 s fa fop te alalny - i pitie w Joſeph 

la charite de moyſe / la force de ſanſoy / la duceur de dauid 
les miracks de heliſee / les Preſſes er prudence du wp ſa 
arms rm One 


uſtours les 


our ceſte cu 


ſe Diſt: ouide — 90 es e Etemantens leut naiſſace. 


& Pequierent Tur mere vniuerſelle Ceſt aſſauoir la terte 
& out ee que yar auant a eſte neant comme $ne riutere | 
courenb . Semblablemeuk moy meſchant Foe ramene 
comme a tent c ne lay pins fie Carnes} ours ſont 
declin g . yrtit a petit —— . 
comme ke ſom Certes nous ne ſommes 

eſt comme le fom des prez 1 — 
e cp 1 


jw Gutes ces 
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lommee eſt vne choſe qui dure dug bien ” e detkp; 
& eſt ne ſemblable a yy fleur qui crorſt aup cu :e 
pour c eſt᷑ If eſcript en yſaye ou xk chappitre Toute chair 
humane eſt foi et eoute ſa gloire eſt comme la fleur du 


4 ens tut pruple eſt fom Ze ſoy eſt 
es ff Gar mais la . — rnnaha * 


mane par durable: quoy donques ſenozguallleſt for 
Me qui eſt comme le hin des champʒ / lequel eft ſechie auãt 
quil ſoit arruchie Et pur ce eſt Je: dit ey thobie que chair 


eſt vng dalſſeau de — FIng de tſſeau de pleurs / Ing 


ſoing ſec - vne * fraiſke e Ing ſac puant Ea die de la 
96 eſt labeur / la concepts to eſt Kar fe pal, / a 
e uh 6 naiſſance eſt ange Elle ſut pre⸗ 
habe us Leer t a dite vne oꝛde ſemence dhome 
ele eſt vng ſac puant / er puis elle ſera fins 

blement Siande aup ders dedens ſoy tomleau / pour lequel 
duaite lomme ſe git. + — bernard diſt auſ 
ſi ou luire de ſes meditations —_— ogualliſt lomme 
— — eſt ooul nar}ſance — — la 
Sie eſt labeur / & fault neceſſairement monr / g aprez la 
moꝛt dien not les ders / & aprez les Lers puanteur @ hz; 
— 15 ainſi tout homme eſt finablement oduner ti en nõ 
Conſideres doncques le commencement de tu vie 

d & la fiy auſſi / & tu y crouuꝛras vne treſgrãde oc 
caſioy de bop humilier Que penſes tu q diz tu quel oomptt 
fais bu de boy / ne3 tu pas poufdre y tere. Ceres J 


eſt ſcript ou douzref me las Za ppl dre Petourne ey 


Cem dat efeeſ t aſſauoir ey vne tre dile · deze 


eh Ine berte yournie g outs plaine de ders. Et pour oe Vis 
Job ey ſoy, x vm. Gaypifre , Jap dit a ppunveture / Prace, 
monk tu ez moy pere & ma mere: Et ſi ay dit aux ders 
Wus eſtes mes freres & mes ſueurs. Item oy liſt en 
eccleſiaſte ou. x vm. charitre que out homme eſt terre g cen 
dre dont Il a prins ſoy eſtre / & auſſi ſut It dit a fome 
tu es potil dre et ey poul dre vetourneras Et pour tant tom 
me alam te amonneſte Xemenbre toy que tu ſeras poul dre 
ct viande aux Lers pouzriſſant loꝛs que tu couſſeras a la 
terre fwide Et ne ſera homme au monde qui ce vueille 
Kor dieelle Feure ey auant Car ta char ſera loꝛs pl) Lies 
que la char dun chien pourri. (XN ee propos Hiſt monſei 
gneur ſamt bernard Qui eſt plus one et plus puante cho 
ſe que la chawngne humaine / e qui eſt plus horrible Goſs 
que vng homme moꝛt Car de tant comme les embrichem̃e 
ont eſte plꝰ agreables & ſa die / dautãt plus hoꝛrible ſera 
le regard a ſa mort. Que nous puffiteront les Ficheſß 
les delices &« les honneurs mondains Zes Ticheſſes ne def 
ſendent point la mort / ne les delices des Frs / ne les hon 
neurs des puanteurs . O beauſire dien eternel, de oom 
bien miſerable ſort eſt enelos tout homme Certes moy kreſ 
thier amy fe tu penſopes dilligem ment aux choſes deſſuſ 
dickes / tu p twuueras vne treſ grande humilia tio: 
Item que la memoire de la moꝛt fait humilier lomme 
It appert ou twiſieſ me liure des wps ou. xxi:chappitre du 
Foy achab Zequeł quant It oy la menace de la mort qui 
ſuy ſut pwochaine par helie Ik ſe humilia en telle maniere 
que noſtreſeigneur dit audit ſelye (Ne wis tu point comet 


achab ſeſt — wuank mop + - Oy Diſt auff. que * 
diz — ereoit Ing papt oy appoꝛtoit deuant luy des 
eſtoupp it oy le ſe ae i Hor 455 
wies ar fenfuiuot — ainſi dine gloire de 
et monde Ceſt a dire ſiſomme ” 1 _ — les ef. 
| boupes & les reduit tantoſt ey cendre Semblablement la 
gloite mondame dechie? tantoſt er ſe paſſe comme fart lom ; 
bre Yſidoe racompte auſſi que ancieinement Ik eſtoit 
acouſtume au premier Jour de la ooumnnation de lempt 
wur de donſtantinoble loꝛs q It eſtoit ey ſa gloire que vng 
ma choy luy monſtroit twis ou quatre manieres de pieꝛres 
& lu diſoit qui eſleuſt de laquelle Je Wuloit quil lui fiſt 
ſoy moment . ¶ Item oy liſt de ſaint Jehan laumoſ niet 
qui ſut Jadiz cabriarche dalexan drie que quant oy ſaiſoit 
ſoy ſepulere Ik ne wuloit Jamais que oy le par fiſt . Et 
ordonna que es gran vs feſtes « — quant It ef 
boit ey ſoy pluſ grant honneur aucuy lomme Leniſt deuers 
luy et luy deiſt Sire toy ſepulere ft Imparfait commande 
que oy le parfiice Car tu ne ſcez a quelle heure wit Km oe 
lartoy (ſt aſſauoir le dyable — qui ſeſſeꝛce dembler les 
ames , Et purquoy ſe faiſoi ent ces choſes du pape / de 
lempereur / & du putriar che qui tous eſtoient ſommes du 
plus epeell7t eſtat de e monde / ſi noy afiy quilg vecõgneuſ 
ſent al meiſmes eſtre ſommes moꝛtelz / afiy que e eulp 
orguallliſſant Iiz ne ſeſfeuaſſent ſoubz efperance de longue 
Vie ou ſoubz grendeur de puiſſance > de gloire beꝛrienne 
ains en ayant deuãt leurs yeulx la memoire de la mozt Ilz 


1 h. — IPs . 


Sachert toutes gens que Ji ſont hommes dit It venus 
et pwerees de hum o / coſt a dire de terre Et pour tant may 
vent Jh necceſſatrement Ik eſt auſſt eſeript ey ecleſia ſte 
ou. vi. chappitre: Toutes choſes qui ſont venues de terre 
ſeront donuerties en terre Du nombre deſquelles choſes 
lomme eſt repute dey eſtre Et pour ee diſt le prophete Ter 
ve berre terre eſcoube mes paroll es JP appelle twis fois lom 
me terre Car lomme peult eſtre nomme terre en trois ma 
nmieres Il eſt terre car It eſt eree de terre Ik conuerſe en 
tete / g finablememt Ik ſcy vetourne ey terre , Ik eſt don 
ques terre en ſa creatioy en ſa oonuer ſatioy & & ſa mort Jb 
eſt terre par ſa nature ey ſa vie et en ſa ſepul ture Ik aſſa⸗ 
uoure la tere If leſche la terre Il deſire & conuoite la tere 
Ae dentre de lomme eſt prins et foi tie e la texve et deſcent 
aux plus baſſes parties de la terre It oublie les choſes o 
leſtiennes & plaidoye pour la terre Ił ſe com lat pour la ber 
re Je d c vient ct Nuitonne la texxe pour la texre / treſ 
fouuent luy angoiſſeux et triſte laleure maintenant cp / 
maintenant aill eurs pour la terre / & ne ceſſe Jamais de 
faire toutes ces Hoſes Juſques a tant que ſuy meiſ mes eſt 

Lemt de terre Retourne ey ſa premire mere / ſt aſſauoir ey 
la terre ey — oe qui eſt eſcript ou — me liure des 
Toys ou ſecond chappitre ¶ Hecy comment Jt vuelt yſſir 
hex de — de — NNN Et pour tant off 
nous ſoyons kye de tezre / pmoy / fange et vne choſe tre 

vile dequop nous en oꝛguei iſons nous tant Comme nous 


Anans de terre viuans de terre er donuerſans en terre (Nez 


fournons tous finablememt a la tezxe comme chaſcuy our 


Reher namen aus x Guts : 
Commons memoine de la mort fait mefoiir cube 655 


& memoire de la mort fait aufſi meſpriſier 
bob utes choß g les veputer cde neat Pour et dit 
eint Jfewme ſoy prologue que cellut mefpri 

| ſe de legier toutes hoſes qui penſe bouſiours 
quif wit morir Car la oontupiſceee des peulp eſt meſpriſee | 
quant aucuy penſe quik doit driefuement laiſſier toutes 
choſes / a concupiſcmee de la chair eſt deſpitee quant aucii 
tonſidere ſeulemoit que ſoy propre ooꝛpʒ deuen dra viande 
aux ders ey vng Inſtant. Zoꝛgueil & le beußant de la vie 
eſt a neant mis quant aucuy entrepviſe ey ſoy cueur q̃ dellui 
Fe vuelt eſtre p deſſus les autres ſza tantoſt boute ey (txre 
E 5 es pieʒ des autres Pour ceſte cauſe diſt xt gerd 

mme weiſ me ey Sue epiſtre quil 1 a eypriay emem 
bre toy de ta moꝛt g tu ne pt — if ui doncques a 
qui jt ſouuient 05 les Jouzs quil doit monr It de ca. 
toſt toutes choſes preſentes gz ſe haſte pour aller a 
ſont adenir. Certes eſau conſiderant la moꝛt qui luy eſtois 
proame deſpriſa legierement toutes choß texriomes , Et 
pour tant eſt Jt eſcript e⸗ geneſis ou vingt cinquieſme 
$azpitre , (Peep que Je meurs: & que me e dur, 
mes choſes premieres nees  (Pſadowe auſſi ſoy uer⸗ 
tiſſant de la are de ceſte % — qut wats ſitot 5 


ſce / & que 1 dle quoy poſſeſſe ma jntenant 
ey / wy te wonuient ſoudamemnt / eſt — 


eh la morE enßorte Ing chaſeuy a meſpriſier belles choſes 
ey diſant Se tu Guch eſtre quoy & e paip ne appete nes 
de oe ſiecle Tu auras touſiours Pepos en toy courarge ſe tu 
Jettes axriere de bp les ſomgz eunieup de er ſiecle. Oſte 
de toy tout & qui pourra empeſchier toy boy propos Soyes 
moꝛt᷑ au monde & le monde a top Et comme moꝛt ne regar 
de point la gloire monda ine / & comme deffunct ſepare toy 
des dolup tez de oe monde & comme enſepuely nayes cure du 
ſiecle / & comme treſpaſſe purge top de toutes beſoingnes 
Et tandiz que tu vis meſpriſe tout & que tu ne pouzras 
auoir aprez ta moꝛt: Item ſenecque diſt que riene ne 
te prouſſitera tant a lackemprante x meſpriſement de toutes 
choſes comme fera ſouuemt — a la briefue duree « a lin 
eerkamete du tempz preſenk . Doncques moy kreſchier 
& bien ame tand1z que tu viʒ Temembre toy ſouuẽt ey toy 
oouraige que tu dois morir. Et pour tant liſt oy en vng 
liuret fait du don de eremeur qui fut Ja piece Bug treſſai 
ge philo ʒophe du tout habandonne aux danitez du monde 
equel eſtant vne fois a matines ouy lire de la longue 
vye des anciens pres ct que de chaſtun diceulp oy diſoit 
touſiours en la fry ce qui eſt eſcript ty geneſis ou. v. chap 
pitre Ceſt aſſauoir I eſt mozt Zoe l penſa en ſop 
meiſ mes qui? luy en duerdroit parei Tement autant wm 
bien longue eſpace de tempz quil Leſquit fur teꝛve Et de 
ey It conceut vng ſi grant meſpriſement du mon de quik 
entra tantoſt en veligioy >& print loꝛ dre des preſcheurs e 
fut fait maiſtre en theologie a paris & de la e auant mena 
touſſours vie treſſamete , O eomment ceſtui eut bien 
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deuant ſes yeul p les paroles de lecleſiaſte ey ſoy onʒieſme 
chappitre diſant ainſi homme qui aura Veſcu 
moult de ans & aura touſiours eſte Jopeup It ſe doit bj 
Femembrer du &mpz tenebreup & des derreniers Jours 
eſquelʒ quant Ilz ſeront venus on arguera de Vanite les 


choſes paſſces. Certes au Jour de la moꝛt appert Kinice 


des Kumeez / & comment toutes choſes ſeront loꝛs Knees 
& mill es. Pour ceſte cauſe eſt I eſcript en ecleſiaſte ou 
twiſieſme chappitre. Toutes choſes ſont giſans ſoubz Ke 
nie / et en verite Jl eſt ainſi que toutes les choß de oe monde 
& vne chaſcune dell es ſont Krmes / ear noſtre Vie eſt va 
nite & toute creature mondajne auſſt. Et pour oe iſt le 
prophete que bout homme viuant eſt vanite vniuerſelle 
Tu cuides viure longuement > poſſeſſer delicieuſememt 
pur pluſieurs ans ces biens temporelʒ. Certes moy treſ⸗ 
chieꝛ amy Il ne ſe fera pas ainſi Car lomme eſt fait ſem 
blable a Yamee & fe paſſent ſes Jours comme fait lombre. 
Veey comment tu wis Ja que tes Jours ſeront cours 
& que vng autre prendra boy eueſchie. & ce propos dit 
cat hoy ne prometzJamatz a ta die que tu doiues auoir log 


tempz de viure / car en queloonque lieu g tu eitres ſa mort: 


enſieut touſiours lombre de toy oꝛpʒ: Et pour © ſe tu Re 
gardes les parolles qui te ſont Ja dictes / & auſſi ſe tu on 
613 dilligemment en toy cueur cell es que 09 te dira aprez 
tu deueras mieul x dire que aukrement / Je men bps mou 
rir & crop viure par long efpace de be mpz / & par auenture 
eeſtut Jour eſt le dezremer Jour de ta vie Je men wis morit 
Certes mõſeiqneur ſam luc diſt ey ſoy onzieſme chappitre 


O ta fo? oy be demameree exfke <yk koy ame / va donchs 
mourir « ſoyes oertam que la diſpotiſion de boy tabernacle 
eſt legiere comme Il eſt eſcript ey la ſedonde epiſtle de ſamt 
pierre ou premier chappitre /g penſe q tu ea Ja mork quãt᷑ tu 
ſcez de necceſſete que apres pluſfieurs ans tu 63 cextay de 

mourir / fi meſpriſes toutes choſes tranſitoires quil fault 
kantoſt laiſſier et comme ſans demeure Jaſoit oe que enuiz 
Et pourtant racompte Bug poete que les cen & les eue 
mies des teres / poſſeſſioy des Eicheſſes / la facoy des mu 


railles des villes / le laſtiſſement des maiſons / la glorien 


ſe maniere de viure a table tant en buuratges precieux com 
me ey delicieuſes via ndes / & les beaulx litz bien parez / les 
nazes blanches / les hanapz brumz / les Riches Kſtures 
qut ſont conframnes a bonnes meurs / les grans tropeaul 
de beſtail / long x ſpaceux labouratge de Gampz / la vino 
dle fer tille de vignes / & la Joye & amour de ſeg propres 


enfans ſeront toutes ct (us Pelenqutʒ & ney twuuera oy 


Kiens apres. Mar ces choſes ey doy maintenant g oon 
ſidere que en ceſte preſente vie It np a View eſtable ne per 
manent / pour ce eſt It eſeript en ecœleſiaſte ou ſeptieſme 
chappitre Jay grandement exaulcie mes ouurotges Jay 
e diſſie pour mop de belles maiſons Jay plante vignes 
Jay fait des Jar dis ou Jay ente de toutes mamieres darbres 
Jay auſſi foſſoye eſtanqʒ et viuiers / > fi ay plante bois 
4 Past Jay eu durles ct chambourieres & grant famille 
Et par deſſus bus ceulx qui oneques ſurent par deuant 
moy ey Igeruſalem Jay eu grans twypeauky de moutons g 


grãt beſtail Jay aſſamble pour mop ox argent g la cheuãchẽ 
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des Lops & des proutnees wiſines . Et ſi ay eu deuant 


moy chanteurs & chantereſſes x mainbes delices des enfans 
des hommes / ct tant ay fait que Jay ſurmonte en Frceſſes 


us beulx qui ont eſte par cy deuant ey Jheruſalem , Sa 
geſſe auſſt a touſiours perſeuere en mop / & cout quanques 
mes yeulx ont deſive Je ne leur ay pus denie ne defftndu 
quils nayeik vſe de toutes Wlupte z > ne ſe ſopent delickez 


es choſes que Je leur auoye appareillees . Et comme Je me 


bournaiſſe ders tous les duuraiges que mes mains alcoy 


ent fi it / & Firs tous les labeurs ou Je auoye mainteffoiʒ 


ſue pur neant Je congneuʒ et apperceuʒ que en toutes mes 
oeuures ny auoit que Yume c affliction de courarge g que 
ſoubz le ſoleil nauoit Liens permanent , Et en Krite tou 
tes choſts ſe paſſent & ſey wont comme lombre. Pour & 
diſt Jehan de gerlan dia que tout oe qui eſt qui ſut « qui 
ſera ſe periſt ey vng petit moment dheure Que pwuf 
fite dont auoir eſte eſtre maintenant ou eſtre ey aprez Cer 
bes & ſont os trois choſes floriſſans ſans fleurs / car tou 
tes choſes qui ſont et qui ſeront ſe periront enſemble. Ze 
monde ſe paſſe et ſa oontutp iſcene auſſi. Et pour ce diſt 
oy pourquop prent cure et ſoing khomme prudent de quenr 
auoir ce qui wu dure . Et ſaint bernard ou liure de ſes 
n. ita ions diſt amſu Pourquop theſauriſe 1h en ter⸗ 
re qu. c fans dilation ſe paſſe tout ce qui eſt aſſemble a 
tell ui qui . ſſamble auſſe  O tu homme doncques quel 
— aclens tu auoir en ce monde Jugk le fruit eſt Pupne g 
fiy eſt mort. Moy boy g dor dial amy. oꝛ pleuſt a Heug eu 


1 


enfendiſſec. bj es choß ek ppuruaſſes aux choß detrenitres 


Jem pietve de bloix diſt en vne ſienne epiſtle que la 
decepuable et ſe duiſant gloire none decoit tous ceufp 


et cell es qui laymemt / car tout quancques elle promet ou 
tempz Duemir ou quelle pretend ou tempz preſent deuient 
a neant comme vne eaue durant. Pecarde 


bien fraiſle / oombien dedruable / & comliey 


de eſt treſ! fneſchane & furieup / t comment en lanqui 
Ie perit ſoubʒ le glaiue de Ia mort tre 
choſes eſfuſvictes Jt appert mandel 


& om 


Ky ſort le mo 
de et ſa gloire auſſi que nous deſarons tant. O tu fol your 
quoy doncques ne meſpriſes tu tantoſt les choſes que tu 

wis ſi legierement paſſer / ne wis tu point comment le m0 


fant 


ſeruelle. Mar les 
temeit dom ment me 


mou. de la mort fait . riſier toutes choſes mondaines 
Fetrait lomme dencheoir ey pechiez , 


Comment memoine i ſa mock fut a kanne ouerpurn 


Dre penitance 


Eloy bordre ex deuant mis Il reſte malte 1 


nant a dilligem 


ment Rquertr comment me 


moire de la mort fait tat que lomme entreprẽt 


penitence & le 


fait & accep te. 


clerement ꝓ Jonas ey ſoy troiſieſ me chappitre 
x de niniue qui pour les menaces de la mort firent 
tence 1 ſaint Jehay bap tiſte au 1 les 
hommes a faire pembence / comme ſaint lue eſcript en ſoy 
twiſieſ me chappitre ey Viſant / farctes les dignes fruitz 


Mong, app 


ert 


park 


de penitener 2 Diſt apres la cuignie eſt miſe a la racine 


ant de 
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de larbre qui ſigniffie la comminatioj de la moꝛ . Et 


pour tant diſt ſame ambroiſe fur ſaint luc / Zas mop fare 


. ſe Je nap point ploure mes pechie3 / Las mop ſive ſe Je ne 


me ſuys point leue a la minuyt pour moy confeſſer a (oy. 


al a 


as moy ſe Jay fait quekque cricherie a moy prothaty , 
Zas mop ſe Je nap point dit Lerite / la cuigme eſt miſe 
Fine de larbre Ong $aſcuy doncques face le 


fruit de grace et de pembence / car Keep le ſeigneur qui vient 


pur demander le fruit de noſtre die. Pour cefte cauſe 


Job conſerant la briefuete de la Vie preſente ama mieul x 
& eſleut ſoy vepentir preſentement que ey aprez pour neant 


et ſans fruit. Et pour tant diſt Job meiſ mes en ſoy di⸗ 


zieſme chappit ve. (Ne finera pus briefuement la petite du 


re de mes Jours + Zaiſſe mop doneques ey afin que Je 


plajne Ing pou mes douleurs afiy que Je mey KHiſe g ſans 


vetourner a la terre tenebreuſe « couuerse de lobſcurtẽ de la 
moꝛt , Et en Lerite le tempz preſent eſt treſ brief . Car t 
eſt dit en Job cu treiʒieſme Gappitre. que les Jours de 


bomme ſont brief; Item Il eſt eſcript en la premiere 


Ls 


epiſtle aux oorinthiens ou ſeptieſme cappatre que le Enipz 


eſt brief Et ſewoit doneques mei eure choſe de maitenãt 


ct brief ſouſtemir vng pou de pa ine que puts aprez ſe douloir 
& ſoy Pepentir & ſans prouffit par ſiecies & ce mpʒ Infiniz 


* 


Et pour ee diſt ſamt auguſtty que mieulx Nult vng pou 


de amertume ey la bouche que ne fait le tour ment eter nel 


dedens les ent railles du oops de lomme . Et luy meiſ mes 


Diſt auſſi ej vng ſer mon que toute la die de lomme eſt 


briefue depuis ſoy enfanceJuſgs a ſa dielleſſe qui deerepit: 


Se adam Vindit ncoires & JP moruſt au Jourdhup que 


lup aurcit pwuffite la longue duree de ſa die / certes vng 


dich pou ou neant Nins It pouꝛwit dire le tempz de ma 

vie eſt Ja paſſe Et auſſi dit vng ſaige que proufſite a vy 
homme ſil vit dent ans et cent ans / quant It aude que a 
ſa mort ſa die ſort paſſee comme dent Et ſame auguſtin 
Diſt ſur le pſauk'tier Se tu vinoyes bout le tempz de 
puis que Dam fut chaſſie heꝛs de para dis berreſtre Juſgs 
au Jour dhuy t & ſemblewit᷑ que ta vie nauwit yon eſte 
longque qui ainſi ſc paſſeroit. Certes combicy grande que 
pit la vie de vng chaſcun homme a di ouſte y moires au 
tant de ans pour ackaindre a vne treſlongue vielleſſe ne 
ſera 6 pas comme vne Feſplendiſſeur du mati. Et ſait 
auquſtin meiſmes dit ey vne omefpe que nous ſommes 
plus frarſkes que ſe nous eſtions de Wiꝛre / car Jaſoit ee 
que le Wiꝛre ſoit fwiſke / touteffeis fi eſt bien garde t 
dure moult longuement . Mais la vie humane combuy q 
elle ſoit gardes dill igemment elle ne puelt longuement 
Durer / pour ce eſt It eſeript aux hebrieux ou neufieſme 


chappitre / quil eſt eſtably a toute perſonne de mourir vne 


ſoiʒ. Et ſenecque diſt ey ſoy liure des vemedes de fortune 
ue noſtre vie neſt que vng pelerinage / & que quant oy a 
longuement alle It ſey fault finablement retour ner Ceſte 
neceſſite de monr & la briefuete de la vie huma ine oonſide 
wit cellui papey verſes / duquel ſaint Jerome eſeript a 
gelio dorus e vne epiſtle diſant / que comme Icelluy t᷑reſ 
puiſſant rop ver ſes qui ſubuertiſt les montaignes ct dou⸗ 
uri les mers Tegardaſt vne foiz de vng biey fault lien la 


eſte / E fi aſe on ou lure de ſapience ou ſecond chappitre que 
tout le tempz de noſtre vie eſt petit et plain dennuy / nous 
ſommes nez comme de neant / et aprez nous ſerons conme 


multitude In ſinie de oy oft / on iſt quil ploum ten dre 
ment pour cor ſub de ceuls quik regardoit ne fruratipit' 
oul tre cent ans - Ceſt Bne choſe moul t neceſſaire y 
te monde que la vie huma ine ne ſoit pas longue Car ain 
comme racompte Rilaam elle eſt com paree a Bug arbre ou 
ſeent a ſes racines deup ſoris / lune blanche & laut re noive 
ceſt aſſauoir le Jour & la nupt Inceſſammoit Longent les 
Tacines de «ſt arbre de vie. Item ſaint auguſtin krai 
ctant oe que diſt ſajnt Jelom en ſoy twiſieme chappitre fur 
& mot Que eſt Sita noſtra g cetera. Tiſt ainſi Coſte Vie 
eſt vne vie dubteuſe / vne vie aueuglee / ne vie Viſe / 
teuſe / que humeurs enflent et dou kurs ackenniſſent / ar 
deurs ſeichent / airs diſpoſent a mala dies / viandes en 
flent Jemes amaigriſſent Jeux defuoxpit triſtreſſes —_ 
ſtent / ſolitude conſtraint / ſceurte enuldiſt / Ficeſſes 

| 


lieuent / purete a bal Jenneſſe eſdreſſe / ele ſe . 
ourue - eufermete freiſſe - pleurs aluiſſent 6 aprez toute 


es choſes la moꝛt deſtruit & prent ſin a tou 8 tel 
lemoit 5 75 tant elle fault Ik ſemble quelle nait oncquos 


ſe nous nautons Jamais eſte / car noſtre tẽpʒ eſt commic 


Ing Imbre treſpaſſat Item en ce maſ mes liure de ſapicee 


ou premier chaß liſt on que noſtre vie ſe paſſe cõme la tra 
e dũe nuee ( ſe deffaul dra coe.la petite mee qui eſt caſſee 
des raiʒ du fl Et pour ce eſt It eſcript y Job ou ſep 


cf Fqpitve, Geddes Jour ſont tous pſſ 


r men Jray par la ſente pur laquelle Je ne retour nem 
wme . joy Job meiſmes Diſt auſſe Mes Jours ont 2 


plus legiers que Ing coureur & ſons paſſes enme les nefz 


qui potent pommes et comme vng aigle qui ſey Wolle a la 
VDiande. Job diſt auſſi - mes Jours ſont paſſez plus 
lei erement que la toille neſt oopee du eſſewy « & 2 toꝰ 
degaſtez ſans mille efperance  (Nemembre toy ſave dien 
que ma vye neſt que vent et ne vetournera point moy oeil 
afin qui? Bye les bens Duenir . Et a e propos diſt 
pie:we de bloix ey ſoy Fiure appelle aurora / Ma vie ſera plꝰ 
tft trenchee que la toille du tiſſeruy / ear Jk neſt Jour 
ne nuyt quelle ne ſe atarde de paſſer | fu (Remenbecs dom 
ment tu vie eſt ſemblable au dent. (Pecp dncques moy 
kreſchi er amp comment briefue e petite / comment muable 
et deceuant eſt ceſte noſtre vie preſence / car comme Ik efÞ 
Dil en eccleſiaſte * chappitre , Le nombre des ours 
des hommes eſt moult grant de cent ans Mats par 
ſioy de temp 1 Et pour de e 
Je — ou pſaul tier — Jours de noz ans ſont fo 
ans / & ſe nous pouone a quatre vingtʒ ans /au 
plus ny aur que labeur et douleur Mais queſt oe de ce 4 
de xx. du auſſi de ent ans que lomme vit / doit oy repu⸗ 
ber & bempz ey grant / ou ceſt eſpace de ans ſi long Certzs 
noy / ains au regard de eternite oy le doit mieulp nommer 
moment que tempz Comme mille ans ſoiemt deuant les 
ng de noſtre ſeigneur comme le Jour dhier qui ſey eſt 
ment comme Bug Bmbre  (Prapement eſte 
Sie off br briefue « — peneuſe ec douloureuſe Ce neſt 
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pas ſeulemme a peſer la briefuete de Ia die preſente / mais | 


eteoires plus linter ta inete dicelle comme la vie doubteuſe 


pit tournee en peril; Incettains / nous ne ſcauons le tour 


ne leure Nins quant elle nous monſtrers paix g ſceurete 
loꝛs ſuruien dra la mort ſouduine / & par adueiture cell ui 


faul p larwy ſa chan doit Kmr au Jouꝛdhuy , Et pour tãt 
ndus cato pte Ing pete / qui eſt celui Diſt It qui ſcet 
ſs ne? diuew ns p pluſierrs ans - car nous ne ſcauds ſe lk 


moꝛt nous prendera d mam ou plus toſt. & ce propos 
eſt I efcript ey yſaye ou v xx dm <azpitre , Diſpoſe ea 
maiſoy / air tu moꝛras brief et ne viuerus pas longuemẽt 
Et yſaye meiſmes dit auſſi que ma die eſt detrenchee com 
me la boille duy tiſſeray qui ma decoppe loꝛs que Je our diſ 
ſope oiooires / car quant Je commencuy premie vement a vi 


ure / en oe maſmes tempz Je mmeimy a appwuchier de 


la merk. (Pour erſte cauſe eſt If Dit ou bine v ſapite 


cu. v. chappitre Nous ſommes tantoſt nez et tantoſt de 


laiſſons a eſtre. & c props diſt ſenecque e ſes epiſtves 
nous moutons chũy Jour Car cha ſcey Jour nous eſt oftee-- 
quel que partie de noſtre vie Et ainſi done ques queſt ee de 
noſtre die autre choſe ſinoy Bug cours ou Be puſſarge 

a la moꝛt Et pour e elle ne ſert it mye compute ſans Var 
ſoy a Ing oꝛloge qui vn touſtouts de dere y degte c ſe 
meut contuntellement Juſques a vng certa ij point / lots 
elle chiet fubicemant et Impourueuement et touch les peti⸗ 


kes clochettes que eTe conſtramt a ſaire ſonne: Semblable 


ment noſtre die ſe paſſe touſiouts et court Juſques a Inc 
ceregin point Ceſt aſſauoir Juſques au terme de noſtre $16 


qui eſt mis ou-prefixe de dien / lequel nul ne puelt paſſer 
& lors elle deffault ek chiet / reallement & a la lettre fait 
ſouuoit ſomer les petites elochettes . Refueille top dont 
ques et acts ſaigement la fiy de ta vie / car boy oꝛloge 
ia mais a paſſer que Ing pou de degrez / car ey chaſcune 
eure elle ey treſpaſſe pluſicurs & tantoſt quelle Len dra au 
derrenier elle treſbucherg ſoudenemẽt en la cauer ne de moꝛt 
Ox eſcoute que diſt Ing poete / la vie preſente eſt briefue 
et ſen ſuit & ſe amchille comme vng vmbre legier et fey vr 
touſiours & chiet ſubitemoit quant oy cuide que elle doiue 
eſtre permanente g n noſtre doye moyenne nous ſommes a 
la mort , Et pour tant auons nous en ecleſiaſtes ou i 
chappitre que lhomme ne ſcet point ſa ſin / mais ſidomme 
les piſſons ſont prins a lamechoy / et les oyſeaulx font 
attrazpe3 au lachet Semblablement les pommes ſoht pris 
du mauuaiʒ &mpz 3 (Pecp comment noſtre in vient / 
car la moꝛt eſt la dexreniere Hoſe de la vie de toutes Hoſes 
viuans Et pour e eſt Ik eſcript en vng liuret de la vie & 
des fais dalexandre le grant: O combien heureux ſerdit 
Ing homme moꝛtel / fil auoit ey ſoy couraige touſiours le 
bien eternel / & ſil cremoit la ſin qui eſt cree tant aux no 
— au 3 et vient Impourueue ment a 
ea ſoy grant peril et dangier: (Pecy doneques moy 
treſchier amp tu wis que la die de 2 neſt _ Goſe. 
foſſopee g autromee de Fuynes / noſtre chair neſt que een 
dre qui nagaires eſtoit le ommencement ę mamtenant 
eſt la fig: our ceſte cauſe diſt ſamt bernard quant 
N me ſouuient que Je fups cen dre et que ma fry ſapproche 
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mẽces a boy Repẽtir trop tart ꝑ vne penitenor Infructueuſe 


Je crains ſans fin & me Pefronde comme een dre. Et p 
& que ſekoy ſaint grigoire lomme ſe ſollictte moult bien 9 

boy ouurxige qui penſe touſiours a ſa ſin derreniere. Pour 

quop nous deuons cre que Ing chaſcuy Jour Vinque 


e dertenier / of touſiours deuons auoir en noſtre momoire 


quił nous comtrnt neceſſatrement morir . Qui eſt 
doncques le ſamt courarge oonſi derant la brieſuete & la treſ 
grunde Jneertamete de noſtre vie & la prouchamete de la 
mort qui eſt a denir. Qui eſt auſſi penſant dilligem⸗ 
ment que noʒ ans & noʒ J ours deffaill nt comme la ſumie 
re / & que khomme nez de la femme vit ſi brief dempz / le⸗ 
quel yſt & eſt debriſie comme vᷣne fleur & ſen fupt comme 
fait « fombre , Qut eſt cellui doncques qui en ſoy counts 
ge poiſe et Lemire ces choß en ſoy eueur g eſt ainſi ſeduit du 
dyable de la char et du monde quik ne tient compte de ſop = 
Vepentir en ceſtui brief tempʒ Nins affin que Je dye plꝰ 
Pray ey ceſte preſente Feure ou mouue ment / oer tes nul ne 
Differ & neſt negligẽt ſoꝛs que cellui qui ſoy malice aueu 
gle du tout. O combiey grande pame ſe enſuiurra de oeſte 
negligence Et pu er diſt lappoſtre aux hebriaud ou ſecond 
chappitre. Comment nous en fuyrons qui deſpitons 
tant grant ſalut Et ſaint eff ran diſt / mes treſchieꝛs fre 
res & amis ſe nous ſommes negliqeme y oe petit efpace de 
tempz que nous auons maintenant / no? ne autons nulle 


quekconque eptuſation que nous puiſſons monſtre: pur 
noz 9 Si ne Bualliez point deſpriſier la briefuete de oe 


tempz afin 5 puis aprez par fiecles & temps Infiniʒ tu com 


Or & haſtes & ne tardes point afiy que finablement tu ne 
ſoyes mis ne cov deßoꝛs auec ancq vierges folles . Et 
pour er diſt ſam mat hien ey ſoy ppp chappitre . (Yecy leſ 
peup qui eſt dent /e celles qui eſtoiot᷑ preſtes ſont entrees 
auec luy aup noptes Surquoy diſt ſame greqoire que 
ſe le palais du cueur pouoit aſſauourer oombien de admire 


tion auwit & mot (Pecy leſpeux qui eſt ven / eombucy de 


doul eur auroit & mot / elles entrerent.auec luy aux nop 
ces Et combi damertume tioit ꝙ not la poxte eſt cloſe 
Moy treſchier amy ſe tu aſſauouroies & enten doies bien 
boutes ces choſes et les remiwies ſouuent en toy eueur Cer 
ta ine ment tu couzroies haſtiuement faire pem tende ne tu ne 
perderoyes point ſi Jmutilement & ſans fruit le tempz acep 
table g les Jours de ſalut ey mengeries g en oyſeuſes , Et 
comme Ik eſt eſcript en lapocalipſe ou ſedond chappitre (Re 
membre toy que tu ne chees et fay penitence, Oy liſt que 
. Jadiz en lab baye de eleruaulx que vng ſaint 
| me eſtant  croiſons oupt vne Wix qui ſe ſlamentoad 
piteuſement E comme I enquiſt que ceſteit / elle refpoop 
Je ſays ſame dun homme dampne qui plans ma maleureu 
ſc ondempnatioy. Et puis Jcellui ſaint homme linteꝛro 
ga de ſa pan? / laquelle luy diſt que entre toutes les choß 
qui plus eſmouuoient les dampneʒ a ſouffrir pame /ceſtoit 
la pexd1tion du tempz qui leur auoit eſte donne par la Foe 
de dien / pour oe que en vng treſ petit efpace de tempz J 
euſſent peu faire penitence. qui les euſt deliure des pames de 
la gehyne denſer. ¶ ce propos iſt hue de ſaint vi tor 
que noy Noir dieu et deffaill ir des biens que tu as peu auoit 
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9) in puiſſance ſurmonte & grieue plus que Gus les tour ; 
mens Jufernaukp , Faiſons donegues bonnes oanres 


andi que nous ey auons le tempz / aſiy que 


nous ne diſons e nous Vexent ne qu ie Je 
mie ou hultieſ me chappitre Ceſt aſſauois leſte eſt paſſe les 
meſſons ſont finees et nous ne ſommes pas N 
wus prie et Pequiers humblement mes amis que wWus Leit 
65 oy brief 6empz oc Mus appreſtez ey erſte diʒie ne heut 
car le Leſpre ſe haſte et dendra le Temunereur atout ṽne 
unt gloire pour ven dre a Ing <aſcuy ſeloy ſes den 
ures Ik appert auſſt par cs evemples comment memoire 
de la mort Induit lomme a faire penicence, . On liſt de 
Ing cheualier feloy et cruek / lequel ne Wult oneguts fwre 
ne acepter penitence quetoonque que lip oꝛdonmaſt le pape 
alexandre Finablemoꝛt le pape luy donna ſoy amek afi 
que par pemtence It le portaſt ey ſoy Hp / et que ue; 
quil le Regardewit Il penſaſt a ſa moꝛt Et quant If leut 
ainſi fait par pluſieurs Jours Jl ſen Teuint depuis aprez 
deuers le pape e diſant quil eſtoit preſt & appareillie de 
faire et acomplir toute autre penitence quił [ity wWul droit 
entojndve 4 Item oy liſt auſſi de vng autre pecheur qut 
pareillement ne Wult oncques entreprendre pembence,, Ey 

la par fin ſoy eonfeſſeur rp mioingni quil oommandaſt a 

ſoy ſeruiteur qui? lip preſentaſt a toufiours a ſoy premier 
mes de table vng baſtoy pele ey diſant. Sire ayez me ; 


moire quil us fault neceſſawement mourir et ne ſcaues 


ou quant par quelle mamere ne comment. Et comme 0y 
keuſt ainſi fait par vng biey long temp; afin que far ce 


cout er quil buuoit et mengoie luy tour naſt en emuy 1 
diſt a ſoy confeſſeur quif eſtoit appareillie de faire cute 
autre peni end & combiey grande auſſi quil Will dwit nt 


ſoy areur eſtoit fort trouble ey ſop meiſ mes et eſtoit la paout 


en mort qui eſtoit cheue fur lap + (at les choſes deſſu 
dickes I appert donegues aſſez clerement que memoite de 
la mort fait lomme ſoy humilier/ meſpniſier toutes choſes 


uer les pechieß· Et pour oe moy treſchier f 62 
my ſouutengne toy ſouuent que tu motras Et ſe — 
membrant de ta moꝛt tu ſeras tantoſt ſouuenant de leureu⸗ 


ſe ſox# Ceſt aſſaũ —— — : 


cHwloge ſix ba ſerpme partie os quatre ue | 
choſes qui ſont a Rni:: | 


a FE— Giſiwnat, 
frequent Fecor dation nous veuoque des pe 

veſt le deꝛvenier er final. Me 

| moire ne nous Xetrait pus ſeulement des treſ 

grane pechi 2 ains auſſi des treſ petites wul pes. Et pour 

ee f t on & la die des peres que comme vng ancien ſomme 
Liſt 7252 vng Jomence? Piant diſſolutement It lup 
diſt Il nous faul dra Pen dre Paiſoy de toute noſtre vie 

deuant le ciel & la terre & ti Viz ſi fort Comme ſil deiſt ſe 


tu ſcauopes-combuey eſttoite Taiſon ſe fer au Jour du dez 


remer Jugemort de tous pechiez comb ( petiʒ qu}; 
Eioit Certes tu ne Ritoies pas ainſi Ens te wn 


7 


Hef entreprendre ou acepter pemtence / & par conſequent elle 
— 
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et 1 ps oft / / ear mathitbnant eſt le den 
plourer et de ſes prehiez effacier / & — ſefiopront ceufx - 
qui maintenant plourerons leurs Sa int gre 5 


Fir Xeon feſt Sp — 


doit faire ey telle maniere que lamertume du 


qui vient aprez ne ſe parte Jamatz de noſtre — + 


our ce diſt — en eoleſia ſte ou xxx di $ap Ws 
Lemenbrant de moy Jugement /r quant Je aurap 


Scepte le "ys Je Jugera faiſc ant Juſtice a vng Gaſcry | 


Et Johel en ſoy derrenier Los a Diſt que toutes gens ſe 
lieuemt et Siemens enſemble ou Val de Joſaphat / car Jilec 
Je me ſexray aſiy que Je Juge toutes manieres de gens a 
lentdur. Item Jheremie en ſoy ſecond chappitre Yiſt / 


 Wogires monterapJe auge Hugs eyJugement e diſt noſtre 


* De deſtui J. gr I eſcript ey ozer ou 
iy” <azpitre Ops la yarolls de wo r= fil; «I; / 

wk / car le Jugemoit finat appar tient a 116 

auee les habitans de la Exve Ceres ee Juqement fait gabe 

a Pe doubter Et your ev diſt le propſe& Jay cra int pour bes 

Jugemens. Item Jk eſt eſcript ou liure de ſapience ou v 


<ap Ceulx qui Frront le grit Juge ſevont trouble z de Int 


hoꝛrible cvemeur gemſſans pour lanqgoiſſe de leur ame Cer 


&s ſive e c Jour ey ſeront᷑ troubles toutes gens et crain⸗ 
dont ceulp qui habiteront la errame partie de la terre pour 


des ſiqnes / ne Ii ne ſeſpontteront point ſans cauſe / Gar 
JH ſeront moule horrible Et ß ue dit ey ſon vYj* Hap 
Quant oy Lrra le filz de lomme eeſt & dite de la viergt 


marie Fnant ey vne mee gout _ putſſance g maieſt te 


Zoꝛs ſeront les ſignes ou ſoletk & e la line @ es eſtoilles 


& ey la texte aura preſſe de gens pour la confuſioy du ſoy de 


la mer el de ſes vndes bellement que les hommes ſecheront 
pour la crave qui fur uien dra ou monde Pmuerſek  -O 


tu meſchant lomme penſe a o tant horrible Duenement de 


tellui Juge qut eſt dieu et homme / cav deuant a vng ſeu 
ardant / & autour de luy a vne forte tempeſte. Je diz 
qui? pre ſeu qui ſey pra deuant lip / lequek enflambera en⸗ 
tiere ment autour ſes ememz . Et pour @ eſt I eſeript 
aux hebreup ou diz iꝛſme chappitre Moult terrible eſt erſte 


ackente du Jugement et lardeur du feu qui degaſtera ſes d 


uerſaires Et ſy dit mat hathias ey ſoy twi ʒi ne chappitre 
(Pecp vng Jour qui den dra embraſe comme vne cheminee 
& loꝛs tous oꝛqueill eup et tous ctuſx qui feront felonnie 
ſeront eſteule qui ardra . Item oy liſt en yſaye ou xl vi 


chappitre Peey noſtreſeigneur qui vn dra Jugier ey ſeu 


Et Joke? en ſoy ſedond chappitre diſt l y aura deuant ſa 
face vng feu deuourant er dezriere luy vne flomle ardant 
our cefte cauſe Hiſt mathathias ey ſoy tiers chappitre 
Qui ſcra loꝛs celui qui pourra Voit noſtreſetgneur / r 
Jk fa comme vng feu ſoufflant ek comme lerbe des feuſſõs 
el ſerx aſſiʒ ey nettoyant argent Qui eſt doncques cel 
luy de ſaint ooraige qui ne erain dra de bout ſoy tueur o Ju⸗ 
ge & ſoy Ruenement Et pour oe diſt ſame grigeire fur eze 
chiel. Quel ſera le couratge de lomme qui ne Feſſoingnera 
point la preſence du Juge eternel / lors que toutes Hoſes 
Tetour neront deuant les yeulx de vng chaſcun / et toutes 


choß qui auw nt eſte faictes ey deleckatioy ſeront Pamentes 
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en memonre ey vng grant paour . Certes comme Jl eſt 


eſcript es puer bes ou xxx vm chappitre , Zes maunaiz 
hommes ne penſent wont au Jugement Mais crulx qui 
Tequierent dieu penſent en leur cueur boutes choß * & 
diſt ſaint bernard ey vne proſe Certes Je meſpoente moult 
du viaire du Juggs qui eſt a Fmr / auquel Ftens ne ſera 
muchie / et ne demouzra Lie qui ne ſoit vengie. Et qui 
ſera celluy de nous qut ne craindra quant le Juge viordra 


deuant lequel aura feu ardant qui deſtruira les pecheurs 


Certa inement  dexrenier Jugement fait a crain dre 
twis hoſes . La premiere eff lacuſatioy de maintes 
manieres qui eſt a Leſſomgmer treſgrieſuement de tous 
pecheurs . La ſceonde eſt la treſeſtwicte Paiſoy de 1 
gounernement qui ſingulierement ſe fera de toutes choſes 
a tierde eſt lorrible actente de la ſentence qui lots ſera | 
cruelle et teꝛriblement pro feree de Juſte Juge Lace quelkes! - 
choſes font moult a doubter de tous pecheurs / et par oon 


ſequent la memoure Ticelles Tetrwit vng chaſcu de faire 


Cy fine bk premiere partie 
de teſtui preſent liure: 


pechie: 


— 


Common lacuſa tion qui fe fert au Jour du Juge 
mant fait  Pedoubter 2 


& premiere choſe wneques purquoy le qugeme 


kfſtinal fart moult ſpecial ment a Tedoubter/eſt 
maintes mameres ct diuerſes acuſations qui 


font treſgrieuemoit a eſſoingnier de tous pe 
cheurs. Pourquoy It eſt aſſauoir quoy treuue & la ſame 
eſeriptures ſept choſes qui acuſcront les pecheurs au Jour 
du arent Ju gement. Aa premiere coſe ſera la propre 
conſcience qui arguera le pecheur / non pas en ſecret comme 
maintenant / ams maniſeſtement loꝛs deuant tous , Et 
pour c eſt It eſcript en daniel ou ſeptieſme chappitre Ze 
Jugemoit eſt aſſcz g ſont cuuers les ſiures Ceſt a dire ſes 
donſcieices qui ſont Teuelees a tous Ey ces liures ey 
eſt oontenue la ſciende de vie ou de mort / de gloire du de oon 
ſuſioy / de ſalut perpetuel / ou de dampna tion eternelle. 
On liſt auſſe ou xx chappitre de lazpocalipſe / que les moꝛs 
ſcront Jugiez des choſes qui ſont eſcriptes dedens leurs li⸗ 
ures Ceſt a dire en leurs conſcrenees 4 (Pour eſt J? eſe 
ript aux Xommams ou ſcoond chappitre que leur conſcitee 
leur ven dra 6&ſmomanage / car ainſi comme le teſmoĩgna 
ge de mauuaiſe oonſcience eſt accuſation des pecheurs / ou 
leur oondempnatioy , ou la prme & tourment dieeul x: 2a 
ſedonde choſe qui acuſera les pecheurs / & ſeront les dyables 
et les mauuatz eſperitz qui comme faul x et træittres protus 
rent a faire les pechiez / & de eulx que le pecheur aura fais 
> comms lacuſeront comme le oom puignoy du lazroy 
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accuſe le lar wo de ee quilʒ ont fatt eiſemble. & cee pro / 


pos eſt I eſeript en lappocalipſe ou douzteme chappitre / que 
le dyable den fer eſt appelle acuſeur des freres , Et ſaint 


auguſtin Diſt Jg ſont tous deuant le ſiege Ju diciaire de 
Ibeſucriſt. Et la ſers le dyable preſt qui Beciterx les yu 5 


wlles de noſtre proſectioy et nous oppoſern contre noſtre 
face & que nous autons fait et en quop nous aurons pechie 
et en quel lieu et e que nous deuons faire. Certes J cell ui 


Dyable noſtre Duer ſaire dira aloꝛs . O treſſuſte Juge 


uge ceſtut cy eſtre mien par ſoy pechie / car Ik na pas ou 
lu eſtre tien par græde Ik oft tien par nature Il eſt nnen par 
miſere Jk eſt ticy par ca paſſe0y It eſt men par perſuaſion 
Jk eſte deſobe dient Ik a eſte conſentant a mop It a Ve; 
deu de mop leſtolle de Jmmortalite / & de mop Il a eu ceſte 
noire Yoke dont Ik eſt ſtu Il a laiſſie ta Leſture Il eſt 
ey dent about la nenne O tu Juſte Juge Auge le 
doncques eſtre mien et quik ſoit condempne a eſtre auec mop 
perpetuellement. Ces parolles diſt noſtreſeigneur a ſam 
auguſtm . La tierce choſe qut acuſera les pecheurs / ot 
ſeront les ſains angels et les eſpritʒ binaweʒ . Ceres 
I eſt bien creable que Mut qui leur a laillie les ames 9 
garde Pequezra auoir de eulz la Laiſoy de eſte garde Et 
comme Ilz ney mentiront point et ne ſe Jmputeront point 
la coul pe dautruy It faul dre quilʒ dient quilz ney ſont 
point en coukpe / ains les pecheurs qui nont Hulu eroire ne 
oleyr a eu. Semblablement comme ee neſt pas la couk 
pe du medeciy qui ne ſe laiſſe Riis a faire de ce qui ap⸗ 
partient᷑ a la cure du malade ſik ne gariſt point ſoy paſtient 


en Jperemie ou. li. chappitre. Nous auons eu en eure baby ; 
lonne / mais elle neſt point curee / eſt ey la parolle des an 
gelz Comme ſilz wulſiſſent dire Nous auons fait tout 
ee qui eſtoit neceſſaire de faire enuers habilonne afin quelle 
fuſt curee & garie Mais ce a eſte ſa coukpe quelle neſt pas 
guerie La quatneſme choſe qui acuſera les pecheurs 
& ſeront creatures Et ſe tu me demandes quelles Je te 
pons que toutes et vne chaſcune a par ſop Car ſe le createur 
de toutes choſes eſt offenſe / tout le monde aura en haynne 
cell ui qui laura oouzroucie. Et comme diſt Job en ſoy xx 
chappitre Les cieul x releueront la mauuaiſtie des pecheurs 
& la terre ſe eſ dreſ cher endontre eul x Car noſtroſeigneur 
appellera a ſoy le ciel denhault of la teꝛve dembas pour diſcer 
ner ſoy peuple Et pourtant dit criſoſtome ſur leuuanqille 
ſaint mathieu Ik neſt Lies que nous puiſſons veſpon dre 
ey Jallui Jour quant le ciel & la terre le ſoleił g la lune 
les Jours & les mptz & tout le monde ſeront contre nous 
pour poꝛter teſmoingnaige de noz pechie (Pour oe diſt 
ſaint grigoire Se tu me demandes qui ſexe cellui qui te ac 
duſera Je te diz que oe ſera tout le monde Et que les crea 
tures nacuſeront pas ſeulement les pecheurs Mais auſſt 
Feque:tont᷑ au createur afiy qui? prengne enger deulx 

& ec propos eſt Jl eſeript ou ure de ſapiemer ou v chaß 
armer toute creature a la Kngenee des ennemis g auec 

ſe oomlateræ tout le monde encontre les noy ſenſtz / eſt 

aſſauoir les pecheurs . Item toutes creatures ſeruans x 


4 


lungoureux qui lu eſt wſoleiſſane Et pur ce eſt Jl eſtript 


er qu et fſcur x dos geß fe ſhauffaa pur diner 
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tourmens entontre les Jniuſtes La quinte choſe qui 
acuſem les pecheurs / c ſeront miſerables perſonnes qui 
ont ſouffert tant ma jntes Jniures / car elles acuſewnt 
ſoꝛs ul x qui leur auront fart pumes et courmens , ( 

doncques ſera deri ffiee la parolle du prophete qui diſt Jay 
bien conceneu que noſtreſergneur ferx le Jugemeit des pures 
ſouffraiteurs et la vengence des Jmpotens Car luy qui Pe 
garde Juſques au plus par font des abiſmes / qui ſiet par 
deſſas les cherubins et cheraphins et qui du par deſſus les 
Lens / eſt terrible ey ſes conſaul} fur les filz des hommes 

Ik iuqera loꝛs ſes cauſes des youres qui ſont en grande cõ 
ſtance encontre ceulp qui leur ont faxctes maintes angoiſ⸗ 
ſes. dont Lengera bout le pere des oꝛphenins et le Juge 
des veſuet ef la yaſcronce des pures ne periru point en la par 
fiy - les ſubgetz auſſt acuſeront leurs felons & negligeis 
preſatz Et pour oe diſt ſajnt bernard fur les canticques 

O combiey teꝛrible ſera dien fur les filz des hommes Certes 
les meſchans pecheurs diront loꝛs pour neant aux montui 
gnes / tombez fur nous / et aux roches counrez nous JI 


ſey vierdront deuant le ſiege tribunal de J on &Jec 


ſer 0pe vne treſgrieue accuſation de ceulx de qui I ont 
beſcu a leurs gaiges & deſpens et ne ſeront pas effacez les 


pechiez de crulx dont les ducteurs ont eſte aueuglez of freu 
Ddulez . La ſtzieme choſe qui acuſerm les pecheurs / cr 


ſex malie ou pechie. our ee liſt oy ey Ihevemie ou ſe} 
cond chappitre Ta malie te acuſera et toy Peſſiz te blaf 
mers Car les pechiez ſeront adoneques lopez au col des 

pechaus & e propos diſt ozer ey ſoy treizieſ me chappitre. 


Aniquit deſfrajy eſt loyee fob; & ſoy pechie eſt much 
Item oy liſt / ds pete ir twuſſees & miſes a md 
of Et ainſi comme le larrech in kye au cf du larron Pauſe 
Sem blablement les pechiez e loꝛs les meſs chans pe 
<eurs , Ak eſt eſeript auſſi es pwuerbes ou. V. Gapß 
Zes Jniquitez pren dront le feloy pecheur ek Ing chaſcuyß 
ſera Teſtraxint des ooꝛdes de ſes pechiez Et pour oe Iſl: p 
plies Les coꝛdes de mes pechiez mont Dutrome tout alen 
tour / par leſquelles codes Je diz auſſi que ſes mauuaiz 
ſeront tivez ey enfer par le dyable Ceries JH treſbucheront 
hoꝛs en ſes Poyʒ & lamoꝛſe quił a muchie les prendre tous 
Oy liſt de 7 propriede dun prechoy que quant Il etre 
en — rd I ſe charge de pommes et les ſiche ey ſes a 
guillous / & quant le Jar dinier Lint / a dont ledit uch 
qui ſen vuelt fupr eſt empeſchie de ſa charge decke ” 
prins e azreſte atout ſes ſommes. Semblabſemens 
went Ik au pecheur tant chargie de pechiez / par fh gl 
ſer uhu auJour du Jugement᷑ > ſera accuſe diccufs 
ourtant Diſt le pſalmiſte Gere ſexs oongnen 
ch faiſant ſes Jugemens & ouurxiges de ſes mains & ſexe, 
prins ke pec<eur / fur quop diſt criſoſtome Moz maſmes 
penſees & eſpectalement noz oeuures ſeront deuãt noz xeulx 
et noꝰ acuſeront deuãt dien Et pour ee diſt ſame bernard 
noz ores purlewont loꝛs enſemble & diront . O miſern 
ble pecheur tu nous as fait nous ſommes tes oeuures nous 
ne be laiſſons point nous ſerons auec toy nous yrns a⸗ 
uec boy au Jugemẽt Car comme on liſt ey czechiel ou x vm 


chappitre Ef comme la) uſtice du Juge "= aſſus fag 
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pont a luy meiſmes en diſant Je eræinderax loss polar c 
que liniquite de moy ta loy me Dutromera du tout 


pateilbe noi la felomir du feloy ſera far up Ze pſalmiſte 


auſſt diſt Opez toutes gens oyez et Letenez ey W erel 
les Fotis tous qui habiteʒ en o monde / ppurquop cainderuy 
Je en ycelle male Jour nee Ceſt aſſauoir au Jour du Ju; 
gement / laque Le ne me ſera pas ſeulemeit mauuaiſe ains 
ſera freſmauuaiſe a vng $aſcuy pecheur Nquop Ik veſ⸗ 


a ſeptieſ me et derremere choſe qui acuſera les pecheurs 
& ſeront les fourmins ou Inſtrumeis de la paſſioy Ihefa⸗ 
eriſt et a dire le vray Jhefucriſt maſmes our quoy diſt 
ſaint Jhewme Za cwix de Jheſus ſe omſatera contre toy. 
Iheſaeriſt Meguera contre toy ſes playes Les traces deſ 
dickes playes purlew nt contre bop - ef ſes cloup ſe compſat 
dont de toy Et ſaint auguſtin diſt ey ſoy træicter du ſim; 
bole Har Fuenture noſtreſeigneur a garde ey ſoy doꝛpz lꝛs 
traces de ſes plapes / afiy que au Jour du Jugement Il les 
Pepwoche aux pecheurs Et ey les Nrincquant dye / Kep kom. 
me que Wus auez crucifie / ey dieu et homme en qui Wus 
nauez wWulu ewire egardez les playts que tous luy aue 
fait. Fedongnoiſſiez le coſte que Wus auez naure etauſſt 
lequel a eſte duuert wur Wus mais wus ny auez wulli o 
rer. Ileſucriſt auſſi loꝛs acuſant le pecheur Jing de q 
diſt Jonas eh ſoy tro zieſme chappitre Je Peueleray ta hõte 
deuant en face et monſtrerap au gens ta nudite et 
Popaumes ta Dergoingne. Item ozeas en ſoy 19 Heppitre 


ft; Je Penelerap tu folie deuant les yeul x de tes amd 
wp & ny aura home jut te puiſ tiver s de mos mains 


* 


0 unte en deſolez combi triſtes ſewnt les miſcrables 
cheurs au 1 our du grant Jugement Car lozs omme J 
eſt eſeript ou premier chappitre de lazpocalipſe / tout oeul le 
Lerra & ſe oomplaindront fur lup toutes les liqnies de la 
terre. N doncques Verto nt les pecheurs toutes ces choſes 
& ſen couzrouceront If fremine de ſes den & deuen dra * 
bout a neant: 


Comment le derrenier Jugement ſera hoꝛrible Car oh 
p ren dra compte de boutes choſes: 


A ſcoonde thoſe qui Nordea extreme Jugemautt 
cremeteup / e ſerx la treſeſtroicte Paiſoy de 
noſtre viliention qui ſe fera de toutes choſce 
Et pour o diſt ſons luc ey ſoy v vi chappitre 
Pons la Paiſon de ta Valkeation / ear lors tu ne pouzras plꝰ 
keſoingnier . Moy treſchier amy ſe tu deuoyes Ken dre oom 
pit de mille florins deuant vng ſeigneur (emporek prudent 
& ſaige / tu deueroies moult ſoingnier de luy ſaire boy g Ju 
te compte , Sopes doncques beaudop plus foinqneud Lil 
nt & cremettux pour Fendre Larſon de toutes des choſes 
tu as comms & delaiſſie a faire deuant Yeu er ſes ans 
gelz & deuant tous ſes ſams / en la preſence deſquelz Je 
te faul dra neceſſairement compter / noy pus ſeulement des 
plus grandes choſes / mais auſſe des treſpetites Juſques 
au dervenier dry . Et comme on liſt < pſape ou twiʒie 
me chappitre Noſtreſeigneur vien dra pour Jugier auec co) 


les plus ancins de ſoy peuple . Item zacharias ey ſoy 
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. Evpizieme' chappikre Diſt / noſtreſtigneur mon dien dende 


& ſes ſains auee luy Ceſt aſſauoir au jugement general 
qui fe fer deuant tous et noy mucheement / et pour cant 


flit Il moult a edoubter Car Ik oft eſcript en zophonie 
ou xm. chappitre I ten dra ſoy Jugenꝛent au matiy a la 


lumiere ec ne ſe muchera point Ik y aura doneFs loꝛs main 
te & diuerſe Kaiſoy a Rendre compte de toutes Hoſes Pre 
mievement de noſtre ame qui nous a eſte donnee & dommiſe 
de Dieu Certes ſe vng Roy auoit laillie ey garde a lun de 
ſes fubqectz ſa fille laguelle Il apmerort treſchiere nent & 
le diſpoſewit farre Foymie ey ſoy Koyaulme / ſe ſondit fab 
geck lauoit mal garde qui dotibteroit que le roy ne requiſt 
auoir Latſoy de ſa fille farcte neglicentement eomme diſt 
eſt. Que ſera doncques le wy des cieulx de cellui a qui 
N a baillie en garde fa fille Ceſt aſſauoir lame qui? ayme 
eſpecial ment & lentent a. eſleuer es cieulx a la dignite 
Topalle / ſit le aura mal gardee / ney Lequerra pont 
pourtant᷑ a auoir bia grande Latſoy . Et pour ce liſt oy 
n deultonome ou quatrieſme chappitre. Garde ſoingneu⸗ 
ſement &p meiſmes g ton ame auſſi. Car comme dit 
ſaint auguſtin Ceſt plus grant dommaige de la per dition 
Duy ame que ox neſt de mille corpz Et monſeigneur ſame. 
bernard diſt ou llure de ſes meditations Tout oe monde 
preſent ne pourwoit eſtre eptime de autek pris et valleur oom 
me eſt vne ame , Et puis luy meiſ mes diſt purquoy et 
greſſes tu c a0uzne tu de piexres precieuſes ta chair / laqlle 
apre3 vnq bij pou de ) ours les ders doiuent Ponger dedẽs le 
ſepulchre Et pourquoy nenleliz tu de bones meurs ton ame 


toutes et Nee Je penſe a & —— 
beembe Gut n pro oe que Je mmgue ou ne Ou ce 


a mes oreilles / leuez Wus leuez $9 nee 
_ au Jugemẽt Tout homme trouble ou 
r 1 
grant alleement a ſoy ame Et pour di ſaint gregoire 
6h vne omel pe Mes kreſchiers fveres et amps / mecbez touſ 
iours deuant voz peu x Jeltut Jour derrenier "Car gfeonque 
thoſe q bus —— maintenãt qriefue elle eſt ur ys en 
om puratioꝝ dicell ui Jour. (Nous eons auſſi doubter 
et craindre Jcellui Jour ar ceft la grit] ourner/ſa Journee 
Dire et m̃lt amere Et comme dit Hophonias e ſoy pmitr 
<ap . Za e fa mlt amere 
Car t ny t qui loꝛs ne ſort trouble I cell ui I our 
ſera ' de yre de tribulation et dangoiſſe Ee Jour de eas 
— de ynſere Ze Jour de tenebres e de obſcurte Ze Jour 
mins gx ee 6h Jour fr pe et de ſoy 4 
Joy eee chaß dit Le Jour de nrſeigneur 
plain de ndignation de pre ef de ſiureur Jo 
May IT 85 15 1 aße Ae ſoltil ſe — en tene 
lune oy ſang 2410016 22 le Jour de noſtre 
fen grant @ horrible. O comb cræindoit fit bernard 
25 =p quant il diſt/ quant je — me Pecone que Je 
tre aprez ma mort Pne paour lors adnir meſpoote g 
ie beet — «Ine an 
Jour dyre pleur & d gemiſſement a le Jour 
Kg Saas mt ft Fg fr gn er 


i 
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De de miiſmes Jour dit I auſſi en vng fic ſermoh J 
ſeront touſiours nudʒ deuant le ſiege tribunak de Jheſucriſt 
afiy que orulꝙ opt la $29 du Jugement / leſquelz ont eſ 
touppe leurs oreilles a la Hye de conſeil Et que diſt noſtre 
ſeigneur dien / fatctes dit I pemeence Toute ſſoiʒ majntz 
en ya qui diſſimulent et cloent leurs oreill es en diſant que 
eeſte patolſe eſt dure Oz bus felons Ik neſt pas ainſi noy 
err loꝛs dend la dure parolle quant Bifpre mot ſerx pro⸗ 
noncie. Ceſt aſſauoir alkez us ent maul dickz au ſeu eter 
nel · Que diront doncques en J cell ui J our les pures wn 
dempnez perpetuelle ment quant JÞ Kxwnt les ſains bims 
awez eſtre appellez au Popaunte tes cieulp g eſtre eulz mai 
mes deſtinez per petuell ement aux tourmens denfer · Certes 
domme Il eſt eſcript ou ure de ſapiener ou v chaỹ / eulz 
plourans pour la grant anqoiſſe de leur ame diront en eulz 
meiſ mes + Faiſons penitence / et ſont ceuly que auainef⸗ 
ſeiʒ nous auons Jnuocque et blapheme / nous hoꝛs du 
ſens auidions que leur vie fuſt vne deꝛriſion et que leur 
vie fuſt ſans bemeur + Comment ſe fait Ik quil; ſont 


F<: 


maintenant oompteʒ entre le filz de dien et leur ſort eſt de 
eſtre oolloque entre les ſame bienawez + Nous auds eret 
de la Hope de Ferite / er la lumiere de Juſtice na point luy ſur 
nous et le ſoleil de Juſtice neſt point leue ſur nous + (Nous - 
auons eſte laſſez ey la woe de Iniquite et de per dition et a 
uons alle par Wyes difffcilles et mauuaiſes et ſi auons 

Jgnore la Bye noſtreſeigneur Jſefacriſt 2 Que nous 
x prouffite ns Bil u noſtre grant oxguail ou que nous 4 

donne de hien et de pwuffit noſtre habondanee de Vicheſſes ; 


Certes touts ces choß ſont paſſees comme vng meſſagler 
tourant g cde vne nef qui treſpaſſe p deſſus leaue dont oy 
ne puet krouuer la trace quant elle eſt paſſee. Ey Knee 
erſte confeſſe et Tepentance ſera loꝛs trop tar diue/cur Ilg ſe 
Yepentivnt quant a la paine/mais JÞ ne ſeront pas con 
uertiʒ quant au par don /pour ce que adoncis ny aura plus 
lleu de miſeridoꝛ de g de par don /ains dequite et de Juſtice quãt 
allez Wus ont et venez wous ent en ſeront prononoiez du Ju 
ge qui fer moult a Pedoubter , O combieg eſt ceſte ſen 
tente a cræindre. N de propos liſt on ey la die des peres 5 
fut Jadis vng ſamt homme g commie leſperit de ſornica 
tion le temptu ſt Ik pria a noſtreſeiqneur 5 ſoy tempteur lip 
apparuſt viſiblement / 2 ainſi ſut fait Zossen ſaint 
homme luy Diſt Que & prouffite If 5 tu temptes ami les 
vis Certes ce teſt vne moult grant follie / car tu ſceʒ bj 
quant tu alas aucuy ey pechie q ton pechie oy eſt plus grief 
c £ p conſequent tu augmortes ainſi ta pu ine Nugk le dyable 
veſpondy Saches diſt It que tout de que tu diz eſt vray 
Car Je ſcay b que mutant q Je feray pechier plus de gens 
autant Petar deray Je plus le Jour du Jugement Je Leſſon 
gne J celle Journer par deſſus utes choß ey laquelle Je me 
achene a oyr celle dure ſentence allez dus ent maul dict 
ou ſeu eternel qui eſt appareillie 3 a ſes angel 
Et afiy que je puiſſe Letarder la foul dre de celle ſentence 
au moins a cestains Empz / pour eeſte exuſe Je meſſoxce de 
tempter les hommes. O leau ſire dien / ombiey creme | 
wont loꝛs les dyables et les meſchans pecheurs et ſe oſterẽt 
de la doip de ton tonnoirre. O doncqͥᷣs ſe tu ne vuelz point 


cweindre eſte Wix et eſtre aſſeur 9)Jeelke herrible 6 grande 
Journee / ſemme maintenant ks deuures de miſeritoꝛde de 
Juſtice et de pitie O combien heureux et moult benoit ſera 
dell ui qui entent maintenant far les poures ſouffreteup ort 
&9 Jcelle malle Journee noſtreſeigneur le deliurera de (out 


. dangier. Jk eſt eſcript es prouerkes de ſalomo en lonzieme 
I chaß / que lomme miſericozs & piteup fart bie a ſoy ame 
of Je fait auſſi les dicnes Fruutz de penitence . Car eufp 
. : qui ſemmoit maintenant en larmes et en duleurs Jeruky 
Þ- 8 Lenans Lndront loꝛs portant leurs meſſons en treſgrant 
. Jope et Lene, Matz Il ey ya maintʒ qui ſemment a pre 
1 | ſent eſpines et caneſon cuidant meſſonner loꝛs boy fwoment 
. O us ſolʒ It ne ſe ferm pas ami Car oomme dit lappſtre 
ms. aup galates ou v chappitre Ce que lomme aura ſemme cp 
1 | I meſſongnera loꝛs o maſmes Et pour & diſt noſtreſes 


.gneur e 0362 ou diʒieme $ap (Yous auez laboure felonnie 
et aues meſſongne Jmiquite / & qui aura ſemme pechie et 

les fais de mauuatſtie Il meſſonanera les pames de la ge 
hyne denſer . Maiz qui aura ſemme vertus e& oeuures de pe 
mines J Fecuallers la gloire ſempiternelle / car ceulx 
qui auront᷑ fait biey ſcy pront ey vye eternelle , Et ceufy 
qut auront᷑ fait les maulx deſſeruiront daller ou feu perpe⸗ 
tne?  Certes leurs oeuures les enſuiuent comme Ik eſt 
eſeript en laſpoculipſe ou vii hap / car les oeuures ſauue 
ron loꝛs et les oeuures condempneront our ce liſt oy ey 
leuuãgille pt Jehan ou S chaß One heuve Len dr en laqlle 
to) ceufx qui ſont es monumens oꝛwnt᷑ ks wip de noſtreſei 

neur g qui aurdt fait by ſey pron ey Vefurectiog de vie. 


El qu aura fark le maul Il ſey pre ey ba Tefurrectioy 
du Jugem̃t Et purtãt lift on ey lappocalipſe ou ſecdd hap 
5 E Juge qui ſera kozs dir Je ſuys cell ui qui enchercæ les 


tueurs des perſomes et donneray a chaſcun de dous ſoy loyer 


et ſeloy ſes oeuures Car come dit abdias / on be fera ami 
ddr ac fait, & a pops eſt eſcript#yJſrreme ouj 


chaß g ſont les pa roles du Juge aux mauuaiʒ angelz/auſ 


quel; If dire du pecheur comenpne Pendez luy ſeloy louurai 
ge quil a fait g luy faictes ſeloy toutes lee aß quit fiſt 
oncqs Et pourtant᷑ ſe tu FueÞ auoir lots vng antumpne 
et auoir habondance de frurctz/ſeme maintenant largement 
ou printempz de ſte die preſen& Car qui ſemme ma inte 
nant largement Ik recuailfern loꝛs habondamment Et qui 
ſemme eſpargnaumoeꝛt Ik meſſongners eſpargnaument et 
qui ſemme en knawy Il meſſonqnera en bentiooy domnie Je 
eſt eſcript ey la ſecome epiſtre aux eorinthiens ou ix chaß 
Semblablement qui ſemmera en maledictions g ey pechiez 
I meſſomers de meiſmes Car comme oy liſt ey vng oom 


muy puerbe Ce que vng city ſemme ou tempz de ceſte Lie 


preſen&-< lup ſer meſſoy quant oy dir allez Lnez 2a 
tierte choſe pourquoy oy diſtingue la ſentenee du Juge ſera 
terrible Lest dampnez la deſolee ſentence plane de tout 
douleur ef leternelle ſeparation de dien de tous les ſains de 
para dis quant la ptie ſeneſtre ſera prinſe des dyables Cer 
bes Incontineit et ſans demeure que celle horrible ſentende 


fa prononcee Wha bouche de ) heſueriſt les dyables ꝑpetuel; 


1 


ſerõt preſtz g appareil ieʒ pour Pauir les ames des pecheurs 
leſqlz Jg mameront lecievemẽt aux tourmes ſempiternelʒ 
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Cecp nous appert᷑ par ſigure ey heſter ou vij chappitre / des 
5 du ey aſſuere qui eſtoioit creſ gloux 4 appareil 
liez de prendre amay Car N eſt con) oudit chaß / qus 
la parolle neſtoit pas entoires yſſue hoꝛs de la bouche du Foy 
que tantoſt ſes miniſtres neuſſent counters la face dudit a 
may , Oareillement les dyables ey celle hideuſe Jour⸗ 
nee ſeront treſappareilliez a Peceuoir tantoſt les ames des 
pecheurs Et eeft oe quoy liſt es lamenta tions de JIheremie 
ou premer chaß Tous ſes perſetuteurs lont æppreßendee 
Item eriſoſtome dit en ſoy liure de la Teparation du four 
fark / penſez a ces cruelʒ & teꝛribles bormenteurs qui nont 
Jamaiʒ merey de null ui g precipitent les meſchãs pꝛcheurs 
aux turmens ſempiternel;. Et hue de ſaint victoꝛ dit 
que les horibles miniſtres denffer ſeront preſtʒ g appareil 
lie; Indontinemt᷑ la ſentente donner pour prendre Gp condẽ⸗ 
ne aux tourmens , Et adoncqs poure chetif maleureu tu 
Aras ey lamentant J mont Veceu comme vng lyon ap; 
3 a ſa prope et comme le ciyel du lyon habitant ey 
lieu muchie. O douleur qui ne ſe youzrort Pacompter O 
pane que oy ne ſcauroit dire dune ſi kreſamere ſeparation 
Et pour or dit ſamt bernard ey ſes meditations Que pen 
ſes tu que? pleur queł gemiſſement e quelle triſtveſſe ſera 
foxs 5 les mauuaiʒ ſeront ſepareʒ hoꝛs ka compaignie des 
Juſtes g de la viſion de dien Et eulz bail iez ey ſa puiſſan 
ce des dyables Jg ſen pront auec eulz ey feu eternel et ſe⸗ 
' rot leans ſans ſin ey duak g banpz de padis g emouzronl 
ey la gehyne denſer ſans quel que lumiere et ſouſtendwnt 
paine ſeloy leurs demerites g la quantitꝭ de leurs pecſiez 4 


N doncqs pteul v miſerables pecheurs eul x deſperans de tou; 


te Pedemption ne vertont Jamaiʒ lumiere Car Jh ent rerõt 


aux plus baſſes pties de la terre Ilz ſeront baillieʒ es mats 
du glaiue de dien et ſeront vne partie des Lenars Ceſt a 
Dire les dyables qui ſont tres frauduleup en koutes choſes 
De eſte paine de ſepawetioy dit ainſi eriſoſtome Nutuns 


bh eulen ef lux fen ouſfr ef ſire a fußt fefa 


ment JH deſaillent de la gehyne denfer / mais . a m 

Je diz quił pa autres tour mens plus grief ʒ beauoop Ceſt 
aſſaũ eſtre eſkonqie et degecte arriere de elle gforre ſouue⸗ 
wine /ne Je ne aide point q les tour mens de la gehyne den / 
fer ſoient auſſe aigres comme ſont æulx cy. Sur quoy die 
ſaint aregoire Celluy eſt m̃kt tourmente qui eff cõſtramt 
deſtre arriere de la preſence. Yeu Et crop que eeſt ey la plꝰ 


griefue choſe de toutes /et q eeſt e qui paſſe tout x la gehyne 


denſer maſmes Et pour ce luy meiſmes dit Il fur oe mot de 
keuuanqille ſame mathien ou x Y chap Ik ſera dedoppe el 
oiuoye ou ſeu eternel Certes la gehyne defer eſt vne choſe 
Intollerable Et qui eſt cellut qui ne ſcet comment e totit 
ment eſt terrible Toute ſſoi ʒ ſe on diſoit quilz ſuſſent mille 
gehynts / ſi ne ſewit Ik point de telle choſe comme deſtve de; 
wute de loomeur dieelle ſainte gloire g deſtre hay de J hüeriſt 
ur ſeloy x Fiſt ſaint auguſtry Les maunaiz Vepwuns 
aymeront᷑ meuky a ſouſtemr &9 les tour mens denſer que 

ſoy ij $ap Latex a trumble your ſa face / les peul p ſe 

font eſmenz Ee ſoleil et la lune ſen ſont brd fs ef, 
foilles du ciel ont Vetrait leur Peſpindiſſeur de limiere, 


Cecp nous appert᷑ par ſigure ey ſeſter ou vj chappitre * 


miniſtres du Loy aſſuere qui eſtoiont treſgſour & appareil 
liez de prendre amay Car Ik eſt eonttyu oudit Sap, que 


la parolle neſtoit pas oidoires yſſue hoꝛs de la bouche du Roy 
que tantoſt ſes miniſtves neuſſent douuert la face dudit a 


may. (þareillemmt les dyables ey j celle hi deuſe Jour⸗ 


nee ſeront kreſappareill ies a Peteuoir tantoſt les ames des 
pecheurs Et ceſt oe quoy lift es lamenta tions de J heremnie 


ou premier chaß Tous ſes perſeeuteurs lont appreßendee 
¶ Item eriſoſtome dit ey ſoy liure de la Teparation du four 


fart / penſez a es cruel} & terribles tormenteurs qui nont 
Jamaiʒ merey de null ui @ precipitent les meſchãs preſeurs 


aux Gurmens ſempiternel;. Et Hue de ſame vickor dit 


que les hoꝛribles miniſtres denffer ſeront preſtʒ g appareil 
liez Incontinoit la ſentence donneꝛ pour pren dre (oy conde; 
ne aup tour mes. Et adoncqͥs poure thetif maleureux tu 


diras en lamentant J mont Leceu comme vng lyon ap; 
pareillie a ſa prope et comme le cape du lyon habitant ey 


lieu muchie. O doultur qui ne ſe youzroif Pacompter O 


paine que 09 ne ſcauroit dire dune ſi treſamere ſeparation 
Et pour ee dit ſamt bernard ey ſes meditations Que pen 


ſes tu quek pleur quel cgemiſſement et quelle triſtreſſe ſera 


loꝛs q les mauuaiz ſeront ſeparez bots 2 dom paignie des 
Juſtes g de la viſioy de dien Et eulz hailliez ey la puiſſan 


ee des dyables JÞ ſen pront auec ailz ey feu ebernel et ſe⸗ 
rõt leans ſans fxy en duak g banyz de pa dis g demouxtont 


oy la gefpneenfer ſans quelque lumen er ſouſterdrons 


pine ſeloy leurs demenies g la quantitt de leurs pecſiez + 


N doneqs peeul'y miſerables * eul x deſperuns de kou⸗ 
te Tedemption ne Ver tont Jamaiz lumiere Car Ilz oitrerõt 


aux plus baſſes ꝑties de la terre Jig ſeront lailliez es maſs 
du glaiue de dien et ſeront vne partie des Penars Ceſt a 
Dire 1” ut ſont tres frauduleup ey toutes choſes 
De.ceſte paine de ſepamtioy dit ainſi eriſoſtome Autuns 


| fol; cuident et leur ſemble ſouffire et eſtre a ſoußoit ſe ſeule 


ment Jig deſtrillent de la gehyne denfer / mais quant a mop 
Je diz quik pa autres hour meie plus grief z Taue Ceſt 


aſſaũ eſtre eſfongie et degecte arrieve de calle gloire ſoune / 
— ne eutde 4 les hour mens - la * den; 


| * Le deer; cg 40 
oiuoye ou feu — Certes la gehyne defer eſt vne choſe 


ment e ſt terrible Toute ſei ſe oy diſoit quilz fuſſent mille 
ach fore ſewit Ik point de belle oſs comme-defive de⸗ 
Deelle fine gloire ę deſtre hap deJhilcniſt 
ar ſeloy ce q diſt ſame auguſtyy Les mauuaiʒ Tepwuuez 
aymeront meuky a ſouſtemr cop les — denfer que 
Teioir le be da huge ourwticie. 25 er diſoit Joſef ey 
ſoy jj $ap Ea bete a framble your ſa face / les peuſv ſe 
font eſmeuz Ze ſoles? et la 1 ſont obſcurciz et les 2 
beides du dck ons Letmit eur Teſplen diſſeur de lumiere. 
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los Il leur ſouruendra foudamement vng maꝛtel deffault 


Zes peuples eſtot ait our menteʒ de ſa face. Certes ſiro 
les pecheurs ſeront lors enfermez & periwont de ta ſace et o 
ſerx pour la treſgrant deuleur quilʒ auront quant Jb, la 
Lertont tournee arriere g quãt a uf terriblement eſmeue. 


| Monczs tu Jiras treſcrueſfement o qui eſt eſcript ey Jhe7 


vemie ou x dm Gap Je leur monſtreray le doz et noy pas 

la free au Jour de leur per dito. O quelle ſera ceſte ſe; 
paratioy O combi grande et amere ſera lors la diuiſioꝝ 

de vng chaſtun pecheur de la face de nrẽſeigneur ainſi Indie 
gne ey diſant horriblement Certes Je bus diz que Je ne. 
ſcay qui us eſtes Et pourtant dit Ing ſaige / le ptement 
dumps eſt triſtre g ceſtut eſt plus triſtre a ceulx cy Mais 
ſexaratioy du ooꝛpʒz & de lame gde la deite eſt treſtriſtre. 
our toutes ces choſes deſſuſ dices g pluſieurs autres cog 
Jes que Je laiſſe mamtenant pour cauſe de briefte / 

(Refualliez dus mes treſchiers amps et eſleuez oz chief z 
et eſcheuez en toute paour et eremeur I celle Jour nee du grãt 
Jugement Car ſidomme dit zophomas en ſoy premier hap 
La grande Jour nee de noſtreſeigneur eſt prez et ne tar; 
dern guaires: Mourquoy Ik eſt eſcript ey yſaxe ou xm 

chappitre. (Pllez car la Jour nee de noſtreſeigneur eſt pro; 
cha me Gute doncques car $9 ne ſcauez le Jour ne leure 
Et comme Ik eſt eſeript en leuuanqille ſamt mathieu ou 
dx d chappitre. (Nee propos auſſi eſt It eſcript aux the 
ſakoniens ou derrenier chaß Mes freres Wus ſcauez bien 5 
la Journee de noſtreſeigneur Lenra ey la mamere 5 fait le 
Parry de mipt Et adit 5 les homes cuiderẽt eſtre en pix 


cPourtant mes frevez ne ſoxez point ey tenebres afin F celle 
Jour ne ne Wus furprengne comme le latroy Certes Wus 
eſtes ous filz de liymiere ef filz de our (Ne dozmons pit 
doneques comme font les autres / aims Heil ons > ſoxons fo 
bres comme Ik eſt dit oudit Gap Item Ik eſt eſcript en 
leuuanqile ſaint luc ou dxj chappitre Soyez ententif; ey 
wus meiſ mes que dauenture Þz cueurs ne ſoient creuez ey 

glouton nie en pureſſes et es cueurs de la vie preſente / z que 
ne ſourutengene en us celle ſoutameJournee laquelle ven 
drec comme vng lachet fur tous ceukx qui ſent p deſſus la 
face de la terre vniuerſelle. (Puailliez doneques prier en 
tus tempz afin que dous putſſeez dignement fupr toutes 
es choſes qui ſont a emer et eſtre —.— le filz de lomme 
— ouik of eſcript oudit $ap Car ey Lerite Ik y aura la 


træmbleur et vne douleur Intollerable Et 3 e 
by 542875 


q ſoy twifieſme chaß Ee Jour de noſtreſeign 

mlt terrible et qui ſera cellui qui le Guſtiorden 

Mor 2 dit en ſoy — <ap Jg ntreront es cuuer 
nes des pieꝛres et de loruige de la terre pour la crainte de la 
ſace de — et de la gloire de ſa maieſte quant It 
ſe kuuera pour frazper la dere Et comme on liſt ey abucutß 
ou ſecond chaỹ Il deffoullera lors la terre ey freeur o es ges 
ſeſkahiwnt ey ſa fureur , Item yſaye ey fy ve hap I 
Que fevez $9 en poellui Jour de vifitation et de calamite de 
nant de loingz / a qui oourreʒ wWus en ape Certes le pecheur 
naura loꝛs nul * nul 2 ne wu ayde Et pour cr 
dit anſel me ey ſoy liure des ſimilitudes (Nu deptre * ſerõt 


tes pechiez — 3 (Nu ſeneftreIpaiio Jnfini; p deſſoubz 
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1 la tonfuſton denfer qui fait moult a Peſſongnier Et p deſ 
oi ſus * A du Juge cotuzrouh1e Nu par dehors ſera le 

11 monde ardant/au pardedens la eonſciemce brulant x la ou le 
| Juſte ſera ayujnes ſauue Las le miſcrable pecheur prins et 
ackrxſpe oom me dit eſt ou ſey ſayra J / It ſexs loꝛs Impoſſi 
1 ble de ſoy muchier et ſera choſe Intollerable de compawir ey 
1 Joelle Journee . Item lavicte ſentence eſt pl) eſpoentable 


Uh et eremeteuſe pour ce q elle ne Juge pas ſeulement le coꝛpʒ 7 

WW matz auſſi elle condempne ſame autc . & eeppos Fiſt on 

1 FVrng evemple quilʒ furent Ja diʒ deux freres dont luy eſtoit 

— 8 fol et lautre ſaige /leſqͥlz ſey alloiemt enſemble en vng maſ 
. 4 mes chemin Et comme Ilz Kmſſent a vng hemy fourchu 


du t y auoit deux Dyes lune belle et plaiſante g lautre aſ 
pre g; non habitte. Quãt le ſol dert la doye belle þ delectable 
J diſt a ſoy frere ſaige rere allons nous ent par ceſte 
dye / auquel Feſpon dy le plus ſaige Moy frere Je ſcay 
que ceſte Wye par laquelle tu vuelz aller eſt moukt belle o& 
mdult deleckable/maiʒ toute ſſoiʒ elle mame en la fig a Sno 
mauuatz hoſtel . Et pour & Je conſerlle que nous a tons 
pur lautre Wye. Et Jaſoit & quelle ſort aſpre et noy ha: 
bitee / 9 elle maine finablement a vng treſ boy bos 
ſte? plam de honneſtete & de epos. (Nuque? Teſpon dy le 
fol. Jayme mieulp croive a mes yeulx que aup tiens de c 
que tu ne Vip point Et ainſi It ſe miſt oy la Wye delectable 
et ſoueſue E aq lle hoſe conſiderant le ſaige qui ne le Wuloit 
point Felenquir lenſuiuy Et puis quantJÞ erent alle ot 
ſemble vng pou de chemin z cheirent tantoſt es mains des 
kerwons qui les ſeparerent et mirent e diuerſes priſons 


Ox Dutnt que fe rop Heelle confree oonmand Ing Jour 
9 tous priſoners fuſſ nt amenez deuant luy afiy quit 
les Jugaſt Et quãt ces deux freres ey vindrent la 2 quiſ 
ſe congneurent entre les autres Ee — diſt au Roy. O 
five Roy et Juge Je me plans grandement a dous de ceſtuy 
mon Frere Car comme nous aliſſons enſemble pat _ 4 
Je fort Tepute fol et moy ſaige Toute ffoiʒ Ik ne me Hou; 
fort ewire 5 nous aliſſons ꝑ vne bone Hye que Je lu ap 
monſtre / ains Il ma fart aller pur vne mauuaiſe Hye oy 
faquelle nous ſommes cheuz en la mam des laꝛtons pquop 
If eft dul pable de ma mort Et au contraire le ſol diſt a 
cellui Roy. Sire Foy Jap plus grant cauſe et mallane 
Vaifoy de mop complamre encontre moy m_ C - domme 
N ne me deuoit point ſutuir ſi legierement par la xe quil 
ſtre mauuaiſe et ee e 


mation du fiecle quant les ames ſaukbewnt F163 urs 


Cour alf E — dot pʒ yſtront lots de leurs ſepulcres you 
Teceuoir — ment de toutes choß ſceues et oubliees / x» 


&eorps ff un er qui Suſe nic fe conſe? de lam 


ane eb leſperit ſaige put er qui a nfuiuy ke oꝛpz for Jh 
— —— tous dup enſemble au dexrenier et extreme 


Jugement . our ceſte quſe la ſentence du Juge ſe dit 
Pne eſpee trenchant a deux coftez comme Ik eſt eſeript ey la 
pocalipſe ou premier $ap / ear elle fraxpere quant au coꝛpʒ 
et a lame le meſchant pecheur . Et pour er eſt Ir eſcript ey 


leuuanqʒille ſamt mathieu ou x cha Cxxindeʒ cell ui qui 


puet per dre le coꝛpʒ ef lame en la gehyne denfer. Item 
la qualite dicell ui Juge Ford la dicke ſentence moult eſpoen 
table et cremetable Certes elle ſera prononcee duy Juge ar 
eonfpect ef treſprudent leque? ne faul dra point / car toutes 
choſes ſuy ſont concrnenes et nottoires / eur dien oongnoiſt 
les muchees choß du cueur et encherce les cueurs & les Rats 
des hommes. (Pour ee eſt It eſeript aux hebrieux ou iiij 
chaß Toutes choß ſont ounertes a ſes yeulx. arr dien Ve; 
garde le cueur comme oy fiſt ou p mier liure des Pops ou x vj 
<ap , Item ey ecleſiaſte ou pyny* $ap es peulx de no 

ſtreſetgneur ſont moult pluſclers que le ſoleil Car Jg Les 

gardẽt toutes les ſoyes des hommes g les par fons des abiſ 
mes { les cuairs des bommes g Doyen Juſqs aup muchers 

pties de la tere Et comme boece de coſolatioy. grande 

arrioſite de by faire no? eſt Intro duicte par 65 nous faiſos 
toutes noz choß deuant leJuge qui Pegarde toutes choſes 
Item Igeremie dit en ſoy xxij chaß Tes peul x ſont ouners 
fur toutes Hyes des ſans de adam afin que tu Kendes x. 

Sng chaſcun 2 ſes doyes et ſeloy le fruit de ſes Dinuct 
tions . Certes cell ui Juge fait a Pedoubeer legl Pegarde 
toutes choſes ſolites g fer mees / ct toutes choß ſecretes diy 


cleres Toutes choß muelles Yeſpoment / toute penſee fas 
Hip parle / et toute ſilence ſe confeſſe  Ceſte ſentence eſt 
a domer du treſiuſte Juge lequeł ne puet eſtre ploye Car 
e Jugera toute la cirtuite des terres et les pueples en equi 
te I ne Feſſongne la puiſſande de mlfur ne Ik ne accepts 
nulle perſome quelle quelle ſoit ne Jl ne ſerx lors aypaiſie 
de mil dy Et pour tant eſt Ik eſcript en deute ronome ou x 
chaß Dien eſt grant puiſſant et terrible lequel ne accept 
perſonne ne Ik ne Lect nulz dens. Certes vne pure con 
ſci Mul dra lots plus que les bourſes planes dargeit 
labondance des Picheſſes ne pwuffitera lors Piens qui ſoit 
aux Riches / ams ſeulement pwuffiteront les oeuures de pi 
tie et de Juſtice Et comme 09 liſt e eʒechiel ou vi Gap, 
eur argent ſera a doncqͥs gecte hoꝛs g leur oꝛ ſerx Ing ſu⸗ 
mer / leur oꝛ ne leur argent ne les pouara deliurer au Jour 
de la fureur de noſtreſeigneur L026 ſe appeꝛra la fraulde du 


fiecke / la faul ſete du monde et la vilte de toutes Picheſſes 


O comb douce choſe g comb Joyeuſe ſerx o a doncques 
de auoir hay le monde (x comby triſte hoſe et amere ſera oe 
auoir eu chier le monde. Ceſte ſentence auſſi eſt a donner 
du Juge qui neſt point coꝛwompu par prieres ne adouley p 
Tequeſtes Et comme Ik eſt eſcript es prouer bes de ſalomoy 
ou vj chappitre Il ne obtem perera pas aux prieres de nul 
queł qui? ſoit Pourtant comme dit criſoſtome les angel 
ne Inter cederont point Ickec pour les hommes Car le Juſte 
Juge ne ferx pot de miſericone / ains Ik vendre a Ing 
Gafeny flap ſes meries 0 temerites egale g noy ployans 


ſont ouuertes / auquek auſſi coutes choſes obſcures ſont | | 


eee 


Juſtice Et pour cr diſt czechiel en ſoy vij Gap 4 Je leue 
ferixy droit ſelon leurs yes et les Jugeray ſelon leurs Ju 
gemens c Ilz ſcauront que Je ſups leur ſetqneur. ou 
eſte exuſe Job tout eſpoenbe diſoit Je Teſſongne toutes 
mes ceuures _- ſachantk que tu neſpargntras 6) Views ſes dt 
bnquans . De toutes des chofes parle ſaint bernard en 

dne proſe quil fiſt ej diſant Certes noſtreſcigneut Juge⸗ 
ia Juſtement ne It nacceptera perſome ne k ne ſera point 
3 par Fkque pris ne p dens Semblablemẽt kae ßa pa 

pint plope par prieres qfconqs.,O mon treſchier amy laben 


de dont Hiligemment a potter Juſtice JFec ou tu ne plans 


point trouner de miſerioox de Car cõe Il eſt eſcript es piles 
de ſalomoy ,, Zes Picheſſs ne pwuffiterõt point auJour de 
Fengroice / aht6Juſkice les deliurera los de mort Et fe les 

eſcolliers qui ne ſceuẽt pont leur letoy era indent moult lex 
gmey de leur maiſtre pour o quilg ne ent aigremẽt con; 
giez Comby doiuẽt loss era in dve les pecheurs de leptreme aue 
dition du ſountratyJuge quãt Jig nont pint eſtudie le i; | 
ure de Juſtioe x de Lexie Certes en Jcallui evamey ſont eva⸗ 
minees toutes choß qui ſont maintenãt mauuaiſes les pe⸗ 
cheurs In iuſtes fer puniʒ g la ſemecs des felons peritu du 
tout Et au contruire les Juſtes ſerõt loꝛs en memoire eter 
nelle g ne eræindront milf ement de quelque auditioy mau 


uaiſe , (Pourtant eſt Jk efceips oy ecleſiaſte ou xm 


<$azpikre , Npareille toy Juſtement᷑ deuant le Jugemẽt 


Ceſte ſentence finale ſerx auſſt donner du quge cruel ec 
3 rye 5 x nullemoit eftre Fappaiſſe . Cat 


noſteſignm JſGeſe qui naturellement e . maintenant 


amiable et dulp comme vng atarnek / aypeira lors comme 
Ing keoy! brupät eruel et ſort eſmeu Et pour Hiſt ozeas 
j ſoy dy chaß et peuent eſtre les purolkes de nrẽſeignaur 
des auaricieux gloutons g oꝛqueilleup au Jour du Jugem̃t 
diſant ainſi yy ſe font Kempütz et ſaoultz demprez leurs 
paſtures et ont eſbeue leur eneur et mont oublie Je leur ſe, 
rap comme vne bow et ſitomme vnc lie part ey la Wye 
des aſſiriens Je mey ven drap alentontre deulx comme vne 
ourſe aqui oy a oſte ſes qyaulx et deromprax au pdedens 
de leurs Jugers et les deſtruirux comme Bug lyon. Que 
uꝛwit oy Lacompter plus cruelle choſe que ſont des beſtes 
Item noſtreſeigneur dire aup felons qui ſewnt a condem 
pner oe qui eſt eſcript ey eʒechiel ou vj ON 2a fry of eſt 
— vient la ſin fur top et Jenuoperay ma 
fureur ey toy Certes ſire ainſi comme le feu bruẽ la foreſt 
« ficomme b flamme bruyſt les montargnes ,, Semblable 
ment tu perſecuberas adont les pecheurs ey J celle ta tempeſke 
et les Exoublirns ey toy pre Et bers toy pre ſeſchauſſerg ede 
Ing ſeu et eſbahiras! les gens ey ta fureur, (Pour weſt t 
eſcript en Job ou xxd $ap (Pecy le nom de noſtreſeigneur 
qui Lendra de bien loingz / ſa fureur ſerx ardant e griefue 
a porter Ses leures ſeront emplies de Indi gna tion et ſa 
langue ſerx comme vng ſeu deuorant et ſoy eſperit ſera c5e 
Ing Putſſeau courent hors bort Juſques au milieu du col 
pour per dre les gens ef les faire deuenir a neant. Job pv 
noit Ja dis «ff fuveur ey vne vifioh quant Je diſt Qui 
ers loneme viuant qui wur ra tant fcire deners bop que tu 
me vueilles deffen dre ey enfer > mop muchier date atant 
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ſe deuſt demaih preſenter ej moh Jugtmont p DuentureJ0 


que ta furcur bit paſſee . Oræyemeit la ſeurete du Juge 


ſerx loꝛs tant grande quelle ne pouxroit eſtre primes par 
pu tolles ne penſee en nul oouraige Certes tous les Ju 
gemens qui ont eſte fur lhumam lignaige des le commence | 
ment du monde ſont comme vne eſt incelle et vne flameſ⸗ 
che au Legard da la fureur de Jiefucrift, ; ſequek If evecern 


en ceſtui Juge ent derrenier Et combigy eſtwit Retour 


nern au Jugement cell ui dien qui eſt Befuſeite debonnaire 


ef a paſſe Juſques au ciel Et pour c diſt ſaint gregoire 
en vne omelye fur de mot de ſa int Jebau leuuangeliſte que 
fame thomas lun des deu ze appoſtees que oy appelle didim d 
deſt a dire longuement deubtant dit amſa Mes freres et a 


myxs dome doſtre vie et doz oeuures et doz meurs & pre; 


uoyez comment cell ui qui eſt vefuſcite wufy et amiable Fen 
dra eſtroit au Jour du Jugement Certes au Jour dicellui 
evamen qui fait tant a Fedoubter J? ſe monſtrera clerem̃t 
auec les angelz et archangelz auee thrones g dminations 


6 les teres et les autres elemens en la texreur x eſpontem̃t 
Ly ſeruice feces wneſs due de youly os Fuge qui of 
de tant aunt eſbahiſſement de paour / prenez crainte de ip 
preſent & Ruemr / aſin q quant Il den dra wus ne le Kez 
as doubteux ains by aſſeure . On le doit craindre maimte 
nat aſin que on ne la doubte point alors. Ea texeur de luy 


nous evxcercite en luſaige de oute lomꝛe action et la puour de 


lui appaiſe noſtre vie de toutes maunaiſtie3 , Certes ſe 
(uy de Hus auoit a dire la cauſe — — et 


ſſeroit toute la mupt ſans dermir penſant en luy meiſmes 
im cat pa ine et en grant ſouſſy quelles choß on luy pouꝛwit 
oppoſer et quelles choſes It reſpon droit aux obieckations et 
ſe Feſſoingnewoit grandemens quil ne me twuuaſt ſpre. 
Et era indeit moult quił ne ſemblaſt quił ſuſt coul pable g 
viſitewit qui Je ſups & quelle choſe Je deuordroie . Cextes 
noy pas longuemoit apres ce que Je autoie eſte homme Je 
deuendwye ders et apres ers poul dre Se doncques le Juge 
ment de poul dre eſt cramt par vne tant grande cure p quelle 
Intention eſt Il a penſer / ou par q le erainte eſt a preueoir 
le Juge met de vne tant grande maieſte. Toutes des choß 


diſt ſaint gregoire ou chaß deſſuſ dit. e afgafſ a JE 


auduines choſes aggreuans ladicte ſentence / ft aſſauoir 
premierement quił ny a la nulle purſſance de VLefiſter., -- 
Et comme Il eſt eſcript ou liure de ſapience ou vj chapitre 
qui ſex cell ut qui Peſiſtera a ſa vertu de toy bras. ſaye 
auff ſoy xij* Haß diſt Qui Veſiſtea.s cy qag: ns 
vrayement mil ny pourra Teſiſter Nins Ik oonuieit 5 tw? 
v tomparent᷑ generallement et que vueilleit ou non vueillẽt 
h aclendent deuant les angelz la ſentence du ſouueram 
Juge lequek parle par yſaxe maſmes en ſoy x vdij chappitre 
au pecheur qui eſt a condempner Et ainſi ta vergoingne ſe 
rx Teuelee et ta villa me Peproche ſera due Joy pren dra 
la vengener e ny aurx homme qui me p Leſaſte Et pourtãt 
dit Job ey ſoy ix cap Dien eſt cellut a qui nul ne puet 
Tefiſter en ſoy pre Et comme Il eſt eſcript ou liure de heſter 
ou xm chaß eau five dien Foy omnipotent toutes choß 
font miſes en ſa Juriditioy a ny amt qui a ea Wulẽte puiſt 
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Veſifter ., Certes tu as fait le cief et la ttrre et bout or qui 
eſt conteme en laduiwynemẽt du monde. Eu es le ſer 
de (outes choß et ny a nil qui Feſiſte a ta wulente Ceſtut 
ey eſt le grant * puiſſcnt et ſoꝛt De la grandeur g 
putſſance Duquel It 125 point de nombre ne de ſiy et ne 
craimdra auſſt nul combiey quil ſort grant. ¶ er pps 
eſt Ik eſeript ou liure de ſap1once ou Vi Gap + oo ſtreſei 5 
gneur ne cru indra point mi quel qual ſort / car Ik a fait 
grant ee fetit. Item 09 lift ey lappocalipſe ou vj; Gap 
oſtreſeigneur ne era in dra point la grandrur de nul quel 
quif ſoit + Les Pops de la &ꝛre of les princes du monde 
les tribuns les Piches les foꝛs et bout homme ſerf et Franc 
ſe muchent dedens les cauernes & dedens les piez ves des Ko 
ches Et diwnt aux mentuignes / chees fur nous ef nous 
muchiez pour ſa face de cell ui qui ſiet fur le throne g de lire 
de lain 4 Car le grant — dire eſt demt Item en lappo 
calipſe | me mes ou ry aß ſe lift Les Foys de la terre 
plourerõt q ſe complain dꝛõt fpectaline ceuly qui ont fark © 
formation auec lußilonne g ont Kſcu ey alive quant JI 
Lerrõt la fumiere de ſoy embraſeñ̃t 2 ſeront long; pour | la 
padur des tour mẽs Certes cde dit ft mat hien ey ſoy viii 
chaß Il y aura lors Vne grãt kribulacõy e elle 5 depuis li 
ape moneJuſgs a maintenãt Jo as pa point 
eue de pareille + Secohmen $0 pa One autre choſe qui ag⸗ 
grieue ladicte ſentẽte / eſt aſſaũ quik ny a la pit lieu auy | 
pecheurs your eulz muchier ou tapir Car cde dit ß agen 
Ce ſerm lots hoſe J mpoſſible de ſoy muchier Et pour er dit 
ch ſoy ponp* $ap — (enehees er fi np a pit 


de vmbre de mort afiy q Nec ſe muchent dul x qui ont fait 
— Item ſamt bernar d diſt ey vng ſic p̃mon 
deuant la chaiere Ju diciaire de Jpeſucriſt ſewnt tous mdz 


eeulp qui autont eſtouppe leurs oreilles a la Hip de confer? 
afin qͥ Ig opmt la Wix du Jugemẽt omme Ik eſt allegue 
cy deſſus. Moy treſchier Frere et amy era ins or Jour ey ee 
Ee doubte bor dialle ment cell ui Juge et ſeigneur qui doit Ju 
ger toubes choß / afin qͥ de tant tu puiſſes plꝰ dilligẽ ment 


eſcheuer les pechiez Et liſt oy ailleurs 5 ey la crainte de no⸗ 
ſtreſerqneur bout homme ſe Ketrait de mal faire , Ik ya 
eneoives vne autre choſe qui aggrieue la ſentence Ik np a la 
point de lieu pour appeller a vng autre ne eſpace pour ſoy en 
fupr, ¶ & propos diſt le pſal miſte Ou meh prapJe arrie 


re de boy eſperit et ou men fuyray Je arriere de ta face Se Je 
monte au ciel / tu eʒ Techs Et ſe Je deſcens aup eiffers / 
ſoyez la preſent emprez moy Et pwurtunt diſt nrẽſeigneut 


vs pueeurs pur Amos ou vig* aß g ſen fapront gney 
y aura nut ſauue de ceulx qui ſey ſupwnt. Silz deſcendent 
” ques aux nfers ma main les tirerx hoꝛs de leans Etc 
filz montent Juſgs au ciel Je les oſteray de la Et ſeJB ſe 
muchent en la montargne car mel y Je les oercheræy tant q Je 
les mecteray hoꝛs dillee Et ſeJbz ſe muchent hoꝛs de mes 
veulx au ſons de la mer Je muoperap vng ſerpent qui les 
mordra Et ſilʒ ſey dont e ſeruaige deuant leurs eynems 
Je y ot v about vne efpee qui les oœyra Et Jetteray 
ma Ke fur eil en mal g noy pas en bien. our tant 


dit Job y ſoy x* Ghaß Noſtreſergnear wait Jugzer toutes 


choß @ ny a nul qui puiſt eſchapper de ſa mai Certes cõt 
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Je wy ckremoit la main de noſtreſeigneut tout puiſſant 


nous frounerx partdut Et pour oe diſt lacteur du chariot de 


lame Que ſeras tu iche qui Jamaiʒ ne viueras ſceuwem̃tk 


Ou te Tetrairas tu / du burners tu toy coꝛpʒ Car tu ne 


ez pus ey aſſeur ne ey hault auſſi / car ſe tu monces aux 
cdaulp ou ſe tu defoens aug aiffers / eell ui qui ſeignouriſt 
eſt eruel et puiſſant Roy. Se tu quiers la mer / & Roy 


ey ſeignouriſt en ſa mer Tu ne ſerus dncques mille part 


affeur/ ar ti ſeras wut par bout Ompemoit qt ny aura 
pont de fuytte ne en la mort ne en la vie. O tom ment tom 


prent bien cecy eleſeatus qui diſoit. Je ne fuyray point ne 


vif ne moꝛt les mains du tout puiſſant comme Jo eſt ef 
eript ou ſecond liure des machakkes ou · vy chappitve 
Har les deſſuſ dickes. Il appert ey moult de mameres que 
le Jugement final ſera a Tedoubter de tous Et ee ſera pour 
lacuſutioy de plufieurs choſes / leſquelſes Jt faul dra vio⸗ 
lente ment ſouffrir ſouſtenir et poꝛter Et pour la Juſte Lai 
ſoy quit eonuien dea Pen dre ſingrulierement et generale mẽt 
de toutes choſes Et de pour la ſentenee di ſſinitiue qui ſera 
loꝛs prononee t᷑reſhoꝛriblement du Juſte Juge + Za me 
moire doncques et ſouuenance contimiet diliqemtement de 
eſte coſe eft aſſauoir du Juge ment final et de la ſentẽce 
qui. ſe y donnern tomme dit eſt preſeruera et deffendra non 
pas ſane Larſoy vng chaſcren de faire prchie et prrpetrer les 
maulp / aſiy de paruenir finablemont a la gloire des ſams 
bieterwez de parudiz Nlaquelle nous maine le pere le filz et 
le ſaint eſperit / qui vit & vegne eternellement ſans fry par 
ſieckes et cempz Jnfimz: : yt .. _ 


Cy commence le prologue de la tierce partie des qluatre 


dervenieres choſes qui ſont a Thir 3 
| & tiere des quatre derrenieres Hoſes dont la 
k ſalutaire memotre pꝛeſerue des paghtez Ceſt enf 


fer ou la gehyne Infernale Et pour cr Ta 
dompte anaſtaſie de ſamt anthome lermite cd 
me le Iyable le cemptaſt de aucuy pechie lip Lemembrans 
des partes du ſeu eternel 5 ſont — a pechie les lui mecboit 
audeuant / et telle meet take empꝛa intes ey ſoy tueur que Je 
Kimqut finablemẽt le dxable «& fut deliure de ſes teptacions 
> demoura affranchy de pechie AC eſt a nocter que tou 
chant eeſte ma tiere preſe — trois e font pitcipalemẽt A 
derer re mieremẽt la diuerſe nomactoy des pameuy 
lieup denffer Secondemet la ma inte affliction de miniſtres 
Jnfernaukp Et tiercement deſtranges ondicions des 
- tourmen6denfer Deſquelles trois choſes la ſouuenãce 
ꝓuffite moult & retrait Hows que It ne enchee ey pechie: 


Comment enfer eſt nomme d la ſa incte eſeripture en di 
uerſes mameres 5 

E fault ey wefarer promicrement c rrinetqules 

i ment la nommacoy des pimueuy lieux de eſte 

dierte partie des quatre dorrenieres choſes deſ⸗ 

fuſ dickes / cõment elle eſt de diuerſes manieres 

our quop It eſt aſſauoir what eſt vnc lieu plain 

/ eſt appelle ainſi de Infero Infers Ceſt a dire de 
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porter dedens «nr les amtes des pecheurs bent portees le; 
ans tout dedens pour ſouffrir eternellement Et pour 


er dit Job 0u , By . chappitre qui teſcordre en eiſer J. 
ne Temoncera oye & ne VLetournere Jamais en 6 


mente pus ey vn 
vng <aſcuy — er autant de * comme ys 
coulpe le Lequerra A& yſo dore ou liure du ſouueram 


bien dit ue le ſeu de la gehyne denſer liurera aux dampnez 


3 lacroiſſemeit de leurs pa ines afin quiz wient dont 


lz fe deulent „Et ne liuræ point aleur nfo lacioy a 


fo 12 ne Wyent Tiens — JB (: hiessen Jey 
paine des dampnez eſt double ey enfer - Ceſt aſſauoir 


kriſtreſſe qui courmoite leur ame / & flambe qui hꝛule 
leur oops. De > feu denſer diſt [one les 


charbons chereont fur les pecheurs qui ſeront Jectez de 
dens le ſeu et nauwnt nul confort e leurs miſeres 
Item noſtreſeigneur les (ourmenceræ ey ſoy pre > 
le feu les druoverx our quop Je eſt eſcript ou neuf 
uieme . chappitre / le peuple ſera comme la viande du feu 
4e eſt auſſt dit a vng chaſcun pecheur < oſee ou. 
exxi, chappitre. Tu ſeras viande au feu, Ja 


en Iberemie ou . quinzieſme , chappitre pla. noſtre 
ſeigneur aux Jampnez le fru embeaſe  fureur ar 


Ire ck brulera für Hus tous , Ce fu ey ef 


telleniẽt alume & emBraſe de lire du Juge que doreſenduit 
et Juſques a Jamais It naurr nul beſoing de nouueau 


enißeaſemẽt / Pour quoy Ik eſt eſtript en Job ou Smgtieſ; | 


me chappitre Le ſeu qui Jamais ne ſera eſta int les deuore 
rec dit tout O oombien duremott ſe Kengera lozs noſtre 
ſciqpneue des dampng pechans comme} eſs Vit ty erleſt 
«ſte ou ſeptieſme hazprire La dengende de la char detz pe⸗ 

eurs ſer feu & ir , Ce feu in gehpye denfer iffe 
xe a noſive ſeu materiel pꝛincialemẽt en trois Hoſes, Pre 
mierement en aigre te/err I eſt plus aigrement ardant cõ 
me ſans fiy, Pour oe diſt ſa int ſebaſtia loꝛs que Tangele 
de para dis eſtoit a ſoy oꝛeille que noſtre feu ſenſible ſe Tap 
poꝛte au ſeu denfer comme frat le ſeu paint a la parop au 

ſeu ſenſible. Secondement ey duree Car noſtre ſeu puet 


bizy eſtre eſtaint/mais celui denſer noy Ik eſt eſeript en p 


ſaye ou derrenier chappitre que le ſeu des pecheurs ne ſera 
point eſtaint. Item ſa int mathien en ſoy troiſieſ me 
chappitre diſt noſtreſeigneur bull era les pailles 66ſt a dire 
les pecheurs ou ſeu qui Jamais ne ſeſtaindea. Tierce⸗ 
ment ey degaſtemort / eur noſtre feu ſenſible puet degaſter 
Guts choſes. Et ſeloy le philozophe la matiere de noſtre 
ſeu cõſume et deſtrutt toutes choſes. Mais le ſeu Juſernalk 
ne peult degaſter ne les coꝛps ne les ames quit baule Et 
pour te dit Job ey ſoy vingtieſme chapitte du pecheur qui 
eſt ey enſer Il comperra bout er quil a fait Touteffoiʒ JÞ 
ne ſera point degaſte. Et eriſoſtome dit auſſi que ee feu 
qu eſt en ceſte pꝛeſente die confume toutes choſes quil Re 
doit. Mais le ſeu denfer tourmente bouſiours ceufp que Je 


e 


pane ne la putſſance de oe feu/las que ſerons nous Jllee - 
Et que Veſpondrons nous /eur I ny aura leans/fi noy 
eſtrainte de dens / el ſp noy eris et vllemens pleurs & penitẽ 
e trop tar diue Et de toutes pars ceſſeront conſoꝛs & aydes 
tt de tous wſtez augmentewont pa nes Et ſioomme cell ut 
ſeu denſer na pas nature de galſter pareillement ne denlit 
miner Nins eſt vng ſeu obſcur et vne flamle &nebreuſe 
Secomdement enfer eſt appelle loc) Inquietis / Ceſt a dire 
Sug lieu ſans Pepos qui touſiours dure neJamatz ne fine 


2 en ſa baillie et les preſerue touſtours a leurs paines Et Ot 
pour e diſt oy quit eſt noy evtamtable-noy mie ſeulement le 
pour e quił neſtain dra Jamais / ains pour oe quil ne def ch 
kruit point ceul x qril Vecort a fop Pour I celle cauſe dit P 
la ſaincte eſcripture que les pecheurs ſe deſtiront de Jnoorrup ” 
cioy noh mie a khonneur de leur vie/mais a la longueur des lf 
urmens Quenir Certes mille Hip ne pourroit evpo : 
ſer ne nulle parolle ne ſcawꝛt evplicquer la force de ceſte 6 

« 

( 


our ee diſt oy que en © ſiecle Il ya vng lieu qui eſt to 


iours quoy comme eſt la ſouuerame par tie du monde Ceſt 
aſſauorr les polz du ciel Eautre eſt aucuneffoiʒ trouble cõ 
me eſt la moyenne par tie du ciel Semblablement fe peult 
prouuer que la tierce pur tie ceſt aſſauoir la plus Baſſe eſt 
touſiours troublee & ſans Repos Et pour @ lappelle on tar 
tarus Car ſeloy papie/tartarus vault autant a dire oom 
me trouble & obſcur Certes le noy Fepos ou la tnbulaca 
oy vient eſpecialement leans de twis choſes remie 
vement de la duriete des paines que oy diſt que le temps 
eſt twußle quant f eſt meſle auec pluye greſil / neige 


eu t&lles Hoſes que oy diſt eſtre toutes — Comm 
fe eſmoingne lr proplete ey diſank. Je plounnm fur lis pr 
cheurs ſeu ſouffre. et les efperitz des tempeſtes qui ſeront 
partie de leur bourmens.  Secondement du traueil des 
miniſtres Infernauld comme I eſt dit en Iheremie ou 
ſei ʒieſme chappitre Hous ſerez aux Hep eſtrenges qui 
Jour «mnt ne wo) donneront point de epos Tiercemẽt 
du ery entrechanqie come Il eſt eſcript en pſape quarante 
ctequieſ me cheuppitre do) plourerez de douleur g par gtricion 
deſperit deus vllerez. Ey Lite noſtre ſeigneur Reſpon 
dra lots a Ing chaſcuy amſi eriant et vll ant de qui eſt 
dit en Iheremie ou trentieſ me chappitre Pour quop cries 
tu fur ta oontricioy Car ta douleur eſt Inſanable Je tay 
fait ceey pour tes durs « felons pechie . Tiercement en 
fer eſt appelle vng lien treſdeſackrem pt Ceſt aſſauoir auer 
nus . qui cult autant a dire comme ſans attrempance de 
delit Car les panes ny ſont en Kiens deſtrẽpees ains y ſont 


en vng ſouueram degre & ey treſgrant evees Certes Jl ya 


leans vnes tenekres eveeſſiues oul tre meſure. et ſont appel 
lees tenel res exteriores comme dit ſamb mathieu ey 
ſoy. xxy . chappitre Nous audus evemple de cect en evode ou 
x. chappitre des tenebres mamables qui furent Jadiz ey e 
qipte. de oombien donc ques ſeront elles leans plus grieſues 
Et pour & liſt oy ey Job ou. xx. chappitte Toutes tene 
bres ſont muchees en ſes yeulx Zoꝛs dira le pecheur or que 
dit le pſa miſte. Ilz mont boute ou plus las lac en lieux 
tenebreux et ey vmbre de moꝛt Item I mont logie ey 
lieux obſcurs comme moꝛs du ſiecle & moy efpent ſeſt 
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tourroucie ſur moo Semblablemet /eſt Ik eſeript es la 
mentaci ons de Iheremie Il ma logie en benebroſitez domme 
ceulp qui ſont no ſempiterneſlemant | Item If pa 
leans Ine ſouuera ine chaleur / & comme dit Job ey ſoy 
xxiiij. chappitre / Za challeur y eſt kreſgrande & la cu 
ſe oſt; ar fe me fakt nk. hoꝛs / ains eſt encloſe 
comme eſt la 3 ey la fournaiſe Pour ce dit 
pfal miſte Tu mectras les pecheurs dedens vng four de 
ſeu ou temps de toy courroup Moſtreſeigneur les Gur; 
menterx auſſe en ſoy pre & les deuoreru le ſeu Item 
Nya ſans Ing fwit kreſagu Et pour ee eſt J eſcript 
< Job ou xxi4y , chappitre Oy dit les eaues des nei; 
ges celles qui par deſſus toutes les autres eaues ſont plus 
fwoides Et e meiſmes ſigne eſt onffer la ou I y a Te 
ſtræindemeꝛt de dens qui eſt vng ſigne de grant fwideur 
que de plus ey plus eſtreint Et pour tant. diſt fulqet 
eius ey ſes epi ſtres quit pa en oifer deux principaulp tour 
mens / Ceſt aſſauoir Ing fwit Intollerable / et vne 
challeur Ineſta indable our quop Ik eſt efcript ou 
xxij· chappitre de ſaint mathieu / Il y aura leans en 
enfer pleurs e ſtrideur de dens Certes le pleur plain de 
 effuſioy de lar mes naiſt de challeur / mais en dens 
eſt cauſe de fit (N propos liſt oy ey Job ou. xxiiij. 
Ae pecheur paſſe des fwides eaues de neiges et ſey Kr 
eh Ine I challeur Et ſi treuue oy auſſt en Ing 
liuret metrifie de la vie cæ des fai dalexandre le grant 

Toy de macedoine que lui tout deffait 8 la glace & du ? 
fwik des neiges ſe kranſpoꝛtoit au ſeu de charboy 


O — miſcrable a ouſiours eſte ceſtut forremenk 
tt auſſi dell ut ne meurtJamais lequel la priſon denfer tour 
mente ſans fig. Quar be ment enfer eſt a Inc lien 
kreſdeſole Et pour ee ſeloy papie It eſt nomme acheron qui 
Kft autant a dire comme vng lieu ſans Joye quant au 
deffaillablement de tous biens. our eſte cauſe dit le 
commentateur auerroys ou. ny. chappitre de ſa poeterie. que 
en enfer a Une eaſtreſf dontinuelle et Ing pleur ſans oon⸗ 
aal. Ey Lerite les dampnez nont emlas que?q cõ⸗ 
Kess du monde Car les oꝛoiſons & les ſaff rig 6 qui ſe 
eh legliſe militãt ne leur pꝛouffitẽt Pres ne denhault 
du ael Car de laſſus ne ciet far eulx quelque miſerieoꝛde 
ne Jl} nefpoirent point daucir grace au temps uenir 
Mais g ſceuent certainemot quil ny aura point ey eulp 
vemede de ruchat Et par ainſi lz demourẽt bouſiours — 
kres «& dolans ey wſelucion ſempiternelle Ee pour eſt] 
ef ou liure de ſapiener ou. ny, chappitre q les dãpnez ſerot 
oultreemẽt deſoleʒ ¶ Item lame mntpuee dit ou premier 
chappitre deuter nome Il ma mis ey deſolaci oy ec ma cõfite 
Gute de pleurs ¶ Item Ik eſt eſcript en pſape ou. xxny. 
chappitre que le pecheur ſera deſole es ſiecles des ſiecſes Eas 
e douleur O pane cruelle O deſolacioy plane de tour 
mens Et pour ant O tu home Temembre toy ſouumt en 
boy cueur des choſes qui ey deſſus ſont dictes pour toy Pe 
kraiue de pechie afiy dauoir gloire et felicite pur durable: 


Commit crulx qui deſcendent aux enfers ſont rag 
truellement | 
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E horeibllee eder figures & 


ſcripre Mais Je bus diz vne choſe que ſil audit Dune 


r N 
ien wes 


Efoy lot dre qui eſt cy deu/ It Leſte, maincknant 4 
qmdFpoſer qu ya maintes g diuerſee afflictise des 
pos u doiers denfer Certes des ſoudoiers cy ceſt af 

ſauoir les dpables denfer ſont ourmiteurs x lourreauy 

terrißles aregarder g eruelz de fait qui Jamais ne ſet laſſez 
de donner paines > tourmẽs. Je diz doneques premieremẽt 
ſont tres tereibles a Tegarder g pour c on 


ce propos liſt oy ou, p eut Jadiz vng Velicziony qui cou 
choit au dottore auer ſes autres freves Sp Duint que 


'Sne mixt I em men a crier terriblememt (ct quis 


les freres de ſoy conuent vindrent ers li 2. J0 trout; 
rent quil auoit fichie ſes xailx ottontre 10 parop et Te 
gardoit ſermemoit ſane Piens youuoir et ſanc Peſpon 


dre a mille choſe que oy lux demandaſt aine 1 tout ef 


per du ef eſmen dune merueclleuſe our. dt quant 
& vint au matiy le prieur luy — quek s uit eu 4 
vuyt paſſee / ſequel bin Teſpon dy quif auoi“ Su le 

ble Zoꝛs oy le Intertoqua de quelle four me Ik e eftoi 
Et Je Eeſpondic que oy ne le pourroit r de 


part vne fournaiſe ardãt / et la — Jun Dpable faſt d 
butt part Je ameroie mieubp de entrer dedẽs _ fournat 


ſe 5Je ne ſewie a Koir la treſhomible figure du paler 


pour tie diſt ſame bernard fur le pſal me. qui ballet iy @ 


invn0 O mes treſchieres freres 5 MO do) ſil fi 25 
merueilleuſes facons qui? denz au 


_ &fquilſapariſt.a toute ſa cuaf&-/0u en la qrãt enoꝛmi⸗ 
te de ſoy cops benebrettx qui ſewit le ſens coꝛporel ou eſpi⸗ 
rituel qui la pourroit ſouſtenir ne vezarder Et pour de com 
me oy liſt en la die des peres Il y eit Ja piecm Ing ancien 
homme qui dit Je crop que ſe oy Koxt les diables en celle 
feur me que les dampnez les verront mil ne poꝛwit plus di 
ure / ains moꝛtoit tãtoſt Et auſſi dit ſame gregoire dun 
nomme creſorius que comme It fuſt moult fort malade et 
Teiſt au pres de liu vne treſ grunde mul titude de dyables Jr 
tommenq a cnier treſhault en demãdant In duces Juſques 
au matiy Et diſant des pawolles Ik ſe tourna puts a 
puis la/afin quił ne les Kift plus Et tant ey ſut parfai⸗ 
e ment trouble que par grande paour mourut tãtoſt. Cer 
tes to) ceulx qui pet les dyables defer ſont fort troublez 
& les cra int cout homme a Noir /deey eombiey Garg ec horri 
bles ey tourmentant ſeront ul x qu tellement᷑ tuent gene 
ſeullement en les Pegardant Et pour o& lift oy ey Job ou 
xx. chappitre choſes hoꝛriꝰles yront᷑ & venwnt ſur eulx Et 
ſt: que ſaint bernard demonſtre quẽt Ik diſt O moy 
ame quelle paour auras tu quant tu laiſſeras toutes choſes 
dont la preſence teſt ſp Joyeuſe/le regard teſt ſi aggrea 
ble « la colabicacoy ſi familiere Et que toy ſeullette « toute 
eſpooitee entrexas en Bne Fegioy qui teſt Jucogneut/loxs 
que Jerukp treſnoirs et forribles monſtres Kndwnt alen 
contre de bp en grandes compaignies O combien grande 
& diffoꝛme ſera lhorriblete des dyables qut apperront en fe 
gures de kreſctue Les beſtes Et oomme Ik eſt ey lonʒieme 
Gazpitre de ſapience/pour £5 ceiil x qui ereoiẽt᷑ pernickoieẽt 
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les ſer pens mu & autres beſtes fliperfſues / tu leur 
a py 2 de Le. —7 4 Lengenee d 
= fy quiz congnorſſent que par & en quoy aueuy aura pe 
chie Il ſera tourmente par er meſmes , Ceres & neſ⸗ 
toit point Impoſſible que la mam tant puiſſante qui 
erea le monde vmuerſel de matiere noy Leue leur enuoi 
aſtt multitude de ours fiers / ou de hardiz lyons ou dau 
tres beſtes furieuſes de nouuelles facons % ectans lors 
vne dapeur de ſeu / ou donnans vne oudeur de fumiere - 
ou boutans ſors de leuzs yeuly eſtmeelles de feu ardant 
deſquelz la blecæure ne les poudit pas ſeulematt mectre a 
meant Mais auſſi leur Pegard par paotrr les pouoit 
ocire come, eſt eſcript ou chaß. deſſuſ dit ¶ Item dit Job 
en ſoy. x vj chappitre. moy ennemy ma Tegarde de berri⸗ 
bles yeuly . Et Job meiſ mes en ſoy derrenier chappitre 
diſt / Son eſternu eſt comme vᷣne reſplendeur de feu / e 
ſes peulx ſont contme la lueur du matiy . De ſa bouche 
ſaill ent lampes ardans comme welle duy pot qui bout far 
le ſeu et bouillonne treffors Et pour oe dit vng poete 
quil ya leans ſer pens vomiſſans a de leurs * 
omits ardans / du ſouffſement deſquelz les antes des mi 
fue pecheurs periſſent du tout. Secondement J. 
ſont cruel; par leur effect. Car comme Ik eſt eſcript 
% Job. ou. x$j* chappitre Ik a aſſemble contre mor 
ont ouuert leurs bouches fur moy comme vng ly 
oy Pauiſſant Jl; mont auſſe bempte et mocquie et \ 
| wont monſtre leurs dent z en Kechignãt par grant ſelonnie j 
Jen 1 — ou 4 xx) chapitre leurs dentz : 


ſont commeTes dens DuyTyoy qui oriſt leurs ames 
de propos eſt I eſeript en Ta premiere epiſtle de fame nerve 
ou, v. Happitre Que le dyable eſt comme vn lyon brupãt 
qui quiert᷑ et fournte —— quelque Ing quil? deulore. 
Certes les dyables ſeront Inuiteʒ au Jour derrenier pour 
deuorer les __ Et comme Il eſt eſcapt en pſape du 
Si. chaſpitre O $9 utes beſtes des champs ; doute 
ſenungine lay de la foreſt venez bus ent pour deuorer 
Item Ißeremie y 2 , r Bit 85 2 ous ere 
« dous aſſamblez toutes beſtes de terre e Wus appareil iez 
pour deuorer Sa int — de o Lacompte Ing exem 
ple en ſes dyalogites & diſt quil füt Jadis £ vng mopne 
nomye Pealement «& de — ſeulement de nom lequel 
oy appelloit cheodorus . N ceſtut eſtoit moult dure choſe 
quant oy lui parloit de ſoy ſalut car Il ne pouoit pas noy 
ſeulement noy faire bien mais auſſi ney pouoit Ik oyr par 
ler Et comme ſtu cheodorus fuſt en lar ticle de la mort toꝰ 
ſes freres de ſoy eonuent ſaſſan cken aſſin que oy les pꝛiãt 
& faiſant deuotes oꝛoiſons Jig deffendiſſent liſſue de ſoy a 
me, Zoꝛs It commenca ſouda jnement a erier bout gault 
preſens leſ diz freves qui la eſtoient & ſeffozca par Faulk te 
Wix dentrerompre leure — en diſant 5 Depar 
$3 $9 de cy er $9 en allez Kepq Je ſuis donne a Ing ter 
rible dracoy pour eſtre deuore Gwe! pour Kſtre preſence 
_ me puet ngfoutir It ma Ja eiglouty toute la 22 fai⸗ 
es place a ſſin qui? ne me tour mente plus ains fac 
quil a afaire Se Je lui ſuis donne pour deuorer pour quop 


ſeuffre Je ſi longuemẽt par Wu. 9 lui dirẽt leſdiz 
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freres / queſt oe que tu dis fap deſſus toy le ſigne de la 
Precpe cwix (Nuſquel; / . Sons en doukou 
reux eris dens Jeme Leulz ſaicgnier mais Je ne le 
i faire / ar Je ſuis treſdurement aguillonne et em 
preſſe des eſtailles de  Dragoy Et quaut leſ diz 
freres ouyrent & JÞ ſe gecherent tous a terre / & puts 
ey pleurs & ey larmes JÞ commencerent a prier moult 
. pour la Tedempcion dudit todos / lequel 


ſouduinement ſe priſt a crier a haulte Wix ey diſant / Je 


Tens grades et mercy a dien mon ereabeur / Key le dra 
coy qui mauoit pour deuorer eſt dechaſſe de mop par 
$z otoiſons & prieves, Item nous Tacompte ſaint 
gregoire meſmes Ing autre evemple ou ii. liuve de ſes 
dyalogues / & dit que es parties danchone en vng mo 
naſteve nomme congalathoy Duint Jadiz quil y 1 
leans Ing moiſne Vepute ſaint homme a la Kue du 
monde > tel qui nauoit oncques eſte pareil euere dien 
Car quant ſes freres aui doient quil Jenuaſt It auoit 
acouſtume de mengier — + Et Pos quif ſut 
en la hataille de la mort Ik faſt appeller tous ſes — Q 
general e leur Viſt-Je furs — baillie pour eſtre 
deuore dun dragon qut de ſa qeuue ma lope enſemble les ge⸗ 
noulx et les pieʒ / et en loutãt ſa teſte dedẽs ma bouche Il me 
tire leſperit — du coꝛps Et quãt Il of dit des parolles Je 
morut tãtoſt apres /g cõme Il ſeble & ſont les — du pt 


cheur cõdẽpne leſ 26 es ſont eſcriptes ey J heremie ou v hap 


Jk ma megie & ma hume come vng draqoy Ce dragon ef 
mouft grant et wux & a Py. teſtes & dix unte eſdictes 


aeſtes comme f eſt efcipt ey Tapoadpſc ry, Brite 
Ny a eu dne grande batarTe ou ciel Saint michiel et ſes 
angelz ſe ſont comBatuz aut le dragoy er ſes anglez auſſt 
leſquelꝭ nont peu Peſiſter ne oy na peu depuis trwouuer leur 
lieu ou ciel /dont᷑ a eſte deiecte en has cell ut Tragoy le grant 
ſerpent & ancien qui ſazpelle le dyable & ſathay qui ſeduiſt 
le mode vniuerſel Et pour ceſte cauſe liſt oy oirdit Gap 
pitre que mal vioiqne a la terre & a la mer /cur le dyable 
eſt deſcen du fur Wus a tout ſoy grant courroux ſachant 
quil a bien peu de temps e Þpable a eu touſiours vn 
treſ grande hayne aux —_— ſefforoent de poſſeſſer ſoy 
lieu au ciel dont I a eſte deboute & chaſſe es paines eternel 
les Et de tant comme le derrenier Jour du Jugemẽt final 
azprouche plus dautant tempte Il plus ardaument > plus 
fefcfauſf de faire mal O omi grande ſera lauſterite 
ct la malice des dyables denſer deſquelz ſame bernard en 
Pne proſe ou J? diſt ainſ. O combi felons ſeront loss 
les tour menteurs qui teur mẽtevont les pecheurs /e combien 
&rribles ſewnt lors les vengeurs qui dengeront les mau⸗ 
uaiſes meurs Certes leur cruaul te & malie eſt Pecõfextee 
ey diuerſes manieres ¶ Premiere ment pour ce quilꝭ ſont 
pluſieurs e de diuerſes ſoꝛtes/ek pour eant diſt le pſal miſ 
te Sire pour quoy ſont tant mul tiplieʒ eeukx qui me tours 
mente nt et manit ʒ ey ya qui ſeſ dreſchent contre moy Et cõ 
mꝰ Ik eſt eſeript en Job ou. ix. chappitre Ji ont aſſegie 
mioy tabernacle tout alentour Oy liſt en la vie des peres 
quil fu Jadiz Mg audien pꝛeudhomme qui vit les dyables 
Kuronnans les hommes c eſtoient enkraſſez et druz come 
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meſ me puiſſaner dorgueil ey la p 


Jh efpandront la vertu & la 
cr leur fureur ſera ſeloy la ſimilitude du ſerpent / fucom 
me de laſpe ſourde ef eſteuſpant ſes oꝛeilles ¶ Item Je 
eſt eſcript ey yſaye ou. ancquante quatrieſ me. chapitre 


les mouſches qui font le miel pour qquoy diſt le pſal miſte ar 
uid / Jg mont Quironne comme les ez 
e mont ars comme le ſeu es eſpines Secondement la 
malice des Vpables eſt Recon forte /pour ce quilʒ ſont ſoꝛs 
ct putſſans comme lappoſtve le teſmongne en ſoy epiſtle aux 
epheſiens ou. vi. chappitre ou Ik les appelle princes poteſ 
tas et gouuerneurs du monde Et pour de quilz ſont fi ſoꝛs 
. ſi puiſſans a nuyre/le pſal miſte diſt / Ceulp me faiſoient 
force qui queroien moy ame Item les foꝛs «ſt aſſa 


font la caſtoire 


uoir es 2 denſer ont quis moy ame Et liſt ß 
aileurs / les ſoxs ſe ſont embatuz contre moy Oy liſt 
auſſi de celle purſſance en Job ou ,xl1x chappitre /t ny a 


point de putſſance fur la terre qui ſort comparee a cellui qui 


a fait tellement quił ne cræint null ui qui wit toutes 
denhault et eſt le Pop par deſſus Gus les filz doꝛgueik 
es dyables denffer everreeront ſouuera ine ment eſte | 
ugnicioy des mauuais 
quilz tour mentewont cruellemenmt (Pour ce eſt I eſcripẽ 
ey eckleſiaſte ou. xxxix. chappitre Ik pa des eſperitz 
qui ſont creez pour prendre Knots er ont conſerme les 
tourmens < leur fureur & ey la conſummacioy du ſiecle & 
r de cell ui qui les a fait 


Jay cree Ing feure ſoufflant les breſes dens le feu 


ct poxtan Ing driſſel a ſoy ouuraige e& ſi ay eree Ing 


tueur pour deſemparer De & crue? tueur parlt 


et pecheur comempne « diſt Job ey ſoy, x di. Gapifre Ik 
ma Duiwomie de ſes Lanes Ik ma naure mes Pants & ne 
ma point eſpargnie t a Leſpandu a terre mes ontrailles 
ma detrenchie et fait playe far playe & eſt Kmt Hurter 
oicontre moy comme gayant Tiercement la eruaul te & 
malice des dyables eſt Pecofortee pour oe quilʒ ne ſont Ja 
mais traueill ieʒ en tour mentant Car comme Il eſt eſeript 
ou luire de daniel ou. m. chappitre es miniſtres ne oeſſe 
ro pas demleaſer la fournaiſe Et pour e diſt vng ſaige 


J? pa leans des bourmenteurs qui font a Veſſongmer plꝰ 


5 ſerpens / leſquelʒ ſont noirs diffoꝛmes > noy pas niches 
a batre JG ne ſont Jamais ſaſſez ams touſiours fraiʒ ct 


nouueaulx Ji ſont chaulx ec bouillans a faire mal & cou 


diz pꝛeſtʒ a donner paines Et ſont touſiours appareilliez 
a frazper adãs de pl) ey plꝰ ne Iz ne ceſſent ne pꝛẽdẽt Ja 
mais nul Fepos Et ceſt e quoy diſt a Bug chaſcun pe 
cheur e deutew nome ou. x vm. chappitre Tu ſerutras 
a toy ennemy quant noſtreſeigneur tenuoiera en fam en 
ſoif ey nudite et en toute pourete er quil & acwiſtra treſ⸗ 
mauuaiſes playes e perpetuelles O com bia grande ſerx 
Tec la puine des danpnez laguelle ſans hulle Intermiſſi⸗ 
oy ſera touſiours eontinuelle ſans paix & ſans epos en 
miſere & en angoiſſe Et pour & liſt oy des pecheurs en eʒe⸗ 
chiel ou. vy. chappitre que quant ſuruordꝛa langoiſſe Jl; 
Fequerront paix / mais Ilʒ ney auront point Car contur 
Bicroy et douleur Lendꝛont ſar conturkiccoy ¶ Item J l eſt 
eſeript en lappocalipſe ou. xm chappitre Ceulx qui ont avore 
la beſte «ſoy pmarge nont Repos ne Jour ne nupt 
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Adencques pourra bra Tire le pecheur de qui eſt eſcript 
e pſape ou . xxx dy. chappitre Je ne Kira point 
noſtreſctgneur Dieu en la terre des viuans ne Je ne kegar 
deray plus ſomme ey oul tre & le habitateur de Repos ST 
blablement et ce qui eſt eſcript oy ) heremie ou. xl v. chappitre 
Zas mop meſchant /car noſtreſeigneur a Diouſte ne 
douleur a ma douleur & nay point trouue de Repos Certai 

nement ſa douleur ſer a dont conuertie contre ſoy chief / & 
ſoy Iniquite deſcen dra endontre le ſommet de ſa teſte car 
les choſes cy deſſuſ dictes l appert manifeſtemoꝛt / oom mẽt 

culp q u deſcendent ey enfer ſont pugniz de maintes et di⸗ 
uerſes pa ines / Et pour tant moy treſchier amp ayez ent 
ſouuẽt Pemem beãce /a fin que nenchees en pechiez par quoy tu 
perdes la cõpaiqnie des ſams beneureʒ ey la gloire qut durere 


a touſiours p ſiecles g tops Inf iniʒ: 


Cõmẽt qt ya mattes codicids aggreiãs les putts difer 


2 Yeſte maintenant a declarer le tiers mem 
i bre⸗ de ceſte matiere Ceſt aſſauoir que la con di 
| cy des tourmens In fer naulp eſt moult di 
uerſe Certes Il ya pluſieurs et diuerſes endi 


cions qui ſont eſpeci allemoit a laggrauacion des pa ines 


den fer Za premiere ſi eſt aigrett / cõme Il appert du pleur 
el de leſtraĩdi ſemẽt des dentʒ/de la cõplarte g deſir de la mort 


de la mengerie des langues / & des blaphemes du createur de 


toutes choß / z de mattes autres ſemblables choß qui doiuẽt 
toutes Jilec Wuenir/oomme Ik appert ey duters lieux de la 


chappitre ou oy liſt ont magie leurs langues par grãt 
olive ou baphemele dier du cel par leurs; angeiſſs 


& leurs playes ¶ Et pour er diſt Saint — — j cellui 
qui eſt haban donne aux toudmens a frouue Jllec ce quoy 
ne pouoit — Item yt Je come ſe que la 
force de la douleur ſera tan grande ey enfer que le courmtge 
ne pourra eſtre dreſſie a autre choſe woe ( no a que la force 

de la douleur le oonſtraindꝛa Ter tes le pecheur Dira lors cer 
qui eſt eſeript en Idrvenne an; Dy Gai ma douleur accrors 


fur duleur ¶ Zatgrete des paines denſer ſera tant grãde F 


les pecheurs hairront & meſpriſeront la die que toutes cho 

ſes appetent᷑ et treſſouuent 5 ardant deſir la 

moꝛt ke fuient Et pour er eſt Ik eſcript oy Tapoct 

lipſe only. en Ong Jour Kndra queſts hommes 

deſivevont la moꝛt ec ne le twuueront done le Pequerrons 

monr mais la mort ſey furs arriere duly x — 
en 


noſtreſeigneur teſmoͤgne laigrebe des pay 


remie ou, ix. chappitre ou Ik diſt Je as Landry moy peu 


ple de abſinche et le abeuueray deaue de fiel parquoy eſt defi 
nee lamertume des tour mens den ſer Oy liſt auſſi que 
la conſideracioy de eeſte aigrete fiſt Jadiz que vng Jenne 
filz nourrp delicieiſemoit otra en loꝛde des preſchrurs el a 
pꝛee — p fut entre / omme vng ſage homme enuope depar 
ſes parens lamonneſtaſt qui? ſcy qartiſt amoois quif feiſt 
pꝛofeſſioy/ ey lui diſant tu as eſte delicenſeme# noury/ſp 
ne pourras ſouſtenir laigreur ec aſprete de lor dre Ce Jerne 


(inte eſeriptune comme JP eſt ſcript o leſpociſ pft an. xv 
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filz Peſpondi Maiſtre Jay entre en erſt 07dre pour er que 


2 
ak 2 7 


Jap bien ſceu que Jeſtoie nourey ſouefuenme et ne pouoie 
fouſfrir Piers dffrce. Otais junſans que ls yuine en 
fer ſeroit Impoꝛtable / pour «eſte cauſe Jayme mieulp a 
ſouſtemr celle paine dor dre que Jeelle ſi treſdure / car com 
me Ik eſt eſcript ey Job, ou, $j*., Gazpitre la neige 
cherra ſur cell ui qui craint la bꝛupne. Ceſte conſi dera 
cioy eſmeut auſſe Japie Bug her mite nomme pierre a 
| merueilleuſe penitente quik acomply comme le 
Pacompt ſaint gregoire ou quart liure de ſes Voalogues 
et dit quif fut Jadiz vng moiſne appelle pierre/ lequel 
eſtoit natif de ybernie Et auant le temps quił de 
mandaſt a eſtre hernnte Ik treſpa ſſa par vne enfer mete 
de corps qui lui ſuruint᷑ et tantoſt ſut ſoy ame Teſtitues 
au cops. Ceſtui moiſne aſſerma quił auoit Ku ks 
grief tour mens denfer et les Innumerables lieux des flam 
bes et des ſeux qui p ſon / & Ratompta quił auoit Fu au 
cuns puiſſans ſommes de & ſiecle qui eſtoient penduz ef 
dickes flambes Et comme It fut Ja mene a & quif 


fut Jecke dedens Il confeſſa que ſoutamement Il lui ap; 


patut vng angele $ſtu dun habit blanc qui le defſen 
deſtre Jecke dedens le feu et luy diſt/yz hoꝛs et penſe ſubtly 


quelle Wix ouye / ſes membres ſe Keſchaufferent depuis pe 


tit a petit e It ſe Teſueilla du ſompne de la mort eter 


nelle / et puis Pacompta a tous ſes freres toutes les cho 
ſes que deuers lit auoient eſte faictes . Et de oe Jouz 
& auant Jf ſe maintint en tant grandes Kiilles el Jeunes 


que ſa ouuer ſacion demonſtroit quil auoit Ku les courmẽ 


= utes, AR SA at Lo + 


denfer Ja fort er que 6 langue ſey Ruſt Za n 


Dictoy agqgreuant les A ͤ | 


des tour mene Certes le nombre des paines Infernales e 
preſques Jnfim Et comme dit le elm iſte les mau 
dont Ik nya point de nombre — GE —— 
eſt Je e eh deuttto nome ou. xxy. Happikre Je oy 
bleray fur eukp pluſieurs mauky & amaſſeray oy eulx mes 
ſaiettes Et — Ik eſt dit ey yſaye ou. Heß. Ses 
ſaiettes ſont moult er tous ſes arcz ſont ten duz 
(Noſtre ſigneur a manees ſaiettes en ſoy tarquoys leſquel 
les It na pas moves dehots / ains aptes le final Jugemens 
J? bes ontorere fur les pecheurs Ces ſaiettes ſont les di 
uerſes pajnes /deſcquelles les pecheurs ſevont lors tour men 
tez ey maintes manitres Et pour ee diſt le pfalmiſte Res 
ſaiettes du putſſanf ceſt aſſauoir de noſtreſeigneur ſoul a 
gues auet les char bons de deſolacioy Item noſtreſeigneur 
iſt ey deubetonome ou. xxy. — — mes ſai 
ettes de ſang; et mon ſpot. deuouten los chars. leſ pee degaſte⸗ 
x« au pardehoꝛs / & leſ pee e ſeront᷑ periʒ par ſa 


mine et les deuorew nt les oyſcaul dun moꝛſeau kreſamer 


Jruudieray contre eul x les dens ws leſtes ſ auuaiges a4 
ute la fureur de eelles qui ſe tra jnetont EE mpone fer 
terre Deceſte mul tiplicite de pames parle ſaml qregoive 
ou, vm. chappitre de ſaint mat hien & diſt ainſi JÞ} ſeront 
Jectez hors es tenebres epteriores Mp: y aura en enfer vng 
froit nſuperable / vng nd extainde dable / vng Lr / Immoꝛ 
tel / vne puanteur ntollerable / vnes tenebwes maniables 
ks flayaul v des luteurs / vne hezrible viſioy de dyables 
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vne 6dnfuſioy de pecheurs /et vne deſeſperacioy de cous biẽe 
Et pour & diſt Ing ſaige / que ufer eſt Ine foſſe 
mortifaant plame et farſie de toutes pa ines et mſeres Et 
comme dit le pſal miſte Il pleut ſur les pecheurs laz de feu 
ſouffre / et les eſperitz des bempeſtes qui ſont vne par tie 
de leurs douleurs & courmens / Et dit notaument vne pars 
tie pour ce que lentierete des pa ines denfer ne pourwit pas 
eſtre parfaickement epplicquee ſeulement par les hoſes df; 
ſuſ dickes / ne auſſe ey wulles ſemblables Car quanques 


uous auons ey dit des paines denſer / eſt comme Pne pe⸗ 


tite partie dun ſeſtu au regard de la grandeur de la paſte 
denffer Infinie. Et affiy que ceſte mul tiplioꝛcioy de 
pame ſort plus eppreſſenont declairee Ik eſt a noter que les 
dunpnez ſeront plains de toutes douleurs et mſeres / car 
certes Ilz auront᷑ pleurs e leurs yeulx - ſtrideur en leurs 
dentz / puanteur en leurs nar ines /gemiſſemens en leurs 
Wix / Erreur en leurs orieilles /loyens o leurs mains et 
en leurs piez /& ardeur de feu en ous leurs autres membres. 

(Pecp doncques ombien grande nent eſt Femplie de par, 


nes & de tourmens lame du pecheur deſcendant en enfer Et 


pour tant eſt Ik eſeript en eccleſiaſte ou , xd chapꝛitre 
de lomme dampne que tribulacioy le tiordra et augoiſſe 
laduironnera . Et ou. vx chappitre enſuiuant Tout ater 
dhomme ſe dema tern et foullera / douleurs et evtozfions 
le tendront comme vne femme qui traueille pour enfanter 


Sng chaſtun ſe doulourera de ſoy proÞajy et les faces brul 


ſees feeffraperont de leurs viaires . our ce Viſt bi, 
ruth < ſon. vj. chappitre ars faces ſont noires de la 


ſumiere/ or bous les viatres des pecſeurs ſeronk Fandenez 
9 vne Fondeur de pot Et comme oy liſt en Johel ou. y. 
charppitre les duleurs de lenfantereſſe lui Duendwonk 
Ou liſt auſſi en oſee ou. xm. chappitre O quik ya maintʒ 
flayaul x en eiffer pour batre les pecheurs Certes vng 
chaſcuy dampne puct bien dire auec le phal miſte Res dou⸗ 
leurs de la moꝛt nomme temporelle mais efptritueTe mont 
Wuitonne tout a lentour & les perilʒ denſer mont twuue 
Il diſt mot duiwonne pour certa ine aruſe/orr abiſme 
lui eſt vng deſtement de oouuerture e ſe Leſt de malediction 
comme de Kſtement laquelle lui eſt entre au par dedens con 
me eaue & omme ole < ſes os /& liu ſera Ing Kſtement 
dont Ik ſer toudiz uint Ouquel Kſtement ſera ceſtui 
ainſi fort tiſſu de filletz de paines toutes et ſans nombre le 
queł ne ſera Jamais a ml temps deffait ou auſſt a oſter 
car par la oodelle defernice Jl ſer Inſe parablement lope au 
pecheur O coy aſpre et moꝛdant ſera ſenti de veſtemẽt 
Cer tes «eſt cell ui dot Ik eſt eſeript en yſaye ou. xny. hap 
Ta eouucrture ſcront vers a conſaderacioy de ceſte paĩ 


ne qui eſt de moult de mamieres Lazpella Ja diz dauid/de 


la mort de pechie a faire pemtence Et pour c diſt It a 
noſtreſeigneur Quantes tribulactons moult et mauuai 
ſes me as tu monſtre & toy couuerfy mas viuifſie La 
eonſideractoy auſſi de eeſte pre qui eſt de moult de mame 
res eſmeut Jadiʒ vng hermite a vne treſaſpre penitence 
quif nenoit en lermitaige comme oy liſt en la die des peres 
tt comme oy luy demandaſt pourquop Il ſe tuoit ainſi JÞ 
reſpon dy Tout le labeur de nia vie neſt pas ydojne a eſtre 
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em pare a vng Jour de urnens-qut ſont Peſeruez aup 


pecheurs ou &mps dduenir Item bede nous Pacom/ 


pte es ſaiʒ des anglois . que ou temps de conſtanthy le Jot 
ne t mourut vng cheualier dentiwy lay de noſtreſeigneur 


Vi, cen 4, 55. lequek depuis Peuint en vie. Et 
pour les pa ines quił auoit deu ) ł ſeyfup ey vng hermita ige 
eomme oy liſt ey la vie des peres / ex faſt ſa maiſondelle dem⸗ 


pres vng fleuue dedens lequel It ſe haignoit moult ſouuẽt 
bout veſtu / ef ſouffwit que ſes deſtemens ſengellaſſent 
a ſa char / et puis Jk Reit wit dedens le baing treſchault 
& faiſoit ainſi couſiours Juſques atant quił morut. Et 
quant᷑ ceulp qui le Korn largudient᷑ de cecy Ik leur Peſ⸗ 
pondit ey telle maniere. Se us auiez Ku de que Jap 


Ku wous feriez eomme mop ce que Je fay ou cores plus 
Car ſeloy ſaint gregoire/la viſioy des paines deffer leſ meu 
rẽt fur toutes choſes a compunctioy. Ea tier codictoy aq 


greuãt les pa ines denfer eſt eternite Et pour ce eſt Il eſcript 
du liure de ſapiẽce ou. iin cha Noſtreſergneur ſe mocquera 
deulx eeſt aſſauoir des pecheurs Et apres ce Ilz decherront 

ſans honneur en cõtumelie entre les more perprtuellemẽt Et 
come dit ſajnt mat hien ey ſoy. xx d cha ceulpx ey ſey yront 
en tourmẽt Item en Judich ou. x vj Gap eſt leu Noſtre 
ſeigneur enuotera feu g ver encõt re leur char ain quilʒ ſoyent 
brulez et quilz viuẽt g ſentẽt Juſques a Jamais (N ce ꝓpos 
diſt pſaye en ſoy derrenier chappitre leur Kr ne morra point⸗ 
leur feu neſtaĩ dra point Et pour tat diſt noſtreſeigneur 
en deutewonome ou. xxxij chaß e feu eſt alume en ma fus 
weur -ef ardra Juſques au pluſ parfont den fer / deſt aſſauoir 


per petuelſeniẽt & ſans fin ¶ Item yſaxe diſt en ſoy, xxxr 
Sappite O lequek! ſera . ine — 
le ſeu deuorant /ou lequeł de no) habiterg auec les ardeure 
ſempiternelz Item ou chappitra meſ mes /la terre ou It 
demourra ſera oonuer tie en pope ardant Jour & intyt & ne 
ſe extaindra Jana is ſa fumiere montera de qeneractoy en ge 
neracioy ct ſerx deſolee es ſiecles des ſieeles Et pour c eſt 
I eſcript ou. xx. chapitre de laſpocalipſe ſe dyalble ſera 
.enuore ey leſtang de feu & de ſouffre ou la male beſte er le 
faulz pꝛophete eſtoient tour mente z Jour & nut es ſiecles 
des ſiecles Et cell ui qui ne ſeræ point trouue dedẽs le liure 
de vie ſerg enuoye ey leſtang de ſeu ou habitera lombꝛe de 
moꝛt et ny aura mt? 02dre-ams deuleur ſempiternel come 
I eſt eſcript en Job/ou.x.chappitre Et auſſi diſt ſaint 
gregoire ey ſes moꝛales vng mot treſ horrible Ceſt aſſaucir 
alo46 ſera aup miſerables pecheurs vne deuleur auee grant 
quour vne flambe auec obſcurte/vne mort ſans mort, vne 
ſiy ſans fin aur la mort dit bouſtonrs & la fin Recommẽee 
toudiz-o la faulte ne ſcet Jamais deffaillir Et pour 
tant nous Padompte vng poete que la umſerable eaige de 
moꝛt ni ſtet Jamais finir/æ ſemble quelle Pecommece touf 
tours a naiſtre en traueillãt & Renduuellãt toudiʒ pleurs 
& gemiſſemens (our ceſte cauſe diſt pierre de bloiz ey 
vne ſienne epiſtre Jllec naura mille oꝛdonnee maniere de 
tour mens Et ſp ny aura nulle Intermiſſioy ſans fin car 
la fiy y Yecommencera touſiours / ſa mort ny meurt point 
ans y dure ſans faillir afin que la dampnee con dit aoy de 
khomme Penchee toudiz miſerabemẽt en matiere de douleur 


ct en nourriſſemext de moꝛt eternelle . Et pour ce Viſt.le > 
pgakyrſte J font mis 0) nfer comme bat ef lee epa 
la mort . Et ſe les felons ſont Tepeuʒ de la mort que beune 
wont Ilz ſe la mort eſt leur paſture quel buntaige aurons 
, Efeoute fur er le prophete qui Diſt Ea grazpe quil 
auront ſera ſa grazpede fiel / et le burgoy treſamer / et 
leur vin ſera le fiel des Dragons / et le Lenin du ſerpent 
nomme afpe / lequel eſt Inſanable Item k eſt eſcnps 
en deuteronome ou xxx chappitre O quek ſera le norriſſe 
men des pecheurs / ne wis tu point leur tourment de moꝛt 
perprtuelle qui leur eſt ſi eruel Ilz viueront lors en mourãt 
ear Ji ſeront moꝛs de vie. (Pour erſte cauſe diſt ſamt 
bernard ey vng ſien liure quil ouoia au pape eugene Je veſ 
ſongne moult le ver moꝛdant et la moꝛt viuant Je craing 
ſoꝛt dencheoir es mains de la moꝛt viuant et de la vie mo 
rant. Et ſaint gregoire diſt que les felons morrẽt de mort 
Immortelle. O beauſire dieu eternel pour quop mas 
tu MS contraire a boy ef ſuis fait grief a mop meſ mes. 
pour quoy ne oſtes tu moy pechie / a fin que Je puiſſe efehap⸗ 
per ee tour ment per petuel O com bien eureup et oombien 
keney ſera eeTui qui mullement ne ſera ſouillie ne naure des 
oxdures de pechie / et qui na point ſuput les Joyes du mon 
de et na pas Pegarde les Vunitez et les faulſes ſourſeneries 
bemporelles —Certes nous miſerables prcheurs a; 
uons erre de la Wie de Lerite / et la lumiere de Juſtice 
na point luy fur nous. Nous ſommes laſſez oy la 
Lie diniquite et de per dicioy et auons alle par woyes difft 
allles / ex par Keyes Srieues et Inutiles & naugs point Muli 


WW 


aller par Ta Wye de noſtreſeigner Mruymeit contme Jr 
eſt eſcript en yſaye ou. xlix. chappitre/nous auone laboure 
ej dw et ſans cauſe et auons decaſte pour neant noſtre 
fozee Que nous a pꝛouſſite noſtre oꝛqueil /e que nous a 

Vullu la pompe & Venice de oe mode & elacion de noz icheſ⸗ 
ſes. Que nod ont pꝛouffice noz precreny Leſtemins noz ben 
ueries noz mengeries noz gloutonnies noz Viſees noz Joy 
es ct noʒ eſbacemens Que nous ont prou ſſice toutes 


noz Goes et <acuue dicelles eſquelles nous auons Vie 


ment et Inutilemoit et dampneemẽt deſpen du noſtre 
Helas toutes ces choſes ſont paſſees ſans fruit et come 
vne funttere ou vne Teſplẽdiſſeur du yy. eſt paſſe cout 


quancques If eft tempoꝛel mais las la Hoſe eſt demouree 


qui botrzmentere eternellement 226 dira noſtreſeigneur 
de vng $aſcuy dãpne oe qut eſt eſcript ey Job ou. xx. chaß 
Je fouffrixa pane e tour ment pareil ſeloꝝ la mul titude de 
ſes operacions ¶ Item ou. x dm. chappitre de lappocalipſe 
eſt eſcript Nutat comme Il ſeſt glorifie & a eſte en delices 
donnez lui autant grant courment > pleur/eſquelz It ſois 
tourmente eternellement ſans fin O combien grande eſt 
la deruerie de lomme quant pour les dlices ou pour les Xt 
dheſſes du ſiecle ou pour quelque autre choſe terriẽne It ſe 
fubmet aux perpetuelʒ tourmens du cotps & de lame EE 
pour o diſt eriſoſtome ey ſon liure Intitule de la eparaci⸗ 
oy du deffault Combien grans ct longz temps de litpures 
& quelʒ eſpades de delices KulZ tu oom parer aux paines ſem 
piternelles Ox mectz ſil be plaiſt cent ans ey deſices et en 
y Diouſte autres cent /t puis y e Diouſte autres cent / 


Nin 


* & ey apres dix bz; ent/ quelle compen ſacioy ſeræ oe 
de bout au regard de lebernite (Neſt point ſenablable tout le 
temps de erſte die ou I nous ſemble que nous viuons ey 
delioes et enten dons aux Loluptez ey ſaiſant oommwoiſoy 
wm — fonge me mept , Eft Jkdoneq ues 
e perſonne qui afiy qui? Wye vne miyt vng — 
— ef WY eſliſe dentrer es — ef „ 
ueille Peteuoir ledit ſonge pour Jeofe pames ou les com 
muer pour elles. Que dirons nous des panies mudcees 
+ Que drons nous que les delices ſe paſſent comme vng 
Imbre / >& ſey fuyemt legierement / mais les pa ines demeent 
rent eternellement Et ſe Ing egal temps et vng 
meſ mes efpace de temps eſtort aſſegne aux delices & ala 
pame ſerort quelque Ing ſi fol & ſi treſonruqꝛe que pour 
Ing Jour de dlices Ik eſliwoit auoir vng Jour de panie 
comme la douleur de vne heure et vng chaſcuy tour ment 
du coxps ſeult mectre ey oubly tout le temps paſſe deg wy 
en Hluptez comme dit criſoſtome ou. chappitre deſſuſ dit 
O eternel et tant grant tour ment d doꝛps et de la 
me qui ne wiz Jamaiz auoir fiy , O tourment de moꝛt 
perpttuelle tant dur quil ne ſe pourroit dire Je ne ſcay 
que Je puiſſe dire de toy. Car certes oy ne te pourcoit 
evplicquer par parolles ne conceuoir en entendement ne 
comprendre en aieur 4 On meckons quik ſoit vne pierre 
Varame bien aſſamblee et bien empreſſee dune quantice 
. grande comme dedens la concautte de la huitieſme 
ſe pourcoit eomprendre / Et que apres mile 


FM mb ans 9 ff oftee dne petite aranie par 


la puiſſance diuine & ainſi coſequaumens Juſques atant 


que la dicte pierre ſuſt Xamence a neant / ne ſerx mie fine 


blement la dicke ebernite Peuolue & fine en la conſuntpa 
dicelle pierre aniſi que les ames des dampnez ſcront lors 
deliurees de leurs paines Je bus Feſpons et Wus diz que 
Jelle perpetuite ſera loꝛs a grant pume commencee arr It 
ny a point de pꝛopoꝛeioy dune choſe In finie comme dit le 
Sept ariſtote en ſoy , vm. liure de phiſique Certes 
ſe les pecheurs dampnez eongnoſſoient er preſcauorent quilʒ 
deuſſent eſtre tirez hoꝛs de ces Intollerables tourmens de 
fer/quilʒ ſeuffrent et eſtre deliurez de tout quaut la dicke pier 
re darame ſeroit degaſtee du tout J auwient bonne eſpe 
race fur eſte Journee de Pedempaoy et aucunement Jl; ſeſ 
iouytoioit᷑ en eſperãt pour ce quilʒ ſcauroiet la fiy de leurs 
tourmeus qui ſewoit a &mr Ja ſort ce que treſtaꝛd apꝛes 
tant dane preſques Jumunerables,-ams Incomprehẽſibles 
& Infiniʒ Ey Ln lune des plus grandes pames qui 
ſoit ſt la deſolacioy & deffaulte de toute eſperance de noy 
eſtre Jamais Fachete eu deliure des u ines eternelles Car 
amfi comme Jt eſt eſeript en yſaye ou. xxxny. chappitre le 
pecheur ſera deſole par ſiecles ct temps Infimʒ Et comme 
oy lift ou liure des treues ou. ny. chappitre / ma fry et moy 
eſperance ey dieu ſont peries ¶ Item en Jberemie ou. x d. 
chappitre / pour quoy eſt faicte ma douleur Im per petuelle of 
ma playe deſperee Sur lequel mot oy Keſpond es prouer/ 
bes ou. x. chappitre / que quant lomme feloy eſt moꝛt Il nya 
nulle efperance en oul tre Entendez a cecp deus qui ou 
bliez dien afiy 5 vne fotz enfer ne bus engloutiſſe equik 
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ny ait nul qui Mus en tire ſors ,, (Pecp que Je Hp ma? 


tendit clevemonl que en enfer na nulle Fedempeioy de quel⸗ 
que pecheur . (Moy treſchier amp entens tu bien or mot 
ey. Contoipʒ tu buy lexemple de la pierre ainſi quil eſt 
eſcript ey deſſus / dy mop que eeſt que tu ſens de ces choſes 
que tu en Juges /et᷑ que tu en diffiniʒ Je aride Leritablement 
que Taiſoy ne ſe pourra deſactorder quil ne ſoit ainſi a la 
Lerite come Ik eſt dit ey deſſus. Ot penſe wncques 
aup diuerſes prouinces de Erres / et ymagine vne cha⸗ 
ſcune Legion dieell es / Dutſe les Piuieres / les eſtangz 
et les mers , (Nutronne en toy ouraige le monde & du par 
tout / monte Juſques au ae? et wle parmp [cr / et puts 
deſcens es abiſmes et boy et conſidere la par fondeur de tou 
tes les choſes qui ſont continues ſoubʒ la duironnement 
du ciel et ey faiz vne pierre / et ymagine la quantite de fa 
grandeur , Et puis que tu lauras enten due ey toy cueur 
dy mop moy treſchier amy qui? te ſemblera loꝛs de celle 
pierre. Nins dy mop pluſtoſt que tu ſens des choſes perpe 
tuelles / & que tu ongnois des In fimes pa ines des pecheurs 
et de la moꝛt Je penſe que tu Peſpondras amſi  (Praye 
nent vrayement Je ne ſcay parler Jap oy quekque choſe et 
moy entre eſt tout trouble -mes leures ont trãble enſemble 
Jentes vne grãde choſe/ Je Hp la Lerite qui meſt propoſee 
ddt Je ne me puis aſſez eſmeruallier, Nins dune treſgrãt 
pa our Je trible tout ey mon oouraige car certa ine mẽt douleur 


t trãbleur ſont venuz deſſꝰ mop x mot oduuert vnes tene⸗ 


bres de maintes horreurs / qui eſt cellui doncques qui ne doub 
becoit / qui eſt dellui qui ne ſeſpoenteroit / qui eſt oellui qui du 


tout ne deſfaufdwoit de vne ãgoiſſe de eiteur ſe en ſoy couraĩ 
ge q uminoit dilltgaument ceſte pierre en vetournant 
en ſa memoire les Infinies paines des pecheurs  (Mectz doe 
ques ceſte pierre fur ton tueur comme vng ſinacle Certes 
& teſt vne choſe moul k pwufitable & de grant Kiltur dens 
Jamais aucir oubliance de eeſte pierre afiy que ſe lamour 
Duty ne te oorrige & ne & Leuocque des maulp deſſuſdrz 
que au moms le miwir de la paine Interminable ne te Pap 
pelle aucuneſſoiʒ des pechie: O eombuzy grief tour ment 
miſerable & qui fait afuir O plourable degaſtement In 


fer nal qui fait moult a eremir / aur œul x qui ſeront coufſ 


iours Gurmente3 ou palus denfer ne auront Jamats Re 
pos /ains ſeront per petuellement gehynez ſans Jamais a 
uoir fiy ¶ Ik appert clere ment par les choſes deſſuſ dickes q 
lactwoiſſemort dee pꝛines Infernales ne finera Jamais par 
ſiecles & temps Infiniʒ Certes la conſederacioy de eeſte 
eternite des pames denſer oonuerty Jadrz vng nomme fu? 
ty de marſcilles Et comme Ik fuſt ey ſoy temps Ing treſ 
evcell ent Jongleur & du tout halandonne aux duniteʒ du 
mo Il ſe print vng Jour a penſer de letermte des pujnes 
de la gehyne denfer/et dit dit en ſoy ateur / ſe oy te faiſoit ge 
fir ey vng mol lit bien fait et entour tine par arſi que tu nen 
deuſſe Sport partir pour mulle neceſſee qui te coſtraingniſt 
tu ne pourroies cdurer de touſiours geſit ey ng tel plaiſat 
ct delicteux lit Comment doncques pourras tu ſouſtenir la 
perpetuelle paine denfer ſe dauenture Ik la te failloit ſouffrir 
eternellement ¶ Ceſtui fulcoy moult eſpooꝛte de eſte con 
ſideracioy Telẽqui toutes daniteʒ momates et ſe faſt moiſne 


— CW * 
2— 2 2 „ Kͤ„„„%4 „„ „4 21222 222 22 mM 
R898 — — — = ” 
". 


— 
— 


THe 
' | 
6 

11946 
\ 


treſſainte moit ou ſerutee de noſtreſeigneur Item la 
tonſiderucion de la per petuelle pame den fer cõforte et Jnduit 


et depuis ſut ſh de pulſe; o ou qe ſe gouuerna | 


lomme a dom latre. Et pour er ſił eſt aucuy qui conſidere 
que ſił eſt Tumeur de —— denfer It ſera mene aux tour 


mens ſempiternelz . Je crop quik ſe ir maintenant 
de toute ſa putſſance a ſin quil ne ſors vrineu de liti . Et 
pour c wo pte eugeſipus ey ſoy liure de la reſtilence des 


Juifz. que comme vng compuignoy dalexan dre le grant 
lequel eſtoit chief de vng grant oft / Laſt Kmr contre lui 
vne Jnnumerable armee preſte ef appareillee pour dom la 


tre a ul de ſoy oft , Et comme ceuld de ſoy oft enten 


diſſent a mongier afin de les Feconforter et leur laillier 
douraige . It leur diſt ey ma niere de Joyeuſete comme oy 

ſoy Jouant , — wous nobles et Kullans hommes dif⸗ 

nons maintenant ey / car nous ſouppewns anupt aux 

enfers , ar e parolle Il; furent tus ſi ocou 


- kagziez pour fuir Jcellui ſoupper 47 7 ſe oombatirent fi 


Kulkaument quilz triumpherent honnorablement fur eo) 
leurs ornenn z; Item ceſte conſieracioy Tetrait 


des delitz mondains . Car oy liſt ey la vie des peres que 


vng bien ancien hemme dit Jadiz que quant vne nour⸗ 
rice Kult ſcurer ſoy enfant et luy oſter la doulctur du lait 
elle met fur ſa mamelle de la mouſtarde ou quelque au; * 
tre choſe amere Et quant lenfant alaictant ſent 

ela et le gouſte Il ſe Petrait tantoſt de la toufceur du 
fact , Semblablement Diouſte la prrpetuelle amers 
tume denfer aux delectacions de o monde / et veritablentent 


ku bey'Petraixas du tout Et pour ee dit Job. en ſõoy. vi. 
chappttre Ne petif pus autuy gouſter vne choſe laquelle 
quãt It la gouſtee elle lui appoꝛee la moꝛt treſamere Ceſt⸗ 
aſſauoir pꝛine ſempiternelle our tãt diſt proſper En 
eſte vie preſente les delides bemporelles ſont deul des er les 
tribulacions ameres Mais qui ſera cell ui qui ne leuuera 

dulẽtiers du beuuraige de tribulacid doubtãt leter nel feu 
denfer /ou qui ne meſpriſera la douceur du ſiecle pour entẽ 
dre aup biens de la vie ſempiternelle Oy liſt auſſi en la 
legende de ſame Jehan leuuangeliſte que autuns Kiches « 

putſſans hommes furent Japꝛeq conuertiʒ a ſa predict 

oy & velenqquirent toutes choſes monzames Eeſquelles Ky 


rent de puis autuns de leuzs ſeruiteurs eſleuez ey la gloi re 


du monde pour quoy Iz ſe Pepentirent que JÞz auoioit 
ainſi Pelenqui tous leurs brets Eaqlle hoſe monſeigneur 
ſaint Jehan enten dy par le ſaint eſperit > ſe pꝛint a depꝛier 
noſtreſeicgneur & mua ey fiy oꝛ autunes Lergettes & les du 
res pierres ey pierres pꝛecieuſes Et p aĩſi Il leur Peſtitua 
tout quancques Ilz aucrnt delaiſſie pour lamour de dien 
Oꝛ Duint que monſeigneur ſamt Jehan Feſuſcita vng 
Jouuentel lequel leur racompta de la gloire quilʒ auoioit 
per du er des paſnes den fer qui les attendoient Et quant Ji 
enten dirent «cp Ilz en furent moult eſpoenteʒ & eſ bahiʒ 
en leur touraige / par quoy Jlz meſpriſerent toutes choſes @« 
Tetournerent a leur primiere pourete & relenquirent du 
tout le monde auec toutes ſes delices ¶ Item oy liſt en la 
die des pres quil fut Jadiʒ Ing Jenne freve qut diſt a Bug 
uae pere / E eau pere Je ſuis cout pareſceux a me ſeeir 
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eontimuelemens h cſte ſelle / auquek Peſpondy le dit beau 
pere Tu nas ponit emores Ku les tour mens 
qui dium Duver per petuellemeul , Car ſe tu les met, 
foies 0 boy euene et ti ſelke faſt plane de rs Juſques att 
dol tu le porte doies pckement et ne ſeroies pas pareſceuy 
Et comme doncques. Jl faile que le pecheur ſouſtimqnte 
leternelle pame den fer ou la treſaigre penande de pier gatoi⸗ 
ve ou quik face penitenoæ ſouffiſante e © fiecle. Qui ſera 
eellut qui ne ameræ meuly a ey ſouffrir que I Tee fit neſt 
eſtrangie ou Blecie ey foy Sui 5 Et pour ce dit yo; 
dore en vng ſenne/penſe ey toy cueur bout douleurs de 
. quelz alle ſoxent toutes les paines du ſiecle et 
toutes aiqretez de douleurs quel zbonques quelles ſopent et 
2 tout a la gehyne denfer / et tu congnoiſtras nd 
ancques tu feuffres ef eſt moult leqiere Goſe , 
2 367 4 dit e vne ſienne epiſtle Tu exains a ve 
lier de nuyt a faire Jeunes e a labourer de tes mains 
(Mais ſaches que toutes cee choſes font legieres a cellui 
qui penſe aux flammes perpetuelles , Ea ſouutnance de te 
nehꝛes fait noy Feſongnier la vie ſolitaire , Se tu pen⸗ 
ſes a lextreme diſcucioy qui ſe fera de parolles opſeuſes © 
lence ne te defplarra point Et le pleur et la ſtrideur des dent ʒ 
te Eẽdront la molle couſte et le Ns matellaʒ pareilg. Item 
aint auguſtin en vng ſermoy diſt q la ts maine nature 
uma ine vrnicue — doluptez e fropiaſiesy de e monde 
e tout labeur / demãde ſes plaiſirs g a paſes viẽt 
— alles arriere de ſoy ſaccouſtumice 2 ſa premiere 
vie mais ſelle ſe prent a penſer a la neceſſece 9 


\ 


Ereenier ck a ſu ewintt des pames eferneTes elle eſt mie de 
ſes paſſions eb reprent vne lataille HluntarreSt pour eſpe 
runde de loyer ou pour crainte de tour meis elle ſefſozce cõtre 
ſes premiers. deſirs et content a ſoy duinere violente ment 
our tant diſt alacuch ey ſoy, m. chappitre Za pourreture 
enfre ey mes os tt deſſoubz mop ſourre ou temps de la vie 
preſente afin que ey apres Je me Pepoſe au q our de trihula 
coy (Mecp moy treſchier amy combiey fruckueuſe « — 
faire eſt le penſer a la paine Juſernale Et pour e diſt le 
pſal miſte que les geenes sit conuertiz en — eeſt adi 
ve que par me ditactons eulx viuans ſe —— Tec 
N ey aptes Ilg ne Wiſent moꝛant per petuellement. 
fant liſt oy en daniel ou. m. chappitre / ellui eſt bie 
eure qui Pegarde les abiſ mes ft aſſauoir en wyãt ey eneur 
les tour mens nfernaufy ou — — « 
frequente memoire de oontemp t donc 
11 par les Hoſes b 7 75 dickes ES dane 


talk e uantes mameres eſt la gehyne denſer / wombien pꝛouf 
& de grant daleur eſt la memoire et la ſouuenanee 


my S de die for 1232 
& 


J peult auoir beaucop de biens /e de ſoy boy ave Ik fe 
dedons les pa ines et tourmens Jnſernaukp pour ardoir e 
Brufer en ſeu eternel dont I ne Petournera Jamais: 


Prologue fur la qua bepar tie des quatre derrenieres cho 


ſes qui ſont a auemr : 


Q quarks des quatre detrenitres ses qui 
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ſouneralem#e doit moufe Petraire les homes des * ceſt 
la gloire celeſtienne ſe vng home ſe Fefraint de faire vng 
mur dre vng ſemblable cus crinnnel /a fin qui ne perde ſes 
bis tempovelg/de cabieh plus ſe dart J? Fefrener 4 toutes 
optraciõe Jllzaces afiy quił ne perde les Joxes ſempiter nel 
les Et pour oe diſt ſaint ——— eh ſoy liure des coſeſſids 
geeſt SJ qui ne ſe baille pas aup ee a œulx 
qui te aymef de leur res ſquel3 top meſmes es 
blogs hour aſte muſe eſt Il eſeript en 6 premere 
epiſtre aud <orinthiens ou. vj chappitre / que les felons 
ne poſſeſſeront point le Foyaul me de dien Nins JL en 
ſeront deloute z en vne tranſ grande confuſion comme les 
treſ vilz — et les fol Jongleurs ſont dechaſſiez 
hoꝛs de la court de lemprreur a ſiy quilʒ ne ſeent pas auet 
les Roys & les princes a leurs excellentes et ſolempnelles 
fables , Et aiſſiodore diſt que vng chaſcun eſt dautant 
Feloute de la deite comme ſes pechiez ſont aſſamblez. Cer; 
bes la quantite du delit eft la meſure du bebauten Mes 
chieuera pas dooncques les pechiez et les abhominera comme 
vne choſe moꝛtelle vng chaſctey qui ongnoiſt que par eulx 
I pert la celeſtienne gloire . Que dirap Je ou pfereray Je 
mop poure hõ me dẽqin de eeſce gloire Incõprehẽſible Ey deri 
te ſc deuil ne vit onqs ne Keile ne ouxt Jamais ę nulle forz 
ey aieur dhõme nentra 6 5 dieu a appareil ie a œulx qui la 
mẽt /cõmt If eſt eſcript ey la premiere epiſtle aux corithions 
| ou ſecond chappitre Que dp Je maintenant dire ou eſeri 
te moy qui en beſongnant comme Ing nez aueugſe lequeſ 
diſpute des oouleurs noy oonfiant de moy propre ſens 


8 


ſens Nins de manifz teſmonignaiges deſcriptures ey Pect 
texay vng petit Ik eſt doncgues a noter que Ja ſort 5 


ou Topaul me de dien I y ait moult de choſes c Jnyume 


rbles aſpwuuans treſplamnement ſa felieite et ſa glooire 
Eouteffoiz quant au preſent Il eſt eſpecialement Fecõmã 
de pour twis choſes Premiere met pour ſouuera ine beaute 
ou clarte Secondemont pour labondande de to? biens dõt 
Af eft plam Tiercement de la treſgrende lyeſſe durant 
— eh eternite Car Jk y a Ille vne beaute ou 
carte noy mefuree vne Infinie halon dance de tous biens er 
vne ſouuerame Joye auecques vne eſtable eternite Et de 
des twis hoſes * ſe traictera briefuement g par oꝛdre dy ceſte 
derreniere partie + 


Comment᷑ le Yopaukfme des creukp eſt loe pour fa leaute 
, E clearte 


(Remnevemet doncques le oyaul me de dien eſt 

Yecommame pour ſa ſouura me haute ou clave 

tear comme Il eſt eſeript ou liure de ſaprence 

| 3 k eſt appeTe le Noyaul me de 

beaute Et pour o dit le pſo fmiſte Se) Jay ame la leaute 
de ta mai 9 Je eft auſſi eſcript < obs ou xm chappitre 

Je ſeræy bieyanc ſe les Pelicques de ma ſemẽce peuent Koir 
la elarete de 1 heruſalem dont les poꝛtes ſeront faictes de ſa 
phirs deſmerauldes c dautres pierres precieuſes /coute la 
cirarite de ſes murs ſera de blanche pierre & toutes les pla 


des ſeröt pauees dor fi Itẽ Je 0 eſeript ey lappocalipſe 


| 
A 
1 
' 


eſt Il eſtript ou liure des Juges ou d chaß ceukx qui taxmẽt 


qu xrj , Happitte Jef eit eſtoif frite de fin or enthalte 
Wire cler ef net / les fondemens du mur de la cite ſetont 
aournez de boutes pierres prebieuſes / les py pores autont 
oy marguerites / & vne $aſcune poꝛte aura vne ſingultere 
margueritt / & les places et les Pues de la cite ſeront de 
tres fy oz / comme Weiree cler er luiſant Je ne wWy point 
de temple en Jcelle a Ceres noſtreſeiqneur le tout puiſ 
fant eſt le cemple dicelle /et laicgnel eſt la lumere . Za 
dicte cite na mf beſo ing de ſoleil ne de luue a ſin quil luiſe 
et laignel 


dedens elle / car la clarte de dieu lenlummera / 


eſt ſa lanterne et yront et dentont les gens en la lumere 
Dicellui. Item on liſt en & meſ mes xxij chappitre de 
fappocalipſe It ny aurx oul treplus point de nuyt / et fi 
nautont plus leſoing de lunnere de lanter ne ne de lumere 


de ſole? / car dien les enlimninera / et Pegneront es ſiecles 


des ſiecles N quoy fe ſemble accoꝛder ce qui eſt eſtript en 
pſape ou kx chapprtre Il ne teæ ſera plus beſoing de soleil 


pour linve de Jour /ne la Teſplendeur de la lune ne tenſu 
"miners point/ains noſtreſeigneur & ſerx en lumiere ſempy 


kernelle Car dertes Jt eſt vng miroir ſans tache et vne 


ſueur de lumiere eternelle / comme Ik eſt eſeript ou liure 


de ſapiẽce ou $y* chaß Item noſtreſeigneur ſexa vne Ve 
ſplen diſſeur de gloire cõme oy liſt aux hebrieux ou premier 


chappitre/car ſa veſplẽ diſſeur ſerx come vne lumiere Item 
wan cy 


zap diſt de ceſte Peſplẽdeur / to) les ſams 
prẽ dent ou Poyaume des cieul x clarte x lumiere ſempiternel 
le dont Ilz ſeſiorſſent Inceſſaumẽt ey leur felicite x pour te 


Peluiront come le ſoleil Peſplẽdiſt ey ſoy naiſſemẽtt N 
ee pꝛopos liſt oy ou liure de ſapience ou. m. chappitre que les 
Juſtes Peluitont comme le ſoleil ou Royaul me de leur pere 
O ſive de Lertus dom bien glorieux eſt or Toyaul me & cõ⸗ 
bien font a amer tes tabernacles/tombien grande eſt la be 
aute /dombien habodunte eſt la Peſplẽdeur en la eite de noſtre 


ſeigneur Combien meruciTeuſe eſt la elaret et oombien ſor | 


uera ine eſt la ſuauite du pays celeſtiay Pour ceſte cauſe 
Diſt ſaint auguſtm en ſoy liure de franc arbitraige / tant 
grande eſt la beaute de Juſtice / tent grande eſt la ſuauite 
de la lumiere eternelle que ſil neſtoit lieite que de ſoy y deli 
ter non plus que vne ſcuſe heure duy Jour /pour cela ſeule 
ment les Innumerables Jours de ceſte vie preſente plains 
de bien er de habondance de tous biens temporelz ſerotent rat 
ſonnablement et aboy dwoit meſpriſiez du tout Car eres 
Jk neſt pas dit faufeement ne pour pou que meill eure ef 
ta court vne Journee que mille xufres (Pour tant ſa int 
auguſtin meiſ mes ey ſoy lure de la cite de dien ſeſcrie ey di 
ſant O eſe ſte Iteruſalem maiſoy pla ine de lumiere mo 
pelermacre ſouſpire enuers top g me poſſeſſe en toy ell u qui 
ma fait et top auſſe Et pour c Tift ſaint bernard. en ſoy 
tiers liure fur leuuangille Miſſus eſt angelus gabriel O 
combiey glorieup eſt Jcellui Popaulme ou ciel Ees Pops 
ſe ſont aſſemblez tous en Bug mont ft aſſauoir a loer c 
glorifier cell ui qui par deſſus tous eſt le Pop des Poys et le 
ſeigneur des ſeigneurs de la treſVeſplendiſſant comtempla 
coy duquel les Juſtes Peliuzot come vng ſoleil ou Poyau 
me de leur pere Et a oe propos diſt le pſal miſte Tu me 
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ſains bieneurez eſt 636 grãt nombre q Il ne prult eſtre cõpte 


onplices xleeſſe 6 ou Naim + Job auſſi die j ſoy 
devi . chappitve Oy era ſa free en gran de Jopeuſete , 
Tous ceulx PLecrarderont celle face qui ont ſerui _M_ 


noſtreſeiqneur Jiefucriſt en Gumilic de ueur en pluſieure 
leurs ef en oenures der tueuſes (Pour tant eſt Il eſcript 


ou derrenier chappitre de lappocaſipſe/les ſeruiteurs le ſer 


utrons et Frome ſa face  Pſape auſſe dit ey ſoy yopiy* 
Gayitre Ilz derront le Roy des Poys ey ſa grant beaute 
O combrey debonnaire choſe / oombi aggreadle/ombien 
ſouefue/ef combuy euweuſe /ſcra & de Kore lors Jiefucnſt a 
tous ceufx qui lont urfaictement ame. Certes Jl; © di⸗ 
ont loꝛs en eulx eſcriant o qui eſt eſcript en a bauch ou ij 
chappitre Je meſioupray en noſtreſeigneur et me eſſaterap 


ey heſueriſt mon Trax O ci) ſeſtoyrõt ceulx qui ſerõt to) 


repliz des Joyes eeleſtiẽnes /g leſquels auſſe la Ke viſioy 
de dien e la Feſplẽ diſſeur de ſa ſamcte face enluminerg g fere 


Joyary les tenans en Jope @ lyeſſe a touſiours x ſans fin: : 


Comment le FopauPme celeſti eſt Redommande pour 
kes biene qui p ſont: 


„e | E PopauPmt des aalr eſt Pecõmãde ſecõdemẽt 

bloe / pour labõdãce duby qui peſt, x pour tat diſ 

ſaint auguſtin ey ſoy liure de la cite de dien Ce 5 dien a aſpa 

reill ie a æulx qui pm ne peult eſtre — p nul ef 

ne It ne puet eſtre comprins pur charite . Oy le peult 
uerir / mais JN ne peult eſtre eſtime Ze foyer des 


tres fertile courant dun tres habondant Putſſeaude lait & 
dune doulerur de miel Ceſt ey la terre a laquelle furent 

tmudieʒ les filz de adam comme Ik eſt eſcript ou liure des Ju 
ges oil. x vm. chappitre Zeſquelz dirent a leur Fetour no? 


auons Ku Pune terre moult fer tile et moult Piche ne le j 
Sueilliez point meſpriſier & ne ceſſez null emẽt/allons no? \ 
ent et la poſſeſſons/car no? ny ferõs nul labeur/et nous a 
Ballers noſtreſeigneur vng lieu ou Jt ny aura nulle i 


Diſette ne faul te de quelque choſe Car toute thoſe qui 
ennuye neſt point la / et tout quancques peult᷑ deliter p W 
eſt pour or diſt ſaint auquſtin que leternelle bea titude eſt 1 
efpecialement en deux choſes Ceſt aſſauoir ey neceſſaire ab 1 
ſence de tout mal et ey neoeſſaire preſence de tous biens Et 


ſe tu me demandes quelle choſe Ik pa Je ne te puis reſpon | 
dre ſp nẽ que tout quancques Ik eſt de ee touſiours i 
«&quancques It eſt de mal ny eſt Jamais Et pour e diſt WW. 


ſame gregoire Jk ny a Liens delits qui ſois Ille apects 


* Gazpitre de laypocalipſe oft eſcript Ilz ne auwnt plus ne 
ſam ne forf / ne le ſoleik ne Ppure plus fur eulx ne JÞ ne 


met. La graſſe farine de er fourmẽt eſt dlectacioy g ſuauite 


ef ſy ny a Riems dedens qui omntye Item ou derrenier 


uffritont᷑ plus nulles challeurs / cur laiqnel de dien qui 


eſt oumillzeu du throne les gouuernera ef mentra aup for 


ta ines des eaues de vie. Et puis oudit chappitre ſenſuit 
qt ma monſtre le fleuue de leaue de vie / qui a ſoif/ſi vꝛen⸗ 
gne/qui Luft auoir pour neant de leaue de die ſi ey pren⸗ 
ne / et qui aura de eſte eaue I naura Jamais ſoif comme 
N eſt eſcript ey leuuanqille ſamt Jehay ou , ij chappitre 
O combrey anreup pays et comme benoite terre ou dien 


5 ſera utes choſes ey toutes hoſes / oit I np a pourete ne 


deffault de nulle Piens qui ſotE  Certes & paps cy eſt le 
lieu de paſture celeſteinne ou quel ne faul dra Riens / duquel 
auſſt noſtreſeigneur Peparſtra ſes loyaulx amys & les col; 
lequera perpetuellement. Et pour ce diſt noſtreſeigneur 

ey ezechiel ou vxxi chappitre Je les mectray ey leurs ter⸗ 


res et les Repaiſtræy es montaignes diſraelk. Certes les 
ſains de para dis ſeront Lepeuz en la congno1ſſance de la 


ſouueraine Lerite Et ee leur ſera vne paſture treſfer tille/ſeit 
quilʒ entrẽt a contepler la diuinite ou quilʒ yſſent a conſi 
derer lhumanite Ilz trouuer dt dune part et dautre ſaclete 
Et pour & diſt ſamt Jehay en ſoy x chappitre Ik entrexx 
ef yſtra hoꝛs et trouuera bonnes paſtures , Item Jb 


ſetont Pepeuz en delectacioy et fruitiog dune ſouuerd ine 
franc et e ſewnt paſtures moult graſſes Et come diſt 


pſal miſte Ik ta ſaoule de la fine greſſe farine du four; 


qui ſont cxuſes de lamotir de Yeu De ceſte amour done; 
- ques comme de la graſſe farine du four ment ſoit moy ame 
Templie / Ilz ſeront auſſt Pepeitz ey leternite de per petnelle 
ſteurete / et er ſeront paſtures ver doyans qui Jamais ne ſe 
cheront Toudiz rauer ditont & Jureront en leur kaute per 
petuellement (Peep — quek eſt le pays & combrey 
vonne eſt la terre ou ſeront les paſtures des bieneurez tant 
fer tilles tant graſſes & tant verdoyans (Prapement eff 
ey la terre des viuans ey laquelle no? creons Korr les biẽs 
de noſtreſeigneur telz & tant grans Et pour & diſt le pſal 
miſte nous ſerons tous Pempliʒ des biens de ta maiſoy Et 
qui ſont les bins dont les ſams ſeront Rempliʒ ſp noy Jerk 
le Indompꝛehenſible gloire des bieneurez Car come diſt ſais 
bernard ey vng ſien ſermoy de la de diente / lame Paiſonna 
ble faicke a lymaice de dien peult bien eſtre ocuppee de tou 
bes autres choſes mais elle ne peult eſtre Femplie du tous 
Certes elle comprenant dien ne Lemplira point quangs 
eſt moindre de dien (Nous ne ſerons point ſeulement Rẽpliʒ 
de eſte noy Recitable gloire mais auſſy nous en ſerons en 
urez tout oultre Et comme oy liſt en Jheremie ou. xxxi.cha 
pitre Je enyureray les ames des preſlres de grace & oe ſe fe 
va en la grant eene qui eſt appareiſſee aup bons Certes Je f 
ſe ſourchain dra loꝛs & les fera ſeoir pour menqier / et ey paſl * 
ſant Il leur mini ſtrera leur vian de de ſa gloire ey leur 1 
daillãt vng vim de fuauitt et de lyeſſe merueilleuſe Zoꝛs ms 
oh dira a ul qui mengetont la ce qui eſt eſcript es can 1 
ticques ou. v. chappitre Mes treſchiers amps heuuez men 
Nis « Gus en yurez ¶ Item ey yſaxe ou. xxix. chappitre 


— 


— — — 2 
ooo. = — mn 
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lors / oertes er ſeru de Jope & kyeſſe de moult de manie 
et de la gloire celeſtienne. O beauſire dien eternel 
combiey doufcr mort ef planement ſeront ehpurez &6 bons 
et loyaulp amis de la plentureuſete de ta maiſoy et du uu 
ſeau de en Hlupte car chiez & peſt la fontaine de vie / la ſn 
ta ine de beatitude et de Seele noy faill ans Jantais Certaine 
mA | | met toute fuauite affirt a eſte maiſoy a la longueur des 
; Jours -ceſt cy la maiſoy de noſtreſeigneur plaine et far ſie 
„ de Ficheſſes ef la cite de Hou Vemplie de tous biens Hour 
- 18 ce Viſt yſape ey ſoy vii chappit re Tes peul x Krron® Tſe 
. ruſalem plame et habondante de tous biens /a treſgrande 
. kreſeſtendue cr kreſcoppieuſe kakondance de ceſte cite ne nous 
appelle pas ſeulentent par les hoſes deſſuſ dickes /ains auſſe 
kreſeſpecialemoit la mul titude de ſa paip en quoy ſe deliterõt 
les delonnaires ſeigneurs qui herite wont celle terre ey deſſus 
mencionnee : Item pſape meſmes dit ey ſoy l chaß 
dus yſtrez ſoꝛs en lyeſſe et ſereʒ ametez ey puty , =_ & 
bie grande ſera labondance de paix dicelbe Jheruſalem dont 
Jamaie perpetueTement ne ſera fin. Item yſaxe dit 
ou ix et xxxij chappitre mon peuple ſera a la beaute de paix 
es ta ber nacles de oonfiande et en Pepos bandage et Fiche 
Et cõme It eſt eſcript en vſaye meſmemẽt ou piy* chapitre 
O gexuſalem eite de dien bieneumez ſont ceul x qui taymẽt 
& qui ſeſioiſſent de ta paix /car ainſi quilł eſt dit en ezechiel 
| far le treiʒieme chappitre les ſame yen en toy la viſiog 
de paix „Jae eſt paix ſar paid qui ſurmonte tous ſens 
et auer & elle v par eſſus tout entendemns humam. 


te ſous mais noy pas de vin / el de quo ſey pureröt 


Cell ui doneques qui Wul dra eſtre par ticipant dune tas 
grande paix auec les ſa ins eternell ement es dieulx Il apron 
ane maintenant a ſouffrir humblement cy bas en la terre 
Car comme If eſt eſcript y vng liure nomme auroræ/ou 
eſt la bible toute metriffiee oy paruivit ey ſouffrãt a ce tãt 
noble epos ne Ik neſt ſi ſage qui Joyſſe de celle paix ſpnoy 
par pox ter paines tribulacids c manitʒ frauauPy e ceſtur 
monde moꝛtel: 


Comment le Toyaul me des cieulp eſt loable pour la leef 
ſe perpetuelle : . 


Jereemẽt e derrenieremẽt le Toyauſ me de dien 
t eſt Pecommande pour la treſgrande leeſſe du 
rant perpetuellemẽt ey ecermee Et pour ce diſt 9 

| ſaint gregoire ey vne omelye/qui eſt la lãgue 1 
ſouff ſante a dire /ou qui eſt lente ndement couuenable a cd 1 
pꝛen re les J oyes de la ſountrame cite combrey grandes que [ 1 
elles ſont aux oompaignies des angel; en aſſiſtant auec 1 
les treſbieyeuweʒ eſperitʒ et eſtre preſent ey celle gloire eter | 8 
nelle Regarder le viaire de dien non eſtre trouble de quelcon 1 
que paour de la moꝛt & ſoy eſioyr du don de Inte rrupcion p — 
petuelle Cer bes ceft la cite de dieu/eſt aſſauoir la benoite = 
cite de Jheruſalem Je dis celle Ißeruſalem qui eſt edifice cõ 1 
me vne cite ¶ O cate des citez ey laquelle ſont tant de Joy 1 
es e de leeſſes aux bieheurez Pour & eſt Ik eſcript ey yſaye 1 
ou derrenier chappitve Eſioiſſiez Wus auec Jleruſaley & WW 
Bus eſ hatez ey Jede, $9 tous qui les ame; Peſioiſſiez i WA 
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Wus aute cke w Int par fricke Joye bus qui plourez ür | 
elle -afiy que Wus Cir ef et ſopez Kempliz de la mamelle 


+ confolacioy et afiy que 89 habondez ey dite de ſa gloire 


de coutes manieres . De la non mefüree _ et gloite 
de teſts noble cite dit ſaint a uguſt in en ſoy liure de la cite de 
dien Combien grande ſera olle felicie ou It ny aura nal 
mal ne nul biey ny ſera muchie . Oy v entendra du tout 


auß loeuges de dieu qui ſera out en toutes choſes comme Jl 


eſt eſcript ey yſaxe ou lxij chaß Meauſite oncques oeuil 
ne vit ſans boy oe que tu as appareil ie a œulx qui & a>? 
dent ef que tu dois donner aux ſains ey treſgrande leeſſe qui 


ſerx a poſſeſſer per prtuell emen. Item oy liſt oy yſaye 


meiſ mes ou xx d chappitre Jlz en dtont en ſpoy a tout lo 
enges et kyeſſes ſempite Leute far leurs chiefʒ Et pour tãt 
diſt le pſal miſte noſtreſeigneur a oongneu les J ours des 
purs et non ſouilliez /et ſera leur heritage perpetuel Ceres 
comme I eſt eſcript en thobie ou xy” chappitre. Sire tu 
es mouk grant eternellemoit / et toy . eſt en 609 
ſieckes , + (our diſt ſaint auquſtin ey ſoy liure de la 
ate de dien / Nous ſerons n&ntifz & ere ons ef amerons 
et loerons noſtreſcigneur.  (Pecy que oe ſera eh la fig 
ſans fiy Car quelle autre ſera nw fry ſpnoy puemr au 
Fopaume dont Il nen y a point de fin (Penitablement 
ſive toy Toyaul ne eſt le Loyaul me de bus ſieeles / & ta 
swat eſt de toute — Thobie auſſi dit ey 
ſoy . piy* chappit re benoit ſo16 noſtreſeigneur qui a 


effeue hauke Jirruſaley afiy que ſoy Bopaune ot fr el 


es ſieclis des ſiecles, O combivy glorieux eſt ce 


_Fopaume ouque? tous les ſams ſeſioiſſent auec Iheſucriſt 
tt eulx couuers deſtolles blanches —— 
ou t v duguel Lopaume ou ſiecle Duenr diſt ſanit au 
guſtin en ſoy liure du debat des vices & des vertus amour 
de c pꝛeſent ſiecle ſe departe arriere de moy / art mil ny eſt tel 
kement ne quił ne faille quił muive ¶ ien autremont eſt 
de lamour du ſiecke auenir ougk-&9 ſont tell enẽt viuifiez 
quilʒ ne muirẽt pl) d la en auãt/ou t nya mille Rue 

te qui trouble ne nulle Duerſite qui done angoiſſe ne mille 
moleſte qui amuye ams Il PegneJitec vne kyeſſe eternelle 
(Pour ee Diſ k pſalmiſte Zes Juſtes dint mengut ſe 
ſieiſſẽt᷑ en la preſtce de Yeu er ſe delitẽt en lyeſſe/er ſeyfupre 
arxiere deulz tute douleur et gemiſſemẽt Et pour tat eſt t 
eſeript en lappoœlipſe ou. xxi.chappitre/ dieu ber chere toutes 
les larmes de letrrs yeulx /e dul replus ny aura point de 

moꝛt ne pleur ne cry ne duleur Car JÞ ſey ſeront allez de 
uant ¶ Item yſape ey ſon. xx d. chappitre diſt dien oſtere 
toutes les lar mes de chaſcune ſace/ ek oftera la Peprouche de 
foy peuple par toute la terre / it diront les gens a er Jour fs 
33 dien que nous auons actordulequek 
noh ſauuera noꝰ lauꝭs ſouſtemi/et pour © no? no? eſioiſ 
ons en ſoy ſalltt O cõbien grãde lyeſſe ſera loꝛs quit oy ſera 
glorifte non pus ſeule ment ey ame mais auſſi ej cozps E 
pour ce eſt I eſcript en yſaxe ou. kxi. chappitre Tb; poſſeſſe 
wt double ment ey — 10 — prouer bes ou derrenier 
chalppitre eſt eſcript Tous ſes familiers wmeſticques ſerde 
840 wublement/ceſt Dire de dig eſtolles wont 9 or 

ſeſſent Ja lune Ceſt aſſauoir celle du corps JÞ actendent 


a la prendre / ef nautont mxe tub met oye de leuzs pw 
nes bonnes oennves / mais auſſi de tous les —.— 8 05 
5 bieneurez — Et pour ee diſt 5 

h Jſkwemie du ppy® chappitre / Je les fere 

Rr fe Ramos 4 J6 eons moy peuple / Je ſerap. r 

Dian et leur dyneray vng tent ek Ine ame noy pas pur 
ke vnite de ſubſtande / anis par le loyeh de charite. (Peep 

moy treſchier amy ſe lame d — dun eon ſeſſeur et 

dune vierge et — ame ſont lors tout Ing Je ſenble 
par conſequent que leur Joye ſeræ auſſe la denne et eſt 
ſenblant de lame uy appoſtre ou de quelque autre ſaint 
our tant diſt ſaint gregoire que Ine tant grande 


force de charite les atompniqnẽ tous que le bien que quelque 
ie gn ſoy It ſefiorſt quant It Wit que Ing au 
Certes I celle merueill euſe et mainte Jope nor 
rat 3d Bu en cueur Vomme/Bnex <aſcuy doncques en⸗ 
trerx ey J celle Joye / et ainſi ſexe ſa hn plame Car et 
dedens et dehoꝛs deſſoubz et deſſus / et toutes pars alen 
four J. ſeſioira merueilleuſement au par dedens de la puri 
te de ſa donſtiende / et au par dehoꝛs de ſa — de ſoy 
corps au par deſſoubz de la — & Yenouuelement du 
ciel des autres creatures / et par deſſus de la clere Viſion de 
dieu / et de toutes pars et enuiwon de la Jopeuſe > delectable 
eompaigme de tod les ſains et ſainckes de para dis (Prape; 
mẽt vrayemẽt Il neſt hõme qui puiſt penſer cõment et com 
bꝛey Jopeuſe choſe or ſera de ſoy AP loꝛs of habiter es 
dieulx et Pegner Ille auec les angelz de dien ¶ Et pour 
& eſt Ik efcript 9 ſeupangill ſaint mathieu ou xx d chaß 


Entre en la Jope de — — orkre top meſ mes en olle 
Jope aut con cueur ny pourra De la noy mefaree 
quantite ws Jopes — dit ſa int bernard ou liure 
de ſes meditnei de ec ſeeſſe poſſeſſe bout Jilec auſſe feſtore 
mens poſſeſſent tout /e les hommes acom pꝛiqnieʒ des an 
1 petuell ement ſans aucune enfermete 


ve Floor e re zei Jnfinie et vne beatitude 
{ elle ey lac 

be tieit £auſiours Da eſt Pepos de tous lakeurs pary 
auß ornemiʒ ſouefuete de nouuekete ſceurte de eternite et dou 
cur de la Viſion de dien Et qui eſt eellut qui ne deſire gran 
dement de habiter Jllec pour la paip pour la ouefuete / pour 
lebernite /el pour la viſioy de dien = Item ſame bernard 
meiſmes Dit ailleurs Da Jopeuſete & la ſou 


lui pays celeſtroy ſont tant grandes que fil eſtoit licite deſtre 
at. —— leſpat dune — — 5 ours ar 
vie preſente plams de delices ſewient Patſonnablement 
meſpriſee3 Et boute autre ſouefuete qui lui eft compares cã 
mẽt que oe ſoit ceſt douceur / toute oyſeuſete eſt pleur Toute 
choſe douler eſt ame re Toute choſe belle eſt laide/ e toute 
autre choſe quoy peult deliter eſt triſtre > enyupeuſe comme 
la bonte de dien fur monte Jnſiniement toute autre bonte 
O beau ſire dien que dp Je auoir au ciel /ou que ap Je 
Sulu auoir fur la — uant᷑ toutes ces choſes ſont plus 
teſirables bkeauoop que neſt or ne pierre precieuſe/æ plus tou 
tes que neſt le miel Oq dirons nous de © aps /que ferõs 
nod de Jheruſalem a eite — ſaincte quant par les Tues 
oy chante Juceſſaument Jopeuſement et Ducemet alleluys 


e quant vne foiʒ on p eſt Veer oy 


eſuete Dice 
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comme l eſt eſcript n klobie ou. xi chappitcre. Item 


oy liſt en pſape ou ; Lj chappitre Jope ææ leeſſe ſera trouuer 
oh Jeolſe ate aut: ad wis u gra, doix de loenges auſſt | 


Et dirons tous ey ſoy temple /foumae / honneur /et gloire 


Et pour cela Woip de leeſſe et de ſalut Veſonnera es talernes 
es ds Juſtes, Car en la cite de noſtreſeigneur ſounens co 
eulen be ngues ws ſans qui cut Ja A bout on 


blie les tribulacions /les pamnes ſes laßeurs et toutes les 


miſcres de ee ſieele /et vſent de la Joye eeleſtimmne. O 6&6; 


bien doubcement ſoue fue ment Emonfe clerement chante ) 


delaſol celui qui a ploure en gameut / et en are. De eſte 
cite parle encores ſms auguſtyy ou liure de ſes me ditacids 

t᷑ diſt ainſi. O cite qui es maiſoy coleſtiome et ſeur pays 
eontenãt bout ee qui delite / Illec ſont les habitãs de Repos 


et le peuple ſans mur mure wombien glorieuſes choſes 


dickes de bop cibe de dien habitacioy eſt cy toy ſicõme de toutes 


choß eſtouyſſans / Tee eſt prix pitie bonte/ſumiere treſclere 


Lertu / honneſtete / gloire / louenge / Repos / amour / vraye ron; 
— ope "11g eur /e Vie p durable De ceſte die eter⸗ 
nelle ſerõt les bioteureʒ certains g ſceurs q̃ Jamais pprtuef 


bcc ne la pedrõt Ee pour s Vis pſape & ſoy , xxxij 


<ap Scrurete ſera Illecije Juſques aJamais Item ezechtel 
ey Gy vddiij chap diſt Ilz habiteront feablement oy eterni 
& ſans auoir nulle mour. Et liſt on es puer bes de ſalomog 
ou prenner chaß. Cellui qui aura oup repoſera ſãs cvemeut 


el Jopra de habon dance toute erainte de mal oſter Et pour 


ee diſt ſaint auguſtin que la ſceurete eternelle cerfeiſa 
bea titude de tous biete 23 laquelle ſelle fe 


burst dus Go eofis comin wu ql fi 
ſent ſewirnt vrins & vil) par prour'de les per dre (Hour 
2 Nocte aſſume oe 90 Nm, M4 Se, 
0 mai 
_ beer vr dee gn wp my pee 

| des & eternelles bes 
22 kyeſſes & l On wot fabecans 


#9 n maiſoy/arr Jl} & loewne es fieckes des fiteſte 
Qs oft ef to ſme pee qui Japon — 
3 — la noy perpetui 

2 3 — 
tre par exquelſe eſt compare a loliuier/pour tant Diſt 03e 


as — em comme vng oltuier 
Ay 1 
ä 

2 (Nine ins fe Some . 

Oe aste glvire eternelſe Diſt ainſi cniſoſts 

50 0%. de Pepuracione lapfi / uelle ſera la Hlupte 
dee ne Theſe yaw 

nera a ſa prop: t commancerx de ſeablement 

Voit ſoy ſe ba ee e ne ſe peult 
Teiter / arr oy ne ſeſioiſt pas ſeulemet de or dont on a pars 
bat Yſaige lots — 09 eſe yO 


de der q aum mille fiy a Len de 
Treber fe er — Dune gr 
doit demoutver ſans fin Certes eefte fone eſt a 


45 


t vrapemutt fave ceufp ſont bro eureuy qui fa 


beheben ga af fes 
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donn 
comme It oft ſeloy leſtre 
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— 1 qui auwnt᷑ mfutuy 
les traces de Jheſucriſt en la terce veqnerõt auet lin ey glei 
re et honneur couronnez eter nell ematt es cieulv. ¶ Om 
tu ſe tu es rãſ 
eee 
p efcruant o qu eſt eſeript q xſape ou łxj: <ap 
See e e moy 
ame ſe eſfeeſſerx  moy ma Feueſtu des 


6 
xx chaß Tu habon deruis lors dedelices 2 vy 


puiſſant et eſleueras ta face omuere Dien et llmiere veſplẽ 
dirx ey bes Wyes. ¶ De cecy eſt It efcript ey — 19 meg 
pr Cf ke folerf 


55 doul er lumiere delictable de de 

eſt aſſauoir Iheſucriſt lequel congnoiſtve et — par⸗ 
durablemet fur monte koutes les Jopes de o monde / g wer 
pas merueilles,aur la viſion & fa a congnorſſance eſt la 


ve des ſains & Vie eternelle Et pour kãt diſt ſajtJeſay 
ey ſoy x vi chappitre Za vie — eſt ceſte a fin ont 


2e 1 Pray dien et Ipeſucriſt qui tu as 
«bas ui doneyues qui parut dra a eſte 
oiſſance Lerra Dien face a face > lt congnoiſtra cel 


qui ſexe vnt Jope treſeys 
Re Fn 


eelexte = fin i 3 2 
d 
tons J — eſt de laquelle eſt gon 
ee er datt quant Ju u nenn f, Ce. 
e ſewe 
fe cuuſe le prophete en deſirent diſt / Sire Je * 


fn Je ta Baek: ngen, ores Jo 
brett 6fpeſſes Las moy car moy babitacion eſt eſkoge e auſſt 
longuenrenẽ q Je deffaul dray de Ing tant gant bly Gf 
ques A Py La Je ſerxy ſubſtrart de dien moy ſaulueur 
mes larmes mot eſte pa Jour & mupt quit on me diſoit 
7 — — ou 15 6% Die apr Rafoire de noſtre⸗ 
ſeigneur lots que Je ayperray deuãt Ia face de moy dien qui 
„ oiſt bout de ſoy ViarreCertes la Viſion par baue 
dien aniſt Fu fee a face eſt le tiers ciel /e fab pouoit di 
re &ft le pawedis de cent mille paru dis la ou de vne ſontaine 
5 . ſe inſt fn Die bimenee Se pour 
& diſt pſape ey ſoy, lx. chappitre Tu vercas — 
de dien er halonderas de delices el de Jopes ſempiternelles > 
ſeſmerueilleru & ſefpan dra but ſoy aur O combiey 
boy es tu Dieu diſrael  ceuly qui ont le cueur Owiturier 


VCC 


grandes 7 s O mon reſchier amy tu os Wulentiers 

pre di a 6 et ty n ne deis port 
ams les apvit acquiſes ſy non ” _ 

— — Diſt ſame gregdire ey Vue om elye/ la 
gen deu: des lopers delite moy courntge-maiz le farz des 
Labeurs ne doit point eſpoenter/car oy ne peult paruenir 
aux grans lopers ſp non par grant labeurs (Pour ceſte 
ET tauſe le noble preſchzur ſaint pol diſt que mk ne ſera point 
touronne quił nate KuTaument dom batu Certes vng cha⸗ 
ſcuy Peceuera ſoy loxer propre ſeloy ſoy labeur/mais plit; 
fieurs en pa qui ne Kullent pas bia Sure/bouteſſorz J 
deſitent a bien monr / car 9 f ſceuent que la moꝛt des ſams 


d& of 


qut leur Jul donner comme pour neant vnes tell es e tãt 
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. habe —— auſſi que quant Jeu a donne a ſes ames leur 


ſe ſiy / mais Il Teſſongnoit * 
lons bie tous P — 


de Tn ef treſprecieuſ en ſa preſence JP cognoif 


ide de noſtreſeigneur pour eukx Seyibla 


| nt 0 ſceuent 15 que ceul x ſont bien mores — 


rent en noſtreſeigneur (Pous eſtes ceukx qui 
demoure auec moy es femptaconsJÞ Full —— — 


auec Jfucnſt mais JI ne Leullent poinẽ ſouffrir pour 


ſamour de lui Galaam ariolus eſtoit ef car quant 


: Je confideroit les Safteauks des enſans diſrael Ik eiten 
doit la repremiſſioy de ternele beatitude qui leut eſtoit 
faite de noſtreſeigneur Il diſoit ey ſoy meſ mes /meure/ 


mog ame de la moꝛt der Juſtes ef ſoient mes derrenieres 
Hoſes ſemblables aux ſiennes Ik a apr bien leur aforiat 
— Je h auct 
hfus nous Wu⸗ 
iz nous ne Wu 
lons ſouffrir ne labourer auec toy Tu au eſlei eſleu poureteʒ et 


ent deſſerut la gloire eternelle 


miſeres vet nous auons prins Þluptez ef delices Tu as 
auſſe vilrepz ins te qui eſtoit aſpre a la char Et no? auons | 


fuiuy ce qui lup eſtoit delioieuv 7 plaiſant /g pour ee diſt ſa t 


bernard / le filz de dien teſt ne au wuleir du quel I eſtoit 
octrope deſlire bout quãcijs Ic Wuloit I eſleut le temps qui 
eſtoit le plꝰ grief /e "meſo — ui petit orfant e filʒ de vne 


poure mere qut agꝛãt pake auoit des dꝛappeleʒ pour lẽuelopet | 
ne ereble pour le couchier /g ede It euſt 4 tat grade nee 


eriſt qui Jamngas neſt deteu eſkeut oe que pk) moleſtoit ſa 


eeſſe& Je ne oſe pott five meciõ des drecqpelez/tertes J 2 
char. Ceſt woncques le meta eb le ply pffitable qui face 


—— 12 Wlupte du 
corps. Th fla oh ata Ey Kite lenfant ſa 


& filz du di leu oft >&t 1 
Fee 


eſleu des boy comment ent les aff lictions ooꝛpoꝛelſes c oy 
ſouffrant a Fuſu ett rer en la gloire qui te eſtoit propre 
mais nous viuans en delices. Baldus bien ent rer en la 88 
re eftrange-cntre laquelle choſe purle ſam auguſtin ey 

bent, Stn ſluque fert agen & Bop quieſt d 


nom par deſſus to) noms ait ſouffert / æ par amſi ait etre 


en ſa gloire /quelle france auons nous aſi ſans fo 


en gloire eſtrange O combrey folg er tur difz no? ſommes 


2 cueur pour crotre noꝰ wul ds ey nous frotr auee le 
tt puis apres vegner auec) fen 

nu / et le ſeruiteur y entrera tout charqie de ſuperfluite de Ro 
bes doꝛ dargvit / er de pierres precieuſes ¶ Cellui la y entra en 
Jeuy-g oeſtux ſp em bal ra plain de gloutImes er de ſuxures 
Cellut la morut en la croro pour Pacheter ceſtup | 
dort delicteuſement ey ſoy lit -ferx doncques le ſerurteur 0 
le maiſtre na point fait/oertes nẽnyl/ne Ik ne ſemble port 
eſtre choſe Parſonnable Oz — & que dit Ing 

poete / le ſeigneur a fue en la eroix/le ſexuiteur ne ſi epoſera 
Jk pis /pote ta cwix Ił a poꝛte la ſienne/agouſte du vin 

aigte fap pareill ement / ort la Peuercee du ſeruiteur ne ſera 


yas plus grande que du TWISTS ſe tu Sul; enfurutr JP 


t/ le ſeigneur venta touk 
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© qplvenmtezdeJoye E ne ſat pus a mike: ey er fiele les maulx 


tt 


te fault fuinir les Gurmas/atr oy nie nde ponit es als 


par deliees . Et pour e pipe a dieu la mot que tu dois pay 


er de nature ec meurs ey Jlefucriſt baſte toy et metz le Fram 


a ta char / deſrompz bes delices et toy 603ps aux armes et 


ſup toutes Wluptez /at come Diſt ſaint Jſerome en vne 


epiſtle quit enuoia a Julie. Ceſt vne diffiolle choſe ef com 
vie Impoſſible que quelque vng vſe — ens & de 
deulx qui ſont a venir / ceſt aſſauoir quil Pempliſſe cyſoy 
Lentre et Tec ſoy ame /et que der deliees It fey wit aux 


Flier vet que ey lu et ey laulve ſiecle It ſort le premier afin 


que en la tetre et ou ciel It appere glorieup. Item en vng 
nufre be ge ddt put oft Jeff welder 0 Ec 


ſes et enfatuir Jſefucriſt-exr nature ne Rult point que cho 


ſes contraires ſoient meſl ers ſamble /Certes no? ne pou 


ons ſeruir x dieu > au Ipable /car ou Je furs deceu-0u en 
la parſin ſerõt weceuz ceulp qui ne me croiront-comme leurs 


Lieſſſes ſe oient puſſees oy Diſets , Te fake Viche lens 


uoit᷑ et mẽgoit ey chaſcuy Jour moult delicieuſemẽt g eſtoit 


Lſtu de pourpre et biſſot. mais lui moꝛt pour cr quił 
nauoit Hulu crowe a moyſe It ſey apperceut puts apres 
quant Je fut es courmẽs . Same bernard ſemble auſſe 


demonſtrer rcp en vng parkement qui fut entre ſame pierre 


— 


> Jhfucriſt ou It diſt amſ1/Abraſay diſt au faul Riche 
Gloutoy tu as eu plliſieurs biens en ta vie. Et ſemblable 


mot le lat dre a ſouffert maintʒ maul / mais mainbenãt 


Ak eft coole & tu es tourmẽte. Que dirõs no? eutores plꝰ 
ſe la ſi eſt telle / le ugemẽt doit eſtre tel / aur pleur tint leo 


nuee cles biens Certes Ik manifeſte que Ilz ne br pas 
vrays biens ne que culp cp ne ſont pas raps lopaux/ats 
— 3 du wp ſakomoy eſt vraxe l fait meilleur aller 
maiſoy de pleur quik ne fait ey la maiſon des onnis/ 
Eto apres ſil eſt ainſi que culp qui en leur die ont 
Teceu les biens ſont a tourmenter /c a culp qui oy ont 
eu la conſolacioy preſente JP leur eſt mis en garde vng mal 
ſempiternel Quelle pourra eſtre la ſin de eeulx ey ſeloy 
ſa multitude du ſoulas quil ont eu douileurs « afflictione 
J ont apprehende le duraige des meſchans / c pat cõſequẽt 
11 enter que ceulx qui Pecoiuemt᷑ tous les bios: & tod les 
ſoulas de or eſteek neant moins le mal vniuerſel et tous 
leurs tourmens leur demeurẽt/ mais crey ſamble acouuatcre 
par la meiſ me ſentence de abzaßum Tous culv qui font 
Menez par Ing eſperit contraive Lefuſent tous les biens de 
la die preſente « eſliſent les maul ſont a auoir tous les 
bins de noſtreſcigneur & Gus ſoulas er diſt ſaint bernard 
Toy ame doncques Fenonoe a eſtre conſolee en eeſte Val 
ke de larmes ey la terre de labeur ek de miſere / xr mal dd 
uendta a culꝑ qui VLecoment ey leur ſoulas Oz meſpriſe 
dongues les choſes tranſitoires > fup les deliere & Joxes 


mondaines / et & garde de by glorifier ſp noy ey la crory de 
J ͤkeſucriſt Et pour ce pierre de bloip eſcript amſi au Foy 


ſeterre fur le liure de Job / ne Kb, tu point que audi 
ſeſioſſ en ceſte vie weſente ct ey celle qui eſt a Kyir Se 
uteffoiʒ oy doit dire Joye er que continuellement trouble 
ct eſt arrouſe de lamertume pꝛeſente/tu es trop delinquans 
ſe tu preſumes lun « lautre Cee aſſaudit Fer de ſiecle e 
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F en ey Oo 


Joyr de) de heſueriſt / & pven dre les delices de de monde preſent 

ef & noy 0 ſans Buber offer fe Ticheſſes de la gloire 

— fe Eſtoute & quił fut dit & leuuangille au fa ulx 
ſtoit — au feu er el queroit le Vaf 


feſth ler ſc boch. Moy {i ountengne tops 


tu as Peceu les biens ey ta vie et ſemblablement le la dre bs 
maufy /et pour e eſt It maintenant es delices /& tu es 
bourmente. O com bien deſirable loyer nous pouons doi 
turierement Peputer bh e les ereſſams Tois / les 
ptophetes ſes appoſtves les mar tits /les confeſſeurs /e les 
ten dres & dlicaces vierges / leſquelz tous mſemble puis 
quilʒ eurent meſpriſie et fuy les Richeſſes de er monde ont 
offe:t eulx meſmes a eriBulticions & moꝛs bonuſes pour 
lamour de Jiefucriſt / filz aiſſent peu obtenir ey Wluptez et 
e delices celle gloire quit; ont acyuiſe e) grant angoiſſe 
oe Hiſt ledit pierre de bloi . (Prapement moy frere quel 
que choſe que: oy dye / tieng et crop fermement que tu ne md 


| eras point autrement es cieulx/ſy non ainſi que les di- 


ciples de I hfueriſt lont enſeignie / eſt aſſauoir / par diner 
. bons parlers et par fop, Et que ont Ilg en; 
ſeignie nont Ilz point monſtre a Sune ſobrement et Jute 
mot /et Letemr de tout ſoy pouoir hunnlite/paſci ende / chari 
"_ -Onſtance/ef les autres vertus / meſpriſier le monde /et 
coul o& qui part au mode /ſuir Vicheſſes x dlices/frure penitẽ 


c ſoy eſioir ey tribulaciõs q nnſeres ap docs ¶ oblablemẽt 


g tu Biuras a touſiours eternellemẽt/gę ſope3 de fort court 
ge en tog tes labeurs angoiſſes & paines / cur ꝓuchamemẽt 
tu ſeras guery de noſtreſetqneur / labeuve Kullaument Ing 


boy <eualier Ipefueriſt / æ ne penſe pine en toy meſes a au 


eunefforz ey diſant ainſi Moy labeur eſt grunt er ſans mes 
fare /e Je fats ᷑reffoible & moult mferme-ne Je ne puis 


finablemen# perſeuerer en er propos Eſcoute les parolles 


de ſaint gregoire diſant /nul labeur ne doit ſembler eſtre 


dur ne nul temps long ouquel la gloire deternite eſt acqui 
ſe Et pont x diſt ſaint Jeſy cxiſoſtome fur leunangille 
ſanit mathien Se aucuy aride que vne Wie ſort labourieuſe 
Jo eft a actuſer de ſa — les perilleuſes Waques dela 
mer ſemblent legieres et tollerables aux mamiers _ leſ⸗ 
perance des biens be mporelz ou pour leur propre pro 


— los ties E los puers aup — 


de la berre /t les . 6 les 


grans cups g bletrures aup champions ſemblent aiſibles 


a — De keaucop plus quant le ciel eſt appareillie 


pour le loper & ſalaire Rias ne doit eſtre ſenti des aſpretes 
preſentes Certes paruenir a fin benigne adulaſt ſouuerai 


2 les laßeurs Ne Pegarde point comment la vie eſt 


pre/aius la ou elle maine /et ne Duiſe point laukre wyxe N 
8 e eſt large / mais la ou elle faule Cercks Je Ky ma? 


Enant que le Yopaukme des cieulx ne puruient point a 
cult qui dozment « que la bea titude eternelle neſt port bal 
ke aux noy challans oyſeux / & pareſcars comme dit leon 


42 ej vng ſermon Et comme J? eſt ſcript en leuuangil 
amt mathieu en lonʒieme chappitre Ze Topaume des 


alder ſeuffre force & le auiſſone les violens / pour tãt dif 
Ing acteur / le fol x Pure ne ewit pas de loyal cournige du 
royaume du ciel / mais tu hy bieh cxoire p ledit deJlefucriſe 
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* larmes des peu x ains ſe tout le cerueau x les moulfes du 


que les violens le 1 Ceſt aſſaudir ts auſteres 
euf v chaſtoyant Iurement-<y meſpriſant les <oſes molles 
40 totrigant leur char. Item Iſt vng autre poete 
boy Vine ſerx aſpre / kon labeur afpre ek ta veſture aſpre/ er 
Sites les aufres choſes ſe tu Kul; eſtre logie deſſus les 
cieulx . ¶Heey cõmemt Ik appert Ja mantfeſtemott come 
I eſt dit ou fait des appoſtres ou py” chappitte /quil | * 


nous fault entrer ou Toyaul me des cleulx par ma intes tri 


gulacions. O combien enten doit or ſaint auquſti quoy ne 
K point ou ciel ſy noy par tourment /e pour o ſt J O 
moy ame fil nous ſailloit tous les Jours porter les four 


nims et ſouffrir par Ing long temps la gehyne denfer⸗ 


afin que nous affen deoir Jhefucriſt en ſa gloire er eſtre 
atompaiqnie auec ſes ſas ne ſewoit er pas maintenant 


digne choſe de ſouffrir tout afiy que nous fuſſtons par tici 
pans dun tant grãt bien > dune ſi parfaicke gloire es dy 
ables dont ſe mectent en agait et apreifens leurs temptact 


ons / les Jeunes Tompent le coꝛps et le appreſſent les Liſte; 
mens de haire / les labeurs le See s Leilles ſeichẽt ſtu 


ey crye -ceſtup la me trauei te ou vng autre le fwit me cd 
ſtroenit /la Hakan me brulle / le chief me deult / ſa pdickti 
ne me face ſeche / leſtomat mẽfle le Siſaige me apaliſſe bout 


home fort malade / ma vie deffaille en douleur g mes ans ey 
pleurs / pourreture ẽtre mes 06 ſourde ſoubʒ moy afiy 90e Ve 
poſe au Jour de tribulacioy et monte a noſtre peuple 


tem pibrre de blois diſt mes membres deffaillent par Reil 
les et ſoioit attenutex pur Jeunes & ompp par labeure /fod9 


toꝛps eſtoient conuerties en fs / ne ſerdien point paſ] 
ſione ſouſfiſantes de c temps preſent * ard de la glo 


re Duenir qui no? ſer Peuelee O ſe lomme fe ev 
choſe Ik eſt / ee que cf de lui & de dien — 

Frir mille moꝛs ſuſſent hut neant 

& com bien grandes ſont a ſouffrir pour — 
ar Soaſtions de donoques Bustiers d ks ſeuſfre 


aneur | 
Jopeuſement /prens lexemple aux larrons & aux malfat 


eure Juqieʒ a mort qui ſeſioivent gramdement ſe pour 
 Pne etl; Jbz pouormnt eſchaſper la mort — 4 
Et pour ce dncques Teſiops bop ſemblablement et ce 
eſleeſſes/cur par vne petite penitende tu peulz eſcchapper la 
moꝛxt de lame & acquerit la Joyt ecrnelle (N cœ propos eſt 


N efcript en eœleſia ſte ou. 1, chappitre tu laboureras Ing 


fetit & Lecp la petiteſſe de penite no > motgeras cantoſt de 


ſes gmeracions /ceſt a dire des fruis de la gloive qui eſt en 
gordree du labeur de penitente ¶ Item on lift ou liuve de 


ſapience ou. m. ha; . qui eſtes ſees kame de peu / dt 


la petiteſſe de Hſtre labeur / Wus Fus Difpoſerez 
— nr & tes Lemuneractoy ec * qui — 
fuutront ſewnt grans / pour ee diſt ſame effrum (Mes 
kreſchiers t amez mon le — in Inſtitucton eſt 
t & le Tepos eſt grant / noſtre affliction dure 
— ps Mais la Yetribucoy Ceſt aſſauoir — 2 
— & la Jope « la leeſſe —— es ſiecles des fie; 
cles our ce diſt le ſage ey lecleſiaſte ou derrenier chappi 
tre / doyez a $z peul x comment Jap pou laloure & ay tou 
ue pour mop n Et ainſi I apere cleremẽt 
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que noſtre . eſt — Eouleſi cles lo 
Diel ui labeur ſont grans e pluſieurs , Fe — 
Houltntiers et pe boy —— — qui eſt Duenir Immoꝛr, 
Al pour la eulen — uil fewit 
de ſoy boy ba more? pour la vie bempoꝛelle qui eſt 
de pou de — pour ce en coneſuant᷑ ſinablement Je 
appert aucünemẽt pur les choſes cy deſſus alleguses que o 
quatre derrenieres choſes / xſt aſſauoir ſa mort coxpozelle le 
Jugemenk final la gehyne denfer / el la gloire de para dis 
 regocquitde pechiez moult & en mattes manieres to? ceufy- | 
qui e ont memoire cõtinuelle ſans les meatre en oubly mais 
pou en pa qu qui poiſent ces _ choß cp-x kreſpou e trefrx 
= fonf.ceul 5 y pẽſe 3 8 e, 2 ati dẽt vale 
d giiemẽt et eukp repẽtir en leur plane viekeſſe Kappaiſier 
: 7 on et fucr mfer Et ainſi a viuãt en delices oyſeuſetez 
ar finablemet g poſſeſſer eernelendt la gloire celeſti?ẽ 
ne O do) puers felõs Ik ne ſe feru pas ainſi ne amſi ceſt ar 
— ne coõclut pot᷑t ains decort et mocque cell ui qui le fart 
cõme l appert auſſi cleremẽt pur les choſes deſſuſdictes = 
(Pour cefte cxuſe $9 wo ſeduiſiez co) g ſe V9 ne faictes pe 
nitẽce $9 perire z tous enſemble et moꝛrezʒ < doz pech iez et 
pour ce eſt Jt eſeript ey ecleſiaſte ou ſceõd chaß Se noꝰ ut 
faiſ ds prnitẽce no? encherr ons es mas de dien e no pas es 
mats des homes / mais helas qui eſt cell ui qui pleure bs pt 
chi eſt dell ui qui ſecouzt aux poures / qui eſt cellui 
13 „ qui 
qui a mtrey des ſouſfreteuy poures /qui eſt cellui qui a gpaſ 
- des meſchas g qui eſt cell ui qui pẽſe des choß duenir⸗ 
Certes If ney xa mil 1 qui? ſoic / ar pſq toute * | 


eſt mauuaiſe e eee na pas Muschi ſoy aeuy 
en b199-ams pluſtoſt en mal Tous ne aſſaueurent que cho 
ſes Erriennes > quitrent o qui eſt a eulx /non pas c qui 
eſt de Jlkſucnſt / Jg aymuit les $1ces Ilz fupet les vertus 
& ainſi mme les Jumens ſont en leurs fiottæes Semblable 
ment Jh fe pourriſſent 2 — n mamas ma nie⸗ 
res Jg ſont corrompuʒ ec aßſominables en leurs I niquiteʒ 
noſtrefeigneur a Ja Regarde du ciel ſur ee 
aſip quił woe ſil en ya nul demandunt ou eien dunt a bien 
ITT tous ſont declinez enſemble & ſont faiz Putz, 
6 —_ pa nk qui face bien a paytes auſſeJuſques a vn 
le temps qui eſt Ja acompły Ja eſt venu J ceł 
bit mi eſtant du monde dont nacheas a prophetiſie 
e ſoy... r de la Gree / & 


entre les hommes 1 fang how af ſoit dviturier Ceras 


tous agaittenl a eſpan dre ſang humaty $aſcuy chaſſe ſoy 
frere a la moꝛt/ lg dient g le mal de leurs mains eſt bien⸗ 
dell ui qui eſt le meilłeur ne eulx eſt mme vng oo ſel 
Et cell ui T — ah e 
Que dirax Je plus Ig ne Seullet enteore afty quilꝭ 
bien ne owunr leurs yeulx afin quilʒ wyẽt 2 8 a 
auaugle leur malice O fole maler / O. mauuaiſe fokpe de 
fupr wluntaire ment la die amer la mort / mefpriſier le bizy 
faire mal / oute ouoier Ten > obeir au dyable O mo 
freſchier amy pour quoy trenches tu ta teſte de boy eſpee 


- © propre-pour quop te enchajnes tu de d 9 bon we dach 
boy eſueille oy / c bp Belenguis le Ipod fi lennemp 


denfer / a fin que cy yy tu ne ſopez eternelleme+ cõdempne 


— 


auec eufp Je meſmerueille et meſlußiz moult que lone 
bann Gude Foſcs eſt cwature Vaiſonnable ne nfiris 
comme en Liens le Jugement de Paiſoy / ains Jl nieſpriſe 
les choſes been quiert les Hoſes moꝛtelles & dom; 
magables , O keauſive dien eternel qui eſt la cnuſe 

dune tant grande deruerie / qui eſt la Pazſoy dune telle fol 


lie et ſoꝛſennerie Pour quop eſt o que lomme Pequiert la 


moꝛt᷑ de lame dun ueur tant enck1y Et pour quoy defire JÞ - 
tant & qui li bolt la vie. (Prapement vtaxe ment ceſt 


vne maniere de gens ſans conſerk > ſans prudence , 
pleuſt Dien quil; fuſſent bien ſages et biey orten dus et 


g pourueiſſent aup choſes derremeres, dont la frequete 


. "ps "A eve of decor ooh Paypelle des prchiez a ail pr auß ver 


en bounes oeuures / par quop 09 ney A 
la gloite eternelle Nm ⸗ 


Eppliat leber de 
quatuoꝛ 9 
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